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ASKO  |  Wprowadzenie

Długie, mroźne zimy przerywane krótkimi wybuchami słonecznego lata; natura jest kluczem 

i naszą główną siłą inspiracji. To właśnie ona nas ukształtowała - istoty tęskniące za ciepłem 

i światłem.

Przywróciła nam świadomość tego, czym dysponujemy - lasami, górami, równinami 

i archipelagami, krajobrazami i pejzażami morskimi z ostrymi liniami brzegowymi, pełnymi 

piękna.

Funkcjonalność zawsze była niezbędna do przetrwania, ponieważ klimat był surowy, a zasoby 

ograniczone. Dlatego też forma i funkcja są nierozłączne i stanowią istotę skandynawskiego 

wzornictwa; to czyste połączenie funkcjonalności i piękna. ASKO nie jest tu wyjątkiem.

Inspiracja Skandynawią
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ASKO  |  Wprowadzenie

Urządzen ia  powinny łączyć t roskę 

o użytkownika z troską o otaczający nas

świat. Powinny być tak przyjazne dla

środowiska, jak to tylko możliwe, zbudowane

z troską i szacunkiem dla natury. Powinny

dobrze wyglądać, ponieważ będą w Twoim

domu przez długi czas. To dlatego są

zaprojektowane pięknie, ponadczasowo

i elegancko. My w ASKO kochamy to,

co robimy. Pasjonuje nas projektowanie

i konstruowanie urządzeń oraz proces

odkrywania:  innowacy jnych funkc j i ,

możliwości materiałów i ich parametrów.

Fascynuje nas interakcja ludzi z urządzeniami 

i ich wpływ na poprawę jakości życia. 

Ponieważ natura jest na wyciągnięcie 

ręki, robimy wszystko, aby ją szanować, 

tworząc nasze urządzenia w sposób jak 

najbardziej zrównoważony. A nasza filozofia 

projektowania opiera się na klasycznym 

skandynawskim wzornictwie: tak, aby 

urządzenia nie tylko działały doskonale 

i intuicyjnie, ale również były ozdobą Twojego 

domu. Dążymy do ponadczasowej atmosfery, 

która doskonale pasuje do długowieczności 

urządzeń i sprawia, że przez lata będą one 

doskonale komponować się z otoczeniem. 

Nasze produkty kuchenne obejmują 

zmywarki z panelami ze stali nierdzewnej lub 

wolnostojące, idealne do szybkiego montażu. 

System pralniczy, który tworzymy to pralki, 

suszarki, szafy suszące oraz łączniki, które 

z uwagi na swoją funkcjonalność nazywamy 

”ukrytymi pomocnikami”. Profesjonalne 

urządzen ia  o wysok im standardz ie 

i wydajności, które zadbają o Ciebie i Twoją 

rodzinę, wnosząc nutę Skandynawii do 

Twojego domu i dbając o Ciebie i Twoją 

rodzinę przez długie lata. 
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ASKO  |  Wprowadzenie

Jesteśmy niezwykle dumni z naszej drogi od skromnych początków w rolniczej społeczności 

w Szwecji do miejsca, w którym znajdujemy się obecnie, a nasze urządzenia można znaleźć w 

milionach domów na całym świecie. Od jednej pralki przeszliśmy do etapu, w którym oferujemy 

pełną gamę urządzeń zarówno do kuchni, jak i pralni. Zawsze dbamy o to, aby wszystko, 

co produkujemy, było wyrazem naszego zamiłowania do wzornictwa, wykorzystując zmysł 

wizualny i silną estetykę, aby tworzyć dobrze wyglądające urządzenia dla wymagających 

klientów. Naszym celem jest tworzenie urządzeń, które są naprawdę użyteczne, a także 

rozwiązań, które poprawiają zdrowie i samopoczucie osób, które z nich korzystają. Bliskość 

i szacunek dla skandynawskiego krajobrazu naturalnego stanowi dla nas stałe źródło 

O ASKO
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ASKO  |  Wprowadzenie

inspiracji i zmusza nas do zachowania go dla 

następnych pokoleń. Motywuje nas potrzeba 

tworzenia jak najbardziej przyjaznych 

dla środowiska rozwiązań i korzystania 

z naszych zasobów w jak najbardziej wrażliwy 

sposób. Szczególną wagę przywiązujemy, 

aby nasze urządzen ia  by ły  wodo- 

i energooszczędne, a także zbudowane 

w sposób zapewniający im długą żywotność. 

Inspirują nas skandynawskie wartości: zdrowy 

tryb życia, sprawiedliwość, troska o ludzi, 

funkcjonalne i minimalistyczne wzornictwo, 

oddane rzemiosło i odpowiedzialność  

za środowisko. Chcemy odzwierciedlać 

wartości takie jak troska, uczciwość, 

niezawodność i szacunek oraz łączyć 

je z poczuciem jakości i szacunkiem dla 

środowiska. Kieruje nami pasja tworzenia 

produktów, które mogą stać się ulubioną 

częścią Twojego domu, które są przyjemne 

w użyciu, które dbają o Ciebie i Twoją rodzinę. 

Liczymy też na to, że staną się one inspiracją, 

gdyż dzięki tym urządzeniom zyskasz czas 

i możliwości, by spędzać go w sposób, jaki 

naprawdę lubisz.
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ASKO  |  Wprowadzenie

W 1950 roku młody, przedsiębiorczy szwedzki rolnik Karl-Erik Andersson postanowił 

skonstruować dla swojej matki pralkę inną niż wszystkie. Wyjątkowe, energooszczędne 

i wodooszczędne urządzenie, które odzwierciedlałoby miłość i szacunek rolnika do natury.  

Pralkę o doskonałej mocy prania i niezawodności, która podgrzewałaby wodę, wirowała, 

a ponadto posiadała wytrzymały, najnowocześniejszy bęben ze stali nierdzewnej. Pralka, jakiej 

jeszcze nie było.

Nasza historia



11

ASKO  |  Wprowadzenie

Młody rolnik zbudował swoją innowacyjną 

pralkę, przewyższającą nawet wysokie 

oczekiwania jego matki. Rezultaty były 

tak niezwykłe, że postanowił podzielić się 

swoim wynalazkiem z innymi. Zbudował 

więc światowej klasy zakład inżynieryjny 

i produkcyjny bezpośrednio na rodzinnej 

farmie, gdzie stoi do dziś. Tak narodziła się 

nowa firma. Dziś ASKO to międzynarodowa 

marka oferująca pełną gamę wysokiej klasy 

pralek, suszarek i zmywarek.

Urządzenia ASKO niezmiennie doskonale 

radzą sobie z praniem, zużywając małe ilości 

wody, energii elektrycznej i detergentów. 

Dbamy o to, by wszędzie, gdzie to tylko 

możliwe elementy składowe były wykonane ze 

stali, nie z plastiku. I każdy produkt ASKO jest 

nadal tworzony ze skandynawską jakością 

i wrażliwością na środowisko, tak jak chciał 

tego Karl-Erik Andersson.

Krótko mówiąc, urządzenia ASKO są jednymi 

z naj lepiej działających i najbardziej 

przyjaznych dla środowiska. Stworzone 

specjalnie dla tych - jak pewna szwedzka 

matka - którzy cenią sobie trwałość, 

bezpieczeństwo, najwyższą wydajność 

i skandynawskie wzornictwo.
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ASKO  |  Wprowadzenie

1950

Karl-Erik Anderson opracowuje projekt wła-

snej pralki. W Szwecji powstaje warsztat Jun-

ga.

1958

Na targach w szwedzkim Göteborgu zapre-

zentowana zostaje nowa półautomatyczna, 

ładowana od góry pralka, a następnie zostaje 

uruchomiona jej produkcja na skalę przemy-

słową.

1965

Na rynek wprowadzona zostaje w pełni auto-

matyczna pralka ładowaną od przodu i kom-

paktowa zmywarka.

1967

Rozpoczyna się eksport urządzeń.

1970

Na rynek wprowadzona zostaje zmywarka 

wolnostojąca.

1975

Na rynek wprowadzona zostaje suszarka 

bębnowa.

1979

Na rynek wprowadzona zostaje opatentowa-

ne rozwiązanie czujnika wilgoci do suszarek 

- SensiDry™.

1982

Na rynek wprowadzone zostają pierwsze pro-

fesjonalne produkty do prania.

1984 

Na rynek zostają wprowadzone pralki, jakie 

znamy dzisiaj - z innowacyjnymi platformami 

Quattro Construction™ i Steel Seal™, z czte-

rema amortyzatorami i drzwiami z bezpośred-

nim połączeniem, bez sprężyn.

1988

W zmywarkach zastosowano Super Cleaning 

System™. Asko jako pierwsza marka wpro-

wadza na rynek w pełni elektroniczną zmy-

warkę.

1992

Wprowadzenie na rynek pralki 20003 z pierw-

szym na świecie silnikiem bezszczotkowym 

z mechaniczną przetwornicą częstotliwości 

(FU) przeznaczoną do urządzeń domowych.
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ASKO  |  Wprowadzenie

2006 

ASKO staje się pierwszą marką na rynku ze 

spójną koncepcją wzornictwa.

2007 

ASKO wprowadza Hidden Helpers jako część 

koncepcji Laundry Care.

ASKO wprowadza na rynek pierwszą zmy-

warkę XXL z czterema koszami.

Time Program to kolejne opatentowane roz-

wiązanie wprowadzone do zmywarek ASKO.

2008 

ASKO wprowadza na rynek serię Sense, 

pierwszą spójną pod względem wzornictwa 

linię produktów do gotowania.

2014

ASKO wprowadza na rynek serię Pro, pierw-

szą w pełni spójną i wyprodukowaną we wła-

snym zakresie linię produktów do gotowania.

W Lidköping w Szwecji zostaje otwarte nowe 

centrum kompetencji ASKO Brand and R&D 

Dishwasher.

2015 

Wprowadzenie na rynek linii urządzeń do go-

towania - ASKO Elements.

2016 

Wprowadzanie na rynek linii urządzeń do go-

towania - ASKO Craft.

2017 

Wprowadzenie na rynek koncepcji ASKO Pro 

Home Laundry.

Koncepcja ASKO Pro Home Laundry otrzy-

muje nagrodę Red Dot Best of the Best.

2018

Nagroda Red Dot Award 2018 za ekspres do 

kawy ASKO Elements CM8478G, lodówkę do 

zabudowy R31842I oraz zamrażarkę do za-

budowy FN31842I.

Nagroda European Product Design Award 

dla ASKO Laundry Care System i zmywarki 

ASKO DBI1654IG.

2019

Nagroda Red Dot 2019 dla suszarki bębno-

wej ASKO T600HX dostępnej w dwóch kolo-

rach i kilku różnych specyfikacjach.

Nagroda Good Design Award 2019 dla pie-

karników ASKO Elements.

2020

iF DESIGN AWARD 2020 dla okapu sufitowe-

go ASKO Elements CCT1252W oraz okapu 

do zabudowy CBB862W.

2021 

Chłodziarka do wina ASKO Elements została 

nagrodzona iF GOLD AWARD 2021.

Płyty indukcyjne ASKO Celsius°Cooking™ i 

inteligentny system naczyń kuchennych zdo-

bywają nagrodę iF DESIGN AWARD 2021.

Dla profesjonalnej gamy pralek i susza-

rek ASKO została wprowadzona platforma 

Connect Life.

2022 

Wybrane modele zmywarek ASKO DW60 

otrzymały nagrodę iF DESIGN AWARD 2022.

Nagroda iF DESIGN AWARD 2022 za pły-

tę indukcyjną ASKO Elevate™ z okapem 

HIHD854MM.

2023 

Podblatowa chłodziarka na wino ASKO 

Elements otrzymała nagrodę iF DESIGN 

AWARD 2023.
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ASKO  |  Wprowadzenie

W ASKO projektujemy i produkujemy najwyższej jakości urządzenia, które odzwierciedlają 

nasze zamiłowanie do formy i funkcji - a tym samym  są przykładem klasycznego, 

ponadczasowego skandynawskiego wzornictwa. Od momentu rozpoczęcia produkcji 

pralek na początku lat 50-tych, naszym celem jest tworzenie produktów najwyższej 

jakości, które staną się cenionymi elementami wyposażenia domu, spełniając, a nawet 

przewyższając oczekiwania klientów przez wiele lat. Aby mieć pewność, że nasze urządzenia 

zadbają o Ciebie tak dobrze, jak to tylko możliwe, musimy sprawdzić, że działają bez 

zarzutu. Dlatego testujemy wszystkie nasze produkty, zanim opuszczą fabrykę - a każde 

urządzenie, które nie przejdzie naszych kompleksowych testów, nie zostanie sprzedane. 

Jakość



15

ASKO  |  Wprowadzenie

Oferujemy zmywarki do naczyń i pełną gamę 

urządzeń pralniczych, z których wszystkie 

spełniają najwyższe wymagania w zakresie 

wzornictwa, funkcjonalności, trwałości 

i świadomości ekologicznej. Zmywają 

czyściej, zużywają mniej wody i energii 

oraz są trwalsze. Od 1995 roku posiadamy 

również certyfikat ISO 9001, co oznacza,  

że zawsze możesz ufać, że nasze produkty  

są najwyższej jakości.
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ASKO  |  Wprowadzenie

Pod koniec lat pięćdziesiątych Karl-Erik Andersson opracował prototyp pierwszej pralki ASKO. 

Zrobił to z myślą o ułatwieniu codziennego życia własnej matce i poprawie jej standardu 

życia w przyszłości. Z założenia, pralka miała być również trwała. Dziś firma ASKO jest nadal 

oddana tworzeniu innowacyjnych produktów, które ułatwiają ludziom życie i oferują lepszą 

przyszłość. Kiedy w ASKO mówimy o projektowaniu, mamy na myśli nie tylko produkty, które 

tworzymy, ale także sposób, w jaki je wytwarzamy. Chodzi nam o używanie wysokiej jakości 

i zrównoważonych materiałów oraz odpowiedzialne ich pozyskiwanie. Towarzyszy nam troska 

o oszczędzanie energii, redukcję emisji oraz zwiększenie udziału materiałów pochodzących

z recyklingu i ich ponowne wykorzystanie. Dbamy o zrównoważony rozwój i zrównoważony

transport. Pragniemy, aby ludzie byli zawsze traktowani sprawiedliwie i z szacunkiem.

Projektowanie z myślą o lepszej 
przyszłości
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ASKO  |  Wprowadzenie

ISO14001 Certyfikat EMAS Srebrny medal ECO 
Vadis

Od 1999 roku fabryki ASKO posiadają 

ce r ty f i kac ję  ś rodowiskową zgodną 

z Systemem Zarządzania Środowiskiem 

ISO14001, co oznacza, że wszystkie procesy 

odbywają się w sposób jak najbardziej 

przyjazny dla środowiska.

Niedawno rozszerzyliśmy naszą certyfikację 

do poziomu EMAS (najbardziej wiarygodnego 

narzędzia do zarządzania środowiskowego 

na rynku). Certyfikat EMAS przyznawany jest 

organizacjom, które wykazują dążenie do 

ciągłego doskonalenia i koncentrują się na 

swoich działaniach środowiskowych.

Jako część grupy Hisense Europe, firma 

ASKO została odznaczona prestiżowym 

srebrnym medalem Eco Vadis. Rating 

tej renomowanej agencji zajmującej się 

oceną działań w zakresie społecznej 

odpowiedzialności biznesowej jest wyrazem 

uznania dla zaangażowania w zrównoważone 

praktyki biznesowe i jest świadectwem 

nieustannych wysiłków firmy na rzecz 

zminimalizowania jej wpływu na środowisko 

i promowania odpowiedzialności społecznej.

2023
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Centrum Projektowe ASKO to miejsce, w którym zbieramy informacje zarówno ze źródeł 

wewnętrznych, jak i zewnętrznych, aby sprostać naszym ambicjom tworzenia wspaniałych 

urządzeń.

Poza komfortem użytkowania chcemy, aby urządzenia ASKO wyrażały nasze wartości 

skandynawskiego wzornictwa. Dzięki użytym materiałom i minimalistycznemu wzornictwu, 

te urządzenia dopełniają przestrzeń. Tworzymy produkty, aby mieć pewność, że wspierają 

i wzbogacają otoczenie. Chcemy, aby Twoja kuchnia była bardziej relaksującym miejscem.

Więcej niż widać 
na pierwszy rzut oka
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Dla nas design to coś więcej niż tylko 

wygląd. To także przyjemność użytkownika, 

funkcjonalność, jakość i środowisko. Tworząc 

długotrwałe produkty, przyczyniamy się do 

zmniejszenia śladu ekologicznego. Nasze 

produkty wystarczają na dłużej, zapewniamy 

im również ponadczasowy design, aby były 

estetycznie trwałe. ASKO zainspirowane 

Skandynawią.
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Od 1950 roku, kiedy to rozpoczęliśmy naszą podróż jako mały producent urządzeń AGD, 

byliśmy wielokrotnie nagradzani za nasze wzornictwo, funkcjonalność i innowacje.

Teraz, ponad 70 lat później, jesteśmy dumni z uznania, jakie ASKO otrzymało za najwyższy 

poziom wzornictwa, jakości  i wydajności produktów. Poniżej przedstawiamy kolekcję 

niektórych nagród, które otrzymaliśmy na przestrzeni lat.

Nagrody międzynarodowe



21

ASKO  |  Wprowadzenie

Nagrody 2023

iF design award 2023 

Chłodziarka na wino firmy Asko posiada 

2 strefy temperaturowe: do leżakowania 

i przechowywania wina gotowego do 

serwowania w optymalnych warunkach. 

Ta kompaktowa wersja nagrodzonej przez 

iF 2021 wolnostojącej chłodziarki na wino 

może być umieszczona pod blatem, dzięki 

czemu może być stale w zasięgu koneserów 

wina. Dzięki naszej apl ikacj i  możesz 

zeskanować etykietę wina, pobrać dane 

z bazy danych Vivino i dodać je do cyfrowego 

spisu swoich win. Oświetlenie wewnętrzne 

można dostosować do osobistych preferencji 

i oświetlenia otoczenia. Drewniane półki 

harmonizują z zastosowaną technologią 

i drzwiami typu push-to-open, pozbawionymi 

uchwytów, pasując do współczesnego 

wzornictwa w kuchni.

2023
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Nagroda iF design award 2022

Płyta indukcyjna ASKO Elevate™ wykorzystuje 

wentylację zintegrowanego wyciągu znajdującego się 

w wysuwanej wieży, do bardziej wydajnego i cichego 

odprowadzania oparów. Gdy nie jest używany, wieża 

chowa się z powrotem do płyty kuchennej. Płyta 

kuchenna jest wyposażona w wyróżnioną przez 

iF technologię Celsius°Cooking™ z intuicyjnym 

interfejsem użytkownika, naczynia z czujnikami 

temperatury, sondę i aplikację, które komunikują 

się bezprzewodowo, pozwalając precyzyjnie 

kontrolować temperaturę i czas, np. podgrzewać olej 

do odpowiedniej temperatury, uniknąć spalenia steku 

czy rozgotowania. W aplikacji znajdują się przepisy 

kulinarne z przewodnikami wideo, które pomagają 

przyrządzić smaczne i zdrowe dania.

Nagroda iF design award 2022

Nagroda iF DESIGN AWARD 2022 została przyznana 

serii zmywarek ASKO D700 (wybrane modele z serii 

DW60). Seria zmywarek ASKO D700 ma największą 

na świecie ładowność, są wyposażone w maks. 

4 kosze i posiadają miejsce na 194 przedmioty, 

co przekłada się na 17 kompletów naczyń. 

Flexi Racks™ dostosowuje się do indywidualnych 

potrzeb związanych z załadunkiem dzięki niezrównanej 

elastyczności ramion spryskujących i sposobów 

załadunku zastawy stołowej, naczyń do gotowania 

i pieczenia, kryształów, sztućców, itp. Punkty interakcji 

są wyróżnione kolorem akcentującym, który odcina się 

od dyskretnego, minimalistycznego designu. Higienę 

gwarantuje system Super Cleaning, automatyczne 

dozowanie i UV Cleanse™. Wiodąca na rynku 

20-letnia żywotność produktu w połączeniu z niskimi

wskaźnikami zużycia i ponadczasowym designem

sprawiają, że jest to najbardziej zrównoważona

zmywarka na rynku.

Nagrody 2022
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Nagrody 2021

iF gold award 2021 

Jury iF DESIGN AWARD umieściło chłodziarkę 

na wino ASKO Elements wśród najwyższych 

osiągnięć w branży kreatywnej w 2021 roku, 

przyznając jej nagrodę iF GOLD AWARD 

2021. Funkcjonalna elegancja chłodziarki  

na wino, jej najnowocześniejszy design  

i innowacyjna technologia zostały nazwane 

przez jury ”doskonałym dziełem rzemiosła, 

oszałamiającą wizytówką, którą pokochają 

miłośnicy wina”.

iF design award 2021 

Nagroda iF DESIGN AWARD 2021 została 

przyznana płytom indukcyjnym ASKO 

Ce ls ius°Cook ing™ oraz  sys temowi 

inteligentnych naczyń. Nowy dodatek do gamy 

najwyższej jakości, innowacyjnych urządzeń 

kuchennych ASKO przenosi inteligentne, 

przygotowywanie posiłków na wyższy 

poziom. Oddaje nowy świat możliwości w ręce 

entuzjastów gotowania, jak również wspiera 

bardzo doświadczonych domowych kucharzy  

z nowym poziomem precyzji.
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Nagrody 2018Nagrody 2020 Nagrody 2019

Złota nagroda iF 2020 d la okapów 

kuchennych ASKO Elements CCT1252W  

i CBB862W

Nagroda Red Dot 2019 dla suszarki ASKO 

T600HX dostępnej w dwóch kolorach

Nagroda Red Dot 2018 dla ekspresu  

do kawy ASKO Elements CM8478G, 

chłodziarki BI R31842I i  zamrażarki  

BI FN31842I

Good Design Award 2019 dla piekarników 

ASKO Elements

Nagroda European Product Design dla 

systemu do pielęgnacji bielizny i zmywarki 

ASKO DBI1654IG

APDC*IDA Design Excellence Awards 

dla pięciu urządzeń ASKO Elements: Płyta 

gazowa/indukcyjna HIG1995AB, Wbudowany 

ekspres do kawy CM8478G, Piekarnik 

parowy OCS8478G, Szuflada grzewcza 

ODW8128G oraz Okap kuchenny CW4930G
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Nagrody 2016 Nagrody 2015Nagrody 2017

Nagroda Red Dot 2016 dla ASKO Craft - 

Piekarnik parowy OCS8687A, ASKO Craft 

- Piekarnik mikrofalowy OCM8487A i Okap

kuchenny ścienny - Model Evolve CW4939S

Nagroda Red Dot 2015 dla trzech 

urządzeń ASKO Elements: Piekarnik parowy 

OCS8478G, Szuflada grzewcza ODW8128G 

oraz Okap kuchenny CW4938G

Nagroda Red Dot Best of the Best 2017 

dla pralki ASKO Pro Home W4086C i suszarki 

bębnowej T408HD

Nagroda Good Design dla ASKO 

HIG1995AD Duo Fusion
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Uważamy, że ważne jest, aby mieć kuchnię, która pasuje do Twojej osobowości i stylu życia. 

Linie wzornicze ASKO oferują szeroką gamę produktów, zaprojektowanych tak, aby stworzyć 

Twój idealny dom. 

Niezależnie od tego, którą serię wybierzesz, design jest ponadczasowy, a jednocześnie modny, 

aby na długo zachować uczucie nowości w Twojej kuchni.

Linie wzornicze
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W chemii cztery żywioły odnoszą się do czystych substancji, których 

nie można rozdzielić i które tworzą nasz wszechświat - ogień, 

powietrze, woda i ziemia. Geologia Skandynawii posiada niezwykły 

wygląd, który jest pełen tajemniczości i unikalności. Charakteryzuje 

go przede wszystkim głęboki, czarny kolor, choć czasem występuje 

również w brązowych lub szarych odcieniach, ze względu na 

podwójną warstwę powłoki na powierzchni. Elements by ASKO 

emanuje elegancją, prostotą i nowoczesnością. Czuć tu wyrafinowanie 

oraz czystość formy i wzornictwa.

ELEMENTS
Ta linia wzornicza jest naszym hołdem dla skandynawskiej historii 

rzemiosła, wzornictwa i wynalazków. Z pasją dbamy o szczegóły, aby 

stworzyć solidną i spójną kuchnię. Stal nierdzewna, solidne metalowe 

pokrętła i wytrzymałe stalowe uchwyty pomogą stworzyć wyjątkową 

kuchnię. Do wyboru grafitowa czerń i czarna stal.

CRAFT
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Piekarniki ASKO są jak dobrze nastrojone instrumenty. Używamy starannie dobranych i trwałych 

materiałów, aby zapewnić im elegancki wygląd i długą żywotność. Zostały zaprojektowane tak, 

aby idealnie wkomponować się w Twoją kuchnię i pomóc Ci w tworzeniu wymyślnych potraw 

na każdą okazję.

Piekarniki
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PIEKARNIKI

ASKO posiada w swojej ofercie pełen asortyment piekarników, kuchenek i płyt grzewczych, 

które są wyposażone we wszystkie niezbędne funkcje, które pozwolą Ci przygotować nie 

tylko wystawny obiad w piekarniku pyrolitycznym (samoczyszczącym) czy przyrządzić zdrowy 

posiłek w piekarniku parowym, ale także gotować, podgrzewać lub rozmrażać w kuchence 

mikrofalowej. Jeśli masz miejsce na jeden piekarnik, wybierz piekarnik kombi 5 w 1 z funkcjami 

pieczenia konwekcyjnego, gotowania na parze, mikrofalą oraz możliwością ich łączenia.

Różne rodzaje 
na różne potrzeby
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Piekarniki pyrolitycznePiekarniki 
konwekcyjno-parowe

Podobnie jak inne naczynia, których 

używasz w swojej kuchni, piekarnik wymaga 

regularnego czyszczenia. Właśnie wtedy 

przydaje się piekarnik ASKO Pyrolytic Self 

Clean™. Podczas programu pyrolizy piekarnik 

nagrzewa się do temperatury 465 °C, a cały 

tłuszcz i resztki potraw zostają zwęglone do 

postaci drobnego popiołu, który następnie 

łatwo można wytrzeć. A żeby było jeszcze 

lepiej, pyrolizy można użyć do wyczyszczenia 

blach do pieczenia.

W piekarnikach parowych można połączyć 

tradycyjnie pieczenie z parą w jednym 

programie lub wybrać samo pieczenie lub 

samo gotowanie na parze. Gotowanie na 

parze jest delikatne dla żywności i zachowuje 

witaminy i składniki odżywcze lepiej niż 

gotowanie w garnku. Gotowanie na parze 

pozwala zachować pełny smak potraw.

Piekarniki kombi mikro Piekarniki konwekcyjno-
parowe 5 w 1

Nasze kuchenki mikrofalowe zapewniają pełną 

elastyczność gotowania kombinowanego. 

Oferują one cztery różne metody gotowania: 

podgrzewanie w mikrofalach, konwekcję 

wymuszoną wentylatorem, gri l lowanie 

i łączone pieczenie w tradycyjnym piekarniku 

z wykorzystaniem mikrofal. W tym samym 

programie można rozmrażać, przełączyć na 

tradycyjną konwekcję i zakończyć krótkim 

grillowaniem.

Pięć różnych metod grzania - w tym 

pełna para, mikrofale, gorące powietrze, 

kombinacja gorącego powietrza z parą oraz 

kombinacja gorącego powietrza z mikrofalami 

- w jednym i tym samym piekarniku. Pozwala

to zaoszczędzić miejsce w kuchni na inne

urządzenia, a także wzbogacić gotowanie

o dodatkowe wartości.
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Odśwież swoją kreatywność
PIEKARNIKI KONWEKCYJNO-PAROWE

Tak, możesz jej użyć, aby Twoje brokuły były ładne i chrupiące. Ale wykorzystanie mocy pary 

w gotowaniu to coś więcej niż tylko sposób na zdrowe jedzenie. To także sposób na stworzenie 

nowoczesnych dań o jakości restauracyjnej i przeniesienie pieczenia na wyższy poziom.

Udoskonal swoją pracę w kuchni i podnieś swoje umiejętności kulinarne na wyższy poziom. 

Dzięki inteligentnym programom i funkcjom ASKO, uzyskanie perfekcyjnej kontroli nad parą 

nigdy nie było łatwiejsze.
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Zachowaj żywność 
świeżą, kolorową 
i pełną zdrowia 

Warzywa gotowane na parze to znany 

sposób na utrzymanie ich smaku i wyglądu, 

a także zachowanie ich wartości odżywczych 

lepiej niż w przypadku gotowania na 

parze lub duszenia w garnku. Co istotne, 

podczas gotowania na parze, warzywa nie 

są poddawane ruchom mechanicznym, jak 

podczas gotowania w garnku z wrzącą wodą 

lub wywarem, dzięki czemu lepiej zachowują 

swój kształt i konsystencję. Oczywiście, 

gotowanie na parze jest dobrym sposobem 

na zastosowanie tych samych korzyści 

w przypadku innych potraw: takich jak ryby, 

skorupiaki, pierogi, bułeczki i jajka.

Gotowanie na parze 
sposobem ASKO

System czystej pary Pure Steam firmy 

ASKO jest wyjątkowy. Zaprojektowany 

tak, aby uniknąć skraplania wody. Wilgoć 

jest utrzymywana w obiegu podczas 

całego procesu gotowania. To zupełne 

przeciwieństwo tego co jest standardem 

u wielu innych producentów piekarników

parowych lub konwekcyjno-parowych.

Rezultatem są lepiej wyglądające i lepiej

smakujące potrawy. Łatwiej o artystyczną

prezentację produktów, gdyż nie są

nasiąknięte wodą, a ich delikatne kształty

nadal zachowują pierwotną formę.

Dodaj coś specjalnego 
do swoich wypieków

W pierwszych chwilach pieczenia, kiedy 

bochenek zaczyna szybko rosnąć, para 

wodna w piekarniku sprawia, że skórka jest 

miękka i elastyczna, co oznacza, że może 

rosnąć dłużej. Para działa również na cukry 

i skrobię na powierzchni chleba, pomagając 

w tworzeniu cienkiej skórki i utrzymując ją 

równą, błyszczącą i chrupiącą, o bogatym, 

kuszącym kolorze.

Wynik jak w restauracji

Wykorzystanie połączenia pary i gorącego 

powietrza - pozwala podnieść temperaturę, 

dzięki czemu potrawy doskonale się 

przyrumienia ją, uzyskując doskonałe 

wykończenie i wyśmienity smak.
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Zintegrowany generator pary
PIEKARNIKI KONWEKCYJNO-PAROWE

Urządzenia konwekcyjno-parowe ASKO wyposażone są w generator pary zintegrowany z pie-

karnikiem. Rozwiązanie to oferuje niezrównane korzyści podczas gotowania, w tym maksymal-

ną jakość pary, precyzyjne pomiary i stabilność temperatury. Ponadto czyszczenie jest łatwiej-

sze, ponieważ w komorze piekarnika nie tworzy się kamień.
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Ekskluzywny system 
Pure Steam

Zalety piekarnika 
konwekcyjno-parowego

System ten maksymalizuje smak i zawartość 

składników odżywczych w Twoich potrawach. 

System Czystej Pary ASKO oddziela parę od 

nadmiaru kropel wody w komorze piekarnika, 

dzięki czemu potrawy nie są nasączone wodą 

podczas gotowania. Do komory piekarnika 

wtłaczana jest wyłącznie para składająca się 

z bardzo drobnych kropel, która przenika 

przez żywność, zapewniając optymalne 

gotowanie. Pozostałości kropli wody są 

oddzielane i ponownie wykorzystywane 

podczas cyklu gotowania.

Para jest wtłaczana przez pięć wlotów  

w komorze piekarnika w regularnych 

odstępach, co zapewnia równomierne 

pieczenie.

• Wartość odżywcza żywności, w tym

witaminy i minerały, jest prawie całkowicie

zachowana, ponieważ żywność nie jest

moczona w wodzie.

• Ta metoda gotowania jest najlepszym

sposobem na zachowanie witamin i

minerałów, przy czym zawiera do 22 %

więcej witamin i 36 % mniej tłuszczu.

• Gotowanie na parze pozwala na

zachowanie smaku i koloru, ponieważ

para ma neutralny smak. Para zachowuje

również konsystencję żywności.

• Szybciej: czas gotowania krótszy o 20%

w porównaniu z tradycyjnym gotowaniem,

ponieważ para szybciej uwalnia ciepło.

• Gotowanie na parze nie dodaje żadnych

zapachów. Nie ma ryzyka przypalenia

potraw.

• Ten sposób przygotowania jest szczególnie

dobry dla warzyw, ryb, drobiu i niektórych

deserów, ale nie jest zalecany dla

czerwonego mięsa, przepisów z serem

i wszelkich potraw, które muszą być

chrupiące.
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Pełen smak
SZUFLADY PRÓŻNIOWE

Nasze piekarniki konwekcyjno-parowe posiadają również programy sous vide. 

W połączeniu z szufladą próżniową (do higienicznego zamknięcia żywności) 

i termosondą, można we własnej kuchni odtworzyć technikę powszechnie stosowaną w 

wysokiej klasy restauracjach. Para wodna jest wprowadzana równomiernie przez cały proces 

gotowania, otaczając zamkniętą żywność, a temperatura jest utrzymywana na dokładnym 

poziomie przez cały czas. Twoje danie gotuje się równomiernie, osiąga idealną temperaturę  

i często wymaga tylko krótkiego ”odpoczynku”, aby wyglądało i smakowało absolutnie 

niesamowicie.
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Centralne miejsce w każdej 
kuchni

PIEKARNIKI

Jest niewiele rzeczy w życiu, które można porównać do dzielenia się pięknym posiłkiem z 

ludźmi, których kochasz. A piekarniki ASKO sprawiają, że jest to łatwe. Wyposażone w 

inteligentne funkcje, które eliminują wszelkie zgadywanki związane z gotowaniem, sprawią, 

że już od pierwszego dnia będziesz tworzyć potrawy o jakości restauracyjnej. Czy to rodzinna 

uczta, czy pyszna przekąska dla smakoszy, piekarniki ASKO uzupełnią Twoją pasję do 

doskonałego gotowania i sprawią, że każda chwila w kuchni będzie radością.
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Bardzo chłodne drzwi  
z delikatnym otwieraniem 
i zamykaniem

Inverter microwave 
system

Drzwi piekarnika są skonstruowane dla 

maksymalnego bezpieczeństwa z czterema 

wysokiej jakości szybami ochronnymi  

i trzema warstwami odbijającymi ciepło. Wraz 

z wentylatorem chłodzącym zapewniają one, 

że zewnętrzna strona drzwi piekarnika jest 

utrzymywana w normalnej temperaturze 

pokojowej, nawet jeśli temperatura wewnątrz 

wynosi 240 °C. Dla bezpieczeństwa i wygody 

wyposażyliśmy również zawiasy drzwi w 

zintegrowane amortyzatory, które umożliwiają 

delikatne zamykanie i otwieranie.

W konwencjonalnej kuchence mikrofalowej, 

moc dostarczana jest w impulsach. Dzięki 

unikalnemu systemowi Inverter Microwave, 

który można znaleźć we wszystkich 

kuchenkach mikrofalowych i mikrofalówkach 

kombi ASKO, moc jest ciągła. Wynikiem tego 

jest równomierne i staranne podgrzewanie 

potraw, mniejsze zużycie energii i mniejszy 

hałas.

Piekarniki o bardzo 
dużej pojemności

Piekarniki 60 cm są wyjątkowo duże, 

mają pojemność do 73 litrów i możliwość 

pieczenia na pięciu poziomach jednocześnie. 

Dzięki temu oszczędzasz czas, pieniądze 

i oszczędzasz naszą planetę, ponieważ 

wydajniej wykorzystujesz energię elektryczną.

To samo dotyczy piekarnika wielofunkcyjnego 

o pojemności 50 litrów, w którym można piec

na trzech poziomach jednocześnie. Jeden

z najbardziej pojemnych piekarników 45 cm

na rynku.

Precyzyjne 
gotowanie 

Łatwe do czyszczenia 
drzwi piekarnika

Piekarniki ASKO posiadają wewnętrzną 

komorę inspirowaną tradycyjnymi piecami 

opalanymi drewnem. Zaokrąglone sklepienia 

naszych piekarników z całkowicie płaską 

tylną ścianą i płaskimi drzwiami, pozwalają 

na bardziej równomierny obieg gorącego 

powietrza. Dodatkową pomocą przy 

równomiernym rozprowadzaniu ciepła jest 

wysokogatunkowa emalia, którą znajduje 

się we wnętrzu piekarnika oraz na tacach. 

Pochłania ona część ciepła. W rezultacie efekty 

gotowania są doskonałe za każdym razem. 

Czyszczenie drzwi piekarnika nigdy nie było 

tak szybkie. Wszystkie szyby w drzwiach 

można łatwo zdemontować w kilku prostych 

krokach, wyczyścić i ponownie zamontować. 
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Zbudowany dla wyników
PIEKARNIKI

Wszystkie piekarniki są inteligentnie zaprojektowane, aby zapewnić doskonałe rezultaty 

gotowania. Wnęka piekarnika jest inspirowana tradycyjnymi piecami opalanymi 

drewnem, ze sklepionym sufitem, co zapewnia bardziej efektywną cyrkulację i 

równomierne rozprowadzanie ciepła w całej komorze piekarnika. Aby dodatkowo 

zapewnić optymalne rozprowadzanie ciepła, starannie zaplanowaliśmy funkcje 

i rozmieszczenie elementów grzewczych w naszych piekarnikach ASKO™.
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Prowadnice 
teleskopowe

Zmaganie się z gorącymi naczyniami  

z piekarnika, które są duże i ciężkie, 

może być k łopot l iwe i  ryzykowne. 

Właśnie wtedy przydadzą się prowadnice 

teleskopowe z funkcją automatycznej 

b lokady.  Dz i ęk i  n im  za ł adunek  i 

rozładunek piekarnika jest wygodny  

i bezpieczny, niezależnie od tego, jak ciężkie  

i gorące są Twoje potrawy.

Tryb Pro roast

Najpierw mięso jest zamykane w wysokiej 

temperaturze za pomocą gorącego powietrza 

i górnego elementu grzewczego. Następnie 

potrawa jest powoli gotowana w niskiej, 

ustawionej temperaturze, za pomocą górnego 

i dolnego elementu grzejnego. Tworzy również 

pyszną chrupiącą skórkę na mięsie, drobiu  

i rybach.

Dodaj swoje ulubione

Dodaj dowolny z najczęściej używanych 

programów i ustawień do menu ulubionych. 

Możesz dodać wszystkie swoje poprzednie 

kombinacje pieczenia i używać ich za każdym 

razem, gdy gotujesz swoje ulubione danie.

Pyrolityczny 
Self Clean™

Podobnie jak inne naczynia, których 

używasz w swojej kuchni, piekarnik wymaga 

regularnego czyszczenia. Właśnie wtedy 

przydaje się Twój nowy piekarnik ASKO 

Pyrolytic Self Clean™. Podczas programu 

samoczyszczenia piekarnik nagrzewa się do 

temperatury 465 °C, a cały tłuszcz i resztki 

zostają zwęglone do postaci drobnego 

popiołu, który można potem łatwo wytrzeć. 

A żeby było jeszcze lepiej, można również 

czyścić blachy do pieczenia za pomocą 

funkcji samoczyszczenia.
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1

2 3

4 5

5 Air Flow - system 
cyrkulacji powietrza

PIEKARNIKI

Wszystkie piekarniki ASKO wyposażone są w komorę inspirowaną tradycyjnymi piecami na 

drewno. Ten wyjątkowy kształt, z pięcioma wlotami powietrza umieszczonymi na różnych 

poziomach, sprawia, że gorące powietrze krąży bardziej harmonijnie, zapewniając idealnie 

równomierne pieczenie.

Aby jeszcze bardziej poprawić efekt dyfuzji, komora, i tace ociekowe pokryte są wysokiej 

jakości emalią, która skutecznie pochłania i odbija ciepło, dzięki czemu wszystkie potrawy 

wychodzą idealnie.
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Funkcja Stage cooking

W zależności od modelu piekarnika, funkcja 

gotowania etapowego pozwala na ustawienie 

serii maksymalnie trzech różnych trybów 

gotowania jeden po drugim. Wybierz różne 

tryby i ustawienia, aby stworzyć wybrany 

przez siebie program. Funkcja, która 

pozwala doświadczyć mocy gotowania 

kombinowanego.

Termosonda*

Nasze  p i eka r n i k i  są  wyposażone 

w termosondę do potraw, dzięki czemu 

Twoje mięso i ciasto będą wychodziły idealne. 

Wystarczy umieścić termosondę w środku 

potrawy i ustawić żądaną temperaturę, 

która zostanie wyświetlona na ekranie. Gdy 

temperatura zostanie osiągnięta, piekarnik 

poinformuje o tym za pomocą sygnału 

dźwiękowego i wyłączy się.

*W zależności od modelu
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Stały przepływ mikrofal
KUCHENKA MIKROFALOWA Z INWERTEREM

Technologia inwerterowa pozwala na ciągłe emitowanie mikrofal, umożliwiając nawet 

gotowanie sosu za pomocą mikrofal, bez zagotowania go.

Kuchenki mikrofalowe z funkcją kombi ASKO oferują również całą elastyczność gotowania 

kombinowanego. Możesz rozmrażać, kontynuować gotowanie i dokończyć danie poprzez 

szybkie grillowanie - wszystko to w tym samym programie.
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Zalety piekarników 
mikrofalowych combi

Nasze łączone piekarniki mikrofalowe 

posiadają wszystk ie zalety zarówno 

mikrofal, jak i tradycyjnego podgrzewania. 

W tym samym programie możesz rozmrozić 

kurczaka, a następnie go ugotować lub 

przyspieszyć gotowanie pieczeni wołowej, 

najpierw używając mikrofal, a później 

tradycyjnego pieczenia. 

W kuchenkach mikrofalowych ASKO możesz 

gotować sos bez zagotowywania go dzięki 

technologii inwerterowej, która wytwarza 

ciągły strumień mikrofal, a nie impulsy jak 

w tradycyjnym systemie mikrofalowym. 

Wszystkie nasze piekarniki mikrofalowe combi 

posiadają funkcję gotowania etapowego, 

pozwalającą na ustawienie do trzech różnych 

trybów gotowania w jednym programie.

Mieszadło mikrofalowe 

D z i ę k i  w e n t y l a t o r o w i  m i e s z a d ł a 

mikrofalowego, mikrofale są równomiernie 

rozprowadzane na żywności, redukując 

potrzebę stosowania zajmującej dużo 

miejsca tacy obrotowej. Równomiernie 

rozprowadzone mikrofale pomagają również 

w dokładnym i równomiernym podgrzaniu 

potrawy. Więcej miejsca i lepsze rezultaty. 

Idealne na duże przyjęcie. 
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Tryby gotowania od 
najbardziej tradycyjnych do 
specjalistycznych metod

TRYBY GOTOWANIA
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Pieczenie konwekcyjne Grzałka górna Grzałka dolna

W przypadku tradycyjnego pieczenia tryb ten 

można wykorzystać do pieczenia placków 

owocowych, pełnoziarnistego chleba 

i kotletów jagnięcych. Górna i dolna grzałka 

pracują w tym samym czasie.

Ten tryb służy do przyrumieniania wierzchów 

potraw. Ciepło pochodzi wyłącznie z górnej 

grzałki umieszczonej w górnej części 

piekarnika.

Ten tryb umożliwia przyrządzanie potraw 

od dołu. Ciepło wytwarzane jest wyłącznie 

przez grzałkę znajdującą się w dolnej części 

piekarnika. Tryb ten można stosować do 

potraw i wypieków, które wymagają wyrazistej 

dolnej skórki lub przyrumienienia.

Grill i duży grill Grill i wentylator Ciepłe powietrze 
i dolna grzałka

Dzięki el iminacj i  zawartości t łuszczu  

w żywności, grillowanie jest zdrową metodą 

pieczenia, która jest szczególnie dobra dla 

mięsa i ryb. Umożliwia również przygotowanie 

tostów oraz szybkie i  równomierne 

przyrumienienie grillowanych potraw i dań 

au gratin. Górna grzałka i element grillujący 

działają jednocześnie, zwiększając efekt 

pieczenia.

Ten tryb jest szczególnie dobry do gotowania 

dużych kawałków mięsa i drobiu. Jest on 

również zalecany do dań au gratin. Grill  

i wentylator pracują jednocześnie.

Ten tryb jest zalecany dla pizzy, ciast  

z owocami, ciastek z drożdżami piekarskimi  

i  c iastek z kruszonką. Możl iwe jest 

jednoczesne gotowanie na wielu poziomach. 

Dolna grzałka pracuje w tym samym czasie  

co wentylator.

Pieczenie 
z wykorzystaniem 
gorącego powietrza

Dolna grzałka 
i wentylator

Pro roast

Ten tryb jest zalecany do pieczenia mięsa 

lub ciast na wielu poziomach jednocześnie. 

Wentylator umieszczony w tylnej części 

piekarnika rozprowadza ciepło wytwarzane 

przez grzałkę wokół pieczeni lub ciasta. 

Pracują one jednocześnie.

Ten tryb jest zalecany do pieczenia ciast 

na zakwasie o umiarkowanym wzroście  

oraz do sterylizacji przetworów owocowych  

i warzywnych. Dolna grzałka pracuje w tym 

samym czasie co wentylator.

Tryb Pro roast jest zaprogramowany do 

pieczenia mięsa lub drobiu. Na początku 

piecze mięso w wysokiej temperaturze, 

a następnie schładza je i pozwala mu się 

wolno piec do momentu, aż będzie gotowe.
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Tryby gotowania od 
najbardziej tradycyjnych do 
specjalistycznych metod

TRYBY GOTOWANIA
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Mikrofale i ciepło 
konwekcyjne

Wstępne podgrzewanie   Rozmrażanie 

W tym samym programie można rozmrozić 

kurczaka, a następnie go ugotować lub 

przyspieszyć gotowanie pieczeni wołowej, 

najpierw używając mikrofal, a później 

tradycyjnego gotowania.

Użyj tej funkcji, aby jak najszybciej nagrzać 

piekarnik do żądanej temperatury. Gdy 

ustawiona temperatura zostanie osiągnięta, 

podgrzewanie kończy się, a piekarnik wydaje 

sygnał dźwiękowy. Po włożeniu potrawy do 

piekarnika, program jest kontynuowany i 

pieczenie odbywa się zgodnie z wybranymi 

ustawieniami.

Funkcja ta służy do powolnego rozmrażania 

zamrożonych produktów (ciast i ciasteczek, 

chleba, owoców).

Powietrze krąży w piekarniku bez włączonych 

elementów. Działa tylko wentylator. Wybierając 

odpowiednie ikony, można określić rodzaj 

potrawy i jej wagę lub czas rozpoczęcia  

i zakończenia procesu rozmrażania.

Gotowanie na parze 
do 100°C

Precyzyjne gotowanie 
na parze w niskich 
temperaturach do 95°C

Dodatkowe 
tryby gotowania 
z ogrzewaniem 
konwekcyjnym i parą 

Tryb gotowania na pełnej parze pozwala 

zachować soki w potrawach i witaminy  

w żywności. Ten tryb gotowania nie uwalnia 

żadnych zapachów i nie trzeba dodawać ziół, 

przypraw ani solić wody.

Oprócz możliwości gotowania na parze w 

niskich temperaturach, ten tryb gotowania 

precyzyjnego umożliwia również korzystanie 

z worków do gotowania metodą sous vide, 

dzięki czemu potrawy mogą się doskonale 

gotować we własnych sokach.

Istnieją trzy poziomy intensywności pary:

• Wysoka (eskalopki, małe kawałki mięsa)

• �Średnia (podgrzewanie zimnych lub

zamrożonych potraw, warzywa au gratin)

• Niska (pieczenie, drób, chleb, lasagne).

Intensywność pary w połączeniu z ciepłem 

konwekcyjnym umożliwia szybkie i efektywne 

gotowanie żywności bez zmiany jej koloru  

i wyglądu oraz rozmrażanie żywności.
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Dopracowane skandynawskie 
wzornictwo

PIEKARNIKI ELEMENTS
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Połączenie know-how, funkcjonalności 

i  wy ra f i nowanego  wzo r n i c twa  to 

cechy charakterystyczne E lements. 

Elements oferuje kombinację unikalnych 

materiałów, w tym perłowe czarne szkło, 

jednoczęściowe aluminiowe uchwyty, 

szkło drzwi pokryte metalowym filtrem oraz 

aluminiowe listwy boczne, dzięki czemu 

doskonale wkomponowują się w każdą 

kuchnię. Elements to l inia produktów 

opracowana w duchu skandynawskim, 

cha rak t e r y zu j ąca  s i ę  doskona ł ym 

wyrafinowaniem, czystym wzornictwem  

i niezawodną konstrukcją.

Przyglądając się z bliska, można dostrzec 

poziom szczegółowości i wyjątkową jakość 

wykończenia. Elements to ekskluzywna gama 

produktów, która zawiera to, co najlepsze  

w zakresie urządzeń kuchennych. Piekarniki 

Elements zostały zaprojektowane tak, aby 

można je było łączyć w zależności od potrzeb 

i stylu kuchni. Możesz je zamontować 

poziomo lub pionowo, jak tylko chcesz.
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Menu z bezpośrednim dostępem
PIEKARNIKI ELEMENTS - ŁATWY W OBSŁUDZE WYŚWIETLACZ TFT

Bezpośredni dostęp do menu głównego i różnorodne tryby pieczenia pozwalają tworzyć pyszne 

potrawy. Piekarniki Elements są idealnym towarzyszem w drodze do wykwintnej kuchnii.

Niezależnie od tego, który piekarnik Elements wybierzesz, będzie on wyposażony w emalię 

najwyższej jakości. Emalia ta jest odporna na wysokie temperatury i wilgoć, co pozwala 

jej przetrwać w ekstremalnych warunkach, np. podczas czyszczenia pyrolitycznego 

lub parowego.



53

ASKO  |  Piekarniki

Ekran dotykowy TFT

Ekran Wskazówki

Programy 
automatyczne 

Funkcja Stage cooking

Piekarniki Elements by ASKO wyposażone 

są w wyświetlacz dotykowy TFT, na którym 

najczęściej używane funkcje są łatwo 

dostępne. Interfejs jest łatwy w obsłudze 

i zachęca do odkrywania wszystkich funkcji 

piekarnika. Ten piekarnik to inteligentny 

sposób na wzbogacenie Twojego gotowania.

Kolorowe i informacyjne ekrany zapewniają 

natychmiastową informację zwrotną w formie 

tekstowej i graficznej na temat bieżącej 

i wybranej temperatury, czasu trwania i trybu 

pracy piekarnika.

Interfejs jest pełen przydatnych wskazówek, 

które zachęcają do poznania pełnej 

funkcjonalności piekarników Elements  

by ASKO.

Jeśli potrzebujesz pomocy w gotowaniu, 

wybierz jeden z aż 160 programów 

automatycznych w piekarnikach Elements 

by ASKO. Wystarczy wybrać potrawę 

z listy zaprogramowanych dań, a następnie 

w razie potrzeby dostosować wagę i stopień 

pieczenia.

Gotowanie etapowe pozwala na połączenie 

do trzech funkcji w jednym procesie 

gotowan ia .  Wyb ie rz  różne funkc je  

i ustawienia, aby skomponować proces 

gotowania zgodnie z własnymi preferencjami. 

Funkcja, która pozwala doświadczyć potęgi 

gotowania kombinowanego.
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Zachowuje naturalne aromaty
PIEKARNIKI ELEMENTS  - KOMBINOWANY PIEKARNIK PAROWY

Ciesz się nowymi smakami i gotuj zdrowe posiłki dzięki trybowi gotowania na parze. Ta metoda 

gotowania zachowuje minerały, witaminy i smak potraw, jednocześnie zachowując ich kolor 

i konsystencję. Ten tryb gotowania nie uwalnia żadnych zapachów i nie potrzeby dodawać ziół, 

przypraw czy solić wody.



55

ASKO  |  Piekarniki

Zoptymalizowana wydajność
PIEKARNIKI ELEMENTS - KOMPAKTOWA KUCHENKA MIKROFALOWA KOMBI

Tradycyjny system dostarcza mikrofale w impulsach, natomiast system inwerterowy wytwarza 

ciągły strumień mikrofal, co skutkuje ostrożnym i równomiernym ogrzewaniem żywności. 

Inwerterowy system mikrofalowy ma również niższe zużycie energii elektrycznej niż system 

tradycyjny.
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To nowy i wyjątkowy kolor 
inspirowany Skandynawią.

ELEMENTS - PERŁOWY SZARY
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Każdy z nas ma swój własny pomysł na 

urządzenie domu. Dla jednych to tylko 

fizyczna przestrzeń, a dla innych poczucie 

przynależności – komfortowa przystań do 

której ciągle wracamy. Dom stanowi nasze 

lustrzane odbicie, i zapewnia miłe schronienie 

przed światem zarówno na zewnątrz 

w spokoju natury, jak w czterech znajomych 

ścianach. Cokolwiek oznacza, dom jest tam, 

gdzie jest nasze serce. A sercem naszego 

domu jest kuchnia.

W ASKO rozumiemy, jak ważne znaczenie 

ma dom. Tworzenie przestrzeni, która 

daje energię do życia, ale także przynosi 

spokój. Firma ASKO projektuje akcesoria 

tak, aby stworzyć wyjątkową atmosferę 

domu – typowo skandynawską, ale także 

uniwersalną. Ponadczasową, wszechstronną 

przestrzeń, którą każdy z nas może rozumieć 

i doświadczać na swój własny i niepowtarzalny 

sposób. Teraz, chcąc zapewnić jak 

największą różnorodność, wprowadziliśmy 

nowy kolor do piekarników, szuflad, okapów 

i ekspresów do kawy z asortymentu Elements 

by ASKO. Nazywaliśmy go Perłowy szary.
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Delikatny i wyrafinowany, dający 
poczucie domowego ogniska. Taki 
właśnie jest Perłowy szary od ASKO.

ELEMENTS - PERŁOWY SZARY

Wyrafinowany, ale figlarny, żywy, ale dyskretny, ponadczasowy, ale zawsze nowoczesny – 

Perłowy szary jest naturalnie wszechstronnym kolorem. I to właśnie ta wszechstronność 

pozwala mu czuć się jak w domu w wielu różnych stylach kuchennych. Podobnie jak piekarniki, 

szuflady, okapy i ekspresy do kawy z serii Elements by ASKO, Perłowy szary charakteryzuje się 

dyskretną elegancją, która zapewnia idealną równowagę między wtapianiem się w otoczenie a 

wyróżnianiem się z niego.
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Perłowe szare szkło

Szkło w piekarnikach Elements firmy ASKO – 

malowane w odcieniu delikatnej szarości – 

posiada subtelną metaliczną posypkę, 

która nadaje mu bogaty, warstwowy połysk. 

Metaliczna posypka została zaprojektowana 

z myślą o reagowaniu na różne rodzaje 

oświetlenia. Delikatne oświetlenie otoczenia 

tworzy ciepłą, neutralną poświatę, podczas 

gdy reflektory punktowe wydobywają z niej 

prawdziwie magiczny blask, który przywodzi 

na myśl wyjątkowe skandynawskie skały i ich 

specyficzny mineralny połysk.
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Elegancja i precyzja
PIEKARNIKI CRAFT
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Dzięki solidnej, jednoczęściowej metalowej 

ramie,  p iekarn ik i  ASKO Craft  mają 

unikalny design, który pozwala im idealnie 

dopasować się do Twojej kuchni, dodając 

jej jednocześnie nowego charakteru. Masz 

do wyboru czarną stal szczotkowaną lub 

grafitową czerń. Piekarniki z kolekcji Craft 

są produkowane z pasją do szczegółów, 

oferują wydajność i precyzję. Zdobyliśmy 

umiejętności pozwalające nam na stworzenie 

tej kolekcji charakteryzującej się wyjątkowym 

wykończeniem i intuicyjnym interfejsem.

*W kolekcji Craft Black Steel firma ASKO zdecydowała się na użycie stali nierdzewnej 443, która jest specjalnym i unikalnym

rodzajem stali nierdzewnej. Zawiera ona 21% chromu oraz tytan, co zapewnia stabilność materiału pod wpływem wysokich

temperatur. Ten niecodzienny stop jest bardziej odporny na wilgoć, sól i rdzę. Jest to rodzaj stali nierdzewnej najbardziej odpornej 

na rdzewienie w dłuższej perspektywie.

Proces barwienia nanocząsteczkowego zastosowany w kolekcji Craft Black Steel pozwala na uzyskanie czarnej stali nierdzewnej o błyszczącym, 

szczotkowanym wykończeniu i poziomym efekcie tekstury.
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Intuicyjne pokrętło i nawigacja na 
ekranie dotykowym

PIEKARNIKI CRAFT - PRECYZYJNE GOTOWANIE Z PEŁNĄ KONTROLĄ

Interfejs piekarników ASKO Craft jest doskonałym połączeniem działania solidnego metalowego 

pokrętła dla głównych funkcji i ekranu dotykowego w dolnej części urządzenia.

Ekran o wysokiej rozdzielczości jest bardzo wyraźny i łatwy do odczytania. Zawsze masz 

możliwość przeglądu wszystkich funkcji.
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Wybierz główną funkcję przekręcając lewe 

pokrętło.

Aktywuj lub dezaktywuj menu, przekręcając 

prawe pokrętło (pokrętło przewijania). Obróć 

pokrętło przewijania, aby wprowadzić 

ustawienia w każdym menu, lub użyj dwóch 

strzałek (przyciski dotykowe <>).

Gdy piekarnik jest włączony, można 

sprawdzić tryb pieczenia, aktualną 

temperaturę i pozostały czas, patrząc na 

wyświetlacz.

Aktywuj program, naciskając przycisk Apply 

(A) pokrętło w prawo.

Aby ułatwić obsługę i zapewnić wyjątkową 

czytelność, ekran dotykowy i pokrętła  

są podświetlane.

Najpierw wybierz główne funkcje za pomocą 

pokrętła po lewej stronie, a następnie 

temperaturę i czas gotowania za pomocą 

pokrętła po prawej stronie.

Przekręć prawe pokrętło, aby wybrać 

wartość, naciśnij je, aby zastosować 

ustawienie i przejść do następnego 

ustawienia. Ta procedura intuicyjnie 

poprowadzi Cię podczas całego procesu.
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Delikatne gotowanie
PIEKARNIKI CRAFT - PIEKARNIK KONWEKCYJNO-PAROWY

Gotowanie na parze jest łagodniejsze dla żywności i lepiej zachowuje witaminy  

i składniki odżywcze niż tradycyjne gotowanie we wrzącej wodzie. Jest to zdrowa i naturalna 

metoda gotowania, która zachowuje wszystkie walory smakowe potraw.

Ta metoda gotowania nie uwalnia żadnych zapachów i nie potrzeby solić wody ani dodawać ziół 

czy przypraw. Dzięki naszym piekarnikom konwekcyjno-parowym możesz gotować wyłącznie 

z wykorzystaniem pary, łączyć parę z ogrzewaniem konwekcyjnym lub piec.
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Kuchenka mikrofalowa 
z inwerterem

PIEKARNIKI CRAFT - KOMPAKTOWA KUCHENKA MIKROFALOWA KOMBI

Połączone kuchenki mikrofalowe ASKO Craft pozwalają na gotowanie sosu bez doprowadzania go 

do wrzenia. Jest to możliwe dzięki technologii inwerterowej, która generuje stały przepływ mikrofal  

o dokładnie takiej mocy, jaka jest wymagana. W połączeniu z wentylatorem mieszadła

mikrofalowego, technologia ta pozwala na równomierne rozprowadzenie mikrofal

w komorze kuchenki.

Dzięki temu nie jest konieczna tacka obrotowa i dostępna jest większa pojemność użytkowa. 

Dlatego też nasze piekarniki z funkcją mikrofali należą do najbardziej pojemnych na rynku, a ich 

pojemność wynosi 50 litrów.
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ASKO  |  Piekarniki

Piekarnik kombi mikro, linia Elements

Piekarnik 5 w 1, linia Elements

Piekarnik konwekcyjno-parowy, linia Elements

Piekarnik pyrolityczny, linia Elements

OCS8678G

Perłowe czarne szkło
60 cm / 73 litry

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCS8678GG

Perłowe szare szkło
60 cm / 73 litry

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCS8478G

Perłowe czarne szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCS8478GG

Perłowe szare szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OP8678G

Perłowe czarne szkło
60 cm / 71 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OP8678GG

Perłowe szare szkło
60 cm / 71 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCM8478G

Perłowe czarne szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCM8478GG

Perłowe szare szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCSM8478G

Perłowe czarne szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”

OCSM8478GG

Perłowe szare szkło
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 4.3”
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ASKO  |  Piekarniki

Piekarnik konwekcyjno-parowy, linia Craft

OCS8687A1

Grafitowa czerń
 60 cm / 73 litry

Wyświetlacz TFT 6”

OCS8687B

Stal czarna
 60 cm / 73 litry

Wyświetlacz TFT 6”

OCS8487A1

Grafitowa czerń
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

OCS8487B

Stal czarna
45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

Piekarnik pyrolityczny, linia Craft

OP8687A1

Grafitowa czerń
60 cm / 71 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

OP8687B

Stal czarna
60 cm / 71 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

Piekarnik kombi mikro, linia Craft

OCM8487A1

Grafitowa czerń
 45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

OCM8487B

Stal czarna
 45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

Kuchenka mikrofalowa, linia Craft

Piekarnik 5 w 1, linia Craft

OM8487B

Stal czarna
 45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

OCSM8487A1

Grafitowa czerń
 45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”

OCSM8487B

Stal czarna
 45 cm / 50 litrów

Wyświetlacz TFT 6”
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Perłowe czarne szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 60 cm/73 l

OCS8678G

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłoczenie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Generator pary, który wytwarza parę bez kropli wody, Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system 
doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Kontrola 
temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja Stage 
cooking, Wygoda: prowadnice teleskopowe na 3 poziomach

23 funkcje

Gorące powietrze, ECO gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Pełna para, Niska temperatura pary, Sous Vide, Kombi gorące powietrze 
+ poziom pary 1, Kombi gorące powietrze + poziom pary 2, Kombi gorące powietrze + poziom pary 3, Szybkie 
podgrzewanie, Regeneracja, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie parą

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 73 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n 5 Systemów nawiewu gorącego powietrza Air Flow dla równomiernego pieczenia
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 3 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 595 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

	n Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,7 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Akcesoria standardowe

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej 
(1/3 pełnej szerokości)

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej 
(1/2 pełnej szerokości)

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 2 Pełnej szerokości nieperforowane tace ze stali 
nierdzewnej

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka taca o pełnej szerokości pokryta emalią
	n Ruszty do grilla
	n Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Perłowe szare szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 60 cm/73 l

OCS8678GG

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Generator pary, który wytwarza parę bez kropli wody, Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system 
doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Kontrola 
temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja Stage 
cooking, Wygoda: prowadnice teleskopowe na 3 poziomach

23 funkcje

Gorące powietrze, ECO gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Pełna para, Niska temperatura pary, Sous Vide, Kombi gorące powietrze 
+ poziom pary 1, Kombi gorące powietrze + poziom pary 2, Kombi gorące powietrze + poziom pary 3, Szybkie 
podgrzewanie, Regeneracja, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie parą

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 73 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n 5 Systemów nawiewu gorącego powietrza Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 3 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 595 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

	n Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,7 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Akcesoria standardowe

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej 
(1/3 pełnej szerokości)

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej 
(1/2 pełnej szerokości)

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 2 Pełnej szerokości nieperforowane tace ze stali 
nierdzewnej

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka taca o pełnej szerokości pokryta emalią
	n Ruszty do grilla
	n Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Perłowe czarne szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 45 cm/50 l

OCS8478G

Akcesoria standardowe

Zachowana wartość składników odżywczych: wtrysk delikatnej pary przez system Pure Steam, Optymalna 
ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzny generator pary, Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy 
system wlotu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Kontrola 
temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja Stage 
cooking, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach

23 funkcje

Gorące powietrze, ECO gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Pełna para, Niska temperatura pary, Sous Vide, Kombi gorące powietrze
+ poziom pary 1, Kombi gorące powietrze + poziom pary 2, Kombi gorące powietrze + poziom pary 3, Szybkie 
podgrzewanie, Regeneracja, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie parą

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 50 l 
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n 5 System nawiewu gorącego powietrza Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 455 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 2,9 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej
(1/3 pełnej szerokości)

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej
(1/2 pełnej szerokości)

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytkie blacha o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Perłowe szare szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 45 cm/50 l

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłoczenie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzny generator pary, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system wlotu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy 
TFT, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: 
Funkcja stopniowego gotowania, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach

23 funkcje

Gorące powietrze, ECO gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Pełna para, Niska temperatura pary, Sous Vide, Kombi gorące powietrze
+ poziom pary 1, Kombi gorące powietrze + poziom pary 2, Kombi gorące powietrze + poziom pary 3, Szybkie 
podgrzewanie, Regeneracja, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie parą

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 50 l 
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n 5 System nawiewu gorącego powietrza Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 455 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 2,9 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej
(1/3 pełnej szerokości)

	n 1 Mała perforowana taca ze stali nierdzewnej
(1/2 pełnej szerokości)

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytkie blacha o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda

LINIA ELEMENTS

OCS8478GG
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Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA ELEMENTS

Perłowe czarne szkło
Piekarnik pyrolityczny, 60 cm/71 l

OP8678G

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza, Łatwa nawigacja: 
Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawienie 
3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania etapowego, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 
3 poziomach

17 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Szybkie nagrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie 
ciepła, Czyszczenie pyrolityczne

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 71 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Czyszczenie pyrolityczne: 3 poziomy (150/180/210 min)

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 300°C
	n 69 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 3 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 595 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n  Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,7 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
	n 1 Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA ELEMENTS

Perłowe szare szkło
Piekarnik pyrolityczny, 60 cm/71 l

OP8678GG

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza, Łatwa nawigacja: 
Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawienie 
3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania etapowego, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 
3 poziomach

17 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + 
wentylator, Automatyczne pieczenie, Szybkie nagrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie 
ciepła, Czyszczenie pyrolityczne

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 71 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Czyszczenie pyrolityczne: 3 poziomy (150/180/210 min)

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 300°C
	n 69 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Prowadnice teleskopowe na 3 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie i otwieranie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 595 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n  Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,7 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
	n 1 Termosonda

Akcesoria standardowe
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LINIA ELEMENTS

Perłowe czarne szkło
Kuchenka mikrofalowa Kombi, 45 cm/50 l

OCM8478G

Akcesoria standardowe

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania 
etapowego, Delikatne gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy 
niskiej mocy

19 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Szybkie podgrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Aqua clean

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i reflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 250°C
	n 128 predefiniowanych programów
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Pieczenie - Dodatki - Mikrofala
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 455 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,2 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 2 Ruszty na grilla
	n 1 Taca szklana
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Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Perłowe szare szkło
Kuchenka mikrofalowa Kombi, 45 cm/50 l

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
Pełnokolorowy ekran dotykowy TFT, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania 
etapowego, Delikatne gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy 
niskiej mocy

19 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Szybkie podgrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Aqua clean

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i reflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 250°C
	n 128 predefiniowanych programów
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Pieczenie - Dodatki - Mikrofala
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 455 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,2 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 2 Ruszty na grilla
	n 1 Taca szklana
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OCM8478GG
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Grafitowa czerń
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 60 cm / 73 l

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: Generator Pure Steam, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6” kolorowy wyświetlacz 
TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych 
trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach

21 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Górne + dolne ogrzewanie, Duży grill, Grill, Duży grill + 
wentylator,   górne, Ciepło dolne, Ciepło dolne
+ wentylator, automatyczne pieczenie, ECO gorące powietrze, pełna para, para niskotemperaturowa, Sous Vide, Kombi 
gorące powietrze + para poziom 1, Kombi gorące powietrze + para poziom 2, Kombi gorące powietrze + para poziom 3,
podgrzewanie, czyszczenie parą, rozmrażanie, szybkie podgrzewanie

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 73 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 597 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,7 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowane tace ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda

OCS8687A1

Akcesoria standardowe

LINIA CRAFT
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Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA CRAFT

OCS8687B

Akcesoria standardowe

Stal czarna
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 60 cm / 73 l

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: Generator Pure Steam, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6” kolorowy wyświetlacz 
TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych 
trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach

21 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Górne + dolne ogrzewanie, Duży grill, Grill, Duży grill + 
wentylator,   górne, Ciepło dolne, Ciepło dolne
+ wentylator, automatyczne pieczenie, ECO gorące powietrze, pełna para, para niskotemperaturowa, Sous Vide, Kombi 
gorące powietrze + para poziom 1, Kombi gorące powietrze + para poziom 2, Kombi gorące powietrze + para poziom 3,
podgrzewanie, czyszczenie parą, rozmrażanie, szybkie podgrzewanie

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 73 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w regularnych

odstępach
	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 597 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,7 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowane tace ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

OCS8487A1

Akcesoria standardowe

Grafitowa czerń
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 45 cm / 50 l

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: Generator Pure Steam, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6’ kolorowy wyświetlacz 
TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych 
trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 1 poziomie

21 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Górne + dolne ogrzewanie, Duży grill, Grill, Duży grill + 
wentylator, Ciepło górne, Ciepło dolne, Ciepło dolne + wentylator, automatyczne pieczenie, ECO gorące powietrze, 
pełna para, para niskotemperaturowa, Sous Vide, Kombi gorące powietrze + para poziom 1, Kombi gorące powietrze 
+ para poziom 2, Kombi gorące powietrze + para poziom 3, podgrzewanie, czyszczenie parą, rozmrażanie, szybkie
podgrzewanie

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 1 poziomie, w 100 % wysuwane i demontowalne
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 2,9 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowane tace ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

OCS8487B

Akcesoria standardowe

Stal czarna
Piekarnik konwekcyjno-parowy, 45 cm / 50 l

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: Generator Pure Steam, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system doprowadzania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6’ kolorowy wyświetlacz 
TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, Ustawianie 3 kolejnych 
trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Prowadnice teleskopowe na 1 poziomie

21 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Górne + dolne ogrzewanie, Duży grill, Grill, Duży grill + 
wentylator, Ciepło górne, Ciepło dolne, Ciepło dolne + wentylator, automatyczne pieczenie, ECO gorące powietrze, 
pełna para, para niskotemperaturowa, Sous Vide, Kombi gorące powietrze + para poziom 1, Kombi gorące powietrze 
+ para poziom 2, Kombi gorące powietrze + para poziom 3, podgrzewanie, czyszczenie parą, rozmrażanie, szybkie
podgrzewanie

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 132 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 1 poziomie, w 100 % wysuwane i demontowalne
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 2,9 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowane tace ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Termosonda
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Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA CRAFT

Grafitowa czerń
Piekranik pyrolityczny, 60 cm / 71 l

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
6” kolorowy wyświetlacz TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz potrawy: Termosonda, 
Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Teleskopowe prowadnice na 
2 poziomach

16 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Ogrzewanie górne + dolne, Duży grill, Grill, Duży grill  
+ wentylator, Ogrzewanie górne, Ogrzewanie dolne, Ogrzewanie dolne + wentylator, Automatyczne pieczenie, ECO
Gorące powietrze, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie pyrolityczne, Rozmrażanie, Szybkie 
nagrzewanie wstępne

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 71 l
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Czyszczenie pyrolityczne: 3 poziomy (150/180/210 min)

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 300°C
	n 69 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 597 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,7 kW / 1,6 kW 

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Akcesoria standardowe

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
	n 1 Termosonda
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OP8687B
Stal czarna
Piekranik pyrolityczny, 60 cm / 71 l

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
6” kolorowy wyświetlacz TFT i pokrętła funkcyjne, Kontrola temperatury wewnątrz mięsa: Termosonda, 
Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja Stage cooking, Wygoda: Teleskopowe prowadnice na 
2 poziomach

16 funkcji

Gorące powietrze, Gorące powietrze + ogrzewanie dolne, Ogrzewanie górne + dolne, Duży grill, Grill, Duży grill  
+ wentylator, Ogrzewanie górne, Ogrzewanie dolne, Ogrzewanie dolne + wentylator, Automatyczne pieczenie, ECO
Gorące powietrze, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie ciepła, Czyszczenie pyrolityczne, Rozmrażanie, Szybkie 
nagrzewanie wstępne

Cechy

	n Kategoria efektywności energetycznej: A+
	n Pojemność komory: 71 l
	n Cool Door: 4-warstwowa szyba i deflektory ciepła
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Czyszczenie pyrolityczne: 3 poziomy (150/180/210 min)

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 300°C
	n 69 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n Termosonda z alarmem informującym o osiągniętej temperaturze dla idealnego rezultatu gotowania
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2700 W

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Prowadnice teleskopowe na 2 poziomach, w 100 % wysuwane i zdejmowane
	n Miękkie zamykanie drzwi piekarnika
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Łatwo zdejmowana szyba drzwiowa do czyszczenia
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 597 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 590 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,4 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,7 kW / 1,6 kW 

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Akcesoria standardowe

	n 2 Płytkie blachy o pełnej szerokości pokryte emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
	n 1 Termosonda
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Akcesoria standardowe

Grafitowa czerń
Kuchenka mikrofalowa kombi , 45 cm / 50 l

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
Kolorowy wyświetlacz TFT 6” i pokrętła funkcyjne, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja 
Stage cooking, Delikatne gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy 
niskiej mocy

19 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie dolne, 
Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + wentylator, 
Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + Mikrofalówka, Szybkie 
podgrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Aqua clean

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja Aqua Clean

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 250°C
	n 128 predefiniowanych programów
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,2 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokrytea emalią
	n 1 Głęboka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
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Akcesoria standardowe

Stal czarna
Kuchenka mikrofalowa kombi , 45 cm / 50 l

Równomierne gotowanie: 5-kierunkowy system nawiewu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 
Kolorowy wyświetlacz TFT 6” i pokrętła funkcyjne, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja 
Stage cooking, Delikatne gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy 
niskiej mocy

19 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie dolne, 
Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill + wentylator, 
Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + Mikrofalówka, Szybkie 
podgrzewanie, Podgrzewanie talerzy, Rozmrażanie, Utrzymywanie ciepła, Aqua clean

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja Aqua Clean

Asystent gotowania

	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 250°C
	n 128 predefiniowanych programów
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne): 2,2 kW / 1,6 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

	n 1 Płytka taca o pełnej szerokości pokrytea emalią
	n 1 Głęboka taca o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
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Stal czarna
Kuchenka mikrofalowa, 45 cm / 53 l

OM8487B

Łatwa nawigacja: Kolorowy wyświetlacz TFT 6” i pokrętła funkcyjne, Delikatne gotowanie mikrofalowe: 
Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

6 funkcji

Mikrofalówki, programy automatycznego rozmrażania, ręczne ustawianie rozmrażania, podgrzewanie, Clean Air, Aqua 
Clean

Cechy

	n Pojemność wnęki: 53 l
	n Wyjątkowo gładka powłoka emaliowana odporna na ciepło i wilgoć
	n Funkcja Aqua Clean

Asystent gotowania

	n 52 predefiniowane programy
	n Tryb Ulubione umożliwiający zapisanie 10 ulubionych przepisów
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter zapewnia stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT 
	n Intuicyjna nawigacja za pomocą przycisków i ekranu dotykowego
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymiary niezbędnej niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 2,2 kW / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Akcesoria standardowe

	n 1 Taca szklana
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ASKO  |  Piekarniki

Najbardziej elastyczny piekarnik 
konwekcyjno-parowy do zabudowy 
na świecie

PIEKARNIKI KONWEKCYJNO-PAROWE  5 W 1

Unikalny piekarnik konwekcyjno-parowy 5 w 1 rozwiązuje wiele problemów, a przenosi poziom 

Twojego pieczenia na wyższy wymiar. Pięć różnych metod grzania - pełna para, mikrofalówka 

piekarnik, piekarnik kombinowany/mikrofalówka i piekarnik kombinowany/para - w jednym 

i tym samym piekarniku oszczędza miejsce w Twojej kuchni dla innych urządzeń. Dlaczego nie 

połączyć go z ekspresem do kawy Elements. Możesz też jeszcze bardziej rozszerzyć możliwości 

gotowania, łącząc go z jednym z naszych piekarników konwekcyjnych lub pyrolitycznych Self 

Clean™.
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ASKO  |  Piekarniki

3. Piekarnik

Różne funkcje do pieczenia i gotowania  

z połączeniem górnego i dolnego grzania, 

gorącego powietrza i grilla. Idealny do ciast.

1. 100 % para

Delikatne gotowanie warzyw, ryb i mięsa. 

Funkcja gotowania na pełnej parze umożliwia 

jednoczesne gotowanie świeżych ryb, warzyw 

i ziemniaków bez ryzyka rozgotowania.

4. Kuchenka
mikrofalowa /
piekarnik

Danie jest gotowane przy użyciu kombinacji 

mikrofal i gorącego powietrza. Skraca to 

czas gotowania, ale potrawy uzyskują ładny 

brązowy, chrupiący wierzch.

5. Para / Piekarnik

Połączenie gorącego powietrza i pary 

wydobywa więcej smaku i tworzy bardziej 

atrakcyjną teksturę np. chleba, który będzie 

miał miękkie wnętrze i pyszną, miękką, ale 

chrupiącą skórkę.

2. 100 % mikrofala

Prawdziwa oszczędność czasu przy 

odgrzewaniu potraw i podgrzewaniu płynów, 

również przy rozmrażaniu. Idealny na przykład 

do roztapiania czekolady.
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłoczenie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzna wytwornica pary, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system zasysania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy 
TFT, Ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania etapowego, Delikatne gotowanie 
mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy, 5 w 1: Elastyczne i 
oszczędzające miejsce 5 funkcji w jednym piekarniku

26 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Para, Niska temperatura pary, Sous vide , Kombi: Gorące powietrze + para poziom 1, Kombi: 
Gorące powietrze + para poziom 2, Kombi: Gorące powietrze + para poziom 3, Szybkie podgrzewanie, 
Rozmrażanie, Regeneracja, Utrzymywanie w cieple, Podgrzewanie talerzy, Czyszczenie parą

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 143 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Perłowe czarne szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy/mikro/kombi, 5w1, 45 cm/50 l

OCSM8478G

Akcesoria standardowe

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłoczenie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzna wytwornica pary, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system zasysania gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: Pełnokolorowy ekran dotykowy 
TFT, Ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja gotowania etapowego, Delikatne gotowanie 
mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy, 5 w 1: Elastyczne i 
oszczędzające miejsce 5 funkcji w jednym piekarniku

26 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Para, Niska temperatura pary, Sous vide , Kombi: Gorące powietrze + para poziom 1, Kombi: 
Gorące powietrze + para poziom 2, Kombi: Gorące powietrze + para poziom 3, Szybkie podgrzewanie, 
Rozmrażanie, Regeneracja, Utrzymywanie w cieple, Podgrzewanie talerzy, Czyszczenie parą

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja czyszczenia parą

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 143 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb Ulubione umożliwia zapisanie 16 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do 3 głównych menu: Tryby gotowania - Dodatki - Steam
	n W pełni dotykowy, intuicyjny interfejs, który wspiera eksplorację funkcji
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n Automatyczny program odkamieniania
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

Perłowe szare szkło
Piekarnik konwekcyjno-parowy/mikro/kombi, 5w1, 45 cm/50 l

OCSM8478GG

Akcesoria standardowe

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA CRAFT

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłoczenie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzny generator pary, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system wlotu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6” kolorowy wyświetlacz TFT i 
pokrętła funkcyjne, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja stopniowego gotowania, Delikatne 
gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy, 5 w 1: 
Elastyczne i oszczędzające miejsce 5 funkcji w jednym piekarniku.

26 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Para, Niska temperatura pary, Sous vide , Kombi: Gorące powietrze + para poziom 1, Kombi: 
Gorące powietrze + para poziom 2, Kombi: Gorące powietrze + para poziom 3, Szybkie podgrzewanie, 
Rozmrażanie, Regeneracja, Utrzymywanie w cieple, Podgrzewanie talerzy, Czyszczenie parą

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja Aqua Clean

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 143 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

OCSM8487A1

Akcesoria standardowe

Grafitowa czerń
Piekarnik konwekcyjno-parowy/mikro/kombi, 5w1, 45 cm / 50 l

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana
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Instalacja

Rzut boczny Montaż w szafce Instalacja podblatowa

LINIA CRAFT

Stal czarna
Piekarnik konwekcyjno-parowy/mikro/kombi, 5w1, 45 cm / 50 l

OCSM8487B

Akcesoria standardowe

	n 1 Perforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Nieperforowana taca ze stali nierdzewnej o pełnej 
szerokości

	n 1 Płytka blacha o pełnej szerokości pokryta emalią
	n 1 Ruszt do grilla
	n 1 Taca szklana

Zachowana wartość składników odżywczych: wtłaczanie delikatnej pary przez system Pure Steam, 
Optymalna ilość pary i stabilność temperatury: zewnętrzny generator pary, Równomierne gotowanie: 
5-kierunkowy system wlotu gorącego powietrza i pary, Łatwa nawigacja: 6” kolorowy wyświetlacz TFT i 
pokrętła funkcyjne, Ustawianie 3 kolejnych trybów gotowania: Funkcja stopniowego gotowania, Delikatne 
gotowanie mikrofalowe: Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy, 5 w 1: 
Elastyczne i oszczędzające miejsce 5 funkcji w jednym piekarniku.

26 funkcji

Gorące powietrze, ECO Gorące powietrze, Podgrzewanie górne + dolne, Gorące powietrze + podgrzewanie 
dolne, Podgrzewanie dolne + wentylator, Podgrzewanie dolne, Podgrzewanie górne, Grill, Duży grill, Duży grill 
+ wentylator, Automatyczne pieczenie, Mikrofalówka, Gorące powietrze + Mikrofalówka, Grill + wentylator + 
Mikrofalówka, Para, Niska temperatura pary, Sous vide , Kombi: Gorące powietrze + para poziom 1, Kombi: 
Gorące powietrze + para poziom 2, Kombi: Gorące powietrze + para poziom 3, Szybkie podgrzewanie, 
Rozmrażanie, Regeneracja, Utrzymywanie w cieple, Podgrzewanie talerzy, Czyszczenie parą

Cechy

	n Pojemność komory: 50 L
	n Cool Door: 3-warstwowe szklane drzwi i deflektory ciepła/mikrofali
	n Wyjątkowo gładka, odporna na ciepło i wilgoć powłoka emaliowa
	n Funkcja Aqua Clean

Asystent gotowania

	n Generator czystej pary do wytwarzania suchej pary umożliwiającej doskonałe i zdrowe gotowanie
	n Gotowanie na parze w 100 % poprzez wtłoczenie pary przez 4 nawiewy powietrza rozmieszczone w 
regularnych odstępach

	n Zbiornik wody o pojemności 1,3 L na 80 minut gotowania
	n System nawiewu gorącego powietrza 5 Air Flow dla równomiernego gotowania
	n Elektroniczna regulacja temperatury: 30°C do 230°C
	n 143 programy predefiniowane
	n Gotowanie stopniowe (ustawienie 3 kolejnych trybów gotowania)
	n Funkcja dodawania czasu na koniec gotowania
	n Tryb ulubionych, aby zapisać 10 ulubionych przepisów
	n 2 poziomy grillowania dla równomiernego przyrumienienia 2200 W
	n Zakres mocy mikrofal: 6 stopni od 90 do 1000 W
	n Inwerter wytwarza stały przepływ mikrofal również przy niskiej mocy

Komfort / Bezpieczeństwo

	n 6” podświetlany kolorowy wyświetlacz TFT
	n Intuicyjna nawigacja poprzez kombinację przycisków i ekranu dotykowego
	n Podwójne oświetlenie halogenowe
	n System chłodzenia z przedłużoną wentylacją
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 458 / 597 / 547+21* mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./szer./gł.): 450 / 560-568 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1500 mm / tył prawy

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 3,0 kW / 220-240V / 50-60 Hz / 16 A
	n Moc maksymalna (Grill / Ogrzewanie konwekcyjne / Generator pary): 2,2 kW / 1,6 kW / 1,2 kW

* 21 mm to grubość metalowej ramy piekarnika

L:1500

560-568

550

min.
450 547

21

597

455

L:1500

2

547

21

597

455

Craft 45 cm

min.
450

547

0+3

48
21

455Regulacja
nózek

48

4

4

0+3

446

446

Regulacja
nózek

446

560

446

56040

min.
450

560-568

550
40

min. 530

40

min. 530

40

L:1500

560-568

550

min.
450 547

21

597

455

L:1500

2

547

21

597

455

Craft 45 cm

min.
450

547

0+3

48
21

455Regulacja
nózek

48

4

4

0+3

446

446

Regulacja
nózek

446

560

446

56040

min.
450

560-568

550
40

min. 530

40

min. 530

40

L:1500

560-568

550

min.
450 547

21

597

455

L:1500

2

547

21

597

455

Craft 45 cm

min.
450

547

0+3

48
21

455Regulacja
nózek

48

4

4

0+3

446

446

Regulacja
nózek

446

560

446

56040

min.
450

560-568

550
40

min. 530

40

min. 530

40



92

ASKO  |  Piekarniki

Cechy instalacji
PIEKARNIKI

1.

2.

3. 4.
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4. Nie wymaga dodatkowej przestrzeni
wentylacyjnej

Wszystkie piekarniki ASKO pobierają 

powietrze z wielu małych wlotów wokół 

p iekarn ika ,  co w sumie zapewnia 

wystarczającą ilość chłodnego powietrza 

do obniżenia temperatury zarówno wokół 

komory, jak i na drzwiach piekarnika.Nie ma 

potrzeby stosowania dodatkowych szczelin 

powietrznych lub przestrzeni wentylacyjnych 

w szafce.

3. Metalowe listwy boczne

Urządzenia, które nie pasują idealnie do 

kuchni, często sprawiają wrażenie nieco 

nietrafionych, niezależnie od marki czy 

wzornictwa. ASKO ma zamiłowanie do 

szczegółów, a dzięki ładnie wyglądającym 

listwom bocznym oferujemy wyjątkową 

integrację pomiędzy urządzeniami i szafkami 

kuchennymi, ukrywając wszystkie szczeliny. 

Jest to prosty sposób, aby Twoja kuchnia 

wyglądała tak dobrze, jak na to zasługuje.

2. Jednoczęściowa rama metalowa

Nierówne krawędzie i szczeliny pomiędzy 

urządzeniami i  szafkami kuchennymi 

mogą sprawić, że kuchnia wygląda mniej 

atrakcyjnie, niezależnie od marki i ogólnego 

projektu. Piekarniki ASKO Craft wyposażone 

są w unikalnie zaprojektowane, solidne, 

jednoczęściowe metalowe ramy z płynnie 

zagiętymi krawędziami pozwalają wydobyć 

to, co najlepsze z Twojej kuchni.

1. W linii i w poziomie z regulowanymi nóżkami

Regulowane nóżki pomogą Ci ustawić 

piekarnik w jednej linii, nawet jeśli szafki 

kuchenne są nieco nierówno ustawione. Nóżki 

można łatwo regulować o 3 mm. Idealnie 

wypoziomowany piekarnik jest nie tylko 

dobry dla Twojej kuchni, ale także dla Twoich 

potraw. Jest to niezbędne, aby piekarnik 

był idealnie wypoziomowany, co zapobiega 

mieszaniu się składników i nierównomiernym 

wypiekom. Dlatego też wszystkie piekarniki 

ASKO wyposażone są w regulowane nóżki.
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Rozwiń swoje możliwości gotowania dzięki szufladom ASKO. W naszym asortymencie znajdują 

się różne szuflady dla różnych potrzeb. Szuflada próżniowa jest doskonałym uzupełnieniem 

piekarnika konwekcyjno-parowego, którego używacie do powolnego gotowania Sous-vide. 

Szuflady grzewcze służą do podgrzewania talerzy i filiżanek, utrzymywania ciepła lub powolnego 

gotowania. Szufladę można wykorzystać też do przechowywania akcesoriów. 

Szuflady
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Szuflada grzewcza
SZUFLADY

Nasze szuflady grzewcze są przede wszystkim bardzo praktyczne i dodają wiele funkcjonalności 

na małej przestrzeni. Wykorzystaj je do powolnego gotowania potraw, utrzymywania ciepła, 

rozmrażania, podgrzewania naczyń lub po prostu jako miejsce do przechowywania. Wszystkie 

szuflady grzewcze ASKO są przeznaczone do integracji z piekarnikami i idealnie wymierzone, 

aby wypełnić przestrzeń pod piekarnikiem 45 cm w celu idealnego zlicowania z piekarnikiem 

60 cm.
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Gotowanie 
w niskiej temperaturze

Rozmrażanie

Podgrzewanie 
filiżanek i płyt

Gotowanie w niskiej temperaturze jest 

świetną metodą na przyrządzenie mięsa, aby 

pozostało kruche. Po przyrumienieniu można 

umieścić patelnię lub naczynie w szufladzie, 

a następnie gotować powoli przez zalecany 

czas.

Szu f l ada  g r zewcza  może  pomóc  

w rozmrożeniu żywności. Wybierz niską 

temperaturę i umieść żywność w szufladzie.

Szuf lada grzewcza jest  idealna do 

podgrzewania talerzy przed przyjęciem lub 

podgrzewania filiżanek do podania gorącej 

kawy. Mieści 20 talerzy o średnicy 28 cm, 80 

filiżanek do kawy lub 40 filiżanek do herbaty.
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Szuflada próżniowa
SZUFLADY

Szuflady próżniowe ASKO dają wyjątkową możliwość zaawansowanego gotowania we 

własnym domu. Szuflada o wysokości 14 cm jest współprojektowana i przygotowana do 

instalacji razem z piekarnikami konwekcyjno-parowymi 45 i 60 cm z tej samej serii. Szuflada 

może być wykorzystywana do przygotowywania potraw do gotowania Sous-vide, ale także do 

przechowywania, pakowania lub porcjowania żywności.
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Sous-vide  
i technika próżniowa

Sterowanie dotykiem

Naciśnij, aby otworzyć

Technika gotowania Sous-vide polega 

na zamykaniu żywności w specjalnych 

woreczkach próżniowych, a następnie 

gotowaniu jej na parze w temperaturze od 40 

do 100 °C. Dzięki całkowicie szczelnej torebce 

zachowane zostają naturalne aromaty, kolor 

i konsystencja, a także wszystkie niezbędne 

witaminy i minerały. Żywność gotowana 

w opakowaniach próżniowych wymaga 

również znacznie mniej soli niż żywność 

gotowana w tradycyjny sposób.

Dzięki  przyjaznemu dla użytkownika 

dotykowemu interfejsowi sterowania, można 

wybrać jeden z trzech różnych poziomów 

próżni w zależności od wrażliwości żywności. 

Na przykład, mięso wymaga wyższego 

poziomu próżni, aby efekt gotowania był 

optymalny. Owoce natomiast potrzebują 

niższego poziomu próżni, aby nie zostały 

uszkodzone przez wysokie podciśnienie 

powietrza. 

Możliwość montażu bezpośrednio pod 

piekarnikiem oraz mechanizm push to open 

sprawiają, że szuflada próżniowa ASKO z 

linii Elements jest niezwykle łatwo dostępna. 

Istnieje możliwość wyboru jednego z trzech 

poziomów zgrzewu dla różnych grubości 

worków foliowych.
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Uszcze ln ian ie  próżn iowe zapobiega 

utlenianiu i powstawaniu mikroorganizmów 

odpowiedzialnych za proces fermentacji, 

który powoduje psucie żywności. Próżnia 

umożliwia dłuższe zachowanie jakości 

pokarmów, pozwalając na 3 do 5-krotnie 

dłuższe przechowywanie żywności niż 

w normalnych warunkach. Ponadto, 

zgrzewanie próżniowe zapewnia idealne 

warunki do gotowania metodą Sous-vide 

w piekarniku parowym ASKO. W zależności 

od potrzeb, dostępne są trzy poziomy próżni 

i zgrzewania:

3 poziomy próżni 3 poziomy zgrzewania

Poziom 3: 99% próżni

(około 10 mbar)

Dobre do twardych produktów (mięso, twarde 

warzywa, np. marchew, twarde sery).

Poziom 2: 95% próżni

(około 50 mbar)

Dobre dla produktów wilgotnych (płyny, ryby, 

dania gotowane).

Poziom 1: 75% próżni

(około 500 mbar)

Dobre dla delikatnych produktów (pieczywo, 

miękkie owoce/warzywa).

Poziom 3: czas zgrzewania 7 sekund. Dobre 

do gotowania metodą Sous-vide, zamrażania 

i konserwowania (mięso, potrawy stałe, 

twarde sery).

Poziom 2: czas zgrzewania 5 sekund. Dobre 

do marynat, gotowania metodą Sous-vide  

i zamrażania (żywność wrażliwa na ciśnienie, 

np. filety rybne, sosy).

Poziom 1: czas zgrzewania 3 sekundy. 

Dobre do pakowan ia ,  porc jowan ia  

i przechowywania (żywność bardzo wrażliwa 

na nacisk, np. sałaty, jagody, słoiki, które 

zostały już otwarte).

Szuflada próżniowa
SZUFLADY
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Przygotowanie żywności 
(porcjowanie, marynowanie, 
wkładanie do torebek)

1 Pakowanie metodą Sous-vide 
(wybrać poziom próżni i zgrzewu 
torebek na żywność)

2 Gotowanie w niskich 
temperaturach z funkcją Sous-vide 
w piekarnikach parowych ASKO

3

Przygotuj się  
do gotowania 
Sous-vide z ASKO

Ta technika gotowania, stworzona niegdyś 

dla komercyjnych kuchni w Szwecj i , 

a następnie rozwijana w resturacjach  

wyróżnionych gwiazdkami Michelin, polega 

na umieszczaniu składników w zgrzewanych 

próżniowo workach. Następnie gotuje 

się je powoli w piekarniku parowym przy 

zachowaniu niskiej temperatury. Jest to 

również idealna metoda konserwowania 

i pakowania żywności w całości lub 

w porcjach, bez utraty smaku lub wysuszenia.

Zalety tej techniki są niezaprzeczalne: 

delikatny proces gotowania, konsystencja, 

maksymalna soczystość i prawie zerowa 

utrata wagi.

Szuflada próżniowa ASKO oferuje możliwość doświadczenia gotowania 
na parze w nowy sposób

Sous-vide Tradycyjne gotowanie
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ODW8128G

Perłowe czarne szkło

wysokość 14 cm

ODW61AS0

Grafitowa czerń

wysokość 14 cm

ODW8128GG

Perłowe szare szkło

wysokość 14 cm

ODW61BS0

Stal czarna 

wysokość 14 cm

ODV8128G

Perłowe czarne szkło

wysokość 14 cm

ODV8127A

Grafitowa czerń

wysokość 14 cm

ODV8127B

Stal czarna 

wysokość 14 cm

ODV8128GG

Perłowe szare szkło

wysokość 14 cm

Szuflada grzewcza, Linia ELEMENTS

Szuflada grzewcza, Linia CRAFT

Szuflada próżniowa, Linia ELEMENTS

Szuflada próżniowa, Linia CRAFT
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Instalacja

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Perłowe czarne szkło
Szuflada grzewcza, 14 cm
Zintegrowana

ODW8128G

Wymiary urządzenia

Podgrzewanie naczyń: Podgrzewanie talerzy i naczyń, Uzupełnienie do piekarnika i płyty grzewczej: 
Utrzymywanie ciepła potraw, Doskonała również do gotowania: Funkcja powolnego gotowania, Wygodne 
użytkowanie: Push-to-open, łatwe przesuwanie prowadnic teleskopowych

5 funkcji

Rozmrażanie, Podgrzewanie filiżanek i szklanek, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie w cieple,  
Gotowanie w niskiej temperaturze z cyrkulacją ciepła

Cechy

	n Możliwość obciążenia do 25kg
	n Pojemność: 21L

Asystent gotowania

	n Wyposażona w system gorącego powietrza i dolną grzałkę. Wentylator rozprowadza ciepło z elementu 
grzejnego w szufladzie. Cyrkulujące powietrze szybko podgrzewa naczynia i utrzymuje równomierne ciepło w 
szufladzie.

	n Ustawienia temperatury: 30°C do 80°C

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych 
	n 6 dużych nakryć stołowych / 20 talerzy Ø28 cm / 80 filiżanek do espresso lub filiżanek do herbaty (w zależności 
od modelu)

	n Bezuchwytowy system otwierania typu push-to-open
	n Prowadnice teleskopowe
	n Wskaźnik na przednim panelu
	n Powierzchnie łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 550 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1500 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 810W / 220-240 V / 50Hz / 10A

LINIA ELEMENTS



105

Instalacja

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Perłowe szare szkło
Szuflada grzewcza, 14 cm
Zintegrowana

ODW8128GG

Wymiary urządzenia

Podgrzewanie naczyń: Podgrzewanie talerzy i naczyń, Uzupełnienie do piekarnika i płyty grzewczej: 
Utrzymywanie ciepła potraw, Doskonała również do gotowania: Funkcja powolnego gotowania, Wygodne 
użytkowanie: Push-to-open, łatwe przesuwanie prowadnic teleskopowych

5 funkcji

Rozmrażanie, Podgrzewanie filiżanek i szklanek, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie w cieple,  
Gotowanie w niskiej temperaturze z cyrkulacją ciepła

Cechy

	n Możliwość obciążenia do 25kg
	n Pojemność: 21L

Asystent gotowania

	n Wyposażona w system gorącego powietrza i dolną grzałkę. Wentylator rozprowadza ciepło z elementu 
grzejnego w szufladzie. Cyrkulujące powietrze szybko podgrzewa naczynia i utrzymuje równomierne ciepło w 
szufladzie.

	n Ustawienia temperatury: 30°C do 80°C

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych 
	n 6 dużych nakryć stołowych / 20 talerzy Ø28 cm / 80 filiżanek do espresso lub filiżanek do herbaty (w zależności 
od modelu)

	n Bezuchwytowy system otwierania typu push-to-open
	n Prowadnice teleskopowe
	n Wskaźnik na przednim panelu
	n Powierzchnie łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 550 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1500 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 810W / 220-240 V / 50Hz / 10A

LINIA ELEMENTS
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LINIA ELEMENTS

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Perłowe czarne szkło
Szuflada próżniowa, 14 cm
Zintegrowana

ODV8128G

Wymiary urządzenia

Idealna konserwacja i pakowanie dla wszystkich rodzajów żywności: 3 poziomy próżni i zgrzewania, 
Wygodne użytkowanie: Push-to-open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

Możliwe zastosowanie

Marynaty, Konserwowanie, Zamykanie opakowań, Ponowne zamykanie otwartych torebek

Cechy

	n Pojemność: 8L
	n 3 poziomy próżni
- �Poziom 3: 99% próżni (około 10 mbar)

Odpowiednie dla twardych produktów
- �Poziom 2: 95% próżni (około 50 mbar)
Odpowiednie dla produktów wilgotnych

- �Poziom 1: 75% próżni (około 500 mbar)
 Odpowiednie dla delikatnych produktów 

	n 3 poziomy zgrzewania: do worków sous vide:
- Poziom 3 - czas zgrzewania 7 sekund 
Odpowiednie do gotowania, mrożenia i konserwowania metodą Sous-vide

	n 	- �Poziom 2 - czas zgrzewania 5 sekund 
Odpowiedni do marynat, gotowania metodą Sous-vide i zamrażania

	n 	- Poziom 1 - czas zgrzewania 3 sekundy 
 Odpowiednie do pakowania, porcjowania i konserwowania

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych
	n Szuflada z nierdzewnej stali szlachetnej
	n Przestrzeń wewnętrzna o wymiarach: 
wysokość do 350 mm x długość do 250 mm x grubość do 80 mm

	n Alarm dźwiękowy po zakończeniu programu
	n Bezuchwytowy system otwierania push-pull
	n Prowadnice teleskopowe

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 55 0mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1800 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 320 W / 220-240 V / 50 Hz / 10 A
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LINIA ELEMENTS

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Perłowe szare szkło 
Szuflada próżniowa, 14 cm
Zintegrowana

ODV8128GG

Wymiary urządzenia

Idealna konserwacja i pakowanie dla wszystkich rodzajów żywności: 3 poziomy próżni i zgrzewania, 
Wygodne użytkowanie: Push-to-open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

Możliwe zastosowanie

Marynaty, Konserwowanie, Zamykanie opakowań, Ponowne zamykanie otwartych torebek

Cechy

	n Pojemność: 8L
	n 3 poziomy próżni
- �Poziom 3: 99% próżni (około 10 mbar)

Odpowiednie dla twardych produktów
- �Poziom 2: 95% próżni (około 50 mbar)
Odpowiednie dla produktów wilgotnych

- �Poziom 1: 75% próżni (około 500 mbar)
 Odpowiednie dla delikatnych produktów 

	n 3 poziomy zgrzewania: do worków sous vide:
- Poziom 3 - czas zgrzewania 7 sekund 
Odpowiednie do gotowania, mrożenia i konserwowania metodą sous vide 

	n 	- �Poziom 2 - czas zgrzewania 5 sekund 
Odpowiedni do marynat, gotowania metodą sous vide i zamrażania

	n 	- Poziom 1 - czas zgrzewania 3 sekundy 
 Odpowiednie do pakowania, porcjowania i konserwowania

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych
	n Szuflada z nierdzewnej stali szlachetnej
	n Przestrzeń wewnętrzna o wymiarach: 
wysokość do 350 mm x długość do 250 mm x grubość do 80 mm

	n Alarm dźwiękowy po zakończeniu programu
	n Bezuchwytowy system otwierania push-pull
	n Prowadnice teleskopowe

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 55 0mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1800 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 320 W / 220-240 V / 50 Hz / 10 A
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425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Wymiary urządzenia

LINIA CRAFT

Grafitowa czerń
Szuflada grzewcza, 14 cm
Zintegrowana

ODW61AS0

Podgrzewanie naczyń: Podgrzewanie talerzy i naczyń, Uzupełnienie do piekarnika i płyty grzewczej: 
Utrzymywanie potraw w cieple, Idealny również do gotowania: Funkcja powolnego gotowania, Wygodne 
użytkowanie: Push to open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

5 funkcji

Rozmrażanie, Podgrzewanie filiżanek i szklanek, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie w cieple, Gotowanie w 
niskiej temperaturze z cyrkulacją ciepła

Cechy

	n Możliwość obciążenia do 25kg
	n Pojemność: 21L

Asystent gotowania

	n Wyposażona w system gorącego powietrza i grzałkę dolną. Wentylator rozprowadza ciepło z elementu 
grzejnego w szufladzie. Cyrkulujące powietrze szybko podgrzewa naczynia i utrzymuje równomierne ciepło w 
szufladzie.

	n Ustawienia temperatury: 30°C do 80°C

Komfort/Bezpieczeństwo
	n Sterowanie pokrętłem 
	n 6 dużych nakryć stołowych / 20 talerzy Ø28 cm / 80 filiżanek do espresso lub filiżanek do herbaty (w zależności 
od modelu)

	n Bezuchwytowy system otwierania push-to-open
	n Prowadnice teleskopowe
	n Wskaźnik na przednim panelu
	n Powierzchnie łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 550 mm
	n Wymiary niezbędnej przestrzeni (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1500 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 810W / 220-240 V / 50Hz / 10A
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LINIA CRAFT

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

Wymiary urządzenia

Stal czarna
Szuflada grzewcza, 14 cm
Zintegrowana

ODW61BS0

Podgrzewanie naczyń: Podgrzewanie talerzy i naczyń, Uzupełnienie do piekarnika i płyty grzewczej: 
Utrzymywanie potraw w cieple, Idealny również do gotowania: Funkcja powolnego gotowania, Wygodne 
użytkowanie: Push to open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

5 funkcji

Rozmrażanie, Podgrzewanie filiżanek i szklanek, Podgrzewanie talerzy, Utrzymywanie w cieple, Gotowanie w 
niskiej temperaturze z cyrkulacją ciepła

Cechy

	n Możliwość obciążenia do 25kg
	n Pojemność: 21L

Asystent gotowania

	n Wyposażona w system gorącego powietrza i grzałkę dolną. Wentylator rozprowadza ciepło z elementu 
grzejnego w szufladzie. Cyrkulujące powietrze szybko podgrzewa naczynia i utrzymuje równomierne ciepło w 
szufladzie.

	n Ustawienia temperatury: 30°C do 80°C

Komfort/Bezpieczeństwo
	n Sterowanie pokrętłem 
	n 6 dużych nakryć stołowych / 20 talerzy Ø28 cm / 80 filiżanek do espresso lub filiżanek do herbaty (w zależności 
od modelu)

	n Bezuchwytowy system otwierania push-to-open
	n Prowadnice teleskopowe
	n Wskaźnik na przednim panelu
	n Powierzchnie łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 550 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1500 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 810W / 220-240 V / 50Hz / 10A
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Wymiary urządzenia

425
550

450/590

min. 550

135

597

560-568

590/635

141

556

LINIA CRAFT

Grafitowa czerń
Szuflada próżniowa, 14 cm
Zintegrowana

ODV8127A

Idealna konserwacja i pakowanie dla wszystkich rodzajów żywności: 3 poziomy próżni i zgrzewania, 
Wygodna obsługa: Push to open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

Możliwe zastosowanie

Marynaty, Konserwowanie, Uszczelnianie odbiorców, Ponowne uszczelnianie otwartych torebek

Cechy

	n Pojemność: 8L
	n 3 poziomy podciśnienia
- �Poziom 3: 99% próżni (około 10 mbar)

Odpowiednie dla twardych produktów
- �Poziom 2: 95% próżni (około 50 mbar)
Odpowiednie dla produktów wilgotnych

- �Poziom 1: 75% próżni (około 500 mbar)
 Odpowiednie dla delikatnych produktów 

	n 3 poziomy zgrzewu do uszczelniania worków sous vide:
-Poziom 3 - czas zgrzewania 7 sekund. 
 Odpowiednie do gotowania metodą Sous-vide, zamrażania i konserwowania

	n 	- �Poziom 2 - czas zgrzewania 5 sekund 
Odpowiedni do marynat, gotowania metodą Sous-vide i zamrażania

	n 	- �Poziom 1 - czas zgrzewania 3 sekundy 
Odpowiednie do pakowania, porcjowania i konserwowania

Komfort/Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych 
	n Listwa przycisków dotykowych
	n Szuflada z nierdzewnej stali szlachetnej
	n Przestrzeń wewnętrzna odpowiadająca porcjom o wymiarach: 
wysokość do 350 mm x długość do 250 mm x grubość do 80 mm

	n Alarm dźwiękowy po zakończeniu programu
	n Bez uchwytowy system otwierania push-pull
	n Prowadnice teleskopowe

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 55 0mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1800 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 320 W / 220-240 V / 50 Hz / 10 A
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Wymiary urządzenia

425
550
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min. 550
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LINIA CRAFT

Stal czarna
Szuflada próżniowa, 14 cm
Zintegrowana

ODV8127B

Idealna konserwacja i pakowanie dla wszystkich rodzajów żywności: 3 poziomy próżni i zgrzewania, 
Wygodna obsługa: Push to open, łatwo przesuwające się prowadnice teleskopowe

Możliwe zastosowanie

Marynaty, Konserwowanie, Uszczelnianie odbiorców, Ponowne uszczelnianie otwartych torebek

Cechy

	n Pojemność: 8L
	n 3 poziomy podciśnienia
- �Poziom 3: 99% próżni (około 10 mbar)

Odpowiednie dla twardych produktów
- �Poziom 2: 95% próżni (około 50 mbar)
Odpowiednie dla produktów wilgotnych

- �Poziom 1: 75% próżni (około 500 mbar)
 Odpowiednie dla delikatnych produktów 

	n 3 poziomy zgrzewu do uszczelniania worków sous vide:
-Poziom 3 - czas zgrzewania 7 sekund. 
 Odpowiednie do gotowania metodą Sous-vide, zamrażania i konserwowania

	n 	- �Poziom 2 - czas zgrzewania 5 sekund 
Odpowiedni do marynat, gotowania metodą Sous-vide i zamrażania

	n 	- �Poziom 1 - czas zgrzewania 3 sekundy 
Odpowiednie do pakowania, porcjowania i konserwowania

Komfort/Bezpieczeństwo
	n Pasek przycisków dotykowych 
	n Listwa przycisków dotykowych
	n Szuflada z nierdzewnej stali szlachetnej
	n Przestrzeń wewnętrzna odpowiadająca porcjom o wymiarach: 
wysokość do 350 mm x długość do 250 mm x grubość do 80 mm

	n Alarm dźwiękowy po zakończeniu programu
	n Bez uchwytowy system otwierania push-pull
	n Prowadnice teleskopowe

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 135 / 597 / 55 0mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 141 / 556 / 550 mm
	n Długość przewodu elektrycznego: 1800 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 320 W / 220-240 V / 50 Hz / 10 A
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Cechy instalacji
SZUFLADY

2.

1.
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2. Regulowana płyta przednia zapewniająca
doskonałą integrację

Istnieje możliwość regulacji płyty czołowej 

w pionie w celu idealnego dopasowania do 

sąsiadujących mebli, urządzenia. 

Płyta czołowa jest starannie zaprojektowana 

z idealnie zagiętą stalą na krawędziach  

i w narożnikach.

1. Praktyczne i bardzo estetyczne szuflady

Wszystkie szuflady, czy to szuflada grzewcza, 

szuflada próżniowa, czy szuflada na 

akcesoria, spełniają zarówno praktyczną, jak  

i estetyczną potrzebę w Twojej kuchni. Są 

one zaprojektowane jako uzupełnienie linii 

piekarników. W momencie instalacji szuflady 

pod piekarnikiem kompaktowym 45 cm 

całość idealnie współgra z umieszczonym 

obok piekarnikiem 60 cm. 



114



115

Ekspres do kawy ASKO to inteligentny sposób na odkrywanie nowych rodzajów kawy lub 

po prostu delektowanie się tą samą, doskonałą kawą dzień po dniu. A najlepsze jest to,  

że nie musisz wiedzieć nic o parzeniu kawy - wystarczy, że wiesz, na co masz ochotę.

Ekspresy do kawy
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Doskonale przygotowane espresso
EKSPRESY DO KAWY

Kawa jest uważana za jeden z najbardziej aromatycznych produktów spożywczych, ponieważ 

zawiera ponad 800 różnych związków aromatycznych. Natura dostarczyła ją w idealnym 

opakowaniu, aby zachować cały jej smak: w ziarnach kawy. Ekspresy do kawy ASKO 

wykorzystują świeżo zmielone ziarna za każdym razem, gdy przygotowujesz filiżankę kawy. 

Świeżo zmielone ziarna kawy są doskonale sprasowane w jednostce perkolacyjnej, a ekstrakcja 

odbywa się w idealnych warunkach.

Ekspresy ASKO wyposażone są w dwie grzałki, które bardzo szybko podgrzewają wodę 

i gwarantują stałą, idealną temperaturę wody do przygotowania perfekcyjnego espresso.

Wystarczy nacisnąć przycisk, aby cieszyć się i wybierać spośród aż dwunastu różnych rodzajów 

kawy, w zależności od preferencji.
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Pięć podstawowych 
elementów doskonałej kawy

Minimalna
pozostałość 

kawy Mielenie

Ciśnienie

Temperatura

Preinfuzja

Niskociśnieniowa 
preinfuzja:
Równomiernie nawilża 
kawę, aby umożliwić 
wydobywanie się aromatów 
podczas parzenia.

Zrównoważona, miękka i 
kremowa ekstrakcja dająca 
gęstą, karmelizowaną pianę.

Bez preinfuzji
Woda krąży wokół młynka 
i nie ma wystarczająco 
dużo czasu, aby aromaty 
przeniknęły do wody.

Ekstrakcja wody o smaku 
bezwonnym, dająca blady, 
białawy krem.

Kremowa pianka  
z mikropęcherzykami 
powietrza

Preinfuzja

1. �Z parownicy wydobywa się para.

2. �Para podgrzewa mleko do temperatury

ok. 60 °C i porusza się na tyle szybko, że

powietrze przenika do mleka, tworząc

mikropęcherzyki.

3. �W rezultacie mleko zamienia się w pyszną,

gęstą i kremową piankę.

Wstępna infuzja przygotowuje zmielone 

ziarna kawy przed końcową ekstrakcją pod 

niższym ciśnieniem niż podczas końcowej 

fazy ekstrakcji, gorąca woda jest infuzowana 

do zmielonej kawy.

Celem preinfuzji jest nasycenie kawy 

gorącą wodą, tak aby była ona bardziej 

odporna podczas końcowej fazy ekstrakcji. 

W ten sposób wydobywa się najlepsze 

z 800 związków aromatycznych obecnych  

w palonej kawie.
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Wbudowany barista
EKSPRESY DO KAWY

Profesjonalni bariści wymagają perfekcji w każdym szczególe podczas parzenia kawy. 

Dozowanie, mielenie, ciśnienie parzenia i temperatura to parametry, które muszą być dokładne, 

aby przygotować idealną filiżankę kawy.

 Ekspres Elements przekształcił wiedzę baristy w techniki i algorytmy, których zadaniem jest 

zaparzenie idealnej kawy dla Ciebie. To jak spełnienie marzeń.
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Wysokiej jakości 
rezultat mielenia

Automatyczna 
regulacja stopnia 
rozdrobnienia

Zminimalizowane 
pozostałości po kawie

W ekspresie do kawy Elements zastosowano 

wysokiej jakości stożkowy młynek, który 

rozgniata ziarna do jednakowej wielkości 

granulek. Pomaga to uwolnić aromat  

z każdego ziarna kawy, aby wydobyć z niego 

pełną gamę smaków. Uważaj na ekspresy do 

kawy z ostrzami, które rozdrabniają ziarna na 

proszek, przez co granulki są mniej jednolite.

Ekspres do kawy Elements automatycznie 

dostosowuje stopień zmielenia ziaren 

w zależności od wybranego rodzaju napoju. 

Ponieważ jednak palenie i rodzaj ziaren są 

różne, możesz chcieć ręcznie dostosować 

stopień zmielenia do jednego z 13 dostępnych 

stopni.

Pozostałości kawy w młynku mogą nadać 

świeżo zaparzonej kawie zjełczały smak. 

W młynku zawsze pozostaną resztki kawy,  

ale ich ilość jest bardzo różna w zależności 

od używanego ekspresu. W ekspresie  

do kawy ASKO pozostałości wynoszą 

zaledwie 3 gramy. W innych ekspresach 

dostępnych na rynku i lość ta wynosi  

do 12 gramów.

Zawsze świeże ziarna

Pojemnik na ziarna do ekspresu Elements jest 

wyposażony w hermetyczną pokrywę, która 

pomaga zachować świeżość ziaren. Pojemnik 

jest wystarczająco duży, aby uniknąć ciągłego 

uzupełniania, a jednocześnie wystarczająco 

mały, aby utrzymać świeżość ziaren tak długo, 

jak długo znajdują się w pojemniku. 
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Przewodnik 

Pojedyncze espresso

Pojedyncza długa

Podwójne espresso

Pojedyncze doppio+

Pojedyncza kawa

Cappuccino

To autentyczne włoskie espresso ma 

3-4 mm warstwę cremy i pełny aromat.

To naturalny wybór na dobry początek poranka 

lub na zakończenie kolacji.

Jest to specjalna receptura kawy, którą 

przygotowuje się przy niskim ciśnieniu 

parzenia, aby uzyskać delikatny aromat 

i smak. To przepis dla miłośników kawy 

filtrowanej. Idealna na kawę na wynos!

Jak pojedyncze espresso, ale z większą 

ilością kawy, która doda energii w ponury 

poniedziałkowy poranek lub sprawi, że dobry 

smak utrzyma się nieco dłużej.

Prawdziwym miłośnikom kawy polecamy ten 

przepis na więcej niż podwójne espresso 

z dodatkową ilością kawy i głębokim 

wstępnym zaparzaniem dla dodatkowego 

aromatu i energii.

Międzynarodowa wersja włoskiego espresso: 

lżejsza, o zrównoważonym smaku i cienkiej 

warstwie cremy.

Jednym z najbardziej lubianych i znanych 

przepisów jest pojedyncza porcja espresso 

z równymi częściami kawy i gorącego mleka, 

zwieńczona maksymalną ilością delikatnej 

mlecznej pianki. Idealne na delikatne 

niedzielne śniadanie w łóżku.
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Cappuccino+

Caffe latte

Espresso macchiato

Gorące mleko

Latte macchiato

Gorąca woda

Kremowe cappuccino z dodatkową porcją 

kawy doppio+ dla dodatkowego aromatu 

i energii, dzięki czemu będziesz gotowy na 

nadchodzący dzień.

Prawdopodobn ie  na jbardz ie j  znany  

i popularny napój kawowy przyrządza się 

z jednej porcji espresso, którą miesza się  

z trzykrotnie większą ilością gorącego mleka  

i polewa cienką warstwą pianki.

Pojedyncza porcja espresso z odrobiną 

gorącego mleka, dopełniona pianką.  

To napój dla tych, którzy uważają, że espresso 

jest za mocne, a cappuccino za duże.  

To, co najlepsze z dwóch światów. 

Nie jesteś jeszcze miłośnikiem kawy? 

Przygotuj cudownie gorące, śnieżnobiałe 

mleko z  pożądaną i lośc ią  p iank i ,  

aby przygotować gorącą czekoladę  

lub chai latte.

Pojedyncza porcja espresso z maksymalnie 

220 ml gorącego mleka, uzupełniona średnią 

ilością pianki. Obserwuj, jak warstwy powoli 

się mieszają. Dlaczego nie sprawić sobie 

przyjemności po ćwiczeniach lub ciężkim dniu 

w pracy?

Mniej  więcej  150 ml gorącej  wody  

o temperaturze 90°C dla tych, którzy lubią

coś innego niż kawę.

baristy
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Stwórz idealną mleczną piankę
EKSPRESY DO KAWY

Większość naszych ukochanych napojów kawowych składa się z podstawowego espresso 

połączonego z różną ilością mleka i pianki. Pianka powstaje z maleńkich pęcherzyków 

powietrza, które tworzą się, gdy para wodna jest dodawana do zimnego mleka. Celem jest 

uzyskanie jak najmniejszych pęcherzyków, aby uzyskać stałą, ale gładką pianę. Idealna pianka 

ma temperaturę  60-65°C. Pianka z mikropęcherzyków powinna być miękka i błyszcząca, 

przypominać bardziej zwykłe mleko niż twardą, suchą piankę.
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Termiczny 
pojemnik na mleko

Doskonała  
mleczna pianka

Pojemnik na mleko ma właściwości termiczne 

i utrzymuje mleko zimne do godziny  

w normalnej temperaturze pokojowej.  

Jest również zaprojektowany tak, aby 

wygodnie mieścił się w lodówce, gdy go nie 

używasz.

Ekspres do kawy Elements wykorzystuje 

opatentowany system Latte Crema, 

z  un ika lnym genera to rem idea lne j 

mlecznej pianki, który tworzy niezbędne 

mikropęcherzyki powietrza.



124

ASKO  |  Ekspresy do kawy

Pełnokolorowy wyświetlacz dotykowy
EKSPRESY DO KAWY
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Moje ustawienie 
profilu kawy

Wybór bezpośredni Funkcja gościa

Precyzyjne ustawienia Tryb niestandardowy

Wybierając menu ”Moja kawa-menu” 

możesz dostosować swoją wersję idealnej 

filiżanki kawy. W ten sposób będziesz miał 

bezpośredni dostęp do swojego ulubionego 

napoju kawowego. Wystarczy ustawić moc i 

objętość kawy; jeśli chcesz, możesz również 

dostosować ilość mleka i ustawić pożądaną 

piankę. Jest to idealna funkcja dla rodzin  

z różnymi ulubionymi napojami lub jeśli chcesz 

zachować kilka opcji do własnego użytku.

Najszybszym i najłatwiejszym wyborem jest 

wybór jednego z 12 zaprogramowanych 

rodzajów kawy z naszymi specjalnymi 

recepturami ASKO. Wystarczy dotknąć 

żądanego symbolu na ekranie, a zaparzanie 

rozpocznie się natychmiast. Prawdziwa kawa 

w jednej chwili. Smacznego!

Funkcja ”Gość” jest tymczasowym profilem 

użytkownika, zaprojektowanym w celu 

zaoszczędzenia czasu podczas serwowania 

wielu f i l iżanek tego samego napoju 

kawowego, na przykład po przyjęciu. Wybierz 

rodzaj kawy, którą chcesz podać, dostosuj 

moc i objętość, a następnie dotknij przycisku 

”Zapisz”. Ekspres Elements jest teraz 

gotowy do serwowania tego samego napoju 

wszystkim Twoim znajomym.

W menu ”Ustawienia” można ustawić 

prawie dwadzieścia różnych parametrów, 

takich jak temperatura kawy, automatyczny 

start i automatyczne zatrzymanie, kolor 

tła wyświetlacza, poziom twardości wody, 

schematy odkamieniania i tryb oszczędzania 

energii.

”Tryb niestandardowy” jest dla tych, którzy 

chcą mieć doskonały napój kawowy według 

własnych specyfikacji. Wybierz predefiniowany 

napój kawowy, a następnie dostosuj aromat, 

moc i objętość. I już! Perfekcyjny przepis  

na Twój ulubiony napój kawowy jest gotowy, 

abyś mógł się nim cieszyć.
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Dobra kawa wymaga czystości
EKSPRESY DO KAWY

Ponieważ chcieliśmy stworzyć minimalistyczny design naszego nowego ekspresu do kawy, 

większość części umieściliśmy za przednią pokrywą. Ponieważ czysty ekspres do kawy jest 

kluczowym czynnikiem zapewniającym pyszną kawę, chcieliśmy również zapewnić łatwy 

dostęp do części wewnętrznych.
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Szeroka taca ociekowa

Tacka ociekowa jest szeroka i pomieści kilka 

filiżanek kawy oraz zapobiega rozlewaniu się 

kawy na podłogę lub dywanik. Jest tak samo 

łatwa do wyjęcia, jak inne części ekspresu 

Elements.

Łatwy w czyszczeniu 
zaparzacz

Jednostka  zaparza jąca  jes t  j edną  

z najważniejszych części, które należy 

utrzymywać w czystości. Uwalnia się 

go, naciskając jedną ręką dwa czerwone 

uchwyty. Podejdź do zlewu, opłucz go, włóż 

z powrotem do urządzenia i gotowe. Nie ma 

prostszego czyszczenia niż to.

Automatyczne 
czyszczenie  
parą wodną

Automatyczny program czyszczenia 

wykorzystuje parę wodną do czyszczenia 

przewodów oraz Generatora Idealnej 

Mlecznej Pianki. Zalecamy korzystanie 

z tego programu po każdym użyciu, aby 

zapewnić ciągłość działania urządzenia na 

najwyższym poziomie. Pojemnik na mleko 

posiada automatyczny program czyszczący, 

który usuwa wszystkie pozostałości mleka 

z wężyków i innych części. Zalecamy 

uruchamianie po każdym użyciu, aby 

zapewnić najlepszą wydajność.

Pojemnik na mleko 
nadający się do mycia 
w zmywarce

Jak zawsze, utrzymanie sprzętu w czystości 

jest niezbędne do przygotowywania dobrze 

smakujących napojów kawowych. Pojemnik 

na mleko jest łatwy do czyszczenia, a jego 

wewnętrzna część nadaje się do mycia  

w zmywarce.
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Od pojedynczego espresso 
do gorącej wody

EKSPRES DO KAWY ELEMENTS

Ekspres Elements oferuje szeroki wybór gotowych napojów kawowych, które można 

dostosować do własnych upodobań. W pełni kolorowy wyświetlacz dotykowy umożliwia 

bezpośredni dostęp do wszystkich ulubionych napojów, konfigurowanie i zapisywanie 

przepisów zgodnie z własnymi upodobaniami. Można utworzyć do 6 profili użytkowników. 

Pojemnik na mleko posiada właściwości termiczne i utrzymuje mleko zimne do godziny w 

normalnej temperaturze pokojowej. Został on również zaprojektowany tak, aby wygodnie 

zmieścić się w lodówce, gdy go nie używasz.

Powierzchnia z czarnego 
szkła perłowego

Kolorowy ekran dotykowy  TFT

Boczne listwy ze stali 
nierdzewnej zapewniają 

doskonałą integrację.

Cztery lampy LED zapewniają 
optymalną widoczność 
i przyjemne oświetlenie 

otoczenia.

Bardzo duży i łatwy do 
czyszczenia ociekacz ze stali 

nierdzewnej.

Łatwe wyciąganie 
ekspresu do kawy podczas 

napełniania.
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Elegancja i intensywność
EKSPRES DO KAWY CRAFT

Ekspres do kawy Craft to inteligentny sposób na odkrywanie nowych rodzajów kawy lub 

po prostu delektowanie się tą samą, doskonałą kawą dzień po dniu. Pozwala on również 

ustawić intensywność każdej filiżanki kawy lub wielkość mielenia ziaren kawy. Wieczorna kawa 

bezkofeinowa nie jest już problemem dzięki oddzielnemu zbiornikowi na kawę mieloną.

Czy jest coś lepszego niż filiżanka doskonałej, świeżo przyrządzonej kawy? To połączenie 

niesamowitego, charakterystycznego zapachu, ciepła, koloru i konsystencji bogatej cremy lub 

sennego obłoku mlecznej pianki. Dzięki ekspresowi do kawy ASKO Craft możesz cieszyć się 

tym wszystkim, kiedy tylko zechcesz, za naciśnięciem jednego przycisku.

Wyświetlacz TFT

Teraz spójrz na jeden z ekspresów do kawy 

Craft firmy ASKO, a zobaczysz doskonale 

ukształtowaną płytę przednią wykonaną 

z jednego kawałka stali, która obramowuje 

widoczne części ekspresu, takie jak unikalny 

wyświetlacz TFT i ergonomiczny wylot kawy. 

Wszystko połączone z wielką precyzją, 

idealnie proste linie, gładko zagięte krawędzie 

i nic nie pozostawione przypadkowi. Craft to 

skandynawska perfekcja dla kreatywnych 

miłośników kawy.

Pełny dotyk  
i pełnokolorowy 
wyświetlacz

Ekspresy do kawy ASKO Craft wyposażone 

są w unikalny, kolorowy, w pełni dotykowy 

wyświetlacz z inteligentnie zaprojektowanym 

interfejsem, który ułatwia odkrywanie  

i dostrajanie kawy.

Zapisz swój ulubiony 
przepis na kawę

Inteligentną i wygodną funkcją jest ustawienie 

Moja kawa, które pozwala maksymalnie 

sześciu osobom indywidualnie ustawić 

i zapisać swój specjalny przepis na kawę, 

dzięki czemu mogą one zawsze cieszyć się tą 

samą wspaniałą kawą.
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CM8478G CM8478GG

CM8477A CM8477B

Perłowe czarne szkło

45 cm

Perłowe szare szkło

45 cm

Grafitowa czerń

45 cm

Stal czarna

45 cm

Zintegrowany ekspres  
do kawy, Linia Elements

Zintegrowany ekspres  
do kawy, Linia Craft
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Instalacja
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Rzut boczny Wymiary urządzenia i niszy

Perłowe czarne szkło
Zintegrowany ekspres do kawy, 45 cm

CM8478G

Stała temperatura wody: aluminiowa płyta grzejna, Trwały i łatwy do czyszczenia: młynek ze stali 
nierdzewnej, Kawa przygotowana tak, jak lubisz: różne poziomy mielenia i regulowane smaki, Łatwa 
obsługa: kolorowy ekran dotykowy TFT, Komfort: montaż na prowadnicach teleskopowych

Cechy

	n Obsługa automatyczna
	n 16 napojów do wyboru
	n Pompa wysokociśnieniowa (15 barów): idealna do przygotowania wszystkich rodzajów espresso
	n System aluminiowych elementów grzejnych do natychmiastowego podgrzewania wody w celu zapewnienia 
stałej temperatury wody, idealnej do espresso i redukcji kamienia

Asystent przygotowania i degustacji

	n Kawa mielona 7g (około 14 porcji)
	n Pojemność wyjmowanego zbiornika na wodę: 2 litry
	n Pojemność pojemnika na kawę ziarnistą: 350 g
	n Izolowany dzbanek na mleko: 500 ml
	n Wylot kawy, regulowana wysokość
	n Młynek z nierdzewnej stali szlachetnej
	n 13 różnych stopni mielenia 
	n 12 różnych rodzajów kawy
	n 7 poziomów aromatu kawy: mocny, wstępny, ekstra delikatny, delikatny, normalny, intensywny, pełny
	n 5 poziomów intensywności kawy
	n 4 regulowane poziomy temperatury
	n Opatentowana funkcja automatycznego cappuccino z automatycznym systemem czyszczenia 
	n Spersonalizowane receptury / 6 profili użytkownika
	n Generator pary dla gęstej mlecznej pianki
	n Funkcja gorącej wody do podgrzewania filiżanek i przygotowywania herbaty

Komfort
	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do głównych funkcji
	n Montaż na prowadnicach teleskopowych
	n Wyjmowana jednostka infuzyjna (9 do 14 cm)
	n Wyjmowana dysza
	n Automatyczne płukanie przewodu mlekowego
	n Zaparzacz z możliwością ustawienia od 7 do 14 g kawy, pozwalająca na przygotowanie 2 filiżanek espresso 
w tym samym czasie

	n Pasek postępu przepływu kawy
	n Automatyczny cykl płukania po zatrzymaniu urządzenia
	n Opóźniony start
	n Lampka kontrolna pojemnika na kawę ziarnistą i zbiornika na wodę 
	n Lampka kontrolna czyszczenia pojemnika na fusy 
	n Lampka kontrolna odkamieniania
	n 4 lampki LED
	n Podgrzewacz do filiżanek w zestawie
	n Regulacja twardości wody

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./ dł./szer.): 455 / 597 / 460 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 450 / 560 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego: 1700 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1350 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
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Rzut boczny Wymiary urządzenia i niszy

Perłowe szare szkło 
Zintegrowany ekspres do kawy, 45 cm

CM8478GG

LINIA ELEMENTS

Stała temperatura wody: aluminiowa płyta grzejna, Trwały i łatwy do czyszczenia: młynek ze stali 
nierdzewnej, Kawa przygotowana tak, jak lubisz: różne poziomy mielenia i regulowane smaki, Łatwa 
obsługa: kolorowy ekran dotykowy TFT, Komfort: montaż na prowadnicach teleskopowych

Cechy

	n Obsługa automatyczna
	n 16 napojów do wyboru
	n Pompa wysokociśnieniowa (15 barów): idealna do przygotowania wszystkich rodzajów espresso
	n System aluminiowych elementów grzejnych do natychmiastowego podgrzewania wody w celu zapewnienia 
stałej temperatury wody, idealnej do espresso i redukcji kamienia

Asystent przygotowania i degustacji

	n Kawa mielona 7g (około 14 porcji)
	n Pojemność wyjmowanego zbiornika na wodę: 2 litry
	n Pojemność pojemnika na kawę ziarnistą: 350 g
	n Izolowany dzbanek na mleko: 500 ml
	n Wylot kawy, regulowana wysokość
	n Młynek z nierdzewnej stali szlachetnej
	n 13 różnych stopni mielenia 
	n 12 różnych rodzajów kawy
	n 7 poziomów aromatu kawy: mocny, wstępny, ekstra delikatny, delikatny, normalny, intensywny, pełny
	n 5 poziomów intensywności kawy
	n 4 regulowane poziomy temperatury
	n Opatentowana funkcja automatycznego cappuccino z automatycznym systemem czyszczenia 
	n Spersonalizowane receptury / 6 profili użytkownika
	n Generator pary dla gęstej mlecznej pianki
	n Funkcja gorącej wody do podgrzewania filiżanek i przygotowywania herbaty

Komfort
	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do głównych funkcji
	n Montaż na prowadnicach teleskopowych
	n Wyjmowana jednostka infuzyjna (9 do 14 cm)
	n Wyjmowana dysza
	n Automatyczne płukanie przewodu mlekowego
	n Zaparzacz z możliwością ustawienia od 7 do 14 g kawy, pozwalająca na przygotowanie 2 filiżanek espresso 
w tym samym czasie

	n Pasek postępu przepływu kawy
	n Automatyczny cykl płukania po zatrzymaniu urządzenia
	n Opóźniony start
	n Lampka kontrolna pojemnika na kawę ziarnistą i zbiornika na wodę 
	n Lampka kontrolna czyszczenia pojemnika na fusy 
	n Lampka kontrolna odkamieniania
	n 4 lampki LED
	n Podgrzewacz do filiżanek w zestawie
	n Regulacja twardości wody

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./ dł./szer.): 455 / 597 / 460 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 450 / 560 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego: 1700 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1350 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A
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Grafitowa czerń
Zintegrowany ekspres do kawy, 45 cm

CM8477A

Stała temperatura wody: aluminiowa płyta grzejna, Trwały i łatwy do czyszczenia: młynek ze stali 
nierdzewnej, Kawa przygotowana tak, jak lubisz: różne poziomy mielenia i regulowane smaki, Łatwa 
obsługa: kolorowy ekran dotykowy TFT, Komfort: montaż na prowadnicach teleskopowych

Cechy

	n Obsługa automatyczna
	n 16 napojów do wyboru
	n Pompa wysokociśnieniowa (15 barów): idealna do przygotowania wszystkich rodzajów espresso
	n System aluminiowych elementów grzejnych do natychmiastowego podgrzewania wody w celu zapewnienia 
stałej temperatury wody, idealnej do espresso i redukcji kamienia

Asystent przygotowania i degustacji

	n Kawa mielona 7g (około 14 porcji)
	n Pojemność wyjmowanego zbiornika na wodę: 2 litry
	n Pojemność pojemnika na kawę ziarnistą: 350 g
	n Izolowany dzbanek na mleko: 500 ml
	n Wylot kawy, regulowana wysokość
	n Młynek z nierdzewnej stali szlachetnej
	n 13 różnych stopni mielenia 
	n 12 różnych rodzajów kawy
	n 7 poziomów aromatu kawy: mocny, wstępny, ekstra delikatny, delikatny, normalny, intensywny, pełny
	n 5 poziomów intensywności kawy
	n 4 regulowane poziomy temperatury
	n Opatentowana funkcja automatycznego cappuccino z automatycznym systemem czyszczenia 
	n Spersonalizowane receptury / 6 profili użytkownika
	n Ekskluzywny generator pary dla gęstej mlecznej pianki
	n Funkcja gorącej wody do podgrzewania filiżanek i przygotowywania herbaty

Komfort
	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do głównych funkcji
	n Montaż na prowadnicach teleskopowych
	n Wyjmowana jednostka infuzyjna (9 do 14 cm)
	n Wyjmowana dysza
	n Automatyczne płukanie przewodu mlekowego
	n Zaparzacz z możliwością ustawienia od 7 do 14 g kawy, pozwalająca na przygotowanie 2 filiżanek espresso 
w tym samym czasie

	n Pasek postępu przepływu kawy
	n Automatyczny cykl płukania po zatrzymaniu urządzenia
	n Opóźniony start
	n Lampka kontrolna pojemnika na kawę ziarnistą i zbiornika na wodę 
	n Lampka kontrolna czyszczenia pojemnika na fusy 
	n Lampka kontrolna odkamieniania
	n 4 lampki LED
	n Podgrzewacz do filiżanek w zestawie
	n Regulacja twardości wody

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./ dł./szer.): 455 / 597 / 460 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 450 / 560 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego: 1700 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1350 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A

Rzut boczny Wymiary urządzenia i niszy
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Stal czarna
Zintegrowany ekspres do kawy, 45 cm

CM8477B

Stała temperatura wody: aluminiowa płyta grzejna, Trwały i łatwy do czyszczenia: młynek ze stali 
nierdzewnej, Kawa przygotowana tak, jak lubisz: różne poziomy mielenia i regulowane smaki, Łatwa 
obsługa: kolorowy ekran dotykowy TFT, Komfort: montaż na prowadnicach teleskopowych

Cechy

	n Obsługa automatyczna
	n 16 napojów do wyboru
	n Pompa wysokociśnieniowa (15 barów): idealna do przygotowania wszystkich rodzajów espresso
	n System aluminiowych elementów grzejnych do natychmiastowego podgrzewania wody w celu zapewnienia 
stałej temperatury wody, idealnej do espresso i redukcji kamienia

Asystent przygotowania i degustacji

	n Kawa mielona 7g (około 14 porcji)
	n Pojemność wyjmowanego zbiornika na wodę: 2 litry
	n Pojemność pojemnika na kawę ziarnistą: 350 g
	n Izolowany dzbanek na mleko: 500 ml
	n Wylot kawy, regulowana wysokość
	n Młynek z nierdzewnej stali szlachetnej
	n 13 różnych stopni mielenia 
	n 12 różnych rodzajów kawy
	n 7 poziomów aromatu kawy: mocny, wstępny, ekstra delikatny, delikatny, normalny, intensywny, pełny
	n 5 poziomów intensywności kawy
	n 4 regulowane poziomy temperatury
	n Opatentowana funkcja automatycznego cappuccino z automatycznym systemem czyszczenia 
	n Spersonalizowane receptury / 6 profili użytkownika
	n Ekskluzywny generator pary dla gęstej mlecznej pianki
	n Funkcja gorącej wody do podgrzewania filiżanek i przygotowywania herbaty

Komfort
	n Podświetlany interaktywny kolorowy ekran dotykowy TFT
	n Bezpośredni dostęp do głównych funkcji
	n Montaż na prowadnicach teleskopowych
	n Wyjmowana jednostka infuzyjna (9 do 14 cm)
	n Wyjmowana dysza
	n Automatyczne płukanie przewodu mlekowego
	n Zaparzacz z możliwością ustawienia od 7 do 14 g kawy, pozwalająca na przygotowanie 2 filiżanek espresso 
w tym samym czasie

	n Pasek postępu przepływu kawy
	n Automatyczny cykl płukania po zatrzymaniu urządzenia
	n Opóźniony start
	n Lampka kontrolna pojemnika na kawę ziarnistą i zbiornika na wodę 
	n Lampka kontrolna czyszczenia pojemnika na fusy 
	n Lampka kontrolna odkamieniania
	n 4 lampki LED
	n Podgrzewacz do filiżanek w zestawie
	n Regulacja twardości wody

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys./ dł./szer.): 455 / 597 / 460 mm
	n Wymagane wymiary niszy (wys./ dł./ szer.): 450 / 560 / 550 mm
	n Długość kabla zasilającego: 1700 mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1350 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 16 A

Rzut boczny Wymiary urządzenia i niszy
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Cechy instalacji
EKSPRESY DO KAWY

2.

1.
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2. Zintegrowane z jakością

Kiedy nadchodzi czas uzupełnienia ziaren 

kawy, wystarczy wysunąć ekspres na łatwo 

przesuwających się szynach teleskopowych. 

Zdejmij pokrywę pojemnika na kawę ziarnistą, 

napełnij go i załóż pokrywę z powrotem.

Wewnątrz znajdują się również praktyczne 

półki do przechowywania ziaren. Następnie 

delikatnie wsuń ekspres z powrotem  

na miejsce. Bez wysiłku.

1. Prowadnice teleskopowe z regulacją
wysokości

Ekspresy do kawy ASKO Elements są 

łatwe do perfekcyjnego dopasowania 

do piekarników i otaczających szafek.  

Prowadnice teleskopowe można precyzyjnie 

regulować w górę i w dół.
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Płyta grzewcza to miejsce, gdzie dzieje się najwięcej. Od porannego śniadania po wieczorne 

przekąski - płyta jest w ciągłym użyciu, dlatego też ważne jest, aby jej design odpowiadał Twoim 

potrzebom i stylowi życia. Asortyment płyt grzewczych ASKO oferuje swobodę i elastyczność 

w zakresie gotowania. Szybkie, wydajne i łatwe do czyszczenia, dają Ci możliwości, których 

potrzebujesz, aby szybko tworzyć wspaniałe potrawy. Wszystkie nasze płyty kuchenne zostały 

zaprojektowane tak, aby bezproblemowo współgrały z całą gamą urządzeń kuchennych.

Płyty grzewcze
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HG8320BGB1

Czarne szkło z wykończeniem ze stali 

nierdzewnej, płyta gazowa, 33 cm

HG8640BGB1

Czarne szkło z wykończeniem ze stali 

nierdzewnej, płyta gazowa, 64 cm

HG8313BGB1

Czarne szkło z wykończeniem ze stali 

nierdzewnej, płyta gazowa, 33 cm

HG8953BGB1

Czarne szkło z wykończeniem ze stali 

nierdzewnej, płyta gazowa, 90 cm

Płyty gazowe, linia ELEMENTS

Płyty indukcyjne, Celsius°Cooking™

HID352GC

Czarne szkło 

z wykończeniem ze stali nierdzewnej

Płyta indukcyjna, 38 cm

Instalacja na blacie

HID925MC

Czarny matowy z wykończeniami ze stali 

nierdzewnej powlekanej na czarno

Płyta indukcyjna, 90 cm

Instalacja na blacie

HID925MFC

Czarny matowy

z delikatnie ściętymi krawędziami

Płyta indukcyjna, 90 cm

Instalacja na równi z blatem lub na blacie

HID956MFC

Czarny matowy

z delikatnie ściętymi krawędziami

Płyta indukcyjna, 90 cm

Instalacja na równi z blatem lub na blacie

HID654MC

Czarny matowy z wykończeniami ze stali 

nierdzewnej powlekanej na czarno

Płyta indukcyjna, 64 cm

Instalacja na blacie

HID754MFC

Czarny matowy

z delikatnie ściętymi krawędziami

Płyta indukcyjna, 72 cm

Instalacja na równi z blatem lub na blacie
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Płyty indukcyjne, asortyment uzupełniający

HI1655MF

Czarna matowa płyta indukcyjna, 64 cm

Instalacja na blacie

HI1655M

Czarna matowa płyta indukcyjna, 64 cm

Instalacja na blacie

HI1655G

Czarna płyta indukcyjna, 64 cm

Instalacja na blacie

Płyta kombinowana gazowo/indukcyjna, linia ELEMENTS 

HIG89524MGB1

Czarny matowy

Gazowa / indukcyjna płyta grzewcza 

z Celsius°Cooking™, 90 cm

HI1995G

Czarna płyta indukcyjna, 90 cm

Instalacja na blacie
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PŁYTY GAZOWE, LINIA ELEMENTS

Płyta ASKO Elements Gas-On-Glass jest prosta, wyrafinowana i bardzo praktyczna. 

Oszałamiająca szklana powierzchnia tworzy naturalne płótno dla wysokiej jakości, solidnych 

metalowych gałek i idealnie rozmieszczonych palników zwieńczonych żeliwnymi wspornikami. 

Dzięki ponadczasowemu wzornictwu i trwałym, wysokiej jakości materiałom, ASKO Elements 

Gas-On-Glass będzie zawsze wyglądać jak nowa i dotrzyma kroku nowym trendom przez 

wiele lat.

Pasja w każdym detalu. 
Ciesz się nimi w swoim domu.
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Wprowadź prawdziwe skandynawskie 
wzornictwo do serca swojego domu.

W ASKO wysoki poziom wydajności urządzeń 

kuchennych idzie w parze z wykorzystaniem 

najwyższej jakości materiałów i nienaganną 

dbałością o każdy szczegół projektu. 

Do oferty ASKO Gas–On-Glass dodaliśmy 

niedawno nowy model z matowego czarnego 

szkła z czarnymi stalowymi obrzeżami. Nowy 

model doskonale komponuje się z wcześniej 

dostępnymi modelami z błyszczącym 

czarnym szkłem i wykończeniem ze stali 

nierdzewnej. Oba kolory zostały sprytnie 

połączone, aby wtapiać się w otoczenie 

i jednocześnie wyróżniać w każdej kuchni. 

Dzięki temu możesz urządzić jej wnętrze tak, 

aby odzwierciedlała Twój styl życia.

Łatwe czyszczenie.

Dodanie solidnych metalowych pokręteł 

nadaje jej luksusowy wygląd, a ponieważ są 

one zdejmowane, można je łatwo utrzymać 

w czystości. W zasadzie cała płyta ASKO 

Gas-on-Glass została zaprojektowana tak, 

aby czyszczenie jej nie sprawiało żadnego 

problemu.
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PŁYTY GAZOWE, LINIA ELEMENTS

Palnik Fusion Volcano Wok™ jest inny niż większość palników typu wok. Generuje  

on ogromną ilość ciepła i skutecznie kieruje je na dno patelni, a nie na boki. Utrzymuje również 

wysoką temperaturę nawet jeśli dodasz więcej składników. Ten błyskawiczny transfer ciepła 

pomoże Ci stworzyć doskonałe dania z woka w Twoim własnym domu.

Palnik Fusion Volcano Wok™



145

ASKO  |  Płyty grzewcze

Potrójna funkcja

Oprócz funkcji Volcano z ukierunkowanym 

płomieniem, palnik Fusion Volcano Wok™ 

posiada dodatkowy zewnętrzny płomień  

do większych garnków oraz ustawienie 

”duszenia” do gotowania na niższej 

temperaturze. Można go użyć na przykład 

do utrzymania małego garnka z sosem tuż 

poniżej temperatury wrzenia.

Logiczny układ

W pełni wykorzystaliśmy przestrzeń dostępną 

na płycie grzewczej i zmaksymalizowaliśmy 

odległość między wszystkimi palnikami. 

Dzięki temu można używać dużych garnków 

i patelni na wszystkich palnikach jednocześnie, 

nie przeszkadzając sobie nawzajem. Na 

wszystkich naszych płytach gazowych 

znajdziesz wyjątkowo stabilne wsporniki do 

patelni wykonane z prawdziwego żeliwa. 

Zapewniają one doskonałe i pewne podparcie 

nawet dla bardzo ciężkich garnków i patelni, 

a ponadto można je łatwo zdjąć podczas 

czyszczenia płyty.

Doskonale 
wyregulowane palniki

Wszystkie płyty gazowe Elements by ASKO 

posiadają automatyczny zapłon. Wystarczy 

nacisnąć pokrętło i przekręcić je w kierunku 

przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, 

a palnik sam się zapali. Wybrane płyty 

gazowe Elements by ASKO posiadają 

unikalną funkcję indywidualnego wyłącznika 

czasowego dla każdego palnika. Funkcja 

indywidualnego wyłącznika czasowego 

umożliwia automatyczne wyłączenie jednego 

lub kilku palników. Po upływie ustawionego 

czasu usłyszysz sygnał dźwiękowy i palnik 

sterowany timerem wyłączy się.

Pierścień do smażenia

Pierścień mosiężny do woka

Wspornik palnika

Dno palnika

Wspornik wtryskiwaczy

Linia płomienia 
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PŁYTY GAZOWE, LINIA ELEMENTS

W przypadku urządzeń kuchennych ASKO od razu rzuca się w oczy dbałość o dopracowanie 

każdego szczegółu projektu. Ale nasze zaangażowanie w dbałość o szczegóły techniczne, nie 

jest czymś, co widzisz, ale tym, czego doświadczasz. Otwory palnika ASKO A+ są nawiercone 

pod kątem 15°. Pozwoliło to maksymalnie skrócić odległość od dna patelni, dzięki czemu 

po drodze straty ciepła są minimalne i marnuje się mniej energii, a to skutkuje imponującą 

efektywnością energetyczną na poziomie 67%. Palniki ASKO A+ są również o 30% bardziej 

kompaktowe niż inne palniki. Zapewnia to optymalne dostarczanie ciepła bezpośrednio do dna 

patelni i zapobiega jego stratom po bokach.

Precyzyjnie zaprojektowana 
z myślą o efektywności 
energetycznej. Kompaktowa 
budowa i szeroki zakres mocy.
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Projektując nasze palniki A+ tak, aby były 

jak najbardziej kompaktowe, udało nam się 

nie tylko umożliwić korzystanie z szerszego 

asortymentu patelni. Udało nam się również 

rozszerzyć zakres poziomów mocy, aby 

zapewnić większą kontrolę płomienia 

i możliwości gotowania – od gotowania na 

wolnym ogniu po smażenie. Dzięki naszym 

palnikom A+ możesz kontrolować płomień 

z niezwykłą pewnością i precyzją. Oprócz 

możliwości natychmiastowego zwiększenia 

płomienia, możesz również zmniejszyć go, nie 

martwiąc się, że zgaśnie, co stanowi idealne 

rozwiązanie podczas gotowania na wolnym 

ogniu.
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Płyty Domino
PŁYTY GRZEWCZE

Dzięki Domino ASKO możesz stworzyć swoją własną, idealną płytę grzewczą. Można 

je umieścić po jednej lub po drugiej stronie lub harmonijnie połączyć z płytą gazową lub 

indukcyjną. Domino dostępne są w wersji indukcyjnej i gazowej, z dwoma A+ palnikami lub 

jeden palnik Fusion Volcano Wok.
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Czarne szkło z wykończeniem ze stali nierdzewnej
Płyta gazowa, 33 cm

HG8320BGB1

Wysoka wydajność z minimalnymi stratami energii: Palniki A+, Precyzyjne gotowanie i temperatury: 
Bezstopniowa regulacja ciepła, Wygodne gotowanie: Timery na wszystkich strefach

A+

Cechy

	n 2 palniki A+: wysoka wydajność, ultraszybkie i precyzyjne ukierunkowanie płomienia
	n Stylowy wygląd z pojedynczymi wyspami palników na szklanej powierzchni
	n Solidne żeliwne wsporniki do patelni
	n Szeroki zakres mocy: od bardzo niskiej do bardzo wysokiej

Wydajność

	n Środek przód: 0,55 - 3 kW
	n Środek tył: 0,39 - 2 kW

Komfort i bezpieczeństwo

	n Zdejmowane pokrętła i wyjątkowo gładka powierzchnia ułatwiają czyszczenie
	n Łatwe do czyszczenia jednoczęściowe palniki
	n Termoelektryczne zabezpieczenie przed zgaśnięciem płomienia
	n Elektroniczny zapłon obsługiwany jedną ręką

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 330 x 522 x 45 mm
	n Otwór (SxGxW): 290 x 490 x - mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1,0 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 6 A
	n Całkowita moc gazu: 5 kW
	n Typ gazu / rozmiar przyłącza: G20-20mBar / ½”
	n Zestaw do konwersji gazu: G30-30 mBar

522

48

330

484
284

75

490 290

min. 40

LINIA ELEMENTS
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284
484

522

48

330
75

Czarne szkło z wykończeniem ze stali nierdzewnej
Płyta gazowa, 33 cm

HG8313BGB1

Profesjonalne gotowanie z WOK w Twoim domu: Palnik Wok Fusion Volcano™, Precyzyjne gotowanie  
i temperatury: Bezstopniowa regulacja ciepła

Cechy

	n 1 palnik Fusion Volcano™ Wok Burner: wysoka wydajność, ultraszybkie i precyzyjne ukierunkowanie płomieni
	n Stylowy wygląd z pojedynczymi wyspami palników na szklanej powierzchni
	n Solidne żeliwne wsporniki patelni
	n Szeroki zakres mocy: od bardzo niskiej do bardzo wysokiej
	n Palnik Wok Fusion Volcano™ z trzema różnymi płomieniami o mocy od 0,3 do 6 kW

Wydajność

	n Środek: 0,3-6 kW

Komfort i bezpieczeństwo

	n Zdejmowane pokrętła i wyjątkowo gładka powierzchnia ułatwiają czyszczenie
	n Łatwe do czyszczenia jednoczęściowe palniki
	n Termoelektryczne zabezpieczenie przed zgaśnięciem płomienia
	n Elektroniczny zapłon obsługiwany jedną ręką

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 330 x 522 x 45 mm
	n Otwór (SxGxW): 290 x 490 x - mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1,0 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 6 A
	n Całkowita moc gazu: 6 kW
	n Typ gazu / wielkość przyłącza: G20-20mBar / ½”
	n Zestaw do konwersji gazu: G30-30 mBar

490

600

290

min 40

LINIA ELEMENTS
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522

45

644

484 554

69

490

600

560

60

HG8640BGB1

Wysoka wydajność z minimalnymi stratami energii: Palniki A+, Precyzyjne gotowanie i temperatury: 
Bezstopniowa regulacja ciepła, Łatwe czyszczenie i konserwacja: Palniki jednoczęściowe

A+

Cechy

	n 4 palniki A+: wysoka wydajność, ultraszybkie i precyzyjne ukierunkowanie płomienia
	n Stylowy wygląd z pojedynczymi wyspami palników na szklanej powierzchni
	n Solidne żeliwne wsporniki do patelni
	n Szeroki zakres mocy: od bardzo niskiej do bardzo wysokiej

Wydajność

	n Lewy przód: 0,55-3 kW
	n Lewy tył: 0,25-1 kW
	n Prawy tył: 0,39-2 kW
	n Przód prawy: 0,39-2 kW

Komfort i bezpieczeństwo

	n Zdejmowane pokrętła i wyjątkowo gładka powierzchnia ułatwiają czyszczenie
	n Łatwe do czyszczenia jednoczęściowe palniki
	n Termoelektryczne zabezpieczenie przed zgaśnięciem płomienia
	n Elektroniczny zapłon obsługiwany jedną ręką

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 644 x 522 x 45 mm
	n Otwór (SxGxW): 560 x 490 x - mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1,0 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 6 A
	n Całkowita moc gazu: 5 kW
	n Typ gazu / rozmiar przyłącza: G20-20mBar / ½”
	n Zestaw do konwersji gazu: G30-30 mBar

Czarne szkło z wykończeniem ze stali nierdzewnej
Płyta gazowa, 64 cm

LINIA ELEMENTS
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LINIA ELEMENTS

HG8953BGB1

Profesjonalne gotowanie z WOK w Twoim domu: Fusion Volcano™ Wok Burner, Wysoka wydajność przy 
minimalnych stratach energii: Palniki A+, Precyzyjne gotowanie i temperatury: Bezstopniowa regulacja 
ciepła, Łatwe czyszczenie i konserwacja: Palniki jednoczęściowe

A+

Cechy

	n 1 palnik Fusion Volcano™ Wok Burner i 4 palniki A+: wysoka wydajność, ultraszybkie i precyzyjne 
ukierunkowanie płomieni

	n Stylowy wygląd z pojedynczymi wyspami palników na szklanej powierzchni
	n Solidne żeliwne wsporniki do patelni
	n Szeroki zakres mocy: od bardzo niskiej do bardzo wysokiej
	n Palnik Wok Fusion Volcano™ z trzema różnymi płomieniami o mocy od 0,3 do 6 kW

Wydajność

	n Lewa strona: 0,3-6 kW
	n Środek przodu: 0,39-2 kW
	n Środek z tyłu: 0,39-2 kW
	n Prawy tył: 0,25-1 kW
	n Prawy przód: 0,55-3 kW

Komfort i bezpieczeństwo

	n Zdejmowane pokrętła i wyjątkowo gładka powierzchnia ułatwiają czyszczenie
	n Łatwe do czyszczenia jednoczęściowe palniki
	n Termoelektryczne zabezpieczenie przed zgaśnięciem płomienia
	n Elektroniczny zapłon obsługiwany jedną ręką

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 904 x 522 x 45 mm
	n Otwór (SxGxW): 860 x 490 x - mm

Dane techniczne

	n Podłączenie elektryczne: 1,0 W / 220-240 V / 50-60 Hz / 6 A
	n Całkowita moc gazu: 14 kW
	n Typ gazu / wielkość przyłącza: G20-20mBar / ½”
	n Zestaw do konwersji gazu: G30-30 mBar

Czarne szkło z wykończeniem ze stali nierdzewnej
Płyta gazowa, 90 cm

522

45

904 517

490

860
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Zdobywca nagrody iF design award 2021!
Płyty grzewcze Celsius°Cooking™ i naczynia kuchenne firmy ASKO

System Celsius°Cooking™

System gotowania Celsius°Cooking™ firmy ASKO to naprawdę praktyczny sposób na 

poznanie inteligentnej, połączonej technologii w kuchni. Składa się z wysokiej jakości płyty 

indukcyjnej – urządzenia, które jest zarówno bardzo zaawansowane technologicznie, jak 

i niespotykanie przyjazne dla użytkownika, elektronicznie połączonych garnków i patelni oraz 

sondy temperatury. Dzięki połączeniu garnka i sondy można nie tylko precyzyjnie mierzyć 

temperaturę gotowania, ale również temperaturę w środku potrawy. Ale to nie wszystko. 

Możesz też precyzyjnie sterować temperaturą i sprawdzać czas. Patelnie i sonda komunikują 

się z płytą grzewczą, umożliwiając odczyt i kontrolę tego, co się dzieje z potrawą, zapewniając 

odpowiedni poziom ciepła we właściwym czasie. Możesz dokładnie ustawiać temperaturę i czas 

samodzielnie, lub skorzystać z jednego z zaprogramowanych fabrycznie trybów gotowania.

Idealna temperatura, idealne 
wyczucie czasu, doskonałe 
rezultaty. Celsius°Cooking™ 
zapewnia pełną kontrolę.
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W celu uzyskania 
możliwie najlepszego 
rezultatu gotowania.

O nagrodzie 
iF DESIGN AWARD.

Nagroda iF DESIGN 
AWARD 2021.

Celsius°Cooking™ daje pewność, że 

nie musisz się bać eksperymentowania 

z nowymi składnikami i technikami. System 

pozwala oszczędzać czas i wysiłek związany 

z gotowaniem: Twoje wirtualne oko 

perfekcyjnie zadba o wszystko, podczas gdy 

Ty dobierasz sztućce i nakrywasz do stołu, 

szykując się na naprawdę wyjątkowy posiłek. 

Systemowi towarzyszy strona internetowa, 

która zawiera duży zbiór przepisów, a szefowie 

kuchni uczą, jak najlepiej wykorzystać sprzęt.

iF DESIGN AWARD jest uznawanym na 

całym świecie arbitrem w dziedzinie jakości 

i wyjątkowego wzornictwa od 1954 roku. 

Stanowi jedną z najważniejszych nagród 

w dziedzinie wzornictwa na świecie. Wyróżnia 

wybitne projekty wzornicze i podkreśla ich 

znaczenie dla biznesu i życia codziennego, 

i  z  tego  wzg lędu  s tanow i  j eden 

z najważniejszych znaków jakości na świecie. 

Etykieta iF jest wiarygodnym znakiem dobrego 

wzornictwa zarówno dla konsumentów, jak 

i społeczności projektantów. 

ASKO odniosło niesamowity sukces, 

wygrywając ten prestiżowy konkurs. Nagroda 

iF GOLD AWARD 2021 za Wine Climate 

Cabinet oraz nagroda iF DESIGN AWARD 

2021 za system Celsius°Cooking™  to hołd 

dla zaangażowania ASKO w kunszt, solidną 

konstrukcję, zamiłowanie do szczegółów, 

doskona łą  j akość ,  zaawansowaną 

technologię, inteligentną funkcjonalność, 

zrównoważone innowacje i  starannie 

zaprojektowane produkty.

Nagroda iF DESIGN AWARD 2021 została 

przyznana płytom indukcyjnym ASKO 

Celsius°Cooking™ oraz inteligentnemu 

systemowi naczyń kuchennych. Przenosi 

intel igentne, przygotowywanie potraw 

na wyższy poziom, dzięki precyzyjnej 

kontroli temperatury i czasu. Zapewnia 

doskonałe wyniki domowym szefom kuchni. 

Stanowi dopełnienie całego asortymentu 

wysokiej jakości, innowacyjnych urządzeń 

kuchennych ASKO. Ten innowacyjny 

system składa się z płyt grzewczych, 

patelni i garnka z czujnikami temperatury 

w dnach i sondy. Wszystkie te urządzenia 

są połączone i komunikują się ze sobą przez 

Bluetooth. ASKO Celsius°Cooking™ oddaje 

w ręce entuzjastów gotowania nowy świat 

możliwości, a także wspiera doświadczonych 

domowych kucharzy zapewniając większą 

precyzję.
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System Celsius°Cooking™

System Celsius°Cooking™ firmy ASKO – dzięki wykorzystaniu sondy, którą można umieścić 

bezpośrednio w potrawie - mierzy temperaturę na dnie połączonych garnków i patelni – 

zarówno podczas smażenia, jak i podczas gotowania na wolnym ogniu, np. delikatnych sosów, 

które łatwo przywierają do garnka lub się przypalają. Pozwala nie tylko dokładnie odczytać 

temperaturę potrawy, ale także sterować temperaturą i czasem, aby zapewnić perfekcyjny 

rezultat. Brzmi to imponująco, ale poczekaj, aż skosztujesz potraw, które ten system pomoże 

Ci ugotować!

Niezwykle precyzyjna kontrola 
temperatury – wewnątrz i na 
zewnątrz potrawy.
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Rozpieszczaj swoje 
podniebienie i stosuj 
różne techniki - od 
gotowania na wolnym 
ogniu po Sous-vide.

Wypróbuj nowe 
składniki.

System gotowania Celsius°Cooking™ firmy 

ASKO, dzięki kontrolowaniu temperatury 

i czasu, pomaga upewnić się, że potrawy 

są perfekcyjnie przygotowane. Zadba o to, 

aby składniki osiągnęły odpowiedni stopień 

wysmażenia, ale go nie przekroczyły. 

Jest to osiągalne dzięki połączonym 

e l e m e n t o m :  p a t e l n i ,  s o n d y  o r a z 

zaawansowanej płyty indukcyjnej. Systemowi 

towarzyszy strona internetowa z mnóstwem 

przepisów pisanych krok po kroku, które 

podpowiadają, jak perfekcyjnie przygotować 

posiłki o restauracyjnej jakości, w pełni 

wykorzystując sprzęt.

Celsius°Cooking™ pozwala dobrej jakości 

składnikom zabłysnąć i zająć należne im 

miejsce. Daje Ci pewność, że możesz 

eksperymentować z nimi i  czuć się 

bezpiecznie, że zadowolisz nie tylko swoje 

podniebienie, ale również swoich gości. Nowe 

i wymagające techniki masz w zasięgu ręki 

dzięki precyzyjnie dostrojonym, dokładnym 

temperaturom i czasom gotowania, które 

zapewnia system.
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System Celsius°Cooking™

Zbyt długie gotowanie ma ogromny wpływ na wartość odżywczą gotowanych potraw, a system 

Celsius°Cooking™ firmy ASKO pomaga tego uniknąć. Przegotowanie warzyw pozbawia je 

witamin, a niedosmażone lub przesmażone mięso może stanowić poważne zagrożenie dla 

zdrowia. Istnieje również ryzyko, że podczas gotowania przypalone i potencjalnie szkodliwe 

cząsteczki dostaną się do powietrza. Dzięki systemowi Celsius°Cooking™ połączony sprzęt 

działa jak towarzysz, zajmując się obsługą precyzyjnie zaprogramowanych temperatur i czasów 

dla wielu różnych technik gotowania. Oznacza to, że znacznie zmniejsza prawdopodobieństwo 

przegotowania, niedogotowania lub popełnienia innego błędu, który pozbawia Twoje danie 

walorów zdrowotnych.

Gotuj z myślą o zdrowiu i 
dobrym samopoczuciu – na co 
dzień i w weekendy.
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System Celsius°Cooking™

Wykorzystanie najnowszej technologii indukcyjnej w płycie oznacza niezmiennie wysoką 

moc, wydajne chłodzenie i solidne komponenty elektryczne zapewniające trwałość. Została 

opracowana z myślą o trwałości i niezakłóconym działaniu w każdych okolicznościach.

Indukcja najwyższej jakości.
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Auto Bridge™. Easy Dial 2.0. Funkcja wyciągu 
połączonego z płytą 
grzewczą.

W przypadku korzystania z bardzo dużych 

garnków i patelni funkcja Auto Bridge™ 

rozszerza obszar gotowania indukcyjnego 

w wyznaczonych strefach i zapewnia 

całkowite pokrycie dna większych naczyń, 

patelni grillowych i teppanyaki.

Wyświetlacz dotykowy ze sterowaniem 

suwakowym na płycie pokazuje poziom 

mocy, zarówno w formie graficznej, jak 

i numerycznej. Możesz zobaczyć na grafice 

z jaką mocą gotujesz, lub posłużyć się liczbą 

wskazującą poziom mocy lub temperaturę.

Wyciąg kuchenny ASKO nie tylko włącza 

s ię,  gdy zaczynasz gotowanie,  a le 

posiada również funkcję automatycznego 

„odczytywania” co dzieje się na płycie 

i dopasowywania wydajności swojej pracy 

do bieżącej sytuacji. Wyciąg kuchenny 

stanowi kolejny element systemu, który 

koncentruje się na czystości i komforcie 

w sercu Twojego domu.
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Gotowanie na odpowiednich 
ustawieniach poziomu mocy.

Gotowanie z menu PLUS.

Gotowanie na aż 12 precyzyjnie dostrojonych poziomach mocy i 

Boost, który pozwala szybko zagotować wodę. 

Każda strefa grzewcza posiada swój własny dedykowany sterownik - 

z oddzielnym minutnikiem i timerem.

Menu PLUS umożliwia gotowanie przy wykorzystaniu programów 

półautomatycznych, umożliwiając gotowanie w temperaturze 

odpowiedniej dla wszystkich rodzajów naczyń używanych do 

przygotowania potrawy.

Grillowanie

Wyłącznie dla stref grzewczych połączonych w większą strefę. 

Grillowanie jest zoptymalizowane dzięki akcesoriom do płyt 

indukcyjnych firmy ASKO - płyty grillowej i teppanyaki.

Smażenie

Dzięki tej funkcji można smażyć warzywa, ryby, bekon, mięso, 

ziemniaki lub jajka przy użyciu masła lub oleju.

Utrzymywanie ciepła i podgrzewanie

Dzięki tej funkcji można na przykład roztopić czekoladę (45 °C), 

utrzymać ciepło potraw (70 °C), gotować na wolnym ogniu (94 °C) lub 

doprowadzić do wrzenia (100 °C).
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Menu Celsius°Cooking™.

Płyta jest wyposażona w zintegrowane programy Celsius°Cooking™, 

zoptymalizowane pod kątem garnków Celsius°Cooking™. 

W menu można wybrać trzy różne techniki  gotowania 

w różnych zakresach temperatur.

Podgrzewanie i smażenie

Ten program ma na celu szybkie osiągnięcie wysokiej temperatury. 

Pozwala osiągnąć wysoką temperaturę dna patelni lub garnka.

Gotowanie wody lub gotowanie w wodzie

Ten program ma na celu szybkie podgrzanie wody do wysokiej 

temperatury wody. Pozwala uzyskać średnią temperaturę dna 

naczynia.

Wolne gotowanie lub Sous-vide

Ten program ma na celu kontrolowanie niskich i średnich temperatur, 

zapobiegając mocnemu nagrzaniu dna.



164

ASKO  |  Płyty grzewcze

System Celsius°Cooking™

Istota działania Celsius°Cooking™: 
czujniki i łączność.
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Patelnia 
Celsius°Cooking™.

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™.

Sonda do gotowania 
Celsius°Cooking™.

Perfekcyjne przygotowanie produktów 

wysokobiałkowych, sosów, płytkie smażenie 

itp.

Gotowanie dużych porcji, powolne 

gotowanie, duszenie, smażenie itp.

Gotowanie, wrzenie, powolne gotowanie, 

duszenie itp.

Czujnik temperatury na środku dna patelni i garnka.

Nadajnik Bluetooth  

do połączenia z płytą grzewczą.



166

ASKO  |  Płyty grzewcze

System Celsius°Cooking™

Różne wymiary i liczba stref grzewczych, z myślą o różnych wymiarach kuchni i nawykach 

kulinarnych, w tym płyty do zlicowania z blatem.

Szerokie portfolio produktów.
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Do montażu nablatowego.

Błyszczące szkło ceramiczne,

Listwy boczne ze stali nierdzewnej ze 

szczotkowanym wykończeniem.

38 centymetrów

Wycięcie w blacie 

34 cm/do zabudowy

64 i 72 centymetry

Wycięcie w blacie 

56 cm/do zabudowy

80 centymetrów

Wycięcie w blacie 

75 i 78 cm/do zabudowy 

90 centymetrów

Wycięcie w blacie 

86 cm/do zabudowy

111 centymetrów

Wycięcie w blacie 

107 cm/do zabudowy

Montaż nablatowy.

Matowe czarne szkło ceramiczne,

Czarne listwy boczne ze stali ze 

szczotkowanym wykończeniem.

64 i 72 centymetry

Wycięcie w blacie 56 cm/do zabudowy

80 centymetrów

Wycięcie w blacie 75 i 78 cm/do zabudowy

90 centymetrów

Wycięcie w blacie 86 cm/do zabudowy

111 centymetrów

Wycięcie w blacie 107 cm/do zabudowy

Zlicowanie z blatem.

Matowe czarne szkło ceramiczne.

Zlicowane w jednej płaszczyźnie 

z powierzchnią blatu - Specjalnie 

zaprojektowane profile montażowe 

gwarantują konserwację bez konieczności 

ich docinania.

72 centymetry

Wycięcie w blacie 56 cm/do zabudowy

80 centymetrów

Wycięcie w blacie 78 cm/do zabudowy

90 centymetrów

Wycięcie w blacie 86 cm/do zabudowy

111 centymetrów

Wycięcie w blacie 107 cm/do zabudowy
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Jak łatwo i skutecznie gotować korzystając z funkcji sterowania temperatur

Opisane tu wskazówki mogą być używane 

ze sprzętem, który posiada w swoich 

ustawieniach Celsius°Cooking™. Ale 

aby uzyskać możl iwie jak naj lepszy 

i najbardziej zaawansowany rezultat, 

będziesz potrzebować: płyty ASKO, sondy 

Celsius°Cooking™ oraz patelni i garnka szefa 

kuchni.

Na kilku następnych stronach znajdziesz 

wiele różnych informacji na temat temperatury 

potraw, tabele przeliczeniowe oraz ogólne 

wskazówki i porady naszych szefów kuchni. 

Niniejsza broszura służy za przewodnik: dzięki 

niej dowiesz się, jak ugotować określony 

składnik, jakich olejów użyć przy określonych 

technikach, jak pokroić mięso do uzyskania 

określonego stopnia wysmażenia itp.

Są to ogólne wskazówki i porady, a nie 

przepisy. Przepisy można znaleźć na stronie 

internetowej.

Wszystkie temperatury podane są w °C. 

System Celsius°Cooking™

Stopnie doskonałości.
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Bezpieczne temperatury 
dla wybranych składników.

Dla wielu osób ich pierwsze doświadczenie 

z  gotowan iem przy  kont ro lowane j 

temperaturze będzie obracać się wokół 

różnych poziomów wysmażenia dla różnych 

rodzajów mięsa i ryb. Ich smak zmienia się 

w zależności od techniki gotowania oraz 

rodzaju, jakości i pochodzenia przyrządzanego 

składnika. Co więcej, wielu z nas lubi – 

i często je – zarówno średnio wysmażonego 

hamburgera czy pierś kaczki jak i perfekcyjnie 

ugotowany kawałek kurczaka.

Organy ds. bezpieczeństwa żywności zalecają 

jednak pewne ogólnie przyjęte temperatury, 

które gwarantują bezpieczne spożywanie 

mięsa i ryb. Zamieszczamy je tutaj, 

w celach informacyjnych.

U w a g a :  S p o ż y w a n i e  s u r o w e g o  l u b 
niedogotowanego mięsa, drobiu, owoców morza, 
skorupiaków lub jaj może zwiększyć ryzyko chorób 
przenoszonych przez żywność, szczególnie jeśli 
cierpisz na pewne schorzenia.

Bezpieczeństwo spożywania mięsa zależy 

od wielkości porcji. Szczegółowe informacje 

znajdują się w Rozdziale 4 – Perfekcyjne 

przyrządzanie mięsa.

W wielu przypadkach przyrządzanie mięsa 

w niższej temperaturze niż zalecana, 

a następnie utrzymywanie tej niższej 

temperatury przez dłuższy czas, również 

sprawi, że mięso będzie bezpieczne do 

spożycia. Z tego powodu temperatury dla 

Sous-vide są niższe niż te zalecane.

Steki, filety, kawałki mięsa czerwonego lub wieprzowiny 63 °C

Mięso siekane/mielone 71 °C

Drób 74 °C

Ryby 63 °C

Skorupiaki 63 °C
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Wskazówki dotyczące 
przeliczania składników.

Oto zestaw przybliżonych przeliczeń dla wielu typowych miar 

kuchennych.

Waga

System angielski System metryczny

1 uncja 28 g

1 funt 453 g

Temperatura

°C °F °C °F °C °F

30 86 63 145,4 72 161,6

35 95 64 147,2 73 163,4

40 104 65 149 74 165,2

45 113 66 150,8 75 167

50 122 67 152,6 80 176

55 131 68 154,4 85 185

60 140 69 156,2 90 194

61 141,8 70 158 95 203

62 143,6 71 159,8 100 212

Temperatura

°F °C °F °C °F °C

32 0 120 48,8 170 76,6

50 10 125 51,6 180 82,2

60 15.5 130 54,4 190 87,7

70 21,1 135 57,2 200 93,3

80 26,6 140 60 300 148,8

90 32,2 145 62,8 400 204,4

100 37,7 150 65,6 500 260

115 46,1 160 71,1

Pozostałe

1 dl wody 100 g

1 dl mąki około 60 g

Objętość

System angielski System metryczny (w przybliżeniu)

1 pinta (Wielka Brytania) 568 ml

1 filiżanka 237 ml

1 łyżka stołowa 15 ml

1 łyżeczka 5 ml
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Ustawianie temperatury 
dna patelni.

Twój sprzęt do gotowania z Celsius°Cooking™ 

jest w stanie bardzo precyzyjnie kontrolować 

temperaturę. Możesz mierzyć i kontrolować 

temperaturę dna naczynia, w zależności od 

tego, co chcesz przyrządzić.

Oto l is ta sposobów pozwala jących 

wykorzystać tę funkc ję do swoich 

eksperymentów kulinarnych.

Celsius°Cooking™ - określone temperatury

Ustaw temperaturę dna patelni na podaną temperaturę, aby wykonać następujące zadania:

Smażenie/zrumienianie mięsa w technice Sous-vide, zapewnienie chrupiącej 

skórki mięsa i ryb
232 °C

Przyrumienianie i karmelizacja warzyw 232 °C

Smażenie krewetek i mięsa pokrojonego w kostkę 218 °C

Smażenie warzyw 218 °C

Przyrządzanie kotletów z kurczaka i kotletów schabowych 204 °C

Przyrumienianie/smażenie na patelni szparagów, cukinii 204 °C

Przyrumienianie/smażenie na patelni drobiu, ryb, mięsa mielonego 190 °C

Przyrumienianie lub płytkie smażenie warzyw 190 °C

Przyrumienianie steku lub jagnięciny 177 °C

Smażenie w małej ilości silnie rozgrzanego tłuszczu (saute) 177 °C

Opiekanie kanapek lub chleba 177 °C

Jajecznica i omlety 163 °C

Wytapianie tłuszczu z mięsa 149 °C

Karmelizowanie lub podduszanie cebuli, papryki, itp. 149 °C

Smażenie jajek sadzonych i omletów z białek jaj 121 °C
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Perfekcyjne 
przyrządzanie mięsa.

Mierz wysoko. Przyrządzaj mięso tak, jak na 

to zasługuje. Nasze wskazówki informują, w 

jakich temperaturach różne rodzaje mięsa 

osiągają różne stopnie wysmażenia.

Warto wiedzieć: 

Najpierw upewnij się, do jakiego stopnia 

wysmażenia chcesz doprowadzić mięso. 

Miękkie kawałki czerwonego mięsa odnoszą 

się do bardziej delikatnych części zwierzęcia: 

zazwyczaj tych części jego ciała, które 

wykonują mniej pracy, takich jak grzbiet, żebra 

lub zad. Można je gotować do temperatury, 

w której stają się bezpieczne do spożycia: 

średnio wysmażone, krwiste, itp.

Twarde kawałki mięsa zazwyczaj wykonują 

więcej ciężkich zadań: pochodzą z nóg 

zwierzęcia, szyi, brzucha itp. Muszą być 

gotowane powoli, w wyższych temperaturach, 

aby mięso było wystarczająco miękkie; dzięki 

temu będziesz mógł je przyrządzić tak, jak na 

to zasługuje.

46-52 °C

52-55 °C

55-60 °C55-60 °C

60-65 °C

65-69 °C

70+ °C

91 °C

Mięso.

Poniższe temperatury odnoszą się do wewnętrznej temperatury mięsa, gdy już odpoczęło.

52-55 °C

63 °C

55-60 °C

90 °C

60-65 °C

65-69 °C

60 °C

70+ °C

68 °C

90-94 °C

Jagnięcina (delikatne kawałki)

Dobrze wysmażona

Średnio wysmażona

Kaczka

Szarpana wieprzowina

Soczysta, wysmażona

Wieprzowina

Szarpana jagnięcina

Dobrze wysmażona

Średnio dobrze 
wysmażona

Średnio wysmażona

Średnio krwista - 
wysmażona

Krwista

Wołowina (miękkie kawałki)

Szarpana wołowina

Dobrze wysmażona

Średnio dobrze
wysmażona

Średnio wysmażona

Średnio krwista - 
wysmażona

Krwista

Bardzo krwista
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Warto wiedzieć: Uwaga dotycząca ciepła resztkowego

Podczas smażen ia  na pate ln i  lub 

przyrządzania w inny sposób, który dostarcza 

znaczną i lość ciepła na powierzchnię 

składnika, zamiast powoli podnosić jego 

temperaturę, jak w przypadku Sous-vide, 

prawdopodobnie napotkasz zjawisko ciepła 

resztkowego.

Dzieje się tak, gdy zewnętrzna strona kawałka 

mięsa/ryby/innego produktu jest znacznie 

cieplejsza niż temperatura jego rdzenia, 

co powoduje, że temperatura „wyrównuje 

się” w całym kawałku, gdy „odpocznie” po 

ugotowaniu. Jest to proces czasami określany 

jako „gotowanie z przeniesieniem”.

Oznacza to, że w przypadku kawałka mięsa 

lub ryby temperatura ich rdzenia po zdjęciu 

z ognia/zdjęciu z patelni może być o dobre 

5-10 stopni niższa niż po odpoczynku.

Mięso.

Poniższe temperatury odnoszą się do wewnętrznej temperatury mięsa, gdy już odpoczęło.

Ryba.

Uważa się, że ryba jest gotowa w znacznie krótszym czasie: 

przestaje być surowa i zaczyna się rozgotować po przekroczeniu 

około 4-5 stopni. Oto temperatury, które przyjęto za odpowiednie do 

przyrządzania różnych rodzajów ryb.

Sprawdź pierwszą sekcję, aby zapoznać się z zaleceniami FDA 

dotyczącymi ryb i owoców morza.

74 °C

74 °C

74 °C

74 °C

Kurczak

Indyk

Ugotowany, 
białe mięso

Ugotowany, 
białe mięso

Ugotowany,
ciemne mięso

Ugotowany,
ciemne mięso

Łoś

Średnio ugotowany

Dobrze ugotowany

Sarnina

Średnio ugotowana

Dobrze ugotowana

70 °C

70 °C

57-60 °C

57-60 °C

51-55 °C

56 °C

56 °C

56 °C

51-55 °C

51-55 °C

Łosoś

Płastuga

Żabnica

Przegrzebki

Dorsz 
(i podobne gatunki ryb)

Tuńczyk 
(soczysty w środku)
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Inne artykuły spożywcze.

Oto lista zaleceń dotyczących innych produktów spożywczych.

Nabiał, itp.

Jaja ubite w temperaturze 71 °C

Jajka ugotowane na twardo w temperaturze 71 °C

Jajka ugotowane na miękko w temperaturze 65 °C

Temperatura wrzenia mleka to około 100 °C

Temperatura bardzo gorącego mleka to około 83 °C

Temperatura wrzenia śmietany wynosi około 100 °C

Temperatura bardzo gorącej śmietany wynosi około 83 °C

Masło topi się w temperaturze 32-35 °C

Masło zaczyna brązowieć w temperaturze około 100 °C

Oleje: ich punkt dymienia

Nie przekraczaj tych temperatur, aby uniknąć przypalenia oleju 

i nadania potrawie nieprzyjemnego smaku.

Punkt dymienia oleju z awokado wynosi 217 °C

Punkt dymienia masła klarowanego/ghee wynosi 252 °C

Punkt dymienia rafinowanego oleju z pestek winogron wynosi 249 °C

Punkt dymienia rafinowanej oliwy z oliwek wynosi 242 °C

Punkt dymienia oleju kukurydzianego wynosi 232 °C

Punkt dymienia oleju roślinnego* wynosi 232 °C

Punkt dymienia oleju arachidowego wynosi 232 °C

Punkt dymienia oleju słonecznikowego wynosi 232 °C

Punkt dymienia oleju sezamowego wynosi 210 °C

Punkt dymienia tłuszczu kaczego wynosi 190 °C

Punkt dymienia oleju kokosowego wynosi 177 °C

Punkt dymienia masła wynosi 177 °C

Punkt dymienia oliwy z oliwek z pierwszego tłoczenia wynosi 166 °C

*Pochodzącego z ziaren soi

Warzywa

Standardowy poziom „wysmażenia” warzyw wynosi około 85 °C – 

z wyjątkiem ziemniaków, o których mówi się, że powinny gotować 

się w temperaturze 99 °C.
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Desery.

Podawane na końcu, ale nie mniej ważne.

Czekolada topi się w temperaturze 30-32 °C

Temperowanie czekolady

Temperatura początkowa (topnienia czekolady):

Gorzka 55-58 °C

Mleczna 45-50 °C

Biała 45-50 °C

Schładzanie do:

Gorzka 28-29 °C

Mleczna 27-28 °C

Biała 26-27 °C

Następnie podgrzej do:

Gorzka 31-32 °C

Mleczna 29-30 °C

Biała 27-28 °C

Uwaga: Temperowanie czekolady pozwala na pracę z nią i ponowne 
chłodzenie/utwardzanie bez utraty jakości.

Karmel

Cukier zazwyczaj karmelizuje się w następujących temperaturach:

Syrop 110-112 °C

Miękka konsystencja (dla krówek) 112-116 °C

Twarda konsystencja (do karmelków) 118-120 °C

Twarda konsystencja 121-130 °C

Delikatnie spękana skorupka (toffi) 132-143 °C

Jogurt

Inkubuj jogurt w temperaturze mieszczącej się w zakresie 

od 43 do 46 °C
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Instalacja

Czarne szkło z wykończeniami ze stali nierdzewnej
Płyta indukcyjna, 38 cm // Nablatowa

HID352GC

CELSIUS°COOKING™

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 3,7 kW

3.7 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką Sous-vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 2
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Elementy wykończeniowe ze stali nierdzewnej

Funkcje

	n 1 strefa grzejna Auto Bridge™ przeznaczona do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się 
powiązana kontrolka.

	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref

Wydajność stref

	n Przednia środkowa: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Tylna środkowa: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego
	n Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących
	n Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 384 x 522 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 350 x 490 x 43 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Tak, 1500 mm, bez wtyczki
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 3700 W

Dostępne akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™ ze specjalnym klipsem do mocowania z boku garnka lub patelni.
	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie patelni
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

522

46

384

50

490-492

600

350-352

min 40

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:
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Instalacja

CELSIUS°COOKING™

Matowa powierzchnia z czarnymi listwami ze stali nierdzewnej
Płyta indukcyjna, 64 cm // Nablatowa

HID654MC

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 7,4 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Elementy wykończeniowe ze stali anodowanej na czarno

Funkcje

	n 2 strefy grzejne Auto Bridge™ przeznaczone do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się 
powiązana kontrolka.

	n Funkcja Follow: Swobodnie prze-noś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref

Wydajność stref

	n Lewa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Lewa tylna: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących // Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 644 x 522 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 560 x 490 x 43 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Brak
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 7400 W

Standardowe akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™ ze specjalnym klipsem do mocowania z boku garnka lub patelni.

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie patelni
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

522

46

644

50

490-492

600

560-562

min 40

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:
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Instalacja

Matowa czerń z gładkimi krawędziami
Płyta indukcyjna, 72 cm // Montaż zlicowany lub nablatowy

HID754MFC

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 7,4 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Gładka krawędź cięta
	n Promień naroży: 4 mm

Funkcje

	n 2 strefy grzejne Auto Bridge™ przeznaczone do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się 
powiązana kontrolka.

	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref

Wydajność stref

	n Lewa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Lewa tylna: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących // Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 644 x 522 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 560 x 490 x 43 mm
	n Zlicowana / promień narożnika (płyta / wycięcie): 4 mm / 6 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Brak
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 7400 W

Standardowe akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™ ze specjalnym klipsem do mocowania z boku garnka lub patelni.

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:

CELSIUS°COOKING™
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Instalacja

CELSIUS°COOKING™

Matowa czerń z listwami czarnymi listwami ze stali nierdzewnej 
Płyta indukcyjna, 90 cm // Nablatowa

HID925MC

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 11 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 5
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Listwa ze stali anodowanej na czarno

Funkcje

	n 2 strefy grzejne Auto Bridge™ przeznaczone do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się 
powiązana kontrolka.

	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref

Wydajność stref

	n Lewa: 50-5500 W, Ø 260mm
	n Środkowa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Środkowa tylna: 40–3700 W 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących // Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 904 x 522 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 860 x 490 x 43 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Brak
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 11000 W

Standardowe akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™ ze specjalnym klipsem do mocowania z boku garnka lub patelni.

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

522

46 
904

50

490-492

min. 40

600

860-862

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:
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Instalacja

Matowa czerń z gładkimi krawędziami
Płyta indukcyjna, 90 cm // Montaż zlicowany lub nablatowy

HID925MFC

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 11 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 5
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Gładka krawędź cięta
	n Promień narożnika: 4 mm

Funkcje

	n 2 strefy grzejne Auto Bridge™ przeznaczone do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się powiązana kontrolka.
	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref // Funkcja Chef: gotowanie bez konieczności sterowania mocą

Wydajność stref

	n Lewa: 50-5500 W, Ø 260mm
	n Środkowa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Środkowa tylna: 40–3700 W 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących // Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 900 x 510 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 860 x 490 x 43 mm
	n Zlicowanie z blatem, promień narożnika (płyta/wycięcie): 4 mm / 6 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Brak
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 11000 W

Standardowe akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:

CELSIUS°COOKING™
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Instalacja

Matowa czerń z gładkimi krawędziami
Płyta indukcyjna, 90 cm // Montaż zlicowany lub nablatowy

HID956MFC

Zaawansowana kontrola temperatury: System Celsius°Cooking™, Automatyczne łączenie stref 
grzewczych: Strefy indukcyjne Auto Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy 
Celsius°Cooking™/3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ 
uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: 11 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 6
	n 12 poziomów mocy i funkcja Boost
	n Ręczne sterowanie temperaturą: 40 - 230 °C (co 1 °C)
	n Połączenie Wi-Fi
	n Gładka krawędź cięta
	n Promień narożnika: 4 mm

Funkcje

	n 3 strefy grzejne Auto Bridge™ przeznaczone do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do 
większych garnków i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się powiązana kontrolka.
	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem kuchennym: sterowanie Synchro Control / uruchamianie Synchro 
Start / zatrzymanie Synchro Stop.

	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne timery dla każdej ze stref // Funkcja Chef: gotowanie bez konieczności sterowania mocą

Wydajność stref

	n Lewa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Lewa tylna: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Środkowa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Środkowa tylna: 40–3700 W 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm

Bezpieczeństwo i konserwacja

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących // Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 900 x 522 x 47 mm
	n Wycięcie w blacie (szer. x gł. x wys.): 860 x 490 x 43 mm
	n Zlicowanie z blatem, promień narożnika (płyta/wycięcie): 4 mm / 6 mm

Parametry techniczne

	n Kabel zasilania: Brak
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Bezpiecznik: 16 A
	n Moc przyłącza: 11000 W

Standardowe akcesoria

	n Sonda Celsius°Cooking™

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:

CELSIUS°COOKING™

510

490

46
900

860

6
R6

12

22
6

R6

515

min 600

904-905

860-862>40

490-492

y

y

y

x

x
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Czasami fast food jest dobry
PŁYTY INDUKCYJNE

Gotowanie na indukcji jest szybkie, łatwe i bezpieczne. Każda strefa ma swoje indywidualne 

sterowanie, jak również timer, który śledzi różne czasy gotowania i wyłącza płyty po osiągnięciu 

ustawionego czasu.

Płyty indukcyjne ASKO są również bardzo bezpieczne. Ciepło wytwarzane jest tylko na patelni.

Po zdjęciu patelni strefa ta szybko się schładza. Ponieważ płyta ogrzewa tylko powierzchnię 

pod patelnią, nie musisz się martwić o czyszczenie, jeśli coś się zagotuje, ponieważ nic nie 

jest przypalane na płycie. Jeśli coś się rozleje, można to łatwo wytrzeć wilgotną ściereczką, a 

powierzchnię wyczyścić wodą z kranu.
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Łatwe w obsłudze interfejsy 

Sterowanie za pomocą suwaków Easy 

Slider i pokręteł Easy Dial to niezwykle szybki  

i  intuicyjny sposób sterowania płytą 

kuchenną. Sterowanie Easy Dial wykorzystuje 

inteligentną funkcję pokrętła kołowego. Jeśli 

wolisz liniową interakcję, sterowanie Easy 

Slide zapewnia ten sam poziom komfortowej 

obsługi. 

• Intuicyjne ustawianie mocy

• Automatyczne wykrywanie garnka - Umieść

garnek na strefie gotowania, a odpowiedni

element sterujący Easy Dial™ zaświeci się.

• Sześć programów automatycznych dla

praktycznego i zdrowego gotowania

w idealnej temperaturze

• Pozycja “Booster” dla bardzo szybkich

wzrostów temperatury

• Przycisk pauzy umożl iwia krótk ie

i bezpieczne wstrzymanie gotowania

• Możliwość ustawienia czasu gotowania,

z sygnałem dźwiękowym na zakończenie

Automatyczne 
wykrywanie garnka

Kiedy umieścisz patelnię na strefie gotowania, 

czujniki aktywują odpowiednie sterowanie dla 

tej strefy. Kiedy ją zdejmiesz, strefa zostanie 

wstrzymana i uruchomi się ponownie, kiedy 

ponownie położysz patelnię. 
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AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna 
S. 193

Dostępne akcesoria:

HI1655G

Łączenie w pary stref indukcyjnych: Strefy Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Slide, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperaturowe: 6 
programów Auto, Mocne i szybkie grzanie: 7,4 kW

6 programów automatycznych
	n Gotowanie, Gotowanie na wolnym ogniu, Utrzymywanie w cieple, Wok, Pieczenie, Grill

Ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i poziom Boost
	n Elementy wykończeniowe ze stali nierdzewnej

Cechy

	n 2 strefy gotowania Bridge™ umożliwiają dostosowanie do większych garnków i patelni 
	n Indywidualne elementy sterujące Easy Slide™, które umożliwiają szybkie ustawienie odpowiedniego poziomu 
gotowania

	n Automatyczne wykrywanie garnka: po umieszczeniu patelni na danej strefie, odpowiednia kontrolka zostaje 
podświetlona.

	n Funkcja pauzy: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy zostaną ustawione na bardzo niską temperaturę.
	n Indywidualne timery dla każdej strefy

Wydajność

	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 644x522x43 mm
	n Wycięcie (SxGxW): 560x490x46 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Nie
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 7400 W

Dostępne akcesoria

	n AD82A Brytfanna // AT12A Teppanyaki // AG12A Płyta grillowa

Czarne szkło
Płyta indukcyjna, 64 cm
Montaż na blacie

522

484

43

644

554

490

600

560

min 40

ASORTYMENT UZUPEŁNIAJĄCY
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HI1655M

Łączenie w pary stref indukcyjnych: Strefy Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Slide, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperaturowe: 6 
programów Auto, Mocne i szybkie grzanie: 7,4 kW

6 programów automatycznych
	n Gotowanie, Gotowanie na wolnym ogniu, Utrzymywanie w cieple, Wok, Pieczenie, Grill

Ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i poziom Boost
	n Elementy wykończeniowe ze stali nierdzewnej

Cechy

	n 2 strefy gotowania Bridge™ umożliwiają dostosowanie do większych garnków i patelni 
	n Indywidualne elementy sterujące Easy Slide™, które umożliwiają szybkie ustawienie odpowiedniego poziomu 
gotowania

	n Automatyczne wykrywanie garnka: po umieszczeniu patelni na danej strefie, odpowiednia kontrolka zostaje 
podświetlona.

	n Funkcja pauzy: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy zostaną ustawione na bardzo niską temperaturę.
	n Indywidualne timery dla każdej strefy

Wydajność

	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 644x522x50 mm
	n Wycięcie (SxGxW): 560x490x46 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Nie
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 7400 W

Dostępne akcesoria

	n AD82A Brytfanna // AT12A Teppanyaki // AG12A Płyta grillowa

Matowa czerń
Płyta indukcyjna, 64 cm
Montaż na blacie

522

484

43

644

554

490

600

560

min 40

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Dostępne akcesoria:

ASORTYMENT UZUPEŁNIAJĄCY
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HI1655MF

Łączenie w pary stref indukcyjnych: Strefy Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Easy Slide, Bezpośredni 
dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy temperaturowe:  
6 programów Auto, Mocne i szybkie grzanie: 7,4 kW

6 programów automatycznych
	n Gotowanie, Gotowanie na wolnym ogniu, Utrzymywanie w cieple, Wok, Pieczenie, Grill

Ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i poziom Boost
	n Promień narożnika: 4 mm

Cechy

	n 2 strefy gotowania Bridge™ umożliwiające dostosowanie do większych garnków i patelni 
	n Indywidualne elementy sterujące Easy Slide™, które umożliwiają szybkie ustawienie odpowiedniego poziomu 
gotowania

	n Automatyczne wykrywanie garnka: po umieszczeniu patelni na danej strefie, odpowiednia kontrolka zostaje 
podświetlona.

	n Funkcja pauzy: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy zostaną ustawione na bardzo niską temperaturę.
	n Indywidualne timery dla każdej strefy

Wydajność

	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 640x510x50 mm
	n Wycięcie (SxGxW): 560x490x46 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Nie
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 7400 W

Dostępne akcesoria:
	n AD82A Brytfanna // AT12A Teppanyaki // AG12A Płyta grillowa

Matowa czerń
Płyta indukcyjna, 64 cm
Montaż na równi z blatem lub na blacie

510

46

50

644

R4

516-1

560>40

min 600

646-1

490

x

y

y

x

x

y

6
R6

43

13

6
R6

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Dostępne akcesoria:

ASORTYMENT UZUPEŁNIAJĄCY
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ASORTYMENT UZUPEŁNIAJĄCY

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Dostępne akcesoria:

HI1995G

Łączenie w pary dwóch stref indukcyjnych: Funkcja Bridge™, Jedno sterowanie dla wszystkich stref: 
Easy Slide, Bezpośredni dostęp do każdej strefy: Oddzielne sterowanie, Zaprogramowane programy 
temperatury: 1 program Auto, Potężne i szybkie grzanie: 7,4 kW

11.1 kW

6 programów automatycznych
	n Gotowanie, Gotowanie na wolnym ogniu, Utrzymywanie w cieple, Wok, Pieczenie, Grill

General

	n Liczba stref: 6
	n 12 poziomów mocy i poziom Boost
	n Elementy wykończeniowe ze stali nierdzewnej

Cechy

	n 3 strefy gotowania Bridge™ umożliwiające dostosowanie do większych garnków i patelni 
	n Indywidualne sterowanie Multi Touch™, które umożliwia szybkie ustawienie prawidłowego poziomu gotowania
	n Automatyczne wykrywanie garnka: po umieszczeniu patelni na danej strefie, odpowiednia kontrolka zostaje 
podświetlona.

	n Funkcja pauzy: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy zostaną ustawione na bardzo niską temperaturę
	n Funkcja Szefa Kuchni: Gotowanie bez użycia regulatorów mocy.

Performance

	n Lewy przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Lewy tył: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Centrum przód: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Centrumy tył: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Prawa strona przednia: 3700 W, 180 x 220 mm
	n Prawa tylna ściana: 3700 W, 180 x 220 mm

Wymiary

	n Produkt (SxGxW): 904x522x43 mm
	n Wycięcie (SxGxW): 860x490x46 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Nie
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 11100 W

Dostępne akcesoria:
	n AD82A Brytfanna // AT12A Teppanyaki // AG12A Płyta grillowa

Czarne szkło
Płyta indukcyjna, 90 cm
Montaż na blacie

522

484

43

904

854

490

min. 40

600

860
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KOMBINOWANE PŁYTY INDUKCYJNE GAZOWE

W ASKO szanujemy tradycję. Elegancki wygląd naszej indukcyjno-gazowej płyty grzewczej 

inspirowany jest ponadczasowymi tradycjami skandynawskiego wzornictwa, a palnik do woku 

Fusion Volcano™ inspirowany jest wielowiekową tradycją kulinarną. Ale wierzymy również 

w innowacyjność i wykorzystanie najnowszych technologii indukcyjnych, aby przenieść Twoje 

kulinarne ambicje na wyższy poziom. Właśnie takie podejście doprowadziło do powstania 

płyty indukcyjno-gazowej firmy ASKO z palnikiem do woku Fusion Volcano™ – najlepszego 

rozwiązania do gotowania, które łączy oba światy w samym sercu Twojego domu. 

Dzięki prostemu połączeniu innowacyjnej technologii i starożytnej tradycji, indukcyjno-gazowa 

płyta grzewcza ASKO z palnikiem do woku Fusion Volcano™ wnosi do Twojej kuchni to, 

co najlepsze z obu światów, aby wydobyć to, co najlepsze w gotowaniu.

Wszechstronność, wydajność, 
precyzja i moc.
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Gotuj, łącząc 
technologię i tradycję.

Jeśli chodzi o wszechstronność, palnik 

gazowy idealnie nadaje się do tradycyjnego 

gotowania, podczas gdy energooszczędne 

łączone strefy indukcyjnych do szybkiego 

i precyzyjnego gotowania. Ceniony zarówno 

przez entuzjastów sztuki kulinarnej, jak 

i profesjonalnych szefów kuchni, palnik 

do woku Fusion Volcano™ firmy ASKO 

jest najskuteczniejszym palnikiem do 

woku do użytku domowego - pozwala 

gotować szybciej i z zachowaniem większej 

kontroli. Palnik jest również wszechstronny 

dzięki trzem różnym mocom płomienia: 

pierścieniowi zewnętrznemu do smażenia, 

pierścieniowi wewnętrznemu do gotowania 

na wolnym ogniu oraz mocnemu, 

skoncentrowanemu płomieniowi, który 

zapewnia maksymalną wydajność woku i jest 

idealny do smażenia, obsmażania i smażenia 

w głębokim tłuszczu.

Wprowadź do swojej 
kuchni to, co najlepsze 
z obu światów.

Dzięki kombinowanej płycie indukcyjno-

gazowej ASKO z technologią indukcyjną 

Celsius°Cooking™, kucharze-amatorzy mogą 

cieszyć się niezrównaną wszechstronnością, 

wydajnością i precyzją – wszystkie z nich 

dostarczone w dopracowanej i eleganckiej 

obudowie z bursztynowymi wyświetlaczami, 

stylowymi pokrętłami ze stali nierdzewnej 

i bocznymi listwami dostępnymi w wersji 

aluminiowej dla nadania wyglądu  nierdzewnej 

stali lub z czarnym wykończeniem.
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522
904

55

4   

54

490

860

Czarny matowy
Płyta gazowo-indukcyjna z systemem Celsius°Cooking™, 90 cm

HIG89524MGB1

Zaawansowana kontrola temperatury: Celsius°Cooking™ system*, Profesjonalne smażenie w woku: 
Palnik do woku Fusion Volcano™, Uniwersalne gotowanie kombinowane: technologia Duo Fusion, 
Zaprogramowane programy temperatury: : 3 programy Celsius°Cooking™,/3 programy PLUS, Podłączenie 
płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ uruchamianie Synchro / wyłączanie Synchro, Duża 
moc i elastyczność: Maksymalna moc gazu 6 kW / Maksymalna moc indukcji 7,4 kW

GAS

6,0 kW
Induction

7,4 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref indukcyjnych: 4
	n Liczba palników gazowych: 1
	n 12 poziomów mocy indukcyjnej i poziom doładowania
	n Bezstopniowa regulacja mocy płomienia gazowego
	n Listwy ze stali nierdzewnej

Cechy: Palnik do woku Fusion Volcano

	n Palnik do woku Fusion Volcano™: mocny i skoncentrowany płomień woku o mocy 6 kW 
	n Szeroki zakres mocy i trzy różne natężenia płomienie do gotowania w woku, smażenia i gotowania na wolnym ogniu.
	n Solidny żeliwny ruszt
	n Odporna na zarysowania powłoka emaliowana na nakrywce palnika.

Funkcje: Płyta indukcyjna

	n System Celsius°Cooking™ do zaawansowanej kontroli temperatury z pomocniczą stroną internetową
	n 2 strefy grzewcze Auto Bridge™ do automatycznego wykrywania i dostosowywania się do większych garnków 
i patelni.

	n Oddzielne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnej temperatury 
poszczególnych strefach

	n Automatyczne wykrywanie naczynia: gdy garnek lub patelnia zostaną umieszczone na strefie, zapala się 
powiązana kontrolka.

	n Funkcja Follow: Swobodnie przenoś garnki i patelnie między różnymi strefami bez konieczności zmiany ustawień.
	n Automatyczne podgrzewanie Auto pre-heat: powiadamianie o osiągnięciu żądanej temperatury.
	n Oddzielne podwójne timery dla każdej ze stref (stoper i timer).

Wydajność

	n Lewo (palnik Fusion Volcano Wok™): 0,3-6 kW
	n Środkowy przedni: 3700 W, 190 x 220 mm
	n Środkowy tylny: 3700 W, 190 x 220 mm
	n Prawy przedni: 3700 W, 190 x 220 mm
	n Prawy tylny: 3700 W, 190 x 220 mm

Wygoda i bezpieczeństwo: palnik do woku Fusion Volcano

	n Zdejmowane pokrętło i wyjątkowo gładka powierzchnia ułatwiają czyszczenie 
	n Zabezpieczenie przeciwwypływowe gazu
	n Elektroniczny zapłon obsługiwany jedną ręką

Wygoda i bezpieczeństwo: Płyta indukcyjna

	n Wskaźnik ciepła resztkowego // Ogranicznik czasu gotowania
	n Blokada elementów sterujących / Łatwa do czyszczenia, super gładka powierzchnia

Wymiar

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 904 x 522 x 55 mm
	n Wycięcie (szer. x gł. x wys.): 860 x 490 x 100** mm

Dane techniczne

	n Przyłącze elektryczne: 7410 W / 220-240 V / 50-60 Hz 
	n Całkowita moc (gaz): 6 kW
	n Rodzaj gazu / rozmiar przyłącza: G20-20mBar / 1/2”

*	 System Celsius°Cooking™ tylko dla stref indukcyjnych
**	Prześwit pod płytą, mierzony od powierzchni płyty.

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standardowe akcesoria:

LINIA ELEMENTS
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Sonda 
Celsius°Cooking™

Garnek Szefa Kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, 5,2 litra

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm

Współpracuje z płytami indukcyjnymi firmy 

ASKO z Celsius°Cooking™.

Przeznaczona do pomiaru temperatury 

rdzenia potrawy, a także temperatury potraw 

płynnych. W zestawie uchwyt ułatwiający 

montaż na krawędzi garnka podczas pomiaru.

Garnek z czujnikiem temperatury w dnie. 

Współpracuje z płytami indukcyjnymi firmy 

ASKO z Celsius°Cooking™. Przepisy wideo 

na stronie internetowej.

Patelnia z czujnikiem temperatury w dnie. 

Współpracuje z płytami indukcyjnymi firmy 

ASKO z Celsius°Cooking™.  Przepisy wideo 

na stronie internetowej.

AKCESORIA

Dzięki Szefa Kuchni, patelni i sondzie Celsius°Cooking™ można precyzyjnie mierzyć 

temperaturę gotowania i temperaturę rdzenia potrawy. Można także precyzyjnie kontrolować 

czasy. Garnek Szefa Kuchni, patelnia i sonda komunikują się z płytą grzewczą, umożliwiając 

odczytywanie i kontrolowanie tego, co się dzieje z prawdziwą precyzją, zapewniając odpowiedni 

poziom mocy we właściwym czasie.

Akcesoria do płyt indukcyjnych 
z Celsius°Cooking™.



193

ASKO  |  Płyty grzewcze

Akcesoria do każdej płyty 
indukcyjnej ze strefami indukcyjnymi 
Bridge™ i Auto Bridge™

AKCESORIA

W pełni wykorzystaj moc swojej płyty indukcyjnej. Nasze stylowe akcesoria żeliwne zostały 

zaprojektowane tak, aby idealnie pasowały do strefy indukcyjnej Bridge™ (dwie połączone ze 

sobą strefy indukcyjne). Wykonane są z wysokiej jakości żeliwa, uformowane w jednym kawałku  

i posiadają mikro-ceramiczną powierzchnię, która sprawia, że są wyjątkowo łatwe  

w czyszczeniu.

AD82A  
Brytfanna 

AT12A 
Teppanyaki 

AG12A 
Grill

Doskonały dodatek do Twoich naczyń, 

który może być używany na elastycznych 

płytach indukcyjnych i/lub we wszystkich 

piekarnikach ASKO.

• �Idealny do płyt indukcyjnych ASKO

z systemem stref indukcyjnych ASKO

Bridge™.

• �Wykonane z żeliwa wysokiej jakości z

odporną powłoką mikro-ceramiczną,

łatwą do czyszczenia i o maksymalnej

przyczepności szkła ceramicznego

• Silikonowe nóżki

Do smażenia mięsa i ryb w stylu japońskim

• �Idealny do płyt indukcyjnych ASKO

z systemem stref indukcyjnych ASKO

Bridge™.

• �Wykonane z żeliwa z wysokiej jakości

z odporną powłoką mikro-ceramiczną,

łatwą do czyszczenia i o maksymalnej

przyczepności szkła ceramicznego

• Antypoślizgowe silikonowe nóżki

• Wymiary: Szer. 275 x Dł. 450 x Wys. 43 mm

Do grillowania i pieczenia mięsa, ryb i warzyw

• �Idealny do płyt indukcyjnych ASKO

z systemem stref indukcyjnych ASKO

Bridge™.

• �Wykonane z żeliwa wysokiej jakości

z odporną powłoką mikro-ceramiczną,

łatwą do czyszczenia i o maksymalnej

przyczepności szkła ceramicznego

• Antypoślizgowe silikonowe nóżki

• Wymiary: Szer. 275 x Dł. 450 x Wys. 43 mm
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Cechy instalacji
PŁYTY GRZEWCZE

2.

1.
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2. Duża płyta grzewcza w małym otworze

Jeśli chcesz zmienić swoją dotychczasową 

płytę gazową 60 cm, to mamy dla Ciebie 

świetną okazję. Nasze płyty gazowe 70 

cm serii Craft zmieszczą się w wycięciu  

o szerokości 56 cm. Oznacza to, że możesz

mieć coś większego bez konieczności

ponownego montażu blatu.

1. Serwis bez demontażu płyty grzewczej

Płyty indukcyjne wymagają doskonale 

wykonanego blatu oraz uszczelnienia wokół 

krawędzi. Aby ją usunąć, należy usunąć 

uszczelnienie przy uszkodzonym blacie. 

Dzięki rozwiązaniu naprawczemu Service 

Saver, elektronika jest łatwo dostępna od 

spodu płyty grzewczej. Całkowicie bez 

konieczności demontażu płyty grzewczej.
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Aby dać upust swojej kreatywności w kuchni, potrzebujesz świeżego powietrza, ciszy i spokoju 

oraz przestrzeni. Asortyment ASKO został zaprojektowany, aby otworzyć Twoją kuchnię i Twoje 

oczy na nowy, ekscytujący świat designu i możliwości kulinarnych.

Okap w płycie grzewczej
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WYCIĄG W PŁYCIE KUCHENNEJ ELEVATE

Dzięki doskonałej, niemal bezgłośnej pracy, automatycznej wieży wyciągowej, zaawansowanej 

płycie indukcyjnej i inteligentnemu systemowi Celsius°Cooking™, Elevate firmy ASKO jest 

kompletnym rozwiązaniem, łączącym wyciąg z płytą grzewczą. Bezproblemowe połączenie 

innowacyjnej technologii gotowania i przyjaznego dla użytkownika designu, które daje pewność 

i kontrolę, aby wyruszyć na spotkanie nowych, ekscytujących przygód kulinarnych.  

ASKO Elevate: kompletny okap 
w płycie grzewczej.
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Tym, co naprawdę wyróżnia Elevate na tle 

innych, jest automatyczna wieża wyciągowa, 

która zamiast zajmować cenną przestrzeń 

kuchenną, zajmuje honorowe miejsce w 

centrum powierzchni indukcyjnej – bliżej 

kulinarnej akcji. Zapewniając możliwość 

zdjęcia wyciągu ze ściany lub sufitu, Elevate 

pozwala spojrzeć na kuchnię z zupełnie nowej 

perspektywy. Jak na puste płótno, na którym 

da się wszystko namalować.
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Łatwe do czyszczenia 
filtry.

Filtry i uchwyty filtrów są łatwe do mycia 

w zmywarce. Filtry przeciwtłuszczowe 

składają się z 10 warstw siatki ze stali 

nierdzewnej, która skutecznie przechwytuje 

tłuszcz.  System filtrów jest również bardzo 

łatwy w demontażu i do montażu.

Strefy Auto Bridge™.

W przypadku korzystania z bardzo dużych 

garnków i patelni, funkcja Auto Bridge™ 

w wyznaczonych strefach rozszerza obszar 

gotowania indukcyjnego i zapewnia całkowite 

pokrycie dna większych garnków, patelni 

grillowych i płyt teppanyaki.

WYCIĄG W PŁYCIE KUCHENNEJ ELEVATE

Pewność, kontrola i inspirowanie 
do nowych przygód.
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LINIA ELEMENTS

Matowa czerń
Płyta indukcyjna z wyciągiem, 83 cm
Montaż nablatowy

HIHD854MM

Zaawansowana kontrola temperatury: system Celsius°Cooking™, Skuteczne odprowadzanie oparów: 
podnoszony wyciąg blatowy, Intuicyjne sterowanie: Easy Dial 2.0™, Bezpośredni dostęp do każdej strefy: 
Indywidualne sterowanie, Zaprogramowane programy temperatury: 3 programy Celsius°Cooking™/ 
3 programy PLUS, Podłączenie płyty grzewczej z wyciągiem: Sterowanie Synchro Control/ Start Synchro / 
Zatrzymanie Synchro, Duża moc i szybkie nagrzewanie: Moc 7,4 kW

	n 3 Programy gotowania Celsius°Cooking™ (do użytku z sondą Celsius°Cooking™, patelnią i garnkiem szefa
kuchni): Podgrzewanie i smażenie, Gotowanie wody / w wodzie, Wolne gotowanie lub gotowanie techniką sous vide

	n 3 programy PLUS (do użytku ze standardowymi naczyniami do indukcji): Grill, Smażenie/wok, Podgrzewanie/
utrzymywanie ciepła 

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 12 poziomów mocy i poziom Boost
	n Listwy boczne w kolorze stali nierdzewnej ze szczotkowanym wykończeniem

Funkcje

	n 2 strefy Auto Bridge™ do wygodnego połączenia dwóch stref w celu dopasowania do większych patelni
	n Indywidualne elementy sterujące Easy dial 2.0 do intuicyjnego ustawiania poziomów mocy i dokładnych 
temperatur

	n Automatyczne wykrywanie garnka: gdy patelnia zostanie umieszczona w strefie, powiązana kontrolka jest 
podświetlona.

	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Wyciąg blatowy o regulowanej wysokości: może być używany zarówno w pozycji podniesionej, jak i opuszczonej.

Wydajność stref

	n Lewa przednia: 40–3700 W, 195 x 225 mm
	n Lewa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa przednia: 40-3700 W, 195 x 225 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 195 x 225 mm
	n Wydajność wyciągu: 617 m3/h

Instalacja

	n Możliwość podłączenia do wentylacji kanałowej lub recyrkulacji
	n W zestawie znajduje się kanał wentylacyjny 
	n Możliwość montażu przy ścianie lub na wyspie kuchennej

Wymiary

	n Produkt (szer. x gł. x wys.): 830 x 520 x 199 mm
	n Wycięcie do montażu nablatowego (szer. x gł.): 780x490 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: 1300 mm, bez wtyczki
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 7400 W
	n Klasa energetyczna UE (wyciąg): A
	n Roczne zużycie energii (wyciąg): 55 kWh/rok
	n Poziom hałasu (wyciąg): 60 dB(A)

Wyposażenie standardowe

	n Sonda Celsius°Cooking™ ze specjalnym klipsem do mocowania z boku garnka lub patelni.

Dostępne akcesoria

	n Garnek szefa kuchni Celsius°Cooking™, Ø 28 cm 5,2 litra, z czujnikiem temperatury w dnie
	n Patelnia Celsius°Cooking™, Ø 28 cm, z czujnikiem temperatury dna patelni
	n AD82A Brytfanna
	n AT12A Teppanyaki
	n AG12A Płyta grillowa

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna
S. 193

Sonda Celsius°Cooking™
S. 192

Garnek szefa kuchni 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm 5,2 litra, 
z czujnikiem temperatury 
w dnie
S. 192

Patelnia 
Celsius°Cooking™, 
Ø 28 cm, z czujnikiem 
temperatury dna patelni

S. 192

Dostępne akcesoria:

Standard accessories:

6 mm

500 cm2

440 mm (C - D)

500 cm2

200 mm

50 mm(C):50 mm

600 mm

100 mm

≥

≥

≥

≥

≥

≥

≥

(D)

≥

Otwór przepływu powrotnego 
dla trybu recyrkulacji

Do skrzynki 
recyrkulacyjnej

Przepływ powrotny 
do płyty indukcyjnej

Otwór przepływowy 
do filtra plazmowego

310

522

834

199
834

522

490

50

600

780

50

≥

≥

20
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PŁYTA Z WYCIĄGIEM

Czarne szkło
Płyta z wyciągiem, 70 cm
Zlicowana z blatem lub nablatowa

HIH3743FB1 

Automatyczne łączenie stref indukcyjnych: Strefy Bridge™, Intuicyjne sterowanie: Single Easy Slide, Duża 
moc i szybkie nagrzewanie: Całkowita moc 7,4 kW, Skuteczne odprowadzanie oparów blisko naczyń 
kuchennych: technologia Hood-in-Hob, Kuchnia bez widocznego okapu: Technologia Hood-in-Hob

Informacje ogólne

	n Liczba stref: 4
	n 8 poziomów mocy i poziom Boost
	n Promień naroża: 4 mm

Funkcje

	n 2 strefy Auto Bridge™ do wygodnego połączenia dwóch stref w celu dopasowania do większych patelni
	n Łatwe w obsłudze centralne elementy sterujące Single Slide™, które umożliwiają szybkie ustawienie 
prawidłowego poziomu gotowania

	n Automatyczne wykrywanie garnka: gdy patelnia zostanie umieszczona w strefie, powiązana kontrolka jest 
podświetlona.

	n Funkcja Pause: naciśnij przycisk pauzy, a aktywne strefy przełączone zostaną na bardzo niską temperaturę.
	n Płaska powierzchnia wyciągu - ułatwia czyszczenie i przenoszenie garnków i patelni na płycie grzewczej
	n Automatyczny tryb ekstrakcji - moc wyciągu dostosowuje się do poziomu mocy płyty indukcyjnej

Wydajność stref

	n Lewa przednia: 40-3700 W, 210 x 190 mm
	n Lewa tylna: 40-3700 W, 210 x 190 mm
	n Prawa przednia: 40-3700 W, 210 x 190 mm
	n Prawa tylna: 40-3700 W, 210 x 190 mm
	n Wydajność wyciągu: 510 m3/h

Instalacja

	n Możliwość podłączenia do wentylacji kanałowej lub recyrkulacji
	n W zestawie znajduje się kanał wyciągowy ”Plug and play” 
	n Możliwość montażu przy ścianie lub na wyspie kuchennej

Wymiary

	n Wymiary produktu (szer. x gł. x wys.): 700 x 520 x 230 mm
	n Wycięcie (patrz rysunki poniżej)

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Obciążenie przyłącza: 7400 W
	n Klasa energetyczna UE (wyciąg): A
	n Roczne zużycie (wyciąg): 54,70 kWh/rok
	n Poziom hałasu (wyciąg): 68 dB(A)

AT12A Teppanyaki
S. 193

AG12A Płyta grillowa
S. 193

AD82A Brytfanna 
S. 193

Dostępne akcesoria:

Flush installation

Hood in hob Level 0 70 cm

400

230

600

54

490
524

669
704

R4

R6

700

520

5+1

On-top installation

400

230

600

55

475
560-569

700

520

Flush installation

Hood in hob Level 0 70 cm

400

230

600

54

490
524

669
704

R4

R6

700

520

5+1

On-top installation

400

230

600

55

475
560-569

700

520

Flush installation

Hood in hob Level 0 70 cm

400

230

600

54

490
524

669
704

R4

R6

700

520

5+1

On-top installation

400

230

600

55

475
560-569

700

520

Flush installation

Hood in hob Level 0 70 cm

400

230

600

54

490
524

669
704

R4

R6

700

520

5+1

On-top installation

400

230

600

55

475
560-569

700

520

Montaż na równi z blatem Montaż na blacie
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Kuchnie otwarte są bardzo popularne, ale wymagają wydajnych i cichych okapów kuchennych. 

ASKO oferuje gamę okapów do różnych sytuacji montażowych, które pasują do każdej 

nowoczesna kuchni. Twój nowy okap kuchenny ASKO będzie z pewnością stanowił centralny 

punkt w Twojej nowej kuchni, niezależnie od tego, czy zdecydujesz się go wyeksponować, czy 

stylowo zabudować.

Okapy kuchenne
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Cechy wspólne
OKAPY KUCHENNE
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Filtry można  
myć w zmywarce

Filtry posiadają wielowarstwową i trwałą 

siatkę ze stali nierdzewnej, którą z łatwością 

umyjesz w zmywarce.

Wskaźnik czyszczenia 
filtra

Wszystk ie  okapy  kuchenne ASKO  

są wyposażone we wskaźnik czyszczenia 

f i ltra, który przypomina, kiedy należy 

wyczyścić f i l tr. Pomaga to utrzymać 

wydajność okapu przez dłuższy czas.

Efektywna funkcja 
boost

Funkcja boost w okapie kuchennym ASKO 

usuwa w ciągu godziny około cztery 

razy więcej powietrza niż znajduje się  

w przeciętnym domu.

Łatwo dostępne filtry

Ułatwil iśmy Ci utrzymanie wydajności  

okapów kuchennych, ponieważ filtry są łatwe 

do wyjęcia i ponownego założenia. 

Zalecenia

Minimalna moc okapu kuchennego musi 

odpowiadać objętości kuchni (długość  

x szerokość x wysokość od podłogi do 

sufitu) pomnożonej przez ilość razy, kiedy 

powietrze musi być wymieniane. Zasadą jest, 

że okap kuchenny musi wymienić objętość 

powietrza w kuchni 10 do 12 razy w ciągu 

jednej godziny. Na przykład w pomieszczeniu  

o wymiarach 4 x 4 x 2,5 metra wymagana jest

wydajność wyciągu 400 m³/h.

Okap kuchenny jest zawsze cichszy, 

gdy pracuje na niskich obrotach niż na 

maksymalnych. Dlatego, dla własnego 

komfortu, zawsze możesz wybrać okap 

o większej mocy i pracować na niższej

prędkości.

Minimalna odległość pomiędzy płytą gazową 

a dolną krawędzią okapu wynosi 65 cm. 

W przypadku płyty indukcyjnej minimalna 

odległość wynosi 55 cm.
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Okapy wyspowe, linia ELEMENTS

CI41038GC

Perłowe czarne szkło

 szer. 100 cm

Okapy przyścienne, linia CRAFT

CD4634B

Czarna stal

szer. 60 cm

CD4934B

Czarna stal

szer. 90 cm

CW4938GC

Perłowe czarne szkło

 szer. 90 cm

CW4938GGC

Perłowe szare szkło

 szer. 90 cm
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CBB862W

Linia Elements

Białe szkło

szer. 86 cm

CBB861S

Linia Craft

Stal nierdzewna

szer. 86 cm

CBB761S

Linia Craft

Stal nierdzewna

szer. 76 cm

CCT1252W

Linia Elements

Białe szkło

szer. 120 cm

Okapy do zabudowy

Okapy sufitowe
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Linia ELEMENTS
OKAPY KUCHENNE

Okapy kuchenne Elements zostały starannie zaprojektowane przy użyciu wyłącznie 

wysokiej jakości trwałych materiałów z doskonałym wykończeniem każdego szczegółu. Są 

one wyposażone w trwałe silniki bezszczotkowe, niezwykle wydajne również na niższych 

ustawieniach, dzięki czemu są zarówno ciche, jak i energooszczędne. W linii Elements 

znajdziesz okapy wyspowe, przyścienne, do zabudowy i sufitowe - wszystkie ze stylowym 

panelem filtracyjnym.
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Płynne otwieranie 
płyty szklanej

Filtry są ukryte pod stylową płytą z grubego 

szkła ceramicznego, którą można łatwo 

wyjąć. Mocne podnośniki powoli opuszczają 

szklaną powierzchnię za pomocą rozwiązania 

push-pull, aby uzyskać dostęp do filtrów.

Elastyczne oświetlenie

Paski LED po każdej stronie okapu zapewniają 

równomierne oświetlenie obszaru gotowania 

bez plam. Oświetlenie jest ściemnialne i można 

zmieniać barwę światła od ciepłej do zimnej  

(2700 Kelwinów do 5600 Kelwinów).

Okapy kuchenne 
do otwartych 
przestrzeni

Wszystkie okapy kuchenne ASKO Elements 

wyposażone są w stylowy panel ze szkła 

ceramicznego, który przyczynia się do 

pięknego wyglądu kuchni, również wtedy, 

gdy patrzy się na nią lekko od dołu. Dlatego 

też okapy Elements są szczególnie cenione 

w rozwiązaniach otwartych, bez granic 

pomiędzy salonem a kuchnią.

Czujnik zbliżeniowy

Wyświetlacz jest aktywny, gdy tylko zbliżysz 

się do panelu okapu. Gdy go nie używasz, 

wyświetlacz będzie całkowicie nieaktywny 

i niewidoczny, nadając okapowi stylowy, 

minimalistyczny wyraz.
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Mocny i wydajny silnik indukcyjny
DŁUGI OKRES ŻYCIA

Okapy Elements wyposażone są w silnik indukcyjny, który zużywa o 50% mniej energii 

elektrycznej. Silnik indukcyjny jest wysokowydajny i emituje niewiele hałasu podczas pracy. 

Płynna kontrola prędkości obrotowej silnika, zapobieganie skokom napięcia, a tym samym 

wpływa na wydłużenie jego żywotności.
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Długotrwałe filtry

Okapy Elements wyposażone są w filtry  

z węglem aktywnym wielokrotnego użytku. 

Mogą być używane przez trzy lata i mogą być 

czyszczone ręcznie przy użyciu delikatnych, 

neutralnych detergentów lub w zmywarce 

w maksymalnej temperaturze 65°C. Można 

je suszyć w piekarniku przez dziesięć minut 

w temperaturze 100°C. Po tym czasie 

będą jak nowe i gotowe do ponownego 

użycia. Dzięki temu dłużej będziesz mógł 

cieszyć się czystym powietrzem w swojej 

kuchni. Filtry ze stali nierdzewnej można 

również myć w zmywarce do naczyń  

po 30 godzinach użytkowania.

Wyciąg obwodowy 

Strefa wyciągu została przesunięta ze środka 

okapu na jego obwód. Wyciąg obwodowy jest 

profesjonalną techniką umożliwiającą lepsze 

wychwytywanie dymu spowodowanego przez 

tłuszcz, przy jednoczesnej redukcji hałasu.

Mocne podnośniki powoli opuszczają szklaną 

powierzchnię za pomocą mechanizmu push-

pull, umożliwiając dostęp do filtrów. Są one 

łatwe w utrzymaniu i dla większej wygody 

można je myć w zmywarce.
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Instalacja

LINIA ELEMENTS

Perłowe czarne szkło
Wyspa, 100 cm

CI41038GC

min. 830
max. 1150

330 

325

260

Ø150/120

1000

810

85

Wyświetlacz zostanie aktywowany, gdy zbliżysz się do okapu: Czujnik zbliżeniowy, Energooszczędny, 
długotrwały i cichy: Silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetlenia: Regulacja barwy światła, Poprawa 
klimatu powietrza w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap w kształcie litery T z czarnego szkła i kominem ze stali szlachetnej
	n Ukryte miejsce na filtr dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Bardzo czuły wyświetlacz dotykowy
	n Czujnik zbliżeniowy - elementy sterujące widoczne tylko przy zbliżaniu się

Użytkowanie i elastyczność

	n 9 poziomow mocy, w tym 3 poziomy wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokoł krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparow tłuszczu i redukuje hałas

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 4,5 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrow: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrow
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 85 x 1000 x 708 mm
	n Wysokość komina min/max: 830/1150 mm
	n Przewod elektryczny: 1500 mm
	n Zalecana wielkość rury przyłączeniowej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 179 W
	n Klasa energetyczna UE: A++
	n Ocena skuteczności usuwania oparow: A
	n Ocena skuteczności filtra: B
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie: 25,3 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 66 dB(A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 321 m³/h, 46 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 783 m³/h, 66 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 783 m³/h, 66 dB(A)



215

Instalacja

Wymiary urządzenia

LINIA ELEMENTS

min. 707
max. 1252

330 

325

260

Ø150/120

898

534

85

Perłowe czarne szkło
Przyścienny, 90 cm

CW4938GC

Wyświetlacz zostanie aktywowany, gdy zbliżysz się do okapu: Czujnik zbliżeniowy, Energooszczędny, 
długotrwały i cichy: Silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetlenia: Regulacja barwy światła, Poprawa 
klimatu powietrza w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap w kształcie litery T z czarnego szkła i kominem ze stali szlachetnej
	n Ukryte miejsce na filtr dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Bardzo czuły wyświetlacz dotykowy
	n Czujnik zbliżeniowy - elementy sterujące widoczne tylko przy zbliżaniu się

Użytkowanie i elastyczność

	n 9 poziomow mocy, w tym 3 poziomy wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokoł krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparow tłuszczu i redukuje hałas

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 3,8 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrow: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrow
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary 

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 85 x 898 x 534 mm
	n Wysokość komina min/max: 707/1252 mm
	n Przewod elektryczny: 1500 mm
	n Zalecana wielkość rury przyłączeniowej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 178 W
	n Klasa energetyczna UE: A++
	n Ocena skuteczności usuwania oparow: A
	n Ocena skuteczności filtra: B
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie: 23,8 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 66 dB(A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 322 m³/h, 46 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 761 m³/h, 69 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 761 m³/h, 66 dB(A)
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Wymiary urządzenia

Instalacja

LINIA ELEMENTS

min. 707
max. 1252

330 

325

260

Ø150/120

898

534

85

Perłowe szare szkło 
Przyścienny, 90 cm

CW4938GGC

Wyświetlacz zostanie aktywowany, gdy zbliżysz się do okapu: Czujnik zbliżeniowy, Energooszczędny, 
długotrwały i cichy: Silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetlenia: Regulacja barwy światła, Poprawa 
klimatu powietrza w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap w kształcie litery T z czarnego szkła i kominem ze stali szlachetnej
	n Ukryte miejsce na filtr dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Bardzo czuły wyświetlacz dotykowy
	n Czujnik zbliżeniowy - elementy sterujące widoczne tylko przy zbliżaniu się

Użytkowanie i elastyczność

	n 9 poziomow mocy, w tym 3 poziomy wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokoł krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparow tłuszczu i redukuje hałas

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 3,8 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrow: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrow
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary 

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 85 x 898 x 534 mm
	n Wysokość komina min/max: 707/1252 mm
	n Przewod elektryczny: 1500 mm
	n Zalecana wielkość rury przyłączeniowej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 178 W
	n Klasa energetyczna UE: A++
	n Ocena skuteczności usuwania oparow: A
	n Ocena skuteczności filtra: B
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie: 23,8 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 66 dB(A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 322 m³/h, 46 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 761 m³/h, 69 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 761 m³/h, 66 dB(A)
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Linia CRAFT
OKAPY KUCHENNE

Okap kuchenny jest często pierwszą rzeczą, którą goście zauważą w Twojej kuchni. 

Okap znajduje się na wysokości wzroku, więc musi być czymś wyjątkowym. Nasze 

okapy kuchenne Craft, oprócz stylowego wyglądu zewnętrznego, są również efektywne 

i ciche. Idealny do nowoczesnych, otwartych kuchni. W ofercie znajdują się okapy skośne,  

w kształcie litery T, do zabudowy i sufitowe.
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Wskaźnik 
czyszczenia filtra

Efektywna 
funkcja boost

Funkcja Boost zapewnia prawidłowe 

wykonanie zadania. Jest to szczególnie 

ważne, gdy kuchnia i pokój dzienny sąsiadują 

ze sobą. Funkcja boost w okapie kuchennym 

ASKO usuwa w ciągu godziny około cztery 

razy więcej powietrza niż znajduje się  

w przeciętnym domu.

Regularne czyszczenie filtrów ma kluczowe 

znaczenie dla wydajności Twojego 

okapu kuchennego i jego zdolności do 

usuwania dymu i pary. Aby uniknąć zbyt 

długich odstępów czasu między kolejnymi 

czyszczeniami, nasze okapy kuchenne 

przypominają o tym, że nadszedł czas na ich 

czyszczenie. Filtry są łatwo dostępne i można 

je myć w zmywarce do naczyń.

Długotrwałe 
i wygodne

Wskaźnik 
czyszczenia filtra

Jeśli filtry są zbytnio nasycone tłuszczem  

i cieczą, wydajność okapu spada. Wydajność 

usuwania oparów ulega wówczas znacznemu 

zmniejszeniu. Wskaźnik czyszczenia filtrów 

przypomina, że nadszedł czas na ich 

oczyszczenie.

Okap Craft Black Steel posiada trwały  

i energooszczędny silnik, a także komfortowe 

funkcjonalności: w tym Clean Air zastępujący 

czyste powietrze w kuchni czy regulacja 

natężenia.
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Instalacja

598

450385

440

382

912-1172

180210

ø 150/120

LINIA CRAFT

Stal czarna
Przyścienny, 60 cm

CD4634B

Energooszczędny, trwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry można myć w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza  
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap skośny w stylowym czarnym szkle i kominem ze stali nierdzewnej
	n Ukryta powierzchnia filtra dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Bardzo czułe klawisze dotykowe

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym.
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n 2 x 1 W / ściemniane spoty LED

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 450 x 598 x 385 mm
	n Wysokość komina min/max: 912/1172 mm
	n Przewód elektryczny: 1500 mm
	n Zalecana wielkość rury przyłączeniowej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 272 W
	n Klasa energetyczna UE: A
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Klasyfikacja skuteczności filtra: C
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie energii: 47,7kWh/rok
	n Poziom hałasu: 65 dB(A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 310 m³/h, 52 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 720 m³/h, 65 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 720 m³/h, 65 dB(A)
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Instalacja

Wymiary urządzenia

LINIA CRAFT

898

450

385

440

382

912-1172

180210

ø 150/120

Stal czarna
Przyścienny, 90 cm

CD4934B

Energooszczędny, długotrwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry nadające się do mycia w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza  
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap skośny w stylowym czarnym szkle i kominem ze stali nierdzewnej
	n Ukryta powierzchnia filtra dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Bardzo czułe klawisze dotykowe

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym.
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n 2 x 1 W / ściemniane spoty LED

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 450 x 598 x 385 mm
	n Wysokość komina min/max: 912/1172 mm
	n Przewód elektryczny: 1500 mm
	n Zalecana wielkość rury przyłączeniowej: Ø 150 mm

Technical data

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 272 W
	n Klasa energetyczna UE: A
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Klasyfikacja skuteczności filtra: C
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie energii: 47,7kWh/rok
	n Poziom hałasu: 65 dB(A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 310 m³/h, 52 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 720 m³/h, 65 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 720 m³/h, 65 dB(A)
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Stylowe okapy do zabudowy
OKAPY SUFITOWE I DO ZABUDOWY

Okapy do zabudowy i sufitowe są idealne dla tych, którzy szukają czystej formy, która kładzie 

większy nacisk na meble kuchenne i design niż na urządzenia. Nowe ”okapy do chowania” 

firmy ASKO są wizytówką dobrego wzornictwa, nawet jeśli nie są przeznaczone do wystawiania 

na widok publiczny.
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Filtry ze stali 
nierdzewnej

Mocne oświetlenie 

Okapy sufitowe i do zabudowy ASKO są 

wydajne, a jednocześnie ciche, wyposażone 

w trwałe silniki bezszczotkowe i filtry ze stali 

nierdzewnej, które można myć w zmywarce. 

Dzięki temu idealnie nadają się do rozwiązań 

na otwartej przestrzeni, bez granic między 

kuchnią a salonem. Sytuacja, w której niski 

poziom hałasu i wysoka wydajność są 

priorytetem. Okapy ASKO do zabudowy  

i okapy sufitowe przeznaczone są do każdej  

kuchni aktywnej - funkcjonalność i estetyka, 

dwa filary skandynawskiego wzornictwa, jak  

w przypadku ASKO.

Mocne oświetlenie jest niezbędne podczas 

gotowania, ale może stanowić problem po 

jego zakończeniu, kiedy chcesz mieć tylko 

delikatne światło z okapu. Wyposażyliśmy 

nasze okapy do zabudowy i okapy sufitowe 

w doskonałą koncepcję oświetlenia, w której 

można zarówno przyciemnić światło, jak  

i wybrać jego barwę, od ciepłej do zimnej. 

To skandynawski funkcjonalizm i estetyka  

w doskonałej harmonii. To jest coś, co warto 

mieć w swojej kuchni.

Skuteczna  
ekstrakcja krawędzi

Panel, który ukrywa filtr, spełnia więcej funkcji 

niż tylko przyczynia się do pięknej kuchni. 

Sprawia on również, że prędkość powietrza 

jest 5 do 7 razy większa niż w przypadku 

standardowego okapu, dzięki czemu opary, 

tłuszcz i para są usuwane szybciej. Jest także 

bardzo łatwy w czyszczeniu.
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Instalacja

Wymiary urządzenia Wymiar niszy

ASORTYMENT

Ø150

98

280
277

73

300

860

840

15 - 50

846

286

Białe szkło
Do zabudowy, 86 cm

CBB862W

Energooszczędny, długotrwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry przystosowane do mycia w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza  
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap kuchenny do ukrytej instalacji w stylowym białym szkle
	n Ukryty obszar filtra dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Dotykowe przyciski z sygnalizacją świetlną dla optymalnej informacji zwrotnej
	n Pilot zdalnego sterowania jako wyposażenie dodatkowe

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 2 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 78 x 860 x 300 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): - x 846 x 286
	n Przewód elektryczny: 1500 mm
	n Zalecany rozmiar rury łączącej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 272 W
	n Klasa energetyczna UE: A++
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Skuteczność filtra: A
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie: 21 kWh/rok
	n Deklarowany poziom hałasu: 57 dB (A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 332 m³/h, 47 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 450 m³/h, 57 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 713 m³/h, 67 dB(A)
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Wymiary urządzenia Wymiar niszy

ASORTYMENT

Ø150

98

280
277

73

300

860

840

15 - 50

846

286

Stal nierdzewna
Do zabudowy, 86 cm

CBB861S

Energooszczędny, długotrwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry nadające się do mycia w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza 
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap kuchenny do ukrytej zabudowy w klasycznej stali szlachetnej
	n Ukryty obszar filtra dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Dotykowe przyciski z sygnalizacją świetlną dla optymalnej informacji zwrotnej
	n Pilot zdalnego sterowania jako wyposażenie dodatkowe

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy, w tym ustawienie wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 2 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 78 x 860 x 300 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): - x 846 x 286
	n Przewód elektryczny: 1500 mm
	n Zalecany rozmiar rury łączącej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłącza: 275 W
	n Klasa energetyczna UE: A+
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Ocena skuteczności filtrów: B
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie energii: 36,8 kWh/rok
	n Deklarowany poziom hałasu: 53 dB (A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 242 m³/h, 43 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 387 m³/h, 53 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 716 m³/h, 65 dB(A)
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Ø150

98

280
277

73

300

760

740

15-50

746
286

Wymiary urządzenia Wymiar niszy

ASORTYMENT

Białe szkło
Do zabudowy, 86 cm

CBB761S

Energooszczędny, długotrwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry nadające się do mycia w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza 
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Okap kuchenny do ukrytej zabudowy w klasycznej stali szlachetnej
	n Ukryty obszar filtra dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowaniel

	n Dotykowe przyciski z sygnalizacją świetlną dla optymalnej informacji zwrotnej
	n Pilot zdalnego sterowania jako wyposażenie dodatkowe

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy, w tym ustawienie wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 2 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 78 x 760 x 300 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): - x 746 x 286
	n Przewód elektryczny: 1500 mm
	n Zalecany rozmiar rury łączącej: Ø 150 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłącza: 275 W
	n Klasa energetyczna UE: A+
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Ocena skuteczności filtrów: B
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie energii: 36,1 kWh/rok
	n Deklarowany poziom hałasu: 52 dB (A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 258 m³/h, 42 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 415 m³/h, 52 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 723 m³/h, 65 dB(A)
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ASORTYMENT

CCT1252WGC

Wymiary urządzenia Wymiar niszy

700
1200
220

213

90

1224

724

76 203

!
Min. 15 (mm)
Max. 55 (mm)

1204+4
-0

704+4
-0

Białe szkło
Okap sufitowy, 120 cm

CCT1252W

Energooszczędny, długotrwały i cichy: silnik indukcyjny, Idealne warunki oświetleniowe: Regulacja barwy 
światła, Łatwe czyszczenie: Filtry nadające się do mycia w zmywarce, Poprawa klimatu powietrza 
w pomieszczeniach: Funkcja Clean Air

Projekt i integracja

	n Stylowy okap z białego szkła do zabudowy w suficie
	n Ukryta powierzchnia filtracyjna dla lepszego wyglądu i czyszczenia

Wyświetlacz i sterowanie

	n Pilot zdalnego sterowania z odpowiednimi oznaczeniami świetlnymi na okapie

Użytkowanie i elastyczność

	n 4 poziomy mocy, w tym ustawienie wzmocnienia
	n Wyciąg obwodowy: strefa wyciągu znajduje się wokół krawędzi okapu. Ta technika zapewnia lepsze 
wychwytywanie oparów tłuszczu i redukuje hałas.

	n Instalacja wentylacyjna lub recyrkulacyjna z opcjonalnym filtrem z węglem aktywnym
	n Funkcja Clean Air umożliwiająca odnawianie powietrza w kuchni przez 24 godziny
	n Bezstopniowa regulacja barwy światła (2500 k - 5700 K)
	n 2 x 2,65 W / Ściemniane paski LED, z możliwością regulacji barwy światła od zimnej do ciepłej

Konserwacja

	n Filtry z 7-warstwową siatką ze stali nierdzewnej dla optymalnego wychwytywania tłuszczu i wilgoci
	n Filtry można myć w zmywarce do naczyń
	n Wskaźnik czyszczenia filtrów: Powiadomienie, kiedy nadszedł czas na czyszczenie filtrów
	n Wszystkie powierzchnie są gładkie i bardzo łatwe do czyszczenia

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 76 x 1124 x 724 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): - x 1204 x 704
	n Przewód elektryczny: 1500 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłącza: 175 W
	n Klasa energetyczna UE: A++
	n Ocena skuteczności usuwania oparów: A
	n Ocena skuteczności filtra: C
	n Ocena skuteczności oświetlenia: A
	n Roczne zużycie energii: 38,5 kWh/rok
	n Deklarowany poziom hałasu: 59 dB (A)
	n Minimalna prędkość przepływu powietrza: 303 m³/h, 53 dB(A)
	n Maksymalna prędkość przepływu powietrza: 414 m³/h, 59 dB(A)
	n Ustawienie wzmocnienia przepływu powietrza: 716 m³/h, 71 dB(A)
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Cechy instalacji
OKAPY KUCHENNE

1.

2.
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2. Haki i zawiasy - łatwy montaż

Dzięki rozwiązaniu ”hook-and-swing” montaż 

naszych wyspowych okapów kuchennych 

jest bezpieczny i prosty. Wystarczy zaczepić 

górną część komina, następnie odchylić ją  

i automatycznie zablokuje się na wsporniku 

montażowym.

1. Bardzo wysokie sufity?

Jeśli masz wysoki sufit, możesz użyć 

naszego zestawu do przedłużania komina, 

aby dopasować go do wysokości sufitu od 

2,5 metra do 3,5 metra. Ten unikalny system 

jest łatwy do zainstalowania.
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Aby zrozumieć, jak działają nasze nowe lodówki i zamrażarki Nordic Fresh, musimy najpierw 

zaczerpnąć wiedzę z natury. Na przykład, różne rośliny potrzebują różnych środowisk, aby 

rosnąć w siłę. Jedne potrzebują słońca i suchego klimatu, inne cienia i wilgoci.

Ta sama zasada dotyczy przechowywania świeżej żywności w lodówce lub zamrażarce. 

Naśladując naturę, stworzyliśmy mikroklimaty w jednej lodówce, oferując najlepsze możliwe 

warunki przechowywania dla różnych rodzajów żywności.

Chłodnictwo
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System Cool Flow+ Oświetlenie 
wewnętrzne

Szybkie i równomierne rozprowadzanie 

ch łodnego powiet rza ma k luczowe 

znaczen ie  d la  zachowan ia  świeże j 

żywności. System Cool Flow+ umożliwia 

przechowywanie żywności na dowolnej półce 

i zapewnia szybkie przywracanie temperatury  

po otwarciu i zamknięciu drzwi. Ciągły 

przepływ powietrza ogranicza również 

wysychanie żywności i pozwala dłużej 

zachować jej świeżość z pierwszego dnia.

Dzięki dobremu oświetleniu o wiele łatwiej jest 

znaleźć poszukiwaną żywność, można też 

szybko odczytać etykiety z zawartością i daty 

przydatności do spożycia. Nasze lodówki  

i zamrażarki wyposażyliśmy w kilka lampek 

ledowych, które oświetlają każdy obszar 

lodówki, zamrażarki i szuflad przyjemnym  

i dobrze wyglądającym delikatnym światłem.

Adaptacyjna kontrola 
temperatury

Inteligentne czujniki dokładnie monitorują 

sposób, w jaki korzystasz z lodówki  

i dostosowują efekt chłodzenia. W praktyce 

oznacza to, że lodówka automatycznie 

obniża temperaturę przed okresami częstego 

użytkowania, unikając niepotrzebnego 

podgrzewania żywności i  utrzymując  

jej świeżość nawet do 20% dłużej.

Automatyczna kontrola  
wilgotności

Automatyczna kontrola wilgotności utrzymuje 

wilgotność w szufladach na optymalnym 

poziomie. Specjalna membrana otwiera się 

automatycznie powyżej 90 % wilgotności. 

Poniżej 90 % membrana zamyka się 

i utrzymuje wilgotność wewnątrz szuflady. 

Jest to w pełni zautomatyzowany proces, 

który zapobiega wysychaniu i psuciu owoców 

i warzyw.
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Zamrażarki
CHŁODNICTWO

Przez zamrażarki ASKO przewija się wiele żywności. Dlatego wiemy, że stawiacie wysokie 

wymagania tym urządzeniom: muszą być trwałe, przemyślane i łatwe w obsłudze.

Wszystkie nasze produkty chłodzące mają dużo miejsca i można je łatwo przemodelować, aby 

dopasować je do swoich potrzeb.
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Bezszronowe Automatyczne szybkie 
zamrażanie

Dzięki naszej skutecznej funkcji No Frost 

rozmrażanie nie jest konieczne. Ogólnie 

rzecz biorąc, zamrażarka będzie łatwiejsza  

w obs łudze,  ponieważ opakowania  

z żywnością nie sklejają się. Bez lodu 

można wykorzystać całą przestrzeń 

zamrażarki i  efektywnie wykorzystać 

energię do zamrażania żywności, a nie 

lodu. Oszczędzasz zarówno pieniądze,  

jak i środowisko.

Żywność należy zawsze zamrażać tak szybko, 

jak to możliwe. Kryształki lodu będą wtedy 

mniejsze niż przy powolnym zamrażaniu. Małe 

kryształki lodu nie mają wpływu na włókna  

w mięsie i warzywach i utrzymują żywność 

w jej pierwotnym stanie. Zachowaj wszystkie 

zdrowe składniki odżywcze w żywności 

podczas zamrażania, zrób to z Auto Super 

Freeze!

Szuflady z cichym 
domykaniem

Żywność, której często używasz do 

gotowania, powinna być łatwo dostępna. 

Dlatego też trzy środkowe szuf lady 

w zamrażarkach Nordic Fresh+ zostały 

zaprojektowane z myślą o częstym 

użytkowaniu dzięki łatwo wysuwanym 

prowadnicom teleskopowym z funkcją 

cichego domykania.
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Świeże kolory, świeże jedzenie i 
nowy, świeży wygląd

LODÓWKI WOLNOSTOJĄCE

Naszą gamę wolnostojących lodówek ASKO rozszerzyliśmy dodając więcej kolorów i rozmiarów, 

dzięki czemu możesz nadać swojej kuchni nowy styl, zapewniając sobie zadowolenie i wygodę. 

Dostępne jako jednodrzwiowe chłodziarki lub zamrażarki oraz wielofunkcyjne dwudrzwiowe 

kombi, nasze wolnostojące lodówki ASKO charakteryzują się eleganckim wzornictwem i 

świetnie pasują do każdej kuchni.

Aby uzyskać możliwie jednolite wykończenie, nasze lodówki wolnostojące zostały wyposażone 

pionowy uchwyt.
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Jeśli chodzi o wymiary, nasze modele 

jednodrzwiowych zamrażarek i chłodziarek 

mają wysokość 185 cm, podczas gdy 

modele typu kombi - 185 cm lub 200 cm. 

Wszystkie modele zostały w inteligentny 

sposób zaprojektowane, aby zoptymalizować 

przechowywanie – nasze kombi o wys. 200 

cm są wyposażone w dodatkową szufladę, do 

przechowywania wymagających produktów 

spożywczych.

Łatwe w obsłudze elementy sterujące, 

gustowne oświetlenie LED, niski poziom 

hałasu i niskie zużycie energii - lodówki 

wolnostojące ASKO są wyposażone w 

szeroką gamę innowacyjnych funkcji, które 

zapewniają bardzo higieniczne środowisko 

i świeżą żywność. Wszystko to otulone 

funkcjonalnym wzornictwem, które nada 

niezrównany styl i elegancję Twojemu 

domowi.

185 cm

200 cm
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Ściana tylna 
ze stali nierdzewnej

Wielostrefowy

Panel sterowania

Elastyczna komora 
zamrażarki 

Automatyczna 
kontrola wilgotności

Cool Flow

Zastosowana w lodówce ścianka tylna  

ze stali nierdzewnej zapobiega tworzeniu się 

szkodliwych ”biofilmów”, które mogą być 

siedliskiem bakterii i negatywnie wpływać na 

trwałość i smak. Wybór dla Twojego zdrowia  

i dobrego samopoczucia.

Dzięki suwakowi Convert Slider można 

szybko dostosować temperaturę w szufladzie 

Multi Zone tak, aby pasowała do owoców  

i warzyw lub mięsa i ryb. Utrzymuje świeżość 

na dłużej.

Panel sterowania umieściliśmy w suficie 

wewnąt rz  lodówki .  W ten sposób 

zmaksymalizowaliśmy wysokość wewnętrzną, 

abyś miał miejsce na produkty o większych 

gabarytach.

Jeśli miejsce w lodówce jest niewystarczające, 

na przykład w przypadku większego przyjęcia, 

można łatwo przekształcić zamrażarkę 

tak, aby temperatura w niej wynosiła nieco 

powyżej zera stopni. Idealna do dużych 

butelek z napojami bezalkoholowymi.

Automatyczna funkc ja  u t rzymująca 

wilgotność w szufladach na optymalnym 

poziomie. Specjalna membrana otwiera się 

automatycznie powyżej 90 % wilgotności. 

Poniżej 90 % membrana zamyka się i 

utrzymuje wilgoć wewnątrz szuflady.

Szybkie i równomierne rozprowadzanie 

chłodnego powietrza jest kluczowe dla 

zachowania świeżości żywności. System Cool 

Flow umożliwia przechowywanie żywności 

na dowolnej półce i zapewnia szybkie 

przywracanie temperatury po otwarciu  

i zamknięciu drzwi.
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RFN31842EI

Chłodziarko-zamrażarka, 178 cm 
do zabudowy

FN31842EI
Zamrażarka, 178 cm 

do zabudowy

R31842I

Chłodziarka, 178 cm 
do zabudowy

RFN232041B

Czarna stal
Chłodziarko-zamrażarka, 200 cm

Wolostojąca/wsuwana

FN23841B

Czarna stal 
Zamrażarka, 185 cm

Wolnostojąca/wsuwana

R23841B

Czarna stal 
Chłodziarka, 185 cm

Wolnostojąca/wsuwana

Linia ELEMENTS

Linia CRAFT
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LINIA ELEMENTS

Linia ELEMENTS
Chłodziarko-zamrażarka, 178 cm
Do zabudowy

RFN31842EI

Samouczący się system oszczędzania energii i konserwowania żywności: Adaptive Temperature 
Control™, Taka sama temperatura na wszystkich półkach: System Cool Flow+, Utrzymuje wilgotność na 
idealnym poziomie: Auto Humidity Control, Energooszczędne i wygodne zamrażanie bez szronu: Funkcja 
No Frost, Doskonałe funkcje po zakupach: Super Cool™ i Super Freeze™, Indywidualne temperatury 
dla świeżych szuflad: System Dura Fresh, Oryginalne drewniane akcesoria: Taca śniadaniowa, uchwyt na 
butelki i multi box

Półki, szuflady i akcesoria 

	n 1 szuflada Dura Fresh z miękkim zamknięciem na mięso i ryby
	n 1 szuflada Dura Fresh z miękkim domykiem na owoce i warzywa
	n 3 regulowane szklane półki w lodówce
	n 2 półki na drzwiach z regulacją wysokości
	n 1 drewniana wyjmowana taca śniadaniowa
	n 1 drewniany uchwyt na butelki
	n 1 Multibox z drewnianą pokrywą
	n 3 szuflady zamrażarki z systemem Soft Close

Systemy chłodzące i konserwujące

	n No Frost - eliminuje gromadzenie się lodu w komorze zamrażarki
	n Funkcja Super Cool i Super Freeze - szybkie chłodzenie i mrożenie
	n System Cool Flow+: Ciągły ruch chłodnego powietrza w całej chłodziarce
	n Adaptacyjna kontrola temperatury - utrzymuje świeżość żywności do 20 % dłużej
	n Automatyczna kontrola wilgotności - samoregulujący się system, który utrzymuje wilgotność na idealnym 
poziomie

	n Szuflady Dura Fresh z oddzielnymi mikroklimatami dla optymalnego przechowywania owoców i warzyw oraz 
ryb i mięsa

Oświetlenie i sterowanie

	n 3 paski LED w lodówce i komorach Dura Fresh
	n Wyświetlacz dotykowy
	n Oddzielne regulatory temperatury dla komory chłodziarki i zamrażarki
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Odwracalne drzwi z miękkim domykiem
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1772 x 555 x 545 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Dane techniczne

	n Pojemność chłodziarki: 160 litrów
	n Pojemność zamrażarki: 69 litrów
	n Kabel elektryczny: 3000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłączeniowe: 90 W
	n Klasa energetyczna UE: D
	n Roczne zużycie: 202,94 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 36 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny

Wymiary urządzeń i zabudowy

555

680

1033
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1775-1780
1772

545

min 560min 36

min 200 cm2
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Linia ELEMENTS
Chłodziarka, 178 cm
Do zabudowy

R31842I

Samouczący się system oszczędzania energii i konserwowania żywności: Adaptive Temperature 
Control™, Taka sama temperatura na wszystkich półkach: System Cool Flow+, Utrzymuje wilgotność na 
idealnym poziomie: Auto Humidity Control, Doskonałe funkcje po zakupach: Super Cool™, Indywidualne 
temperatury dla świeżych szuflad: System Dura Fresh, Oryginalne drewniane akcesoria: Taca 
śniadaniowa, uchwyt na butelki i pojemnik wielofunkcyjny

Półki, szuflady i akcesoria

	n 1 szuflada Dura Fresh z miękkim domykiem na mięso i ryby
	n 2 szuflady Dura Fresh z miękkim zamknięciem na owoce i warzywa
	n 4 regulowane szklane półki w lodówce
	n 5 półek na drzwiach z regulacją wysokości
	n 1 drewniana wyjmowana taca śniadaniowa
	n 1 drewniany uchwyt na butelki
	n 1 Multibox z drewnianą pokrywą

Systemy chłodzące i konserwujące

	n Funkcja Super Cool zapewniająca szybkie chłodzenie
	n System Cool Flow+ 
	n Automatyczna kontrola wilgotności - samoregulujący się system, który utrzymuje wilgotność na idealnym 
poziomie.

	n Szuflady Dura Fresh z oddzielnymi mikroklimatami dla optymalnego przechowywania owoców i warzyw 
oraz ryb i mięsa

Oświetlenie i sterowanie

	n 5 pasków LED w lodówce i komorach Dura Fresh
	n Wyświetlacz dotykowy
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Odwracalne drzwi z miękkim domykiem
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1772 x 555 x 545 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Dane techniczne

	n Pojemność lodówki: 300 litrów
	n Kabel elektryczny: 3000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłączeniowe: 85 W
	n Klasa energetyczna UE: D
	n Roczne zużycie: 120 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 36 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny

Wymiary urządzeń i zabudowy
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Zamrażarka, 178 cm
Do zabudowy

FN31842EI

Energooszczędne i wygodne zamrażanie bez szronu: Funkcja No Frost, Doskonałe funkcje  
po zakupach: Super Freeze™

Półki, szuflady i akcesoria 

	n 7 szuflad zamrażarki z systemem Soft Close
	n 1 komora z pokrywą

Systemy chłodzące i konserwujące

	n No Frost - eliminuje gromadzenie się lodu w komorze zamrażarki
	n Funkcja Super Freeze umożliwiająca szybkie zamrażanie

Oświetlenie i sterowanie

	n Listwa LED na dachu zamrażarki
	n Wyświetlacz dotykowy
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Odwracalne drzwi z miękkim domykiem
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1772 x 555 x 545 mm
	n Wnęka (wys. x szer. x gł.): 1775-1780 x 560-570 x min 560 mm

Dane techniczne

	n Pojemność zamrażarki: 208 litrów
	n Kabel elektryczny: 3000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłącza: 80 W
	n Klasa energetyczna UE: E
	n Roczne zużycie: 235,07 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 39 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny

Wymiary urządzeń i zabudowy
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LINIA CRAFT

Wymiary urządzeniaWentylacja Wymiary do zabudowy

Stal czarna
Chłodziarka/zamrażarka, 200 cm
Wolnostojąca/wsuwana

RFN232041B

Samouczący się system oszczędzania energii i konserwowania żywności: Adaptive Temperature 
Control™, Czasowe rozszerzenie przestrzeni chłodzącej: Zamrażarka konwertowalna, Szybkie i 
równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza: System Cool Flow, Utrzymuje wilgotność na 
idealnym poziomie: Auto Humidity Control, Profesjonalny wygląd i łatwość czyszczenia: Ściana tylna ze 
stali nierdzewnej, Energooszczędna i wygodna obsługa: Funkcja No Frost, Doskonałe funkcje  
po zakupach:  Super Cool™ and Super Freeze™

STAINLESS

STEEL

Półki, szuflady i akcesoria

	n 1 szuflada wielostrefowa z suwakiem Convert dla łatwego dostosowania temperatury
	n 1 szuflada na owoce i warzywa z automatyczną kontrolą wilgotności
	n 2 regulowane szklane półki w lodówce
	n 2 regulowane półki na drzwiach
	n 3 szuflady zamrażarki
	n 1 pojemnik na ser i masło
	n 1 pojemnik na jajka i lód

Systemy chłodzące i konserwujące

	n No Frost - eliminuje gromadzenie się lodu w komorze zamrażarki
	n Funkcja Super Cool i Super Freeze - szybkie chłodzenie i mrożenie
	n System dystrybucji powietrza Cool Flow - szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza
	n Adaptacyjna kontrola temperatury - utrzymuje świeżość żywności do 20 % dłużej
	n Automatyczna kontrola wilgotności - samoregulujący się system, który utrzymuje wilgotność na idealnym 
poziomie.

	n Wielostrefowy zamrażalnik do owoców i warzyw lub mięsa i ryb z możliwością zamiany suwaka
	n Odwracalna komora zamrażarki umożliwiająca czasowe zwiększenie pojemności lodówki (”Strefa Zero”)

Oświetlenie i sterowanie

	n Paski LED na dachu lodówki i zamrażarki
	n Sterownik dachowy z przyciskami dotykowymi
	n Oddzielne regulatory temperatury dla komory chłodziarki i zamrażarki
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Uchwyt pionowy
	n Drzwi odwracalne
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 2003 x 600 x 663 mm

Dane techniczne

	n Fridge volume: 255 litre
	n Freezer volume: 106 litre
	n Electrical cable: Yes, 2000 mm,
	n Voltage: 220-240 V
	n Frequence: 50 Hz
	n Current: 10 A
	n Phases: 1
	n Connection load: 110 W
	n EU energy rating: C
	n Annual consumption: 165 kWh/year
	n Noise level: 35 dB(A)
	n Climate class: Normal, Subnormal, Subtropical, Tropical

min. 50

min. 50

min.
300cm2

max 90˚ (max 115°)
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Uwaga!
W przypadku nieprzestrzegania podanych 
wymiarów otworu wentylacyjnego sprężarka 
pracuje częściej, co prowadzi do zwiększonego 
zużycia energii, ale także do uszkodzenia sprężarki. 

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać wymiarów 
wymaganego otworu wentylacyjnego!

600663

2003
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LINIA CRAFT

Wymiary urządzeniaWentylacja Wymiary do zabudowy
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Stal czarna
Chłodziarka, 185 cm
Wolnostojąca/wsuwana

R23841B

Samouczący się system oszczędzania energii i konserwowania żywności: Adaptive Temperature 
Control™, Szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza: System Cool Flow, Utrzymuje 
wilgotność na idealnym poziomie: Auto Humidity Control, Profesjonalny wygląd i łatwość czyszczenia: 
Ściana tylna ze stali nierdzewnej, Doskonała funkcja po zakupach: Super Cool™

STAINLESS

STEEL

Półki, szuflady i akcesoria

	n 1 szuflada Multi Zone z suwakiem Convert do łatwego dostosowania temperatury
	n 2 szuflady na owoce i warzywa z automatyczną kontrolą wilgotności
	n 4 regulowane szklane półki
	n 5 regulowanych półek na drzwiach
	n 1 pojemnik na ser i masło

Systemy chłodzące i konserwujące

	n Funkcja Super Cool zapewniająca szybkie chłodzenie
	n System dystrybucji powietrza Cool Flow - szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza
	n Adaptacyjna kontrola temperatury - utrzymuje świeżość żywności do 20% dłużej
	n Automatyczna kontrola wilgotności - samoregulujący się system, który utrzymuje wilgotność na idealnym 
poziomie.

	n Multi Zone na owoce i warzywa lub mięso i ryby z suwakiem Convert

Oświetlenie i sterowanie

	n Zaśma LED na górnej ściance
	n Jednostka sterująca z przyciskami dotykowymi w górnej części obudowy
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Pionowy uchwyt
	n Drzwi odwracalne
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1850 x 600 x 663 mm

Dane techniczne

	n Pojemność lodówki: 384 litrów
	n Kabel elektryczny: 2000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłączeniowe: 110 W
	n Klasa energetyczna UE: C
	n Roczne zużycie: 92 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 38 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny

Uwaga!
W przypadku nieprzestrzegania podanych 
wymiarów otworu wentylacyjnego sprężarka 
pracuje częściej, co prowadzi do zwiększonego 
zużycia energii, ale także do uszkodzenia sprężarki. 

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać wymiarów 
wymaganego otworu wentylacyjnego!

600663

1850

Akcesoria
SBS_CF600-20
Zestaw łączący Side by Side do wolnostojących urządzeń chłodniczych o wysokości 185 cm, czarna stal 
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LINIA CRAFT

Stal czarna
Zamrażarka, 185 cm
Wolnostojąca/wsuwana

FN23841B

Szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza: System Cool Flow, Energooszczędne i 
wygodne zamrażanie bez szronu: Funkcja No Frost, Idealna funkcja po zakupach: Super Freeze™

Półki, szuflady i akcesoria 

	n 2 górne komory z drzwiami i 5 szufladami
	n 1 tacka na lód

Systemy chłodzące i konserwujące

	n No Frost - eliminuje gromadzenie się lodu w komorze zamrażarki
	n Funkcja Super Freeze umożliwiająca szybkie zamrażanie
	n System dystrybucji powietrza Cool Flow - szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza

Oświetlenie i sterowanie

	n Listwa LED na górze zamrażarki
	n Dotykowe klawisze na górnym panelu
	n Alarm otwartych drzwi / Alarm wysokiej temperatury

Montaż

	n Pionowy uchwyt
	n Drzwi odwracalne
	n Regulowane nóżki

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1850 x 600 x 663 mm

Dane techniczne

	n Pojemność zamrażarki: 280 litry
	n Kabel elektryczny: 2000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłączeniowe: 110 W
	n Klasa energetyczna UE: D
	n Roczne zużycie: 199 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 38 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny

Wymiary urządzenia

min. 50

min. 50

min.
300cm2

max 90˚ (max 115°)

66
3

600

12
63

641

50

Uwaga!
W przypadku nieprzestrzegania podanych 
wymiarów otworu wentylacyjnego sprężarka 
pracuje częściej, co prowadzi do zwiększonego 
zużycia energii, ale także do uszkodzenia sprężarki. 

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać wymiarów 
wymaganego otworu wentylacyjnego!

600663

1850

Wentylacja Wymiary do zabudowy

Akcesoria
SBS_CF600-20
Zestaw łączący Side by Side do wolnostojących urządzeń chłodniczych o wysokości 185 cm, czarna stal 
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Cechy instalacji
CHŁODNICTWO

1.

3.2.
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3. Drzwi miękko domykające się

Miękko domykające się drzwi lodówek 

ASKO Nordic Fresh z linii Exclusive są łatwe 

do zamknięcia nawet przy zajętych rękach. 

Płynne zamykanie zapewnia mniej hałasu 

i bałaganu wewnątrz lodówki, jak również 

zabezpiecza same drzwi. A teraz można 

bezpiecznie sięgnąć po kanapkę późnym 

wieczorem.

2. Kółka ułatwiające montaż

Wszystkie lodówki ASKO posiadają kółka 

ułatwiające montaż. Z przodu znajdują się 

dwie regulowane nóżki, których używasz,  

aby lodówka była w idealnym poziomie.

1. Wolnostojące lub do zabudowy

Nasze lodówki wolnostojące są również 

możliwe do zintegrowania. Należy dokładnie 

przestrzegać zaleceń dotyczących instalacji 

i pozostawić wystarczająco dużo miejsca na 

przepływ powietrza z tyłu.

Dzięki temu sprężarka będzie pracować 

normalnie, a zużycie energii będzie tak niskie, 

jak powinno być.
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Chłodziarka na wino ASKO jest najlepszym pomysłem na w pełni wyposażoną piwnicę na wino, 

którą można umieścić w dowolnym pomieszczeniu.

Prawie wszystkie funkcje, które zostały wbudowane, aby zapewnić Twojej kolekcji opiekę, na 

jaką zasługuje. Zostały one zainspirowane piwniczkami na wino - które przecież od wieków były 

używane jako szczyt jakości dbania o wino. 

Ta chłodziarka na wino zawiera różne strefy temperatur dla różnych rodzajów wina, z których 

każda może być skrupulatnie kontrolowana. Zapewnia doskonałe warunki świetlne, monitoruje 

wilgotność i jest praktycznie wolna od wibracji. Ale w przeciwieństwie do piwnicy na wino, 

dokumentuje, kataloguje i dostarcza informacji o winie. Więc pod tym względem daje Ci to, 

co najlepsze z obu światów. Będzie też dobrze wyglądała w Twoim salonie - lub gdziekolwiek 

zdecydujesz się ją postawić.

Nowoczesna piwnica na wino
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Kultura dbałości z szacunkiem dla 
produktu

CHŁODZIARKA NA WINO

Winiarze to producenci-rzemieślnicy - mistrzowie procesu, który ma tak wiele szczegółów 

i wymaga tak wiele uwagi, że ma swój własny język i własne dziedziny nauki. Czy można się 

dziwić, że produkt końcowy stał się synonimem luksusu, przyjemności i wyjątkowych doznań?

Każdy etap tego procesu - od wyboru obszarów upraw, poprzez uprawę, aż po tworzenie 

- wymaga prawdziwej miłości do wina. Do jego wytwarzania, przechowywania, dojrzewania

i delektowania się nim.
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Od gleby do winogron

Winnice nie bez powodu nie znajdują się 

w każdym miejscu. L iczne czynnik i 

geograficzne i klimatyczne mają wpływ 

na rozwój winorośli i uprawę winogron. To 

jest element języka wina, który pomaga 

nam zrozumieć, że smak i charakter naszej 

ulubionej butelki są wynikiem lokalizacji, 

klimatu i nawet geologii terenu, na którym 

uprawiano winogrona. Wzgórze, z niezwykłymi 

właściwościami geograf icznymi,  czy 

wioska, z idealnym połączeniem wysokości 

i mikroklimatu - to miejsca, które opowiadają 

nam historie o tym, jak winogrona używane 

do produkcji wina mogą być doskonałymi 

produktami swojego środowiska.

Ilość opieki, selekcji i kontroli, która wpływa 

na utrzymanie winnicy jest niesamowicie 

ciężką pracą. Dla ludzi, którzy to robią, jest 

to pasja. I właśnie tej pasji chcemy oddać 

hołd - poprzez chłodziarkę na wino, która 

przechowuje gotowy produkt w dokładnie 

takich warunkach, jakie są potrzebne, i którą 

można precyzyjnie dostroić do idealnego 

otoczenia.
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Technologia spotyka się z 
tradycją. Połącz się z winem.

CHŁODZIARKA NA WINO

Chłodziarka na wino ASKO wykorzystuje najnowocześniejsze wzornictwo i technologię, aby 

dbać o wino w sposób, który był doskonalony przez wieki. Wszystko, co wiemy o tym, jak 

przechowywać wino w najlepszy możliwy sposób, można znaleźć tutaj, w najwyższej jakości, 

chłodziarce.

Zawiera wszystkie zaawansowane funkcje pielęgnacji i przechowywania, na które zasługuje 

cenna kolekcja. Jest w stanie pomieścić dużą kolekcję - do 190* butelek - w odpowiednich 

warunkach do przechowywania lub serwowania.

Posiada trzy indywidualnie regulowane strefy temperaturowe, czyste powietrze filtrowane filtrem 

węglowym, sprężarkę praktycznie pozbawioną wibracji oraz przemyślany system i układ półek. 

Trzy strefy temperaturowe są doskonale od siebie oddzielone, wilgotność jest monitorowana, a 

szyba drzwi chroni zawartość przed promieniowaniem UV.

* 190 bottles with full equipped shelves in mid compartment.
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Wino jest produktem żywym. Nie możemy 

o tym zapominać. Do czego tak naprawdę

wszystko się sprowadza, jest to, jak wino było 

przechowywane. “
Andreas Larsson, World champion sommelier

Czasem mówimy, że “nie ma wielkich win: są tylko 

wielkie butelki”. A wspaniałe butelki to te, które 

były odpowiednio przechowywane. “
Andreas Larsson, mistrz świata w sommelier
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Doskonałe warunki
CHŁODZIARKA NA WINO

Chłodziarka na wino posiada szereg zaawansowanych funkcji zaprojektowanych w celu 

zapewnienia najlepszej opieki nad Twoimim zbiorami win,

W zakresie sprzętu oznacza to wyrafinowane i praktycznie pozbawione wibracji 

sprężarki, regulowane strefy temperatur, czyste powietrze filtrowane węglem aktywnym  

i optymalne warunki oświetleniowe. Obrazu dopełniają różne funkcje oprogramowania – ponieważ 

chłodziarka jest w pełni połączonym urządzeniem, powiadomi Cię, jeśli coś pójdzie nie tak, jeśli 

coś będzie wymagało sprawdzenia, a nawet kiedy wino będzie gotowe do otwarcia. Łączy wiedzę  

z informacją tworząc prawdziwie inteligentny produkt.
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Optymalna wilgotność

Bez  
szkodliwego światła

Chłodziarka do wina utrzymuje poziom 

wilgotności na poziomie około 50 i 80%, 

tj. optymalny poziom do przechowywania 

wina, dzięki glinianemu pojemnikowi na 

wilgoć. Poziom wilgotności w chłodziarce 

można sprawdzić w dowolnym momencie, 

korzystając z interfejsu użytkownika lub 

zdalnie za pomocą aplikacji towarzyszącej 

ConnectLife.

Innym ważnym aspektem przechowywania 

wina jest chronienie go przed szkodliwym 

promieniowaniem UV. Drzwi naszej chłodziarki 

na wino chronią Twoją kolekcję przed 

światłem, które mogłoby ją potencjalnie 

uszkodzić. 

Praktycznie  
wolne od wibracji

Trzy odrębne strefy

Właściwa temperatura

Miejsce 
na całą kolekcję

Wysokiej jakości kompresor w chłodziarce na 

wino zapewnia stałą temperaturę w każdej 

komorze. A ponieważ wino lubi odpoczywać 

w spokoju, ta chłodziarka na wino jest prawie 

bezwibracyjna.

Precyzyjna kontrola temperatury pozwoli  

Ci wybrać, czy chcesz przechowywać  

i starzeć swoje wina, czy też doprowadzić je 

do temperatury serwowania. Zakres: +5°C 

max +20°C

Chłodziarka na wino ASKO pomieści do 190 

butelek, przechowując je na pojemnych, 

teleskopowych półkach, do których jest łatwy 

dostęp. Małe tablice kredowe umożliwiają 

oznaczenie kolekcji na półkach.

Ponieważ różne wina wymagają różnych 

temperatur, chłodziarka do wina ASKO 

zawiera t rzy st re fy  temperaturowe. 

Są one doskonale od siebie oddzielone,  

a temperatury utrzymywane są na dokładnym, 

równym poziomie.
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Obszar serwowania 
- w centrum uwagi

CHŁODZIARKA NA WINO

Po włożeniu tak wielkiego wysiłku  w przechowywanie wina i doprowadzenie go do odpowiedniej 

temperatury, zasługuje ono na perfekcyjne podanie. Chłodziarka na wino ASKO posiada funkcję 

serwowania: obszar z miejscem na kieliszki i akcesoria oraz kontrolowanym światłem.
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Powierzchnia do serwowania może być przekształcona w półki.

Tacę do serwowania można wyjąć. Pod nią znajduje się uniwersalna szuflada na akcesoria.



260

ASKO  |  Chłodziarka na wino

Bezpośredni dostęp i doradztwo
CHŁODZIARKA NA WINO

Przewodnik po temperaturach podaje wskazówki dotyczące idealnych temperatur serwowania 

dla wszystkich rodzajów wina. Znajdują się tam również informacje na temat konserwacji, 

z preferowanej temperatury do starzenia się powoli, normalne lub szybko. Oczywiście 

temperaturę można ustawić również samemu.

9°C

16  °C

12  °C

PRZEWODNIK PO TEMPERATURACH

LEKKIE
BIAŁE

7°
MUSUJĄCE

6°
PEŁNE
BIAŁE

11°
DESEROWE

8°

BIAŁE

9°

Podawanie Konserwowanie
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17:43

68  %
9°C

16  °C

12  °C

Przegląd stanu urządzenia jest widoczny na pierwszy rzut oka: 

temperatury w poszczególnych strefach i średnia wilgotność 

powietrza. Są to podstawowe funkcje. Aby w pełni wykorzystać 

potencjał urządzenia, można otworzyć menu za pomocą plusa po 

lewej stronie.

17:43

68  %
9°C

16  °C

12  °C

Menu po naciśnięciu plusa jest częściowo otwarte. Może ono pozostać 

w tej pozycji, aby zapewnić bezpośredni dostęp do wszystkich 

ważnych funkcji. Nadal można bezpośrednio uzyskać dostęp do 

ustawień temperatury i oświetlenia.

Wyświetlana wartość procentowa wilgotności jest średnią z 3 stref 

łącznie, aby zapobiec nieczytelności wyświetlacza.

18:43
USTAWIENIA
Przejdź do menu ustawień urządzenia

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA
Aby dodać lub usunąć z rejestru zapasów

REJESTR ZAPASÓW
Uzupełnij wszystkie informacje o swoich 
zapasach w bazie danych

W pełni otwarte menu plus ujawnia całą swoją zawartość. Wszystkie 

funkcje są opatrzone krótkim opisem, który informuje użytkownika  

o ich przeznaczeniu.

Rozbudowane menu USTAWIENIA zapewni użytkownikowi wiele 

możliwości personalizacji, od ustawień oświetlenia po opcje 

automatycznej blokady klawiszy.
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Tryby i czujniki światła
CHŁODZIARKA NA WINO

Chłodziarka na wino jest wyposażona w wiele źródeł światła. Dla każdego źródła światła można 

ustawić intensywność i barwę lub temperaturę światła.

Czujnik

Oświetlenie

Oświetlenie półek

Oświetlenie półek

Oświetlenie RGB
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USTAWIENIA | ... | TRYB AMBIENT: OŚWIETLENIE PÓŁEK

Ustawianie temperatury oświetlenia półek:

Ustawianie intensywności oświetlenia półki:

Ciepłe zimne

0% 100%

40%

40%

ZMIANA USTAWIEŃ WYŚWIETLACZ NA

CZUJNIK ZBLIŻENIOWY

USTAWIENIA | CZUJNIK ZBLIŻENIOWY I CZUJNIK DRZWI

Ekran stanu

ZMIANA USTAWIEŃ WYŚWIETLACZ NA Tryb otoczenia

Podczas otwierania drzwi

Wykrywający obecność użytkownika

Dwa tryby światła mogą być ustawione i zapisane do wykorzystania  

w różnych sytuacjach: TRYB AMBIENT: jego zadaniem jest wtopienie 

się w atmosferę przestrzeni mieszkalnej. Zostanie aktywowany po 

zamknięciu drzwi (domyślnie).

TRYB FUNKCJONALNY: jego zadaniem jest zapewnienie dobrej 

widoczności na półkach i obszarze serwowania. Zostanie on 

aktywowany po otwarciu drzwi (domyślnie).

Aktywacja i dezaktywacja trybów w różnych sytuacjach może być 

dokonana w ustawieniach ”CZUJNIK ZBLIŻENIOWY i DRZWI”.



264

ASKO  |  Chłodziarka na wino

Identyfikacja wina
CHŁODZIARKA NA WINO

Zarządzanie Twoimi winami jest bardzo proste dzięki naszej chłodziarce z integracją 

Vivino. Interfejs użytkownika wyposażony jest w kamerę, która może zidentyfikować 

Twoje wino z bazą danych Vivino zawierającą 12.000.000 win. Po zeskanowaniu 

i  identyf ikacj i  wino może zostać dodane do systemu inwentaryzacj i  wraz 

z najważniejszymi danymi.

Aby uczynić to doświadczenie bezproblemowym, aplikacja na Twoim smartfonie 

będzie odzwierciedlała wszystkie Twoje dane, abyś miał je zawsze pod ręką. Aplikacja 

mobilna może być również używana do skanowania win i dodawania ich do inwentarza 

lub do sprawdzania wszystkich szczegółów dotyczących danego wina dostępnych 

w Vivino. To od Ciebie zależy, czy wolisz korzystać z tego na urządzeniu, czy  

z aplikacji mobilnej, co jest najwygodniejsze, w zależności od sytuacji (*) i osobistych preferencji.

*W przypadku konieczności zeskanowania i dodania do inwentaryzacji znacznej liczby butelek, 

zalecamy korzystanie z aplikacji mobilnej, aby drzwi nie musiały być długo otwierane.

Camera



265

ASKO  |  Chłodziarka na wino

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA

Użyj aparatu, aby 
umieścić etykietę 

butelki wina 
wewnątrz kadru lub 

ręcznie wprowadź 
dane wina.

Zrób zdjęcie

Ręczne wprowadź 
dane o winie

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua 
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

18:43
USTAWIENIA
Przejdź do menu ustawień urządzenia

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA
Aby dodać lub usunąć z rejestru zapasów

REJESTR ZAPASÓW
Uzupełnij wszystkie informacje o swoich 
zapasach w bazie danych

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA

Użyj aparatu, aby 
umieścić etykietę 

butelki wina 
wewnątrz kadru lub 

ręcznie wprowadź 
dane wina.

Zrób zdjęcie

Ręczne wprowadź 
dane o winie

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua 
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

18:43
USTAWIENIA
Przejdź do menu ustawień urządzenia

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA
Aby dodać lub usunąć z rejestru zapasów

REJESTR ZAPASÓW
Uzupełnij wszystkie informacje o swoich 
zapasach w bazie danych

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA

Użyj aparatu, aby 
umieścić etykietę 

butelki wina 
wewnątrz kadru lub 

ręcznie wprowadź 
dane wina.

Zrób zdjęcie

Ręczne wprowadź 
dane o winie

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua 
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

18:43
USTAWIENIA
Przejdź do menu ustawień urządzenia

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA
Aby dodać lub usunąć z rejestru zapasów

REJESTR ZAPASÓW
Uzupełnij wszystkie informacje o swoich 
zapasach w bazie danych

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA

Użyj aparatu, aby 
umieścić etykietę 

butelki wina 
wewnątrz kadru lub 

ręcznie wprowadź 
dane wina.

Zrób zdjęcie

Ręczne wprowadź 
dane o winie

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua 
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

18:43
USTAWIENIA
Przejdź do menu ustawień urządzenia

ZESKANUJ ETYKIETĘ WINA
Aby dodać lub usunąć z rejestru zapasów

REJESTR ZAPASÓW
Uzupełnij wszystkie informacje o swoich 
zapasach w bazie danych

Z menu plus można bezpośrednio aktywować 

skaner wina poprzez funkcję SCAN WINE 

LABEL. W ten sposób można zeskanować 

wino, aby dodać je do ewidencji lub usunąć 

z niej. Po zeskanowaniu etykiety następuje 

identyf ikacja i  jeśl i  etykieta zostanie 

rozpoznana, dane o winie są dostępne  

w ciągu kilku sekund.
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Inwentaryzacja -  
pozycjonowanie i przegląd

CHŁODZIARKA NA WINO

Chłodziarka na wino pomaga w zarządzaniu zapasami wina. Automatyczne dodawanie 

informacji o zeskanowanych winach do systemu, także pozycje butelek mogą być zarządzane 

w taki sposób, by można było z łatwoscią odnaleźć winio, nawet po latach starzenia. Dostępne 

są dwa systemy do zarządzania zapasami, więc możesz wybrać ten, który najbardziej Ci 

odpowiada...



267

ASKO  |  Chłodziarka na wino

Ogólna

Szczegóły

Dla każdej butelki można wprowadzić do 

cyfrowej inwentaryzacji poziom półki, na 

którym znajduje się dana butelka. Możesz 

zmieniać położenie butelek na półce bez 

konieczności zmiany pozycji w cyfrowej 

ewidencji.

Kiedy chcesz nr określonego wina, trzeba 

spojrzeć na wszystkie butelki na półce.

Dla każdej butelki można wprowadzić do 

cyfrowej inwentaryzacji dokładną pozycję na 

półce. Jeśli zmienisz kolejność butelek na 

półce, nowe pozycje butelek, 

muszą być wpisane ponownie. Jeśli chcesz 

nad określonym winem, dokładna pozycja 

tego wina zostanie wskazana, jeśli inwentarz 

jest dobrze utrzymany.



268

ASKO  |  Chłodziarka na wino

REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua  
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

REJESTR ZAPASÓW | KARTA WINA

MontGras

Czerwone wino z Colchagua  
Valley, Chili

Reserva Merlot 2014

Winogronowe
Merlot

0

REJESTR ZAPASÓW | POZYCJONOWANIE
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REJESTR ZAPASÓW | POZYCJONOWANIE
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A1

NIEUMIESZCZONY

Po zeskanowaniu etykiety wina pokaże 

dostępne dane 

Każda półka składa się z 13 miejsc, w których 

można umieścić butelkę. Miejsca, które są już 

zajęte są jasnoszare, miejsca wybrane dla tego 

wina mają kolor podświetlenia. Miejsce można  

wybrać poprzez dotknięcie.

Ilość butelek może być wprowadzona na półkę. 

Za pomocą strzałek w górę i dół można poruszać 

się po menu, dodać lub usunąć butelkę. 

Po zeskanowaniu etykiety wina pokaże 

dostępne dane dotyczące... 

...lub do konkretnej butelki. W zależności  

od wybranego systemu inwentaryzacji.

Aby dodać wino do inwentarza, można wybrać środkową 

zakładkę, aby przejść do zakładki pozycjonowanie...
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REJESTR ZAPASÓW | 167 BUTELEK

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 20102x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 2010
Bizarre 

REJESTR ZAPASÓW | 167 BUTELEK

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 2010

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

3x Garden Vineyards Rosé 2017
DeMorgenzon 

A1

Dzięki funkcji ’Generic’ butelki mogą być 

przeglądane od lewej do prawej w preferowanej 

i możliwej do dostosowania kolejności, która nie 

musi odpowiadać kolejności na półce. 

Dzięki funkcji ”Exact” można sprawdzić 

dokładny układ na każdej półce poprzez 

nawigację po cyfrowym magazynie.

REJESTR ZAPASÓW | 167 BUTELEK

1x Cistus Grande Reserva Tinto 2009
Quinta do Vale da Perdiz

1x Bordeaux 2010
Laumond

2x Cabernet Sauvignon - Merlot - Syrah 20...
Bizarre 

DeMorgenzon 

Wiele opcji wyszukiwania, filtrowania  

i sekwencjonowania daje użytkownikowi możliwość łatwego 

odnalezienia każdego wina, które kiedykolwiek dodał.

Uczynienie wina ulubionym sprawi, że butelki 

będą się wyróżniać. Ulubione wina mogą być 

również filtrowane.

Oba systemy ewidencji mają wspólny ”Widok listy”. 

Przełączanie pomiędzy widokami:  

Lista - Ogólna / Lista - Dokładna

Wszystkie wina są zaopatrzone w pewne informacje: 

Zdjęcie etykiety, ilość butelek, winiarnia i nazwa 

połączona z rocznikiem.
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Integracja Connect Life i Vivino 
CHŁODZIARKA NA WINO

Powered by: 

Dzięki aplikacji Connect Life (*) na telefonie komórkowym masz pod ręką wszystkie funkcje 

chłodziarki na wino. Zmiana niektórych ustawień lub przeszukiwanie zasobów reklamowych 

można wykonać wszędzie, gdzie chcesz. 

Monitorowanie urządzenia i powiadomienia stanowią zabezpieczenie, że twoje wina pozostaną 

w doskonałych warunkach.

Pomoc naszego zespołu serwisowego, instrukcje obsługi, rejestracja urządzenia  i gwarancja 

są również dostępne w aplikacji Connect Life (*).

Aplikacja Connect Life to ogólna aplikacja, która może być używana dla wszystkich 

podłączonych urządzeń Asko

Asko rozpoczęło współpracę z Vivino dość szybko po tym, jak wpadliśmy na pomysł połączenia 

z usługami świadczonymi przez aplikację bazy danych wina. 

Chłodziarka na wino ASKO jest teraz zintegrowana z największą na świecie aplikacją do wina 

z internetową bazą danych wina. Vivino wykorzystuje dane całej społeczności, dzięki czemu 

wiedza o winie jest dostępna dla jej użytkowników. 
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Aparat do skanowania 
butelki

Korzystając z wbudowanej kamery chłodziarki 

lub aplikacji towarzyszącej na smartfonie, 

możesz zeskanować etykiety na butelkach  

i zarejestrować je w inwentarzu. Będzie 

śledzić, co masz, umieści informacje na 

wyciągnięcie ręki, a nawet powie Ci, gdzie na 

półkach znajduje się każda butelka.

Możesz także dodać ”notatki” do specjalnych 

butelek – pomagą Ci zapamiętać, kto Ci je 

dał, lub przypominią Ci, kiedy powinny zostać 

otwarte.

W pełni połączony Wirtualny sommelier

Aby pobrać aplikację Vivino statystyki
(stale rośnie)

Aplikacja towarzysząca chłodziarce na 

wino jest połączona z bazą danych Vivino 

– umieszczając bogactwo informacji na

wyciągnięcie ręki i umożliwiając rejestrowanie

i śledzenie kolekcji.

Zarejestruj swoją kolekcję win w aplikacji 

towarzyszącej chłodziarce do wina ASKO, 

a otrzymasz fachową poradę na temat tego, 

jak je przechowywać - i kiedy będzie gotowe 

do otwarcia.

Wyszukaj Connect Life Wine Climate Cabinet: 

dostępny w Sklepach App Store i Google 

Play. 

12.659.259 win 

1.398.075.177 zeskanowanych etykiet

47.525.004 użytkowników

3200 regionów winiarskich

229.280 winnicCONNECTLIFE CHŁODZIARKA NA WINO
DOSTĘPNA W APP STORE I GOOGLE PLAY.

Istnieje, absolutnie, cały świat 

wokół wina, który jest tak 

samo satysfakcjonujący jak 

samo wino. Nauka o winie 

jest tak samo ważna jak 

utrzymywanie kolekcji.  

Nie musisz być ekspertem, 

aby wiedzieć, jak docenić wino. 

Ale z większą ilością informacji: 

możesz złapać bakcyla, tak jak 

ja, lub po prostu dowiedzieć się 

więcej o winie, które kochasz.

Andreas Larsson, Mistrz świata 

sommelier

“
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Stworzona, aby Twoje wino 
dojrzewało 

CHŁODZIARKA DO DOJRZEWANIA NA WINO 

Chłodziarka do dojrzewania wina działa jako towarzysz chłodziarki na wino lub jako samodzielny 

element. W nim do 261 butelek wina może być przechowywanych w idealnych warunkach 

do długotrwałego przechowywania, w sposób, który je chroni i pozwala rozwijać ich smaki i 

złożoność.

Podobnie jak chłodziarka do wina, jest to solidne, odporne na wibracje i ochronne urządzenie, 

które stanowi pewny przystanek dla tych części kolekcji, które chciałbyś zachować i pielęgnować. 

Posiada jedną dużą, regulowaną strefę temperatury, monitoring wilgotności i ochronę przed 

promieniowaniem UV. W istocie jest on stworzony na wzór idealnych warunków do przechowywania 

wina, jakie panują w piwnicy, z tą różnicą, że można go ustawić w dowolnym miejscu  

w domu.



273

ASKO  |  Chłodziarka do dojrzewania na wino

Funkcjonalna elegancja

Chłodziarka do dojrzewania win wyposażona 

j es t  w  naprawdę so l idny  sys tem 

rozkładanych półek, wykonany z drewna, 

który stanowi bardzo bezpieczną i łatwo 

dostępną bazę, na której może spocząć 

Twoja kolekcja. Istnieje również regulacja 

oświetlenia, która wraz z eleganckim  

i dyskretnym skandynawskim wzornictwem 

samej szafki pozwala jej idealnie współgrać z 

otoczeniem. 

Za pośrednictwem aplikacji ConnectLife 

możesz śledzić, jak długo wino było  

w urządzeniu, a także monitorować warunki. 

A potem, gdy będzie gotowe do otwarcia, 

wszystko, co musisz zrobić, to przenieść go 

do chłodziarki na wino - i cieszyć się.
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OŚWIETLENIE PÓŁKI

PODŚWIETLENIE PÓŁEK

PODŚWIETLENIE PÓŁEK

ZAWIAS Z FUNKCJĄ SOFT CLOSE

3 X FILTR WĘGLOWY

8 X TABLICA KREDOWA Z NAZWĄ

2 X DREWNIANE WIESZAKI NA KIELISZKI DO WINA

2 X ELASTYCZNA DREWNIANA PÓŁKA NA BUTELKI

MASYWNA KLAMKA

TACA

PIONOWY UCHWYT NA BUTELKI

1 X PÓŁKA NA BUTELKI 
DO SERWOWANIA/PREZENTOWANIA

SZUFLADA NA AKCESORIA 
Z DREWNIANYMI PRZEGRODAMI

5 X STANDARDOWA DREWNIANA PÓŁKA  
NA BUTELKI

DREWNIANY DOLNY STOJAK NA BUTELKI

3-WARSTWOWE DRZWI Z PEŁNEGO SZKŁA - 
NISKOENERGETYCZNE, IZOLOWANE ARGONEM 

- Z FILTREM UV

CZARNA STAL

PRZEGRODA IZOLACYJNA Z FRONTEM SZKLANYM

EKRAN DOTYKOWY TFT

KAMERA SKANUJĄCA

PODŚWIETLENIE RGB

DOLNA PRZEGRODA IZOLACYJNA Z 
FRONTEM SZKLANYM

CZARNY MATOWY WYPEŁNIACZ

SPRĘŻARKA BEZ WIBRACJI

OBUDOWA ZAPOBIEGAJĄCA ODCISKOM PALCÓW

PROWADNICE TELESKOPOWE Z PEŁNYM 
WYSUWEM I DELIKATNYM DOMYKIEM

Budowa produktu 
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Świat wiedzy 
i doświadczenia.

Andreas Larsson jest jednym z czołowych 

św i a towych  ekspe r t ów  od  w i na , 

sommelierem, edukatorem wina – i zdobywcą 

tytułu Najlepszego Sommeliera Świata (2007 

ASI). Ma wnikliwe podniebienie i jest głęboko 

zafascynowany winem, a także wszystkim 

innym w świecie winiarstwa. Znany jest nie 

tylko ze swoich niesamowitych zdolności 

degustacyjnych i wiedzy encyklopedycznej, 

ale także z przyjaznego i profesjonalnego 

podejścia. Andreas jest bardzo poszukiwanym 

degustatorem, mówcą i  edukatorem 

w rozległych dziedzinach wina i gastronomii.

Dzis ia j ,  poza bardzo pracowitą rolą 

degustatora, konsultanta i sommeliera, 

poświęca wie le czasu na edukację 

i  inspirowanie następnego pokolenia 

ekspertów i entuzjastów wina.

Dla mnie wino było szkołą 

życia. Dzięki niemu nauczyłem  

się języków, poznałem historię.

Nauczyłem się kultury i mogłem 

podróżować po świecie.

Uwielbiam “dżina w butelce”

Bardziej podoba mi się wszystko, 

co go otacza. 

Andreas Larsson, 

Mistrz świata sommelier

“

Powszechnie uważa się, że 

wszystkie czerwone wina 

powinny być podawane w 

temperaturze pokojowej - ale 

to mit. Wino powinno być 

serwowane i degustowane  

w odpowiedniej temperaturze. 

Andreas Larsson, 

Mistrz świata sommelier 

“
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Dopasuj do swoich 
upodobań i potrzeb

CHŁODZIARKA DO DOJRZEWANIA NA WINO 

Chłodziarki do wina ASKO są dostępne w czterech różnych wariantach, jako: jedna trzystrefowa 

chłodziarka o pełnej wysokości mieszcząca do 189 butelek, jedna jednostrefowa chłodziarka 

o pełnej wysokości mieszcząca do 261 butelek oraz dwie chłodziarki podblatowe (z jedną lub

dwiema strefami).
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Starannie zaprojektowana 
w trosce o Twoją kolekcję win

PODBLATOWA CHŁODZIARKA DO WINA

Firma ASKO zmieniła powszechne wyobrażenie o tradycyjnej piwnicy na wino tworząc 

kompaktową i elegancką chłodziarkę, idealnie pasującą do nowoczesnego stylu życia. 

Oprócz zapewnienia doskonałych warunków przechowywania, połączone funkcje chłodziarki 

zapewniają dostęp do wielowiekowej wiedzy i doświadczenia.
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Naciśnij, aby 
uruchomić funkcję

Łatwe dopasowanie do 
Twojego stylu życia

Zapewnienie 
optymalnego poziom 
wilgotności

Brak szkodliwego 
światła

Chłodziarkę zaprojektowano z prostą funkcją 

„push to open”, która jest łatwa w użyciu 

i zapewnia eleganckie, bezproblemowe 

wykończenie. Drzwi zamykają się bezpiecznie 

dzięki funkcji „miękkiego domykania” i można 

je ustawić tak, aby otwierały się maksymalnie 

na 90°.

Idea ln ie  nada je  s ię  do uży tku  w 

nowoczesnych mieszkaniach. Chłodziarkę 

można wbudować w półki na książki, aby 

uzyskać prawdziwie wyrafinowany wygląd, a 

konstrukcja bez uchwytów i przypominająca 

cokoły kratka wentylacyjna pozwalają jej bez 

wysiłku schować ją pod blat kuchenny. Nóżki 

są regulowane od przodu, co ułatwia montaż.

Chłodziarka do wina utrzymuje poziom 

wilgotności na poziomie około 50 i 80% - 

optymalny poziom do przechowywania wina 

– dzięki glinianemu pojemnikowi. Poziom

wilgotności w chłodziarce można sprawdzić w 

dowolnym momencie, korzystając z interfejsu

użytkownika lub zdalnie za pomocą aplikacji

ConnectLife.

Innym ważnym aspektem przechowywania 

wina jest ochrona przed szkodliwym 

promieniowaniem UV. Drzwi naszej chłodziarki 

do wina chronią Twoją kolekcję przed 

światłem, które mogłoby jej potencjalnie 

zaszkodzić.
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ASORTYMENT

Czarna matowa obudowa/ hartowane przezroczyste szkło drzwi
Chłodziarka na wino, 192 cm
Wolnostojąca

WCN311942G

Optymalna wilgotność: wilgotność utrzymywana na poziomie ok. 70 %, cisza w pomieszczeniach 
mieszkalnych i brak wibracji dla lepszej konserwacji: Wysokiej jakości kompresor stojący na 
amortyzatorach, Do Twojego wina nie dociera szkodliwe światło: Filtr ochronny UV w szybie drzwi, 
Idealne temperatury do przechowywania i serwowania: Trzy oddzielone strefy temperatur, Minimalne 
wahania temperatury dla lepszej konserwacji i starzenia się: Precyzyjna kontrola temperatury Wahania 
≤ 0,3°C, Pełna łączność dla ciągłego monitorowania: Connect Life, Uzyskaj wszystkie potrzebne 
informacje o swoim winie: baza Vivino

1
2
3

9 °C

16 °C

12 °C

Ogólne

	n 3-warstwowa szklana półka z filtrem UV dla dodatkowej ochrony wina
	n 3 indywidualnie kontrolowane strefy temperatury
	n Możliwość przechowywania do 189 butelek
	n Oświetlenie LED we wszystkich strefach
	n Filtr węglowy w każdej strefie dla zmniejszenia zanieczyszczeń, które mogą mieć wpływ na wino
	n Wytrzymałe zawiasy z funkcją Soft Close
	n Multi Air Flow utrzymuje stały ruch powietrza i jednolitą temperaturę w każdej strefie

Cechy

	n Czujniki wilgotności, temperatury i wibracji z ostrzeżeniami na wyświetlaczu i w aplikacji.
	n Oświetlenie LED w każdej strefie
	n Wyświetlacz Full Touch TFT z kamerą do skanowania etykiet win.
	n Strefa serwowania z tacą do serwowania, uchwytem na butelki i szufladą na akcesoria do wina.
	n Tabliczki kredowe na każdej półce.
	n W pełni wysuwane drewniane półki z funkcją miękkiego zamykania.
	n Oświetlenie RGB dla idealnego ustawienia światła otoczenia.
	n Aplikacja Connect Life: Sprawdź/zmień ustawienia, listę zapasów, wilgotność, temperaturę.
	n Powered by Vivino: Zeskanuj etykietę za pomocą telefonu komórkowego lub kamery UI i uzyskaj dostęp do 
większej ilości informacji o swoim winie.

	n System inwentaryzacji: Zobacz lokalizację swojego wina, czas przechowywania i temperaturę serwowania.

Wyświetlacz i sterowanie

	n Pełnokolorowy i w pełni dotykowy wyświetlacz TFT
	n Kamera do skanowania etykiet win

Instalacja

	n Położenie kabla elektrycznego: Środek tylnej części
	n Drzwi odwracalne
	n Regulowane nóżki
	n Możliwość ustawienia kąta otwarcia drzwi na 90° i 115°

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1920 x 700 x 797 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Tak, 2000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłącza: 160 W
	n Klasa energetyczna UE: F
	n Roczne zużycie: 140 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 38 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny
	n WiFi / CONNECTIVITY 

700745

1920

L:2000

797

Dołączone akcesoria 
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)

Dostępne akcesoria
	n Filtr węglowy (873069)
	n Zestaw łączników (876900)
	n Zestaw półek (881963)
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)
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ASORTYMENT

Czarna matowa obudowa/ hartowane przezroczyste szkło drzwi
Chłodziarka do dojrzewania wina, 192 cm
Wolnostojąca

WCN111942G

Optymalna wilgotność: wilgotność utrzymywana na poziomie ok. 70 %, cisza w pomieszczeniach 
mieszkalnych i brak wibracji dla lepszej konserwacji: Wysokiej jakości kompresor stojący na 
amortyzatorach, Do Twojego wina nie dociera szkodliwe światło: Filtr ochronny UV w szkle drzwi, 
Idealne temperatury do przechowywania i serwowania: Jedna strefa temperatury, Minimalne wahania 
temperatury dla lepszej preservatrion i starzenia się: Precyzyjna kontrola temperatury Wahania ≤ 0,3°C, 
Pełna łączność dla ciągłego monitorowania: Connect Life, Uzyskaj wszystkie potrzebne informacje  
o swoim winie: baza Vivino

10 °C1

Ogólne

	n 3-warstwowe szklane drzwi z filtrem UV dla dodatkowej ochrony wina
	n Jedna strefa temperatury
	n Może pomieścić do 261 butelek
	n Listwa LED na suficie
	n Filtr węglowy redukujący zanieczyszczenia, które mogą mieć wpływ na wino
	n Mocne zawiasy z funkcją Soft Close
	n Multi Air Flow utrzymuje stały ruch powietrza i ujednoliconą temperaturę w każdej strefie

Cechy

	n Czujnik wilgotności z ostrzeżeniami w aplikacji ConnectLife.
	n Wyświetlacz LCD z przyciskami dotykowymi
	n Tabliczki kredowe na każdej półce.
	n Drewniane stojaki do przechowywania
	n Aplikacja Connect Life: Sprawdzanie/zmienianie ustawień, lista zapasów, wilgotność, temperatura.
	n Powered by Vivino: Zeskanuj etykietę za pomocą telefonu komórkowego i uzyskaj dostęp do większej ilości 
informacji o swoim winie.

	n System inwentaryzacji: Zobacz lokalizację swojego wina, czas przechowywania i temperaturę serwowania.

Wyświetlacz i sterowanie

	n Wyświetlacz LCD z przyciskami dotykowymi

Instalacja

	n Położenie kabla elektrycznego: Środek tylnej części
	n Drzwi odwracalne
	n Regulowane nóżki
	n Możliwość ustawienia kąta otwarcia drzwi na 90° i 115°

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1920 x 700 x 797 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Tak, 2000 mm
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Fazy: 1
	n Obciążenie przyłącza: 160 W
	n Klasa energetyczna UE: F
	n Roczne zużycie: 142 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 38 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: Normalny, Subnormalny, Subtropikalny, Tropikalny
	n WiFi / CONNECTIVITY 

700745

1920

L:2000

797

Dołączone akcesoria 
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)

Dostępne akcesoria 
	n Filtr węglowy (873069)
	n Zestaw łączników (876900)
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)
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Matowa czarna obudowa/hartowane przezroczyste szkło drzwi
Chłodziarka do wina - 2-strefowa, podblatowa
Wolnostojąca

WCN25842G

Wilgotność optymalna: Wilgotność utrzymywana ok. 70%, Minimalne wibracje w celu zapewnienia 
lepszych warunków przechowywania: Wysoka jakość, kompresor stojący na amortyzatorach, Szkodliwe 
światło nie dociera do wina: Filtr UV w szklanych drzwiach, Idealne temperatury do przechowywania 
i serwowania: Dwie oddzielne strefy temperatur, Minimalne wahania temperatury dla lepszego 
przechowywania i dojrzewania: Precyzyjna kontrola temperatury Wahania ≤ 0,3°C, Pełna łączność w celu 
ciągłego monitorowania: Connect Life, Uzyskaj wszystkie potrzebne informacje o swoim winie: baza 
Vivino

1

2

9 °C

12 °C

Ogólne informacje

	n 3-warstwowe szklane drzwi z filtrem UV dla dodatkowej ochrony wina
	n 2 indywidualnie sterowane strefy temperatur
	n Pojemność do 38 butelek
	n 2 paski LED, po jednym dla każdej strefy
	n Filtr węglowy w każdej strefie w celu zmniejszenia zanieczyszczeń, które mogą mieć wpływ na wino
	n Drzwi otwierane przez naciśnięcie/miękkie zamykanie
	n Multi Air Flow utrzymuje stały ruch powietrza i jednolitą temperaturę w każdej strefie

Cechy charakterystyczne

	n Czujnik wilgotności z ostrzeżeniami w aplikacji ConnectLife.
	n Wyświetlacz LCD z przyciskami dotykowymi
	n Tabliczki do pisania kredą na każdej półce.
	n Drewniane półki do przechowywania
	n Aplikacja Connect Life: Kontroluje/zmienia ustawienia, listę zapasów, wilgotność, temperaturę.
	n Powered by Vivino: zeskanuj etykietę za pomocą telefonu komórkowego i uzyskaj więcej informacji o swoim 
winie.

	n System inwentaryzacji: Sprawdź lokalizację swojego wina, czas przechowywania i temperaturę serwowania.

Wyświetlacz i sterowanie

	n Wyświetlacz LCD z przyciskami dotykowymi

Instalacja

	n Umiejscowienie kabla elektrycznego: Środkowy tył
	n Zmiana kierunku otwierania drzwi
	n Stopka regulacyjna
	n Możliwość ustawienia kąta otwarcia drzwi na 90° i 115°

Wymiar

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 815-870 x 595 x 570 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Tak, 2000 mm,
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Fazy: 1
	n Obciążenie połączenia: 110 W
	n Klasa energetyczna UE: F
	n Roczne zużycie energii: 104 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 35 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: umiarkowana, rozszerzona umiarkowana, subtropikalna, tropikalna
	n Wi-Fi / ŁĄCZNOŚĆ
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ASORTYMENT

2023

Dostępne akcesoria 
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)
	n Filtr węglowy (873069)
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Matowa czarna obudowa/hartowane przezroczyste szkło drzwi
Chłodziarka do wina - 1-strefowa, podblatowa
Wolnostojąca

WCN15842G

Wilgotność optymalna: Wilgotność utrzymywana na poziomie ok. 70%, Minimalne wibracje w celu 
zapewnienia lepszych warunków przechowywania: Wysokiej jakości kompresor stojący na amortyzatorach, 
Szkodliwe światło nie dociera do Twojego wina: Filtr UV w szybie drzwi, Idealne temperatury do 
przechowywania i podawania: Jedna strefa temperaturowa, Minimalne wahania temperatury w celu 
zapewnienia lepszych warunków przechowywania i dojrzewania: Precyzyjna kontrola temperatury Wahania 
≤ 0,3°C, Pełna łączność w celu ciągłego monitorowania: Connect Life, Uzyskaj wszystkie potrzebne 
informacje o swoim winie: baza Vivino

1 12 °C

Ogólne informacje

	n 3-warstwowe szklane drzwi z filtrem UV dla dodatkowej ochrony wina
	n Jedna strefa temperaturowa
	n Może pomieścić do 38 butelek
	n taśma LED na suficie
	n Filtr węglowy do redukcji zanieczyszczeń, które mogą mieć wpływ na wino
	n Drzwi otwierane przez naciśnięcie/miękkie zamykanie
	n Multi Air Flow utrzymuje stały ruch powietrza i ujednoliconą temperaturę w każdej strefie

Cechy charakterystyczne

	n Czujnik wilgotności z ostrzeżeniami w aplikacji ConnectLife.
	n Wyświetlacz LED z przyciskami dotykowymi
	n Tabliczki do pisania kredą z nazwami na każdej półce.
	n Drewniane półki do przechowywania
	n Aplikacja Connect Life: Sprawdza/zmień ustawienia, listę zapasów, wilgotność, temperaturę.
	n Powered by Vivino: zeskanuj etykietę za pomocą telefonu komórkowego i uzyskaj więcej informacji o swoim 
winie.

	n System inwentaryzacji: Sprawdź lokalizację swojego wina, czas przechowywania i temperaturę serwowania.

Wyświetlacz i sterowanie

	n Wyświetlacz LED z przyciskami dotykowymi

Instalacja

	n Umiejscowienie kabla elektrycznego: Środkowy tył
	n Zmiana kierunku otwierania drzwi
	n Stopka regulacyjna
	n Możliwość ustawienia kąta otwarcia drzwi na 90° i 115°

Wymiar

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 815-870 x 595 x 570 mm

Dane techniczne

	n Kabel elektryczny: Tak, 2000 mm,
	n Napięcie: 220-240 V
	n Częstotliwość: 50 Hz
	n Fazy: 1
	n Obciążenie połączenia: 110 W
	n Klasa energetyczna UE: F
	n Roczne zużycie energii: 104 kWh/rok
	n Poziom hałasu: 83 dB(A)
	n Klasa klimatyczna: umiarkowana, rozszerzona umiarkowana, subtropikalna, tropikalna
	n Wi-Fi / ŁĄCZNOŚĆ

ASORTYMENT

Dostępne akcesoria 
	n Gliniany pochłaniacz wilgoci (881964)
	n Filtr węglowy (873069)
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W dzisiejszych czasach zrównoważony rozwój i odpowiedzialność idą w parze. Dlatego kiedy 

projektujemy nasze produkty, naszym obowiązkiem jest nie tylko zadbanie o ich trwałość, ale 

także ulepszanie ich – dla dobra naszych klientów i naszej planety.

Takie podejście doprowadziło do powstania naszej najnowszej serii zmywarek - DW60. 

Zaprojektowana odpowiedzialnie, z myślą, by coś zmienić. I wyprodukowana, by cieszyć się 

nią przez następne 20 lat.

Zmywarki
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Zmywarka zaprojektowana 
na 20 lat

ZMYWARKI

Zmywarka DW60 została zaprojektowana tak, aby nie tylko dobrze spełniała swoje zadanie, 

ale także stanowiła punkt odniesienia dla zrównoważonego rozwoju. Jest trwała dzięki czemu 

zmniejsza potrzebę przeprowadznia kosztownych napraw czy wymiany. Każde urządzenie 

zostało przetestowane pod kątem regularnego użytkowania przez okres 20 lat, z myślą o 

zapewnieniu wygody swoim właścicielom przez wiele lat.

Zwycięzca nagrody iF design award 2022!
Wybrane modele zmywarek ASKO DW60
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W tym czasie…

W ciągu 20 lat może się wiele wydarzyć. 

Spotykasz kogoś i zaczynasz wspólne życie. 

Dostajesz psa, masz dziecko. Dziecko, które 

dorasta zbyt szybko i nagle się wyprowadza. 

Ale w ciągu tych 20 lat masz jedną rzecz, 

która zawsze pozostaje taka sama - 

zmywarkę ASKO.
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Jakość jest wszystkim
ZMYWARKI

W ASKO konstruujemy zmywarki do naczyń do użytku komercyjnego i przemysłowego 

- od domów opieki i ośrodków opieki dziennej po hotele, zakłady fryzjerskie i kempingi.

W tych miejscach zmywarki mogą być używane wielokrotnie w ciągu dnia, dlatego muszą

być zbudowane w sposób trwały. Wiemy, co jest potrzebne do zaprojektowania, opracowania

i zbudowania urządzeń, które sprostają wymaganiom zastosowań komercyjnych.

Chcemy, abyś doświadczył tych samych korzyści i poziomów wydajności, co profesjonaliści. 

Dlatego też, projektując nasze zmywarki do użytku domowego, stosujemy to samo podejście 

i te same rygorystyczne standardy dotyczące wydajności, niezawodności i jakości. W ASKO 

wierzymy, że każdy zasługuje na jakość. Ponieważ dla nas jakość jest wszystkim.
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1 Zbiornik z niemagnetycznej stali 
nierdzewnej 5 Podstawa zewnętrzna z litej stali, 

wykonana z jednego kawałka 

2 Rury natryskowe z 
niemagnetycznej stali nierdzewnej 6 Filtr z niemagnetycznej stali 

nierdzewnej

3 Ramiona spryskujące z 
niemagnetycznej stali nierdzewnej 7 Stalowe nóżki z plastikowymi 

końcówkami chroniącymi podłogę

4 Kosze ze stali pokrytej nylonem 8 Drzwi z niemagnetycznej stali 
nierdzewnej

8 Steel™ - więcej stali, mniej plastiku

Żaden inny materiał nie wytrzymuje tak długo 

jak stal. I żadne inne zmywarki nie mają tak 

wielu detali wykonanych ze stali zamiast 

z tworzywa sztucznego, jak zmywarki ASKO.  

W rzeczywistości osiem z najważniejszych 

elementów naszych zmywarek wykonanych 

jest z wysokiej jakości stali, a nie z tworzywa 

sztucznego: zbiornik, ramiona natryskowe, 

rury natryskowe, kosze, podstawa, filtr, nóżki 

i drzwi. Dzięki zastosowaniu większej 

ilości stali i mniejszej ilości plastiku, nasze 

urządzenia są bardziej trwałe.
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Testowanie stanowi klucz do 
jakości, niezawodności i 
zrównoważonego rozwoju 

ZMYWARKI

Pomyśl o tym, jak często używana jest zmywarka do naczyń w restauracji albo pralki i suszarki 

w hotelu. Oczekuje się od nich, że będą działać na okrągło, dzień po dniu, rok po roku bez 

przerwy i zawsze zgodnie z najwyższymi standardami. Aby to zapewnić, muszą być zbudowane 

tak, aby były trwałe, a także przejść  najbardziej wymagające testy  – ale nie tylko.

W ASKO testowanie ma kluczowe znaczenie. Nasze zmywarki, pralki i suszarki są nie tylko 

używane przez profesjonalistów, ale są również projektowane i testowane pod kątem spełniania 

najwyższych standardów branżowych. Wierzymy, że każdy zasługuje na produkt najwyższej 

jakości, wydajny i niezawodny. Jesteśmy więc gotowi testować nasze produkty do granic 

możliwości, aby mieć pewność, że te warunki spełniają.
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Produkty, które wytrzymują próbę czasu

Pierwsza pralka ASKO została zbudowana 

na początku lat pięćdziesiątych. Od tego 

czasu projektujemy i produkujemy najwyższej 

jakości urządzenia przeznaczone zarówno do 

użytku domowego, jak i profesjonalnego. Od 

najnowocześniejszych rozwiązań z obszaru 

pralnictwa i zmywarek po najnowocześniejszą 

funkcję sterowania procesem gotowania. 

Tworzymy szeroką gamę produktów, aby 

zaspokoić różnorodne potrzeby, zarówno w 

pralni, jak i w kuchni. Chociaż nasza oferta 

jest zróżnicowana, wszystkie nasze produkty 

mają pewne cechy wspólne.

Wszystkie produkty ASKO łączy nasze 

zami łowan ie  do kszta ł tu ,  funkc j i  i 

ponadczasowego skandynawskiego designu. 

Łączy je również nasze zaangażowanie w 

testowanie. Chcemy, aby ludzie cieszyli się 

życiem dzięki naszym produktom. Chcemy 

również, aby mogli im ufać i polegać na 

nich. A jedynym sposobem, aby tak się 

działo są rygorystyczne testy mające na 

celu upewnienie się, że każdy wytwarzany 

przez nas produkt zapewnia poziom jakości, 

wydajności, trwałości i zrównoważenia 

środowiskowego, jakiego wymagamy i 

którego powinni oczekiwać nasi klienci. 

Sposób, w jaki testujemy nasze zmywarki, 

jest tego doskonałym przykładem. 
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Poziomy hałasu są stale testowane. Nasze 

laboratorium hałasu jest całkowicie izolowane 

od dźwięków i wibracji, więc wszelkie dźwięki, 

które przekraczają określoną głośność lub 

częstotliwość lub nie należą do urządzeń, są 

wykrywane, a następnie korygowane.

Drzwi zmywarki są otwierane i 

zamykane 120 000 razy.

Monitorowanie 
poziomu hałasu

Przekształcanie ambicji 
w rzeczywistość

W ASKO wiemy jedno - chcemy, aby nasze 

zmywarki działały. Chodzi o przekształcenie 

naszych ambicji w rzeczywistość. Eksperci 

z naszych laboratoriów zajmujący się 

wydajnością i poziomem hałasu odgrywają 

ważną rolę w tym procesie. To właśnie 

w laboratoriach nasze urządzenia są 

poddawane testom. Każdy e lement 

jest rygorystycznie testowany z myślą 

o uzyskaniu idealnie czystych naczyń

przy jak najmniejszym zużyciu energii i jak

najmniejszym hałasie, oraz zapewnieniu

najwyższego poziomu bezpieczeństwa.

W naszym laboratorium wydajności nasze 

zmywarki poddawane są długotrwałym 

testom w ciągłych cyklach czyszczenia. 

Wykonanie tego testu zajmuje około 520 

dni i odpowiada normalnemu 20-letniemu 

użytkowaniu. Każdy przedmiot, który ma 

zostać umyty w urządzeniu zostaje tak 

samo zabrudzony, a wyniki zmywania 

dokładnie sprawdzane. Drzwi zmywarki są 

otwierane i zamykane 120 000 razy, zamek 

drzwi jest testowany aż do uszkodzenia. 

Wszystkie kosze są codziennie ładowane 

i rozładowywane w poszukiwaniu uszkodzeń, 

wszystkie elementy elektryczne są testowane 

pod kątem przegrzania, a kilka plastikowych 

części, które pozostają w naszym urządzeniu 

są przez kilka miesięcy sztucznie postarzane 

oddziaływaniem na nie wysokiej temperatury. 
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Trwała zmywarka do naczyń
jest zrównoważonym wyborem

ZMYWARKI

Oprócz niezmiennie wysokiej wydajności, modele serii DW60 są niezawodne, trwałe i stanowią 

punkt odniesienia, jeśli chodzi o zrównoważony rozwój. Nasze zmywarki są poddawane 

rygorystycznym testom odpowiadającym 20-letniemu okresowi regularnego użytkowania i są 

zaprojektowane tak, aby zapewnić dziesięciolecia trosk o naczynia, sztućce, szkło i zastawę, 

a solidna konstrukcja i wysokiej jakości materiały zmniejszają potrzebę kosztownych napraw 

lub wymiany części. Krótko mówiąc, DW60 to trwały wybór. Jest również jednym z najbardziej 

zrównoważonych.
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Bardziej ekologiczny 
sposób na zmywanie

Nigdy nie oczekujemy, że pójdziesz na 

kompromis, jeśli chodzi o wydajność i troskę 

o naszą planetę. DW60 jest wyposażona

w szereg zrównoważonych funkc j i ,

które równoważą dbałość o środowisko

z najwyższą jakością wyników. Doskonałym

przykładem jest tryb Adaptive Green. Mierzy

on stopień zabrudzenia ładunku, a następnie

dostosowuje do niego poziom ciepła

i wody. Tryb Adaptive Green zawsze dąży

do jak najniższego zużycia wody i energii,

zużywając do 7,5 litra wody w cyklu - w tym

dwa płukania świeżą wodą (w zależności

od stopnia zabrudzenia).
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Aplikacja ConnectLife pozwala na zdalne sterowanie i monitorowanie zmywarki ASKO za 

pomocą smartfona lub tabletu. Możesz zajrzeć do instrukcji obsługi online, zmienić ustawienia, 

sprawdzić status urządzenia i wiele więcej.

Ty możesz nawet uruchamiać, zatrzymywać i wstrzymywać programy w podróży. Aplikacja 

zawiera przewodnik, który krok po kroku pomoże Ci znaleźć najlepsze dla Ciebie programy, w 

zależności od tego, co zmywasz i jak wolisz to robić.

Zmywarka, z którą można 
się naprawdę związać

ZMYWARKI
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“Światło UV eliminu-
je do 99.99999 % 
bakterii”

Niech się stanie światłość!
ZMYWARKI

Aby naczynia i sztućce były naprawdę czyste, potrzebne są cztery ważne składniki: 

temperatura, chemia, działanie mechaniczne i czas. Opracowując naszą nową serię zmywarek 

DW60, chcieliśmy przenieść czystość i higienę na najwyższy poziom. Dodaliśmy więc piąty, 

nieoczekiwany składnik - światło. A dokładnie światło UV.

Dla naszego ciała, umiarkowana ekspozycja promieniowania UV jest dobrym źródłem witaminy 

D. Poprawia nasz nastrój i dodaje energii. Ale co z naszymi potrawami? Cóż, udowodniono,

że światło UV zabija bakterie. Dlatego właśnie zdecydowaliśmy się stworzyć innowacyjną

zmywarkę, która eliminuje 99,99999% bakterii.
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Liczba mikroorganizmów
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**Tryb UV Cleanse w połączeniu z programa-

mi intensywnymi lub higienicznymi. Przetes-

towane pod kątem zgodności z normą QB/T 

5133-2017.

** UV Cleanse w połączeniu z programem 

ECO osiąga log Testowany5. W oparciu o 

normę QB/T 5133-2017.

*** UV Cleanse dodaje około 15-20 minut do 

czasu trwania programu.

Redukcja log jest terminem matematycznym, który jest używany do wyrażenia względnej liczby żywych mikrobów, które są eliminowane przez 

dezynfekcję. Na przykład, redukcja log1 odpowiada inaktywacji 90% docelowych mikrobów, przy czym liczba mikrobów jest zredukowana o 

współczynnik Tryb 10.UV Cleanse osiąga log, gdy, jest używany w programach intensywnych lub higienicznych.

Wprowadzenie Tryb Oczyszczania UV

Tryb Czyszczenia UV to innowacja ASKO, 

unikalna dla ser i i  zmywarek DW60. 

Wykorzystuje on światło UV, aby pomóc 

wyeliminować do 99.99999 % (*) bakterii, 

grzybów, wirusów i innych, które mogą 

znaleźć się na Twoich naczyniach i w Twoje 

zmywarce. Oczywiście, podobnie jak w 

przypadku detergentów, musisz użyć 

odpowiedniej ilości.

Zamontowa l i śmy lampy LED UV-C  

w systemie przepływu wody urządzenia, 

emitujące dokładnie taką ilość światła UV, jaka 

jest potrzebna do redukcji bakterii - długość 

fali wynosi 265-270 nanometrów, gdyby 

ktoś się zastanawiał. Wdrożyliśmy również 

zgłoszoną do opatentowania (SE 2151177-9) 

technologię reflektora, aby zapewnić jeszcze 

większą skuteczność oczyszczania. 

Podczas ostatniego płukania woda jest 

dezynfekowana za pomocą promieniowania 

UV i ciepła w celu zabicia mikroorganizmów. 

W rezultacie uzyskuje się wiodącą na rynku 

redukcję bakterii i innych mikroorganizmów -  

i oczywiście wyjątkowo czyste naczynia. Tryb 

czyszczenia promieniami UV można również 

połączyć z programem niskiej temperatury, 

takim jak nasz program ECO (**). W ten 

sposób można zredukować ilość bakterii  

i jednocześnie oszczędzać energię (***).
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Dzięki wieloletnim badaniom udało nam się określić dokładną ilość detergentu potrzebną 

do uzyskania niezmiennie doskonałych rezultatów czyszczenia. Oczywiście nie oczekujemy, 

że będziesz poświęcać czas na zastanawianie się nad tym. Dlatego właśnie opracowaliśmy 

system automatycznego dozowania.

Komora automatycznego dozowania w naszych zmywarkach przechowuje detergent nawet 

do 30 dni. Oznacza to, że wystarczy napełnić ją tylko raz w miesiącu. Wystarczy załadować 

naczynia, wybrać program i gotowe. Bezproblemowo, tak jak powinno być.

System Automatycznego 
Dozowania - wymaga od Ciebie 
mniej

ZMYWARKI
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Wkład detergentu automatycznego dozowania jest wyjmowany, co oznacza, że można go 

wyjąć, gdy trzeba uzupełnić detergent. Jest również bardzo łatwy do czyszczenia pod bieżącą 

wodą. 

Dozownik do automatycznego  
dozowania, do detergentów w żelu.

Standardowy dozownik do tabletek/
proszku i nabłyszczacza.

Elastyczny wybór pomiędzy dozowaniem 
standardowym i automatycznym
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Aby jeszcze bardziej zwiększyć wydajność tego i tak już potężnego systemu czyszczącego, 

stworzyliśmy dwie regulowane ”strefy mocy” z dwoma różnymi rodzajami strumienia. Strefy 

mocy wytwarzają skoncentrowany, wysokociśnieniowy strumień wody, który zapewnia 

dodatkową moc zmywania wysokich, wąskich przedmiotów, takich jak butelki i 

wazony, lub szerszy strumień do mycia większych naczyń, garnków i patelni. 

Dostępna jest również funkcja ”pomostowa”, w której obie strefy mocy 

ustawione są na tryb szerokiego strumienia dla bardzo dużych naczyń lub 

przyborów kuchennych. Strefy mocy są obsługiwane ręcznie, więc gdy 

nie są potrzebne, wystarczy je wyłączyć.

Regulowane strefy mocy
ZMYWARKI

Superior Cleaning System™ - (SCS™)

Dotarcie do każdego zakamarka zmywarki

ASKO składa się z aż 11* wysoce skutecznych 

stref spryskiwania, które zapewniają całkowitą 

czystość całego załadunku - docierając do 

każdego miejsca w zmywarce.

Główne ramiona spryskujące są wykonane ze 

stali nierdzewnej, co gwarantuje niezawodne 

mycie naczyń przez cały okres eksploatacji 

urządzenia. Kosze i rzędy sworzni zostały 

zapro jektowane tak,  aby umożl iwić 

maksymalny zasięg wody, jak również 

optymalne suszenie bez pozostawiania 

śladów wody na naczyniach.

Zmywarki DW60 zostały zaprojektowane 

tak, aby oszczędzać i uwalniać czas - dzięki 

temu możesz robić więcej tego, co sprawia 

Ci największą przyjemność. Jednym ze 

sposobów, w jaki seria DW60 to robi, jest 

Super Cleaning System™, dzięki któremu 

naczynia nie muszą być płukane przed 

włożeniem do zmywarki. System ten czyści 

precyzyjnie filtr i wszystkie powierzchnie 

wewnęt rzne  po wstępnym umyc iu 

i wypłukaniu wsadu. Zmywanie główne 

rozpoczyna się z opłukanymi naczyniami, 

czystym wnętrzem zmywarki, pustym filtrem 

i czystą wodą.



303

ASKO  |  Zmywarki do naczyń

1

2

3

4

65

9
7

11
10

8

* Liczba stref spryskiwaczy zależy od modelu

1 Naczynia w górnym koszu są spryskiwane od góry.​

2 Naczynia w górnym koszu są spryskiwane od dołu.​

3 Power Zone czyści zawartość kosza na sztućce.

4 Naczynia i sztućce znajdujące się w dolnym koszu 
są również spryskiwane od góry.

5
Lewa strefa spryskiwania dla środkowej półki  
(wkładka na miski, którą można zamówić jako 
wyposażenie dodatkowe).

6 Prawa strefa spryskiwania dla środkowego kosza.

7 Naczynia i sztućce znajdujące się w dolnym koszu 
są spryskiwane od dołu.

8 Regulowana strefa mocy dla garnków i patelni 
lub butelek i wazonów.

9 Regulowana strefa mocy dla garnków i patelni 
lub butelek i wazonów.

10 Dno zbiornika i filtr dla lepszej filtracji 
(dolne ramię spryskiwacza).

11 Filtr jest wypłukiwany z dolnej wieży rozpylającej.

11 Spray™ (*)
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Kosze do zmywarek ASKO są elastyczne, solidne i wykonane z wytrzymałej stali pokrytej 

nylonem. Ich siatka jest drobniejsza niż w innych zmywarkach, aby utrzymać naczynia i 

przybory kuchenne na swoim miejscu. W przeciwieństwie do naszych konkurentów, wszystkie 

nasze dolne kosze mogą być w pełni wysunięte do długości drzwi zmywarki. Nasz system 

Flexi Racks™ znacznie ułatwia załadunek i rozładunek brudnych naczyń oraz zapewnia wiele 

różnych opcji załadunku.

Flexi Racks™ asortyment
ZMYWARKI
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Środkowy kosz zapewnia większą elastyczność i pojemność. 
Jest on podzielony na dwa kosze: jeden przeznaczony na 
duże przybory kuchenne (trzepaczki, noże, szpatułki itp.), 
które trudno umieścić na górnym lub dolnym koszu, a drugi 
na szklanki, miski śniadaniowe i/lub do zupy oraz kubki, 
które ze względu na swój kształt i rozmiar trudno umieścić na 
górnym poziomie. Kosz ten posiada również własną, unikalną 
strefę spryskiwania. Oba kosze można wyjmować oddzielnie, 
co zapewnia elastyczność załadunku. Poprzez ich wyjęcie 
zwiększa się wysokość załadunku w dolnym koszu.

Nasz poręczny koszyk na sztućce posiada pojemne sekcje, 
dzięki którym łatwo posegregujesz swoje sztućce. Przemyślana 
konstrukcja pozwala widelcom i nożom szybciej wyschnąć  
i zapobiega zbieraniu się wody. Kosz jest stabilny, a jego 
uchwyt można ergonomicznie regulować, co ułatwia załadunek 
i rozładunek. Pod uchwytem jest dużo miejsca, aby zapobiec 
skaleczeniu się o nóż lub inne ostre przedmioty.

Dzięki własnemu ramieniu spryskującemu, przedmioty 
umieszczane na górnej szufladzie na sztućce będą czyste. 
Szuflada ma miejsce na sztućce, chochle, trzepaczki, sztućce 
do serwowania i podobne przedmioty, a jej wysokość można 
regulować. Całość można łatwo wyjąć w celu ułatwienia 
załadunku i rozładunku.

Mały dodatkowy koszyk na sztućce (dostępny jako wyposażenie 
dodatkowe) jest również zaprojektowany z myślą o elastycznym 
załadunku. Można go umieścić - i wypełnić, np. mniejsze łyżki - 
na górnym koszu lub w innej części dolnego kosza. Jeśli myjesz 
dużo srebra i stali nierdzewnej, jest to skuteczny sposób na ich 
oddzielenie, aby uniknąć odbarwień.
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Flexi Racks™ asortyment
ZMYWARKI

Dolny kosz Górny kosz

B
U

D
O

W
A

Mocniejszy, wyższy i z drobniejszą siatką niż w zmywarkach 
innych marek. Twoje naczynia będą stały pewniej, a Ty będziesz 
mógł cieszyć się większą elastycznością. Wzmocniliśmy 
również kółka podporowe, dzięki czemu możesz z łatwością 
załadować nawet 20 kg.

Bardzo wysoki, aby zapewnić lepsze podparcie dla wysokich 
kieliszków. Wysokość podpory na kieliszki do wina można 
regulować, jest ona wyposażona w stałą podpórkę na kieliszki 
oraz zintegrowany kosz na noże. Górny kosz posiada regulację 
wysokości Double Wheel.

”Wiodąca na świecie elastyczność załadunku”
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Dolny kosz Górny kosz
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Oferuje nieco większą elastyczność i komfort niż kosz 
standardowy. Jest łatwy do wyciągnięcia dzięki szerokiemu 
uchwytowi z przodu. Siatka w podstawie jest jeszcze 
drobniejsza niż w koszu standardowym, co zapewnia jeszcze 
więcej możliwości załadunku. Tylne uchwyty na talerze można 
łatwo regulować w trzech różnych pozycjach, aby dopasować 
je do różnych rozmiarów talerzy. Można je również całkowicie 
złożyć, aby uzyskać dużą, płaską powierzchnię do mycia 
większych garnków i naczyń.

Kosz Premium jest dostępny w dwóch wersjach: Jedna 
z regulacją wysokości Instant Lift™, a druga z regulacją 
wysokości Double Wheel. Oba posiadają dwie składane 
półki na kieliszki do wina oraz zintegrowany kosz na noże. 
Drobniejsze oczka siatki ułatwiają pewne mocowanie 
pojemników na jajka i innych małych przedmiotów. Szeroki 
uchwyt z przodu ułatwia wyciąganie.

E
ks

kl
uz
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Jak sama nazwa wskazuje, kosz Exclusive ma wszystko - 
i jeszcze trochę więcej. Dodatkowa wysokość i 6 mm grubości  
zapewniają dużą stabilność, a wszystkie uchwyty na talerze 
można rozdzielić i złożyć, co daje dodatkową elastyczność 
podczas załadunku. W dolnym koszu znajduje się praktyczny 
uchwyt na wazony i butelki, który ułatwia czyszczenie butelek 
sportowych, butelek dla niemowląt lub wazonów.

Dla jeszcze większej elastyczności załadunku, górny kosz 
posiada dwie składane półki na kieliszki o regulowanej 
wysokości. Twoje najlepsze kieliszki do wina można 
zabezpieczyć za pomocą bezpiecznych, nietoksycznych 
mocowań TPE wbudowanych w półki i dno kosza. 
W górnym koszu znajduje się również osłona porcelany, która 
zapobiega umieszczaniu zbyt wysokich przedmiotów w dolnej 
lub środkowej części. Dwie składane podpórki na kieliszki 
zapewniają miejsce na pięć rzędów kieliszków, a wysokość 
można łatwo regulować za pomocą regulacji Double Wheel 
lub dźwigni Instant Lift™.
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Uchwyty z nowej serii DW60 są całkowicie wyjątkowe. Niezależnie od tego, czy zmywasz 

garnki, patelnie, szklanki, duże przybory kuchenne lub blachy do pieczenia, kosze można łatwo 

dopasować do obciążenia. Proste, inteligentne i bardzo wygodne.

Wyjątkowe uchwyty, 
zaprojektowane dla wszystkich 
rodzajów naczyń

ZMYWARKI

Kieliszki do wina stoją pewnie niezależnie od wielkości.



309

ASKO  |  Zmywarki do naczyń

Odległość między sworzniami można szybko i łatwo 

dostosować w dolnych koszach Exclusive. Dzięki temu 

znajdzie się miejsce na głębsze talerze, formy do pieczenia, 

porcelanę i głębokie patelnie.

W połączeniu z ”strefami mocy”, uchwyt do wazonów i 

butelek pomaga utrzymać w czystości butelki dla niemowląt, 

wazony i butelki sportowe. 

Uchwyt na wazon i butelkę może być umieszczony w 

dowolnym miejscu dolnego kosza, ale najlepszy efekt 

uzyskuje się bezpośrednio nad jedną z dwóch ”stref mocy”.

Uchwyty do mocowania kieliszków do wina w połączeniu  

z podpórką bezpiecznie utrzymują kieliszki na miejscu  

i zmniejszają ryzyko ich uszkodzenia.  Zarówno mocowania 

kieliszków, jak i podpórka są wykonane z termoplastycznego 

elastomeru (TPE), który jest materiałem przypominającym 

gumę.
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Różne rozwiązania 
regulacji wysokości

ZMYWARKI

Możliwość regulacji wysokości górnego i dolnego kosza to kluczowe cechy naszego 

systemu  Flexi Racks™. Pozwala to zwolnić więcej miejsca w koszu dolnym, gdy 

chcesz umyć większe przedmioty, takie jak blachy do pieczenia lub wysokie szklanki 

i butelki. Wszystkie górne kosze i szuflady na sztućce posiadają tę funkcję. Górny kosz 

można regulować o 4 cm, a górną szufladę na sztućce o 2 cm. Ułatwia to ich wkładanie 

i wyjmowanie.

Dźwignie Instant Lift™ Regulacja wysokości ”Double Wheel”

Dźwignie Instant Lift™ sprawiają, że 

wyjmowanie górnych koszy i górnych szuflad 

na sztućce jest szybkie i łatwe. Instant Lift™ 

jest dołączony do wybranych górnych koszy  

i wszystkich wersji górnej szuflady na sztućce.

Regulacja wysokości ”podwójnego koła” sprawia, że zdejmowanie i wymiana całego kosza z 

szyn jest szybka i łatwa. 
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Przegląd asortymentu Flexi Racks™

Exclusive Premium Construction

Górna szuflada na sztućce
• Regulacja wysokości za pomocą dźwigni

Instant Lift™. Wyjmowana wkładka
ułatwiająca załadunek i rozładunek.

• Szyny z łożyskami kulkowymi o niskim
współczynniku tarcia.

Górna szuflada na sztućce
• Regulacja wysokości za pomocą dźwigni

Instant Lift™. Wyjmowana wkładka
ułatwiająca załadunek i rozładunek.

• Łatwo przesuwające się szyny

Górny kosz
• Szyny prowadzące o niskim współczynniku

tarcia z łożyskami kulkowymi. Dwie półki
na kubki po każdej stronie.

• Zintegrowane mocowania kieliszków do
wina. TPE w półkach i dnie kosza.

• Przesuwane sworznie do zmiany
odstępów między talerzami.

• Szeroki uchwyt ułatwiający manewrowanie.
• China Guard, który chroni delikatne

naczynia przed obracającym się ramieniem
spryskującym.

Górny kosz
• Szyny prowadzące o niskim współczynniku

tarcia z łożyskami kulkowymi.
• Dwie półki na kubki po każdej stronie.
• Szeroki uchwyt ułatwiający manewrowanie.

Górny kosz
• Szyny prowadzące o niskim współczynniku

tarcia z łożyskami kulkowymi.
• Jedna półka na filiżanki po lewej stronie.
• Stałe sworznie talerzowe i wsporniki do

szkła.

Środkowy kosz
• Szyny prowadzące o niskim współczynniku

tarcia z łożyskami kulkowymi.
• Wkładka do noży i przyborów kuchennych.
• Wkładka do miski z wydzieloną strefą

natrysku.

Kosz dolny
• Przesuwane sworznie do zmiany

odstępów między talerzami
• Wszystkie sworznie składane
• Uchwyt na wazon i butelkę
• Wyjmowany kosz na sztućce
• Szeroki uchwyt ułatwiający manewrowanie

Kosz dolny
• Tylne sworznie kosza składają się w dół
• Wyjmowany kosz na sztućce
• Szeroki uchwyt ułatwiający manewrowanie

Kosz dolny
• Kosz dolny
• Stałe sworznie na talerze
• Wyjmowany kosz na sztućce
• Wąski uchwyt druciany
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Kolor akcentujący
ZMYWARKI
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Punkty centralne - nutka natury

Otwierając drzwi naszej nowej zmywarki, 

można zauważyć k i lka  rzeczy.  Na 

początku Twoją uwagę może przykuć 

wysokogatunkowa stal. Potem może to 

być jedna z wielu inteligentnych funkcji 

urządzenia. Są one podkreślone kolorem, 

który naśladuje sposób, w jaki natura zwraca 

uwagę na istotne elementy. Zamykając 

drzwi, urządzenie wraca na swoje miejsce, 

gdzie nie konkuruje o przestrzeń i uwagę - 

zamiast tego współtworzy pomieszczenie. 
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Po zakończeniu cyklu zmywania oczekujesz, że Twoje naczynia będą czyste, suche, gotowe 

do ponownego użycia lub odłożenia na miejsce. Dlatego poświęcamy tak wiele czasu, energii i 

doświadczenia na opracowywanie systemów suszenia, które pasują do różnych zmywarek, ale 

zapewniają te same doskonałe rezultaty.

Doskonałe suszenie
ZMYWARKI
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Szuszenie z 
automatycznym 
otwieraniem drzwi

Turbo Combi Drying™ Turbo Combi Drying™ 
z kontrolą czujnika

Ta metoda suszenia opiera się na naturalnej 

kondensacji i suszeniu przy pomocy ciepłego 

powietrza w pomieszczeniu. Po ostatnim 

płukaniu ciepło pozostałe z naczyń sprawia, 

że woda z nich odparowuje. Następnie 

zamienia się ona ponownie w wodę, gdy 

styka się z chłodniejszymi powierzchniami 

wewnętrznymi zmywarki. Woda ta jest 

następnie zbierana w dolnym zbiorniku. Na 

koniec zmywarka automatycznie otwiera 

drzwi, aby dokończyć suszenie wsadu 

ciepłym powietrzem wewnętrznym.

Turbo Combi Drying™ to nazwa, którą 

nadaliśmy naszemu systemowi suszenia 

wspomaganego wentylatorem. System 

ten skutecznie usuwa wilgoć z komory 

zmywarki, a następnie automatycznie 

otwiera drzwi zmywarki, aby dokończyć 

suszenie przy pomocy ciepłego, suchego 

powietrza z pomieszczenia. Ta metoda 

suszenia kombinowanego skraca całkowity 

czas programu i sprawia, że naczynia są 

czyste, suche i gotowe do odłożenia znacznie 

szybciej niż w przypadku tradycyjnych metod.

Jest to nasza najbardziej zaawansowana 

metoda suszenia. Opiera się ona na tych 

samych zasadach co suszenie w kombi 

Turbo, ale automatyczne otwieranie drzwiczek 

jest regulowane przez czujnik mierzący 

temperaturę w kuchni. Jeśli w kuchni jest 

chłodniej niż zwykle, drzwiczki otwierają się 

później. Jeśli jest cieplej, drzwi otwierają się 

wcześniej. Oznacza to, że energia do suszenia 

jest wykorzystywana bardziej efektywnie.



316

ASKO  |  Zmywarki do naczyń 

Nikt nie chce spędzać czasu na ręcznym suszeniu naczyń, zanim trafią one z powrotem do 

szafek, szaf i głębokich szuflad. To zadanie zmywarki. A zmywarki ASKO robią to doskonale.

Suszenie Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową zapewnia całkowite wysuszenie naczyń 

w najkrótszym możliwym czasie, zużywając przy tym minimalną możliwą ilość energii. Oto jak 

to działa.

Turbo Combi Drying™ z kontrolą 
sensorową - jak to działa?

ZMYWARKI
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Wilgotne powietrze ze zbiornika 

Po ostatnim płukaniu woda 

wyparowuje z naczyń. Wentylator 

drzwiowy zaczyna odprowadzać 

wilgotne powietrze.

Suche powietrze z pomieszczenia

Wentylator drzwiowy jednocześnie 

odprowadza zimne powietrze  

z pomieszczenia.

Od wilgoci do wody

Chłodne powietrze  

z pomieszczenia ochładza 

cieplejsze powietrze ze 

zmywarki, które następnie 

zaczyna się skraplać.

Czujnik do pomiaru temperatury w pomieszczeniu

Zanim rozpocznie się cykl zmywania, czujnik mierzy 

temperaturę w pomieszczeniu i decyduje, jak długo ma 

pracować wentylator i jak długo mają się otwierać drzwi. 

Nieco niższa temperatura w pomieszczeniu oznacza, 

że wentylator pracuje relatywnie dłużej. Cieplejsze 

pomieszczenie oznacza krótszy cykl pracy wentylatora.

Suche powietrze  

w pomieszczeniu

Pozostałe suche powietrze  

z procesu jest wydmuchiwane 

do pomieszczenia z wylotu 

powietrza w dolnej części drzwi.

Woda wraca do zbiornika 

Woda jest kierowana 

z powrotem z kanału 

powietrznego w drzwiach 

do komory i trafia do dolnej 

studzienki.

Drzwi otwierają się 

 w celu schłodzenia 

Drzwi otwierają się 

automatycznie i wpuszczają 

suche powietrze w celu 

schłodzenia naczyń  

i usunięcia  

pozostałej wilgoci.
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Ponieważ coraz więcej kuchni wyposażanych jest w przyciągające wzrok - i drogie - drewniane 

podłogi, nowoczesne zmywarki muszą być zaprojektowane tak, aby zapewnić podłogom, 

armaturze i szafkom najwyższą ochronę przed wilgocią i uszkodzeniami spowodowanymi przez 

wodę. Zmywarka DW60 wyposażona jest w nasz unikalny system Aqua Safe™ - zaawansowany 

system bezpieczeństwa wodnego, który łączy w sobie solidną konstrukcję, wysokiej jakości 

materiały oraz inteligentne systemy i czujniki, aby zapewnić, że Twoja drewniana podłoga 

pozostanie sucha - a naczynia czyste.

System Aqua Safe™
ZMYWARKI
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System Aqua Safe™ obejmuje: 

• Niewiele punktów uszczelniających

na zewnątrz zbiornika

• Zbiornik ze stali nierdzewnej zgrzewany

jednym szwem

• Wodoodporna podstawa zewnętrzna

• Zewnętrzny pływak

• Czujnik Aqua Detect

• Zabezpieczenie przed zalaniem

• Wąż dopływowy PEX

• Maksymalny czas na pobór wody

• Alarm świetlny i dźwiękowy

• Pompa spustowa z zabezpieczeniem

przed zablokowaniem

• Centralny odpływ

• Wysokiej jakości o-ringi
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Z dumą przedstawiamy naszą nową generację zmywarek - serię DW60. Czyste skandynawskie 

linie i przemyślany każdy szczegół sprawiają, że seria DW60 to doskonałe połączenie formy, 

funkcji  i intuicyjnego wzornictwa.

Serię DW60 podzieliliśmy na trzy linie wzornicze: Classic, Logic i Style.

Czyste, minimalistyczne 
i łatwe w użyciu

ZMYWARKI
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Logic

Style

Jeśli podchodzisz do nowych technologii z logiką 

i rozsądkiem, pokochasz rodzinę zmywarek Logic 

bardzo komfortową obsługą. 

Wszystk ie  mode le  Log ic  ma ją  czys ty, 

minimalistyczny design, który jest zarówno 

elegancki, jak i przyjemny dla oka. Zintegrowany, w 

pełni graficzny wyświetlacz (FFSTN) jest wygodnie 

umieszczony w górnej części drzwi.

Dziewięć programów 

Eco, Auto, Intensywny, Szybki Pro, Program 

czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 

Samoczyszczenie, Antyzapachowy.

Trzy tryby programu 

Eko, Szybki, Nocny.

Dla tych, którzy mają poczucie stylu, ale doceniają 

również wartość funkcjonalnego, przyjaznego dla 

użytkownika designu.

Nasze najwyższej klasy modele Style w naturalny 

sposób łączą funkcjonalność z czystymi liniami 

i stylowym minimalizmem. Charakteryzują się 

doskonałymi programami, nieograniczoną 

elastycznością i wysoką jakością, a atrakcyjny 

i unikalny kolorowy wyświetlacz TFT podkreśla 

przemyślaną i przyjazną dla użytkownika 

konstrukcję.

Piętnaście programów 

Eco, Auto, Uniwersalny, Intensywny, Szybki 

Pro, Wstępne grzanie, Szkło kryształowe, 

Czasowy, Higiena, Plastik, Płukanie i trzymanie, 

Samoczyszczenie, Dolna połowa, Górna połowa, 

Antyzapachowy. 

Pięć trybów programu 

Eko, Szybki, Nocny, Intensywny, Czyszczenie UV.

Classic

Dla tych, którzy kochają ponadczasowy, klasyczny 

design i cenią prostotę w życiu.

W naszych modelach Classic, staraliśmy się 

osiągnąć najwyższy poziom prostej, przyjaznej dla 

użytkownika konstrukcji z przejrzystym, w pełni 

graficznym (FFSTN) wyświetlaczem na froncie.

Wybierając Classic, otrzymujesz trwałą zmywarkę 

o ponadczasowym, funkcjonalnym wzornictwie,

która będzie dumą Twojego domu.

Dziewięć programów 

Eco, Uniwersalny, Intensywny, Szybki Pro, 

Program czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 

Samoczyszczenie, Antyzapachowy. 

Dwa tryby programu 

Szybki, Nocny.
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1 2

Naciśnij 
główny 
włącznik

Wybierz  
program

Line Concept™ jest naszym unikalnym podejściem do projektowania, dzięki któremu interfejs 

i wyświetlacz DW60 są proste i naturalne w obsłudze. Naszą główną zasadą projektową było 

umieszczenie wszystkich informacji w jednym rzędzie, z wszystkimi działaniami w kolejności 

od lewej do prawej. Zaczynasz od naciśnięcia głównego włącznika. Następnie wybiera się 

programy, tryby programu, ustawienia i wreszcie przycisk start. Wszystko jest logiczne i 

naturalne.

Zazwyczaj wystarczy nacisnąć główny włącznik, wybrać program, a następnie nacisnąć start.

Line Concept™
ZMYWARKI
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3 4 5 6

Wybierz tryb 
programu
(opcjonalnie)

Ustaw
  opóźniony  
   start
(opcjonalnie)

  Ustaw
  automatyczne  
     otwieranie 
    drzwi 
   wł/wył
(opcjonalnie)

Naciśnij
start
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Intuicyjne i skuteczne programy
STYLOWY EKRAN LCD O WYSOKIEJ ROZDZIELCZOŚCI

Zmywarki z serii DW60 oferują szeroką gamę programów zmywania, które można dostosować 

do własnych potrzeb - od szybszych, cichszych cykli zmywania po bardziej przyjazne dla 

środowiska działanie.

Każdy program został poddany rygorystycznym testom w naszym centrum badań w Szwecji.

Auto

Program ten mierzy stopień zabrudzenia 

naczyń i automatycznie dostosowuje do 

niego parametry programu, zużycie wody  

i temperaturę. W przypadku nowej instalacji, 

program musi być uruchomiony pięć 

razy, zanim zostanie w pełni dostosowany  

i będzie mógł zapewnić najlepsze rezultaty.
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QuickSzybki Pro Podgrzewanie

Szybki i efektywny program do zmywania 

naczyń z lekko zaschniętymi resztkami 

jedzenia. Czas trwania programu wynosi 

około 90 minut. Aby zapewnić jak najlepsze 

rezultaty suszenia, zaleca się włączenie opcji 

suszenia przy otwartych drzwiczkach (Auto 

Door Open Drying). 

Szybki i skuteczny program wykorzystujący 

zmienne ciśnienie wody w celu zwiększenia 

wydajności zmywania, który szybko usuwa 

lekko przyschnięte resztki. W połączeniu z 

trybem szybkim cykl programu jest jeszcze 

krótszy - wynosi tylko 39 minut.

Program ten obejmuje zarówno fazę 

wstępnego podgrzewania, jak i  fazę 

zmywania. Ponieważ woda jest wstępnie 

podgrzana, cykle zmywania mogą być bardzo 

krótkie - nawet 20 minut.

Szkło kryształowe Program czasowy Higiena

Delikatny program niskotemperaturowy 

idea lny  do  zmywan ia  de l i ka tnych 

przedmiotów, takich jak kiel iszki do 

wina i kryształy. Program ten może być 

również stosowany do czyszczenia dawno 

nieużywanej porcelany, pod warunkiem, że 

nie ma na niej zaschniętych resztek.

Program ten dostosowuje się do określonego 

czasu pracy lub czasu zakończenia. Przy 

korzystaniu z tego programu ważne jest, 

aby wybrać czas, który jest odpowiedni do 

stopnia zabrudzenia naczyń.

Ten program doskonale sprawdza się 

w sytuacjach, gdy wymagania dotyczące 

higieny są wyjątkowo wysokie, np. podczas 

mycia butelek dla niemowląt lub desek do 

krojenia. Temperatura jest wysoka zarówno 

w zmywaniu głównym, jak i w ostatnim 

płukaniu.

Plastik Spłukiwanie Samoczyszczenie

Ten program ma wy jątkowo d ługą 

fazę suszenia i jest idealny do mycia 

plastikowych przedmiotów, które można 

myć w zmywarce. Nadaje się również  

do porcelany i szklanek.

Dzięki temu programowi możesz opłukać 

naczynia, czekając aż zmywarka będzie  

w pełni załadowana.

Program samoczyszczący jest przeznaczony 

do czyszczenia samej zmywarki i zapewnia, 

że wanna zmywarki, ramiona natryskowe i 

rury natryskowe są czyszczone zgodnie z 

najwyższymi standardami higienicznymi.

Dolna połowa Górna połowa Antyzapachowy

Ten program jest używany, gdy chcesz 

umyć tylko talerze i sztućce włożone do 

dolnego kosza. Istnieje również możliwość 

załadowania lekko zabrudzonych naczyń do 

górnego kosza, gdzie zostaną one umyte.

Ten program jest używany, gdy chcesz 

umyć tylko filiżanki i szklanki włożone do 

górnego kosza. Istnieje również możliwość 

załadowania lekko zabrudzonych naczyń do 

dolnego kosza, gdzie zostaną one umyte.

Ten program zapobiega powstawaniu 

nieprzyjemnych zapachów spowodowanych 

przez brudne naczynia, które pozostały w 

zmywarce przez zbyt długi czas. Wentylator na 

drzwiach zmywarki włącza się automatycznie 

dwa razy na godzinę przez maksymalnie  

96 godzin.

Intensywny

P r o g r a m  w y s o k o t e m p e r a t u r o w y 

przeznaczony do rozpuszczania tłuszczu 

na wyjątkowo zabrudzonych naczyniach, 

takich jak patelnie, naczynia do zapiekanek 

i naczynia z piekarnika. Jeśli te naczynia 

nie wypełnią w całości zmywarki, można 

bezpiecznie dodać talerze i inne naczynia.

ECO Uniwersalny

Program ten jest idealny do zmywania 

standardowo zabrudzonych naczyń i jest 

najbardziej efektywny pod względem 

zużycia energii i wody. Program ten jest 

wykorzystywany do oceny zgodności 

z przepisami UE dotyczącymi ekoprojektu.

Skuteczny program przeznaczony do 

codziennego użytku. Jest idealny do 

zmywania lekko wysuszonych resztek i nadaje 

się do wszystkich rodzajów zabrudzeń. 
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W zmywarkach z serii DW60 zaprojektowaliśmy szereg różnych trybów, dzięki czemu możesz 

łatwo dostosować zmywanie do swojego życia - niezależnie od tego, czy chcesz oszczędzać 

czas, energię, czy też zmywać naczynia podczas snu.

Ponadto, zamiast wybierać z długiej listy programów, a następnie długiej listy opcji  i ustawień, 

wszystko, co musisz teraz zrobić, to wybrać żądany tryb i nacisnąć start. Proste.

Zaprojektowane dla życia
ZMYWARKI
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Tryb EKO

Tryb nocny

Tryb szybki

Tryb oczyszczania UV

Tryb intensywny

Tryb ekologiczny oszczędza zarówno wodę, 

jak i energię. Temperatura jest obniżona, a 

każdy etap cyklu wydłużony, aby oszczędzić 

wodę i osiągnąć te same doskonałe rezultaty 

czyszczenia, co w przypadku normalnego 

programu. Modele wyposażone w program 

AUTO zużywają do 7,5l wody, w tym dwa 

płukania świeżą wodą w zależności od 

stopnia zabrudzenia.

Dla tych, którzy lubią pozwolić zmywarce na 

mycie podczas snu, stworzyliśmy tryb nocny. 

W tym trybie ciśnienie wody w ramionach 

natryskowych jest obniżone, co zmniejsza 

poziom hałasu nawet o 2 dB w stosunku 

do wartości testowej. Ten cichszy tryb jest 

również idealny do otwartych przestrzeni 

mieszkalnych. 

Jeśli chcesz, aby naczynia były szybciej 

zmywane, wybierz tryb szybki ,  aby 

ograniczyć program i czas pracy o 50%. Aby 

osiągnąć jak najlepsze rezultaty zmywania  

w dostępnym czasie, zużywa się więcej wody 

i energii.

Woda w ostatnim płukaniu jest odkażana 

za pomocą światła UV i ciepła, aby zabić 

mikroorganizmy. Zmywarka zużywa więcej 

energii, a czas trwania programu jest 

wydłużony.

Wybierz ten tryb, gdy masz zabrudzone 

naczynia z resztkami zaschniętego jedzenia. 

Tryb intensywny zwiększa ciśnienie w ramieniu 

spryskującym, a podczas cyklu zużywana jest 

większa ilość ciepła i wody.
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Dla wszystkich tych, którzy pozwalają zmywarce pracować podczas snu, stworzyliśmy tryb 

nocny. W tym trybie ciśnienie wody w ramionach natryskowych jest obniżone, co zmniejsza 

poziom hałasu nawet o 2 dB w stosunku do wartości testowej. Tryb ten jest również idealny dla 

rozwiązań otwartych, w których kuchnia i przestrzeń życiowa są połączone.

Cicha noc
ZMYWARKI
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Niebieskie światło

Program został uruchomiony, ale można jeszcze ładować (w 

zmywarce nie ma detergentu).

Czerwone światło

Nie zaleca się dokładania naczyń (detergent w zmywarce).

Migające czerwone światło

Usterka dopływu wody, nieszczelność zaworu dopływowego, prze-

pełnienie i usterka odpływu wody.

Zielone światło

Program zakończony, tryb gotowości przez wiele godzin.

Zastąpiliśmy hałas kolorem

Twoja zmywarka ASKO jest tak cicha, do 38 

dB, że musieliśmy zaprojektować wygodną 

funkcję: Status Light™. Niebieski kolor 

informuje Cię, kiedy możesz jeszcze otworzyć 

drzwi, aby załadować więcej naczyń, 

czerwony - kiedy jest już na to za późno, a 

zielony - kiedy naczynia są gotowe.
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Wysokość załadunku wynosząca do 63 cm (zmywarki XXL) lub 59 cm (zmywarki XL) oznacza, 

że jest wystarczająco dużo miejsca nawet na największe i najbardziej nieporęczne przedmioty 

kuchenne. Jest tu również mnóstwo miejsca na wysokie kieliszki do wina, duże półmiski i wiele 

innych. Jeśli chodzi o samą pojemność, cała ta przestrzeń zapewnia miejsce na około 180 

pojedynczych przedmiotów. To aż 17 kompletów naczyń!

Najwyższa na świecie pojemność 
załadunku

ZMYWARKI
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Duża pojemność - pomieści 
do 17 nakryć stołowych

Nasze zmywarki XXL mogą umyć do 17 standardowych kompletów 

naczyń w jednym załadunku. Obejmuje to aż:

Talerz obiadowy 9

Talerz deserowy 9

Miska na deser 9

Kubek 9

Szklanki 17

Widelce 17

Noże 17

Łyżki do zupy 17

Łyki do deserów 17

Łyżeczki do herbaty 17

Talerze do zupy 8

Talerzyki deserowe z melaminy 8

Spodki 8

Filiżanki 8

Małe garnki 1

Brytfanny do piekarnika 1

Szklane miski 1

Półmiski owalne 1

Miski z melaminy 2

Łyżki do serwowania 2

Widelce do serwowania 1

Łyżki do sosów 1

OGÓŁEM 180
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Nasze zmywarki mieszczą do 17 kompletów naczyń i oferują wiele opcji załadunku dla 

wszystkich rodzajów przedmiotów kuchennych - nawet tych o dziwnych kształtach. Wysokość 

załadunku naszych zmywarek XL wynosi 59 cm, a zmywarek XXL - 63 cm. Zapewnia to dużo 

miejsca na duże talerze i wysokie kieliszki do wina. W zależności od modelu, zmywarki ASKO 

oferują możliwość załadunku naczyń na dwóch, trzech lub czterech poziomach.

Załadunek XL lub XXL  
na wszystkich 4 poziomach

ZMYWARKI

Wysokość załadunku 

Największy talerz w

górnym/dolnym koszu* 

Największy talerz w

dolnym koszu** 

XXL 86 cm 63 cm 25 cm 40 cm

XL 82 cm 59 cm 25 cm 35 cm

Nasze zmywarki oferują największą ilość 

przestrzeni ładunkowej przy zachowaniu 

standardowych wymiarów zewnętrznych. 

Mieszczą się w przestrzeni 860-915 mm (XXL)

lub 820-875 mm (XL).

* Sworznie muszą być ustawione pod kątem.

** Dotyczy zmywarek po usunięciu 

środkowego kosza lub po ustawieniu 

najwyższego kosza w najwyższej pozycji. 

W przypadku zmywarek XXL odległość 

między dolną półką a górną półką wynosi 

39 cm. Pozwala to na umieszczenie 

talerza o średnicy 40 cm, przy czym należy 

pamiętać, że będzie on nieznacznie wystawał 

poza konstrukcję kosza. Talerz musi być 

umieszczony pomiędzy dwoma rzędami 

prowadnic. 
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63 cm

* 	�Maks./min. odległości między koszami, które mogą się różnić w zależności od wersji,

regulacja górnej szuflady i górnego kosza. Istnieje również możliwość wyjmowania koszy w

celu zwiększenia wysokości załadunku.

**	� Prześwit na ramię spryskujące. Nadal można ładować m.in. blachy do pieczenia po bokach 

ramienia spryskującego (z wyjętym środkowym koszem). 

4/6 cm*

21/15 cm*

3 cm**

7/11 cm*

28 cm
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System drzwi przesuwnych zapewnia łatwą instalację i jednolity, spójny wygląd w Twojej kuchni. 

Dekoracyjne drzwiczki zmywarki przesuwają się w górę, gdy zmywarka jest otwarta, i przesuwają 

się w dół, gdy jest zamknięta, co oznacza, że między dolną częścią drzwiczek zmywarki a 

znajdującym się pod nią listwą przypodłogową lub szufladą jest tylko dwumilimetrowa szczelina 

(jeśli zmywarka jest wyposażona w oświetlenie Status Light™, szczelina ta wynosi 3,6 mm). 

Praktyczny i przyjemny dla oka system drzwi przesuwnych eliminuje konieczność przycinania 

listew przypodłogowych i zapewnia łatwiejszy montaż na wysokości. Dzięki temu zmywarka 

doskonale harmonizuje z kuchnią - bez względu na to, jaki projekt wybierzesz.

System otwierania  
drzwi przesuwnych

ZMYWARKI
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A Drzwi przesuwają się w dół podczas 
zamykania 

B Drzwi przesuwają się w górę podczas 
otwierania 

C Drzwi przesuwają się w górę podczas
otwierania

Modele Maksymalny ciężar drzwi

Wysokość zmywarki 82 cm (XL) 3,5-12 kg

Wysokość zmywarki  86 cm (XXL) 3,5-12 kg

Maksymalny ciężar zintegrowanych drzwi zmywarki

Doskonała integracja 
zaczyna się od łatwej 
instalacji

Nasze modele z drzwiami przesuwnymi 

posiadają unikalny system mocowania  

z możliwością precyzyjnego dopasowania 

drzwi na miejscu zmywarki, co sprawia, 

że instalacja jest łatwa i szybka. To korzyść 

zarówno dla Ciebie, jak i Twojej kuchni.
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Nasze w pełni zintegrowane zmywarki do naczyń z mechanizmem push-to-open idealnie 

nadają się do otwartych, minimalistycznych kuchni, w których subtelne drzwi bez uchwytów 

nadają wnętrzu nowoczesny charakter. Wystarczy lekko popchnąć górną część drzwiczek, 

a mechanizm sam je otworzy. Jest to funkcja zapewniająca wygodę i umożliwiająca estetyczne 

wkomponowanie zmywarki w wystrój kuchni.

Pchnij, aby otworzyć drzwi
ZMYWARKI
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W naszych zmywarkach znajdują się nawet cztery bardzo wydajne diody LED. Światło zapala 

się po otwarciu drzwi i oświetla całe urządzenie oraz otwarte drzwi. Ułatwia to załadunek i 

rozładunek oraz ułatwia znalezienie sztućców lub innych przedmiotów, które mogły zostać 

wrzucone do środka.

Praktyczne i stylowe oświetlenie 
wnętrza

ZMYWARKI
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Funkcja antyzapachowa pomaga zapobiegać powstawaniu nieprzyjemnych zapachów w 

urządzeniu, które mogą być spowodowane zbyt długim pozostawieniem brudnych naczyń w 

zmywarce. Zintegrowany wentylator drzwi zmywarki włącza się automatycznie dwa razy na 

godzinę przez okres maksymalnie 96 godzin. Zapewnia to wentylację zmywarki i zapobiega 

powstawaniu nieprzyjemnych zapachów, jednocześnie minimalizując wilgotność. Funkcja 

przeciwdziałania nieprzyjemnym zapachom jest dostępna we wszystkich modelach z funkcją 

Turbo Combi Drying™.

Funkcja antyzapachowa
ZMYWARKI
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Zmywarka DW60 została zaprojektowana tak, aby oszczędzać energię podczas zmywania 

dzięki inteligentnemu, wbudowanemu systemowi wymienników ciepła. Ciepło generowane 

przez zmywarkę łączy się z temperaturą otoczenia w pomieszczeniu, aby podgrzać zbiornik 

pełen wody. Woda ta jest następnie wykorzystywana na różnych etapach procesu zmywania. 

W ten sposób oszczędza się energię, która normalnie byłaby zużywana na ogrzewanie wody 

dostarczanej przez zimny dopływ.

Wymiennik ciepła
ZMYWARKI
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Pompa spustowa  
i cyrkulacyjna - niska 
energia, niski poziom 
hałasu

Zarówno pompa cyrkulacyjna jak i spustowa 

wyposażone są w bezszczotkowe silniki 

elektryczne prądu stałego typu BLDC, które 

oferują wiele korzyści, takich jak mniejszy 

hałas, mniejsze zużycie energii i długotrwałą 

wytrzymałość. Silniki BLDC mają zmienne 

ciśnienie wody, co optymalizuje wydajność 

zmywania i poziom hałasu.
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Istnieje wiele codziennych rzeczy, które możemy zrobić, aby zmienić otaczający nas świat. 

Wybór trybu Eco na zmywarce to tylko jeden z nich. Czasami nasze potrzeby o zapewnieniu 

higienicznego zmywania nie idą w parze z ekologią. Dzięki nowemu żelowi do zmywarki ASKO 

3 w 1 nigdy nie musisz wybierać między tym, co jest dobre dla Twoich naczyń, a tym, co jest 

dobre dla planety.

Żel do zmywarki ASKO 3 w 1 został opracowany specjalnie do stosowania w naszej nowej 

gamie zmywarek ASKO i w wygodny sposób łączy żel nabłyszczacz i sól do zmiękczania wody. 

Zawiera również podwójny system enzymatyczny, który z łatwością eliminuje nawet najbardziej 

uporczywe plamy, resztki jedzenia, białka i skrobię, jednocześnie pozostawiając niezrównany 

połysk na talerzach, sztućcach i szklanych naczyniach.

Żel do zmywarki ASKO.
Idealna kombinacja do idealnego 
sprzątania.

ZMYWARKI
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Standardowy pojemnik na tabletki/proszek i nabłyszczacz Pojemnik do automatycznego dozowania, na żel do mycia naczyń ASKO

• Formuła 3 w 1, w tym żel do mycia naczyń

w zmywarce, nabłyszczacz i sól do

zmiękczania wody

• Podwójny system enzymatyczny

zapewniający doskonałe czyszczenie i

połysk

• Wysoka skuteczność od 50°C i podczas 

krótkich cykli, w tym trybu ekologicznego

• Oznakowane ECO, łatwo rozpuszczalny, 

nie pozostawia nierozpuszczonych

pozostałości

• Bez zapachów, kolorów i barwników

• Nie zawiera fosfonianów ani MIT/BIT

• Butelka wykonana w 100% z 

przetworzonego plastiku

• Nordic Swan Ecolabel i Astma Allergy

Nordic Label;

• Opracowany dla zmywarek ASKO

• Idealny do systemów automatycznego

dozowania ASKO

• Łatwe dozowanie

• Łatwe zamknięcie w pojemniku

Oznakowanie ekologiczne Nordic Swan to 

oficjalny nordyckie oznakowanie, ustanowione 

przez Nordycką Radę Ministrów w 1989 roku.

Ce lem Nord ic  Swan Eco labe l  jes t 

przyczynienie się do zmniejszenia szkodliwej 

dla środowiska produkcji i konsumpcji. 

Właśnie dlatego Nordic Swan Ecolabel 

przygląda się całej drodze produktu i 

pojawiającym się po drodze problemom 

środowiskowym – z korzyścią dla ludzi, 

środowiska i zasobów ziemi.

Możesz być pewien, że detergent w żelu nie 

zawiera perfum, i że dokonano krytycznej 

oceny receptury. Produkty z logo Asthma 

Allergy Nordic są uważane za korzystne dla 

osób cierpiących na astmę, alergię lub inną 

nadwrażliwość – oraz dla wszystkich, którzy 

chcą unikać silnych zapachów i alergenów.

Butelka wykonana jest w 100% z plastiku 

pochodzącego z recyklingu.

Odkryj wszystkie korzyści

Oznakowanie 
ekologiczne 
Nordic Swan

Oznakowanie 
Astma Allergy 
Nordic

Plastik 
z recyklingu

Elastyczny wybór między dozowaniem standardowym a automatycznym
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ASKO  |  Zmywarki do naczyń 

Zmywarki w pełni zintegrowane 82- i 86-centymetrowe

Kosze i szufladyKosze i szuflady

DFI545K (dodatkowy front)  
W pełni zintegrowany, XL, 82 cm 
Panel i wyświetlacz: Logic

DFI544K/1 (dodatkowy front)  
W pełni zintegrowany, XL, 82 cm 
Panel i wyświetlacz: Logic

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Regulowana 
wysokość (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Górny kosz 
Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Regulowana 
wysokość (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Górny kosz 
Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej 
nylonem stali

Kosz dolny Premium 
z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, 
górna szuflada na 
sztućce z regulacją 
wysokości

Wyjmowana, 
górna szuflada na 
sztućce z regulacją 
wysokości

Kosze i szuflady

DFI756MUXXL (dodatkowy front) 
W pełni zintegrowany, XXL, 86 cm  
Panel i wyświetlacz: Style

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Regulacja 
wysokości (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Ekskluzywny 
górny kosz ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada 
na miski i sztućce

Kosze i szuflady

DFI777UXXL (dodatkowy front) 
W pełni zintegrowany, XXL, 86 cm 
Panel i wyświetlacz: Style

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Regulacja 
wysokości (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Ekskluzywny 
górny kosz ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, 
górna szuflada na 
sztućce z regulacją 
wysokości

Środkowa szuflada 
na miski i sztućce

Kosze i szuflady

DFI747MU (dodatkowy front) 
W pełni zintegrowany, XL, 82 cm
Panel i wyświetlacz: Style

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Ekskluzywny kosz
gorny z powlekanej
nylonem stali

Kosz dolny Exclusive 
z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada 
na miski i sztućce
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ASKO  |  Zmywarki do naczyń

Zmywarki z drzwiami przesuwnymi 82- i 86-cm / Zmywarki do zabudowy 82- i 86-cm

Kosze i szuflady

DSD746U (dodatkowy front) 
Drzwi w pełni zintegrowane/
przesuwne XL cm82,  
Panel i wyświetlacz: Style

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Regulacja 
wysokości (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Ekskluzywny 
górny kosz ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Exclusive 
z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, 
górna szuflada na 
sztućce z regulacją 
wysokości

Kosze i szuflady

DSD544KXXL/1 (dodatkowy front) 
Drzwi w pełni zintegrowane/drzwi 
przesuwne XXL cm86,  
Panel i wyświetlacz: Logic

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Regulowana 
wysokość (z 
dźwigniami Instant 
Lift™) Górny kosz 
Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej 
nylonem stalil

Wyjmowana, 
górna szuflada na 
sztućce z regulacją 
wysokości

Kosze i szuflady Kosze i szuflady

DBI745MIQ.BS (stal czarna)
do zabudowy, XL, cm82
Panel i wyświetlacz: Style

DBI745MIQ.S (stal nierdzewna)
do zabudowy, XL, cm82
Panel i wyświetlacz: Style

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Ekskluzywny kosz 
górny z powlekanej 
nylonem stali

Kosz dolny Exclusive 
z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada 
na miski i sztućce

Wyjmowany koszyk 
na sztućce

Ekskluzywny kosz 
górny z powlekanej 
nylonem stali

Kosz dolny Exclusive 
z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada 
na miski i sztućce
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie

LINIA LOGIC
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Punkt obrotu

131

52

Długość
drzwi
680-760

554 596

819-872

A

Dla wysokości
817-819 mm
usuń nakrętkę

A

600 min.555

min.
820

67
0 

(p
un

kt
 o

br
ot

u)

70
0

1191
554

30 (punkt obrotu)

32-96

B13
1

52

B

72

2000
Wylot: 
Ø19,5

Wlot

90

96
66113

1625

107

L:1730

Fully integrated dishwasher XL

Regulacja 
dyszy 
wentylatora

Punkt obrotu

Opcjonalnie front meblowy
W pełni zintegrowany, XL, cm82, Panel i wyświetlacz: Logic   

DFI544K/1

Trwałe i solidne stalowe kosze: poziomowy system załadunku 3Flexiracks™ Premium, Niski poziom 
hałasu: 42 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Doskonała skuteczność czyszczenia: system 9 Spray™, Połączenie 
Wi-Fi z połączoną aplikacją

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, stojaki ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki i 
zewnętrzna podstawa ze stali.

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz FFSTN o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem 
głównym.

	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykle na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 9 programów: ECO, Intensywny, Auto, Quick Pro, Program czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 
Samoczyszczenie, Antyzapach // Temperatury zmywania: 51 do 70°C // 2 tryby: Tryb szybki, Tryb nocny

	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 8 ustawień: Język, Blokada przed dziećmi, Wyświetlacz, Dźwięk, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, 
Ekstra suszenie, Twardość wody

Comfort / Safety
	n Status Light™ wskazująca postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górna szuflada na sztućce: Wyjmowana i z regulacją wysokości
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ ułatwiające regulację wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, ruchomy 
stojak na talerze

	n Kosz dolny: Regulowane zęby talerza, Wyjmowany kosz na sztućce
	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku 
i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 819-872/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 / 600 / ≥560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 700-800 (drzwi przesuwne: 760-840) / 710mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 42
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 54
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,2
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe
	n 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulowana wysokość 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Górny kosz Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej nylonem 
stali

Wyjmowana, górna 
szuflada na sztućce  
z regulacją wysokości
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie
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Regulacja 
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wentylatora

Punkt obrotu

Opcjonalnie front meblowy
W pełni zintegrowany, XL, cm82, Panel i wyświetlacz: Logic   

DFI545K

Trwałe i solidne stalowe kosze: poziomowy system załadunku 3Flexiracks™ Premium, Niski poziom 
hałasu: 40 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Doskonała skuteczność czyszczenia: system 9 Spray™, Połączenie 
Wi-Fi z połączoną aplikacją

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, stojaki ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki i 
zewnętrzna podstawa ze stali.

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz FFSTN o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykle na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 9 programów: ECO, Intensywny, Auto, Quick Pro, Program czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 
Samoczyszczenie, Antyzapach // Temperatury zmywania: 51 do 70°C // 2 tryby: Tryb szybki, Tryb nocny

	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 8 ustawień: Język, Blokada przed dziećmi, Wyświetlacz, Dźwięk, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, 
Ekstra suszenie, Twardość wody

Comfort / Safety
	n Status Light™ wskazująca postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górna szuflada na sztućce: Wyjmowana i z regulacją wysokości
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ ułatwiające regulację wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, ruchomy 
stojak na talerze

	n Kosz dolny: Regulowane zęby talerza, Wyjmowany kosz na sztućce
	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku 
i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 819-872/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 / 600 / ≥560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 700-800 (drzwi przesuwne: 760-840) / 710mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: B
	n Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 40
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 64
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,2
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe
	n 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulowana wysokość 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Górny kosz Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Kosz dolny Premium 
z powlekanej nylonem 
stali

Wyjmowana, górna 
szuflada na sztućce  
z regulacją wysokości
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie

Opcjonalnie front meblowy// Funkcja push-to-open
W pełni zintegrowana, XL, 82 cm, Panel i wyświetlacz: Style

DFI747MU

Trwałe i solidne stalowe kosze: 3 poziomowy system załadunku Flexiracks™ Exclusive, Niski poziom hałasu: 
38 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, Wytrzymała 
konstrukcja: 8 Steel™, Najwyższa skuteczność czyszczenia: System 9 Spray™, Push-to-open: otwieranie 
drzwi bez uchwytów, Połączenie Wi-Fi z połączoną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV Cleanse, Wygoda: 
Funkcja Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, stojaki ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki i 
zewnętrzna podstawa ze stali. 

	n Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™
	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczośc

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem 
głównym.

	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Regulowany tryb ekologiczny - automatycznie dostosowuje cykl zmywania do stopnia zabrudzenia. 
	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykle na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 15 programów: ECO, Intensywny, Auto, Uniwersalny, Quick Pro, Program czasowy, Dolna połowa, Górna 
połowa, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, Szkło kryształowe, Podgrzewanie, Plastik, Samoczyszczący, 
Antyzapachowy // Temperatury zmywania: 45 do 70°C

	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb EKO, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazująca postęp programu
	n Funkcja Push-to-open. Umożliwia montaż zmywarki bez uchwytu.
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na około 25 cykli.
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekiem wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górny kosz: 2 półki na kieliszki do wina, mocowania kieliszków do wina z TPE, przesuwane bolce ułatwiające 
dostosowanie do wyrobów z kamionki, itp.

	n Kosz środkowy: Wkłady na miski i przybory kuchenne, Łatwe przesuwanie szyn z łożyskami kulkowymi, 
Oddzielna rura spryskująca do wkładu na miski.

	n Dolny kosz: Regulowane bolce do talerzy, Przesuwane bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./gł.): 819-872/596/554 mm
	n Wymagane wymiary niszy: (wys./szer./gł.): min. 820/600/min. 555 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył, prawa strona
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19,5 mm / Tył, lewa strona
	n Niestandardowa długość drzwi / Punkt obrotu: 680-760 / 670 mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9 kW / 220–240 V / 50 Hz / 10 A // Ciśnienie wody: 0,03–1,0 MPa
	n Klasa efektywności energetycznej: B // Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 38 // Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 64
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,6 // Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Ekskluzywny kosz górny 
z powlekanej nylonem stali

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada  
na miski i sztućce
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie

DW60 Fully integrated dishwasher XXL
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Opcjonalnie front meblowy
Całkowicie zintegrowany, XXL, 86 cm, Panel i wyświetlacz: Style

DFI756MUXXL

Trwałe i solidne stalowe kosze: 3 poziomowy system załadunku Flexiracks™ Exclusive, Niski poziom 
hałasu: 39 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Najwyższa skuteczność czyszczenia: System 9 Spray™, Push-to-
open: otwieranie drzwi bez uchwytów, Połączenie Wi-Fi z połączoną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV 
Cleanse, Wygoda: Funkcja Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, stojaki ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki i 
zewnętrzna podstawa ze stali. // Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Regulowany tryb ekologiczny - automatycznie dostosowuje cykl zmywania do stopnia zabrudzenia. 
	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykle na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 15 programów: ECO, Intensywny, Auto, Uniwersalny, Quick Pro, Program czasowy, Dolna połowa, Górna 
połowa, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, Szkło kryształowe, Podgrzewany, Plastik, Samoczyszczący, 
Antyzapachowy // Temperatury zmywania: 45 do 70°C

	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb EKO, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 11 ustawień: Język, Wybór programów, Blokada przed dziećmi, Ustawienia wyświetlacza, Dźwięk zwrotny, 
Głośność brzęczyka, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, Ekstra suszenie, Twardość wody, Oświetlenie 
wnętrza

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazująca postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n Funkcja Push-to-open. Umożliwia montaż zmywarki bez uchwytu
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na wiele 25 cykli.
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ do łatwej regulacji wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, mocowania 
kieliszków do wina z TPE, przesuwne bolce ułatwiające dostosowanie do wyrobów z kamionki, itp.

	n Kosz środkowy: Wkłady na miski i przybory kuchenne, Łatwe przesuwanie szyn z łożyskami kulkowymi, 
Oddzielna rura spryskująca do wkładu na miski.

	n Dolny kosz: Regulowane zęby do talerzy, przesuwne bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 859-912/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 /600 / ≥ 560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 700-800 (drzwi przesuwne: 760-840) / 710mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: B // Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 39 // Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 65
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,6 // Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 15 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulacja wysokości 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Ekskluzywny górny kosz ze 
stali powlekanej nylonem

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada  
na miski i sztućce

LINIA STYLE
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie

DW60 Fully integrated dishwasher XXL
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Opcjonalnie front meblowy
Całkowicie zintegrowany, XXL, 86 cm, Panel i wyświetlacz: Style

DFI777UXXL

Trwałe i solidne stalowe kosze: 4 poziomy Flexiracks™ Ekskluzywny system załadunku, Niski poziom 
hałasu: 38 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Najwyższa skuteczność czyszczenia: system 11 Spray™, Push-to-
open: otwieranie drzwi bez uchwytów, Połączenie Wi-Fi z połączoną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV 
Cleanse, Wygoda: Funkcja Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, kosze ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki i zewnętrzna 
podstawa ze stali. // Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system 10 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Adaptacyjny tryb ekologiczny - automatycznie dostosowuje cykl prania do poziomu zabrudzenia.
	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem z automatycznym otwieraniem drzwi sterowanym 
czujnikiem, które eliminuje wszelką wilgoć // Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykle na rok (20 lat użytkowania 
w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 15 programów: ECO, Intensywny, Auto, Uniwersalny, Quick Pro, Program czasowy, Dolna połowa, Górna 
połowa, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, Szkło kryształowe, Podgrzewany, Plastik, Samoczyszczący, 
Antyzapachowy // Temperatury zmywania: 45 do 70°C

	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb ekologiczny, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 11 ustawień: Język, Wybór programów, Blokada przed dziećmi, Ustawienia wyświetlacza, Dźwięk zwrotny, Głośność 

brzęczyka, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, Ekstra suszenie, Twardość wody, Oświetlenie wnętrza

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazująca postęp programu
	n Funkcja Push-to-open. Umożliwia montaż zmywarki bez uchwytu
	n 4 Oświetleń LED: 2 wewnątrz pojemnika oraz 2 podświetlenie koszy podczas załadunku/rozładunku
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na wiele 25 cykli.
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górna szuflada na sztućce: wyjmowana, z regulacją wysokości, szyny ślizgowe z łożyskami kulkowymi
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ do łatwej regulacji wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, mocowania 
kieliszków do wina z TPE, przesuwne bolce ułatwiające dostosowanie do wyrobów z kamionki, itp.

	n Kosz środkowy: Wkłady na miski i przybory kuchenne, Łatwe przesuwanie szyn z łożyskami kulkowymi, 
Oddzielna rura spryskująca do wkładu na miski.

	n Dolny kosz: Regulowane zęby do talerzy, przesuwne bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 859-912/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 /600 / ≥ 560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 700-800 (drzwi przesuwne: 760-840) / 710mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: C // Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 38 // Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 77
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,9 // Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 17 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulacja wysokości 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Ekskluzywny górny kosz ze 
stali powlekanej nylonem

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, górna szuflada  
na sztućce z regulacją 
wysokości

Środkowa szuflada  
na miski i sztućce

LINIA STYLE
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Instalacja

Rzut z boku Tył Wymiary w zabudowie

Sliding Door DW60 dishwasher XL
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Opcjonalnie front meblowy
W pełni zintegrowane/drzwi przesuwne, XL, cm82, panel i wyświetlacz:  Style

DSD746U

Wytrzymałe i solidne stalowe kosze: 3-poziomowy system załadunku Flexiracks™ Premium, Niski poziom 
hałasu: 39 db (A), Naturalne suszenie:  Auto Door Open Drying™, Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, 
Doskonała skuteczność czyszczenia: system 9 Spray™, Push-to-open: otwieranie drzwi bez użycia 
uchwytu, Połączenie Wi-Fi z połączoną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV Cleanse, Wygoda: Funkcja 
Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, kosze ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki 
i zewnętrzna podstawa ze stali. // Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Auto Door Open Drying™ - drzwi otwierają się automatycznie po krótkiej fazie schładzania.
	n Test jakości: 12,500 godziny, cykle 280 na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 8 programów: ECO, Intensywny, Auto, Quick Pro, Program czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 
Samoczyszczenie

	n Temperatury zmywania: od 51 do 70°C
	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb ekologiczny, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 11 ustawień: Język, Wybór programów, Blokada przed dziećmi, Ustawienia wyświetlacza, Dźwięk zwrotny, 
Głośność brzęczyka, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, Ekstra suszenie, Twardość wody, Oświetlenie 
wnętrza

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazująca postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n Funkcja Push-to-open. Umożliwia montaż zmywarki bez uchwytu
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na wiele 25 cykli.
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górna szuflada na sztućce: wyjmowana, z regulacją wysokości, szyny ślizgowe z łożyskami kulkowymi
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ do łatwej regulacji wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, mocowania 
kieliszków do wina z TPE, przesuwne bolce ułatwiające dostosowanie do wyrobów z kamionki, itp.

	n Dolny kosz: Regulowane zęby do talerzy, przesuwne bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku 
i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 819-872/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 /600 / ≥ 560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 680-760 (drzwi przesuwne: 720-800) / 670mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: B // Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 39
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 64 // Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,2
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulacja wysokości 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Ekskluzywny górny kosz ze 
stali powlekanej nylonem

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, górna 
szuflada na sztućce  
z regulacją wysokości

LINIA STYLE
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Opcjonalnie front meblowy
W pełni zintegrowane/drzwi przesuwne, XXL, cm86, panel i wyświetlacz: Logic

DSD544KXXL/1

Trwałe i solidne stalowe kosze: poziom 3Flexiracks™ system załadunku Premium, Niski poziom hałasu: 
42 db (A), Naturalne suszenie: Auto Door Open Drying™, Wytrzymała konstrukcja: 8 Stalowa™ 
konstrukcja, Doskonała wydajność czyszczenia: System 9 Spray™, Połączenie Wi-Fi z połączoną aplikacją

Cechy
	n 8 Steel™: zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, kosze ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki 
i zewnętrzna podstawa ze stali.

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz FFSTN o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system 9 Spray™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Auto Door Open Drying™ - drzwi otwierają się automatycznie po krótkiej fazie schładzania.
	n Test jakości: 12,500 godziny, cykle 280 na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 8 programów: ECO, Intensywny, Auto, Quick Pro, Program czasowy, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, 
Samoczyszczenie

	n Temperatury zmywania: od 51 do 70°C
	n 2 tryby: Tryb szybki, Tryb nocny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 8 ustawień: Język, Blokada przed dziećmi, Wyświetlacz, Dźwięk, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, 
Ekstra suszenie, Twardość wody

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazujący postęp programu
	n 2 Światła LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwa instalacja: Od przednich regulowanych sprężyn drzwiowych i tylnej nóżki

Kosze i szuflady
	n Górna szuflada na sztućce: Wyjmowana i z regulacją wysokości
	n Górny kosz: dźwignie Instant Lift™ ułatwiające regulację wysokości, 2 półki na kieliszki do wina, ruchomy 
stojak na talerze

	n Kosz dolny: Regulowane zęby talerza, Wyjmowany kosz na sztućce
	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 859-915/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 860-915 /600 / ≥ 560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Niestandardowa długość drzwi / punkt obrotu: 760-800 (drzwi przesuwne: 760-840) / mm710

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 42
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 54
	n Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,2
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe
	n 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Regulowana wysokość 
(z dźwigniami Instant Lift™) 
Górny kosz Premium ze stali 
powlekanej nylonem

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Wyjmowana, górna 
szuflada na sztućce  
z regulacją wysokości
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Stal czarna
Do zabudowy, XL, 82 cm, Panel i wyświetlacz: Style

DBI745MIQ.BS

Trwałe i solidne stalowe kosze: 3 poziomy Flexiracks™ Ekskluzywny system załadunku, Niski poziom 
hałasu: 40 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Doskonała skuteczność czyszczenia: System 9 Spray™, Połączenie 
Wi-Fi z dedykowaną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV Cleanse, Wygoda: Funkcja Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™ : zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, kosze ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki 
i zewnętrzna podstawa ze stali. // Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system Spray 9™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Adaptacyjny tryb ekologiczny - automatycznie dostosowuje cykl prania do poziomu zabrudzenia.
	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykli na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 15 programów: ECO, Intensywny, Auto, Uniwersalny, Quick Pro, Program czasowy, Dolna połowa, Górna 
połowa, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, Szkło kryształowe, Podgrzewany, Plastik, Samoczyszczący, 
Antyzapachowy // Temperatury zmywania: 45 do 70°C

	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb ekologiczny, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 11 ustawień: Język, Wybór programów, Blokada przed dziećmi, Ustawienia wyświetlacza, Dźwięk zwrotny, 
Głośność brzęczyka, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, Ekstra suszenie, Twardość wody, Oświetlenie 
wnętrza

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazujący postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na około 25 cykli
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwy montaż: Z przodu regulowana tylna nóżka

Kosze i szuflady
	n Górny kosz: 2 półki na kieliszki do wina, mocowania kieliszków do wina z TPE, przesuwne bolce do łatwego 
dopasowania do wyrobów z kamienia itp.

	n Kosz środkowy: Wkłady na miski i przybory kuchenne, Łatwe przesuwanie szyn z łożyskami kulkowymi, 
Oddzielna rura spryskująca do wkładu na miski.

	n Dolny kosz: Regulowane zęby do talerzy, przesuwne bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 819-872/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 / 600 / ≥560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Długość drzwi / Punkt obrotu: 720 / 670mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: B // Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 40
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 64 // Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,6
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Ekskluzywny kosz górny  
z powlekanej nylonem stali

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada  
na miski i sztućce
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Stal nierdzewna
Do zabudowy, XL, 82 cm, Panel i wyświetlacz: Style

DBI745MIQ.S

Trwałe i solidne stalowe kosze: 3 poziomy Flexiracks™ Ekskluzywny system załadunku, Niski poziom 
hałasu: 40 db (A), Skuteczne i szybkie suszenie: System Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensorową, 
Wytrzymała konstrukcja: 8 Steel™, Doskonała skuteczność czyszczenia: System 9 Spray™, Połączenie 
Wi-Fi z dedykowaną aplikacją, Wyjątkowa higiena: Tryb UV Cleanse, Wygoda: Funkcja Auto Dose

Cechy
	n 8 Steel™ : zbiornik z niemagnetycznej stali nierdzewnej, drzwi wewnętrzne z niemagnetycznej stali nierdzewnej, 
ramiona spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, filtr z niemagnetycznej stali nierdzewnej, rury 
spryskujące z niemagnetycznej stali nierdzewnej, kosze ze stali powlekanej nylonem, stalowe nóżki 
i zewnętrzna podstawa ze stali. // Najwyższe standardy higieny dzięki funkcji UV Cleanse™

	n Zarówno pompa obiegowa jak i spustowa posiadają bardzo trwałe i ciche silniki indukcyjne
	n Bardzo szeroki i łatwy do odczytania wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości

Wydajność
	n Super Cleaning System™: Intensywne płukanie, które czyści naczynia i samo urządzenie przed zmywaniem głównym.
	n Unikalny system Spray 9™, zaprojektowany tak, aby dotrzeć do każdego zakamarka zmywarki.
	n Dostosowywane strefy mocy, możliwość ustawienia do czyszczenia garnków i patelni lub butelek i wazonów. 
Można je również wyłączyć.

	n Adaptacyjny tryb ekologiczny - automatycznie dostosowuje cykl prania do poziomu zabrudzenia.
	n Turbo Combi Drying™ - suszenie wspomagane wentylatorem i sterowane czujnikiem automatyczne otwieranie 
drzwi, które eliminuje wszelką wilgoć

	n Test jakości: 12,500 godziny, 280 cykli na rok (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Programy/Opcje/Ustawienia
	n 15 programów: ECO, Intensywny, Auto, Uniwersalny, Quick Pro, Program czasowy, Dolna połowa, Górna 
połowa, Higiena, Płukanie i zatrzymanie, Szkło kryształowe, Podgrzewany, Plastik, Samoczyszczący, 
Antyzapachowy // Temperatury zmywania: 45 do 70°C

	n 5 trybów: Adaptacyjny tryb ekologiczny, Tryb szybki, Tryb nocny, Tryb oczyszczania UV, Tryb intensywny
	n 2 opcje: Automatyczne otwieranie, Opóźniony start (1-24 h)
	n 11 ustawień: Język, Wybór programów, Blokada przed dziećmi, Ustawienia wyświetlacza, Dźwięk zwrotny, 
Głośność brzęczyka, Nabłyszczacz, Płukanie, Super płukanie, Ekstra suszenie, Twardość wody, Oświetlenie 
wnętrza

Komfort / Bezpieczeństwo
	n Status Light™ wskazujący postęp programu // 2 lampki LED oświetlają wnętrze zmywarki
	n Funkcja Auto Dose dla detergentu w żelu, wystarcza na około 25 cykli
	n System Aqua Safe™ gwarantuje ochronę przed wyciekami wody.
	n Łatwy montaż: Z przodu regulowana tylna nóżka

Kosze i szuflady
	n Górny kosz: 2 półki na kieliszki do wina, mocowania kieliszków do wina z TPE, przesuwne bolce do łatwego 
dopasowania do wyrobów z kamienia itp.

	n Kosz środkowy: Wkłady na miski i przybory kuchenne, Łatwe przesuwanie szyn z łożyskami kulkowymi, 
Oddzielna rura spryskująca do wkładu na miski.

	n Dolny kosz: Regulowane zęby do talerzy, przesuwne bolce do łatwego dopasowania do naczyń kamiennych 
itp., Uchwyt na wazę i butelkę z elastycznym pozycjonowaniem, Wyjmowany kosz na sztućce.

	n Super Access - jednoczesny dostęp do kilku koszy zapewnia optymalną elastyczność załadunku i rozładunku.

Wymiary
	n Wymiary urządzenia (wys./szer./dł.): 819-872/596/559 mm
	n Wymagane wymiary niszy (W/W/D): 820-873 / 600 / ≥560 mm
	n Długość kabla zasilającego / Umiejscowienie: 1825 mm / Tył prawy
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki* / Położenie: 1625 mm / ¾” / Tył lewy
	n Długość węża wylotowego / Średnica wylotu / Położenie: 1515 mm / 19.5 mm / Tył lewy
	n Długość drzwi / Punkt obrotu: 720 / 670mm

Dane techniczne
	n Podłączenie elektryczne: 1,9kW / 220-240V / 50Hz / 10A // Ciśnienie wody: 0,03-1,0Mpa
	n Klasa efektywności energetycznej: B // Poziom hałasu (dB(A) re pW1): 40
	n Zużycie energii na 100 cykli (kWh): 64 // Zużycie wody na cykl (litr/cykl): 9,6
	n Zintegrowane urządzenie antysyfonowe // 14 kompletów naczyń

Kosze i szuflady

Wyjmowany koszyk  
na sztućce

Ekskluzywny kosz górny  
z powlekanej nylonem stali

Ekskluzywny kosz 
dolny z powlekanej 
nylonem stali

Środkowa szuflada  
na miski i sztućce
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XL Długość drzwi 680-760 (mm), montaż specjalny 770-810 (mm)

Wysokość cokołu 
(mm)

Wysokość wnęki (mm)

820 830 840 850 860 870

60 760 770 780 790 800 810

70 750 760 770 780 790 800

80 740 750 760 770 780 790

90 730 740 750 760 770 780

100 720 730 740 750 760 770

110 710 720 730 740 750 760

120 700 710 720 730 740 750

130 690 700 710 720 730 740

140 680 690 700 710 720 730

150 680 690 700 710 720

160 680 690 700 710

170 680 690 700

180 680 690

190 680

200

210

770 Montaż specjalny XL, rysunek przedstawia długość drzwi (mm)

810 Instalacja specjalna XXL, rysunek przedstawia długość drzwi (mm)

680  Montaż standardowy XL

700 Instalacja standardowa XXL

Długość drzwi zmywarki XL / XXL

XXL Długość drzwi 700-800 (mm), montaż specjalny 810-850 (mm)

Wysokość cokołu 
(mm)

Wysokość wnęki (mm)

860 870 880 890 900 910

60 800 810 820 830 840 850

70 790 800 810 820 830 840

80 780 790 800 810 820 830

90 770 780 790 800 810 820

100 760 770 780 790 800 810

110 750 760 770 780 790 800

120 740 750 760 770 780 790

130 730 740 750 760 770 780

140 720 730 740 750 760 770

150 710 720 730 740 750 760

160 700 710 720 730 740 750

170 700 710 720 730 740

180 700 710 720 730

190 700 710 720

200 700 710

210 700

Wysokość
cokołu

Głębokość
cokołu

Wysokość
niszy

min.
555

600

Niche dimensions

Wysokość 
szafki

Blat

Wypełnienie

Sterowanie

Front

Special installation

Wymiary wnęki Montaż specjalny
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Wysokość
cokołu

Głębokość
cokołu

Wysokość
niszy

min.
555

600

Niche dimensions

Wysokość 
szafki

Blat

Wypełnienie

Sterowanie

Front

Special installation

810 Montaż specjalny XL, rysunek przedstawia długość drzwi (mm)

850 Montaż specjalny XXL, liczba przedstawia długość drzwi (mm)

720 Montaż standardowy XL

760 Montaż standardowy XXL

700* Nie w połączeniu z kontrolką stanu

740* Nie w połączeniu z kontrolką stanu

Długość drzwi Zmywarki XL / XXL z drzwiami przesuwnymi

Installation with sliding door XL/XXL

Przesuw drzwi

XL Długość drzwi 680-760 (mm), montaż specjalny 770-810 (mm)

Wysokość cokołu
(mm)

Wysokość wnęki (mm)

820 830 840 850 860 870

20 800 810 820 830 840 850

30 790 800 810 820 830 840

40 780 790 800 810 820 830

50 770 780 790 800 810 820

60 760 770 780 790 800 810

70 750 760 770 780 790 800

80 740 750 760 770 780 790

90 730 740 750 760 770 780

100 720 730 740 750 760 770

110 710* 720 730 740 750 760

120 700* 710 720 730 740 750

130 700* 710* 720 730 740

140 700* 710* 720 730

150 700* 710* 720

160 700* 710*

170 700*

XXL Długość drzwi 700-800 (mm), montaż specjalny 810-850 (mm)

Wysokość cokołu 
(mm)

Wysokość wnęki (mm)

860 870 880 890 900 910

20 840 850 860 870 880 890

30 830 840 850 860 870 880

40 820 830 840 850 860 870

50 810 820 830 840 850 860

60 800 810 820 830 840 850

70 790 800 810 820 830 840

80 780 790 800 810 820 830

90 770 780 790 800 810 820

100 760 770 780 790 800 810

110 750* 760 770 780 790 800

120 740* 750 760 770 780 790

130 740* 750* 760 770 780

140 740* 750* 760 770

150 740* 750* 760

160 740* 750*

170 740*

Wymiary wnęki Montaż specjalny Instalacja z drzwiami przesuwnymi XL/XXL
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Wysokość 
wnęki (mm)

Grubość płyty 
drzwiowej 

(mm)

Wysokość cokołu (mm)

60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210

XL

820

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5

830

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5

840

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5

850

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5

860

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5

870

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,0 38,5 48,5

XXL

860

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 49,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

870

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 48,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

880

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 49,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

890

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 49,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

900

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 49,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

910

16 9,0 10,0 11,0 12,0 13,5 16,0 19,5 29,5 39,5 49,5 59,5

19 9,0 10,0 11,0 12,5 14,5 17,5 22,5 32,5 42,5 52,5 62,5

22 10,5 11,5 13,0 14,5 17,0 20,0 25,5 35,5 45,5 55,5 65,5

25 12,0 13,5 15,0 17,0 19,5 23,0 28,5 38,5 48,5 58,5 68,5

Sworzeń

Wymiar 
szczeliny Wysokość

cokołu

Grubość
panelu drzwi 

Wylot 
wentylatora & 
Status Light™ Panel

szafki 

Min 0

Min 0

Panel drzwi 

Tabela przedstawia minimalną szczelinę wymaganą między panelem drzwi a szufladą dla 
zmywarek XL i XXL. Szczelina powinna zawsze przekraczać 5mm.

W tabeli przyjęto minimalny prześwit 0 mm. Zarówno podczas ruchu wahadłowego drzwi, 
jak i przy całkowicie otwartych drzwiach. Podano wartości nominalne. Mogą wystąpić 
odchylenia.

Montaż bez półki skośnej 
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Panel 
szafki 

Sworzeń 

3

35o Wymiar 
szczeliny

Wysokość
cokołu

Grubość 
panelu drzwi 

Wylot 
wentylatora & 
Status Light™

Min 0

Min 0

Panel drzwi 

Tabela przedstawia minimalną szczelinę wymaganą między panelem drzwi a szufladą dla 
zmywarek XL i XXL. Szczelina powinna zawsze przekraczać 5mm.

W tabeli przyjęto minimalny prześwit 0 mm. Zarówno podczas ruchu wahadłowego drzwi, 
jak i przy całkowicie otwartych drzwiach. Podano wartości nominalne. Mogą wystąpić 
odchylenia.

Wysokość 
wnęki  (mm)

Grubość płyty 
drzwiowej  

(mm)

Wysokość cokołu (mm)

60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210

XL

820

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

830

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

840

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

850

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 10,5 28,5 38,5 48,5

860

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

870

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

XXL

860

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

870

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

880

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

890

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

900

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

910

16 5,0 5,0 5,0 5,0 5,5 9,5 19,5 29,5 39,5

19 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 12,5 22,5 32,5 42,5

22 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 15,5 25,5 35,5 45,5

25 5,0 5,0 5,0 5,0 8,5 18,5 28,5 38,5 48,5

Montaż z ukośną ścianką szuflady 
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760

720

Długość drzwi 

Jeden kwadrat siatki wynosi 10x10 mm

96

19 22 25
740

780

800

Gdy zmywarka znajduje się na 
wysokości 819 mm, odległość drzwi 
od podłogi wynosi 96 mm, gdy drzwi 
są całkowicie otwarte (grubość drzwi 
wynosi 19 mm).

760

720

700

680
Długość drzwi 

Jeden kwadrat siatki wynosi 10x10 mm

96

19 22 25
740

Montaż drzwi przesuwnych XL
Trajektorie dolnej krawędzi panelu drzwi dla drzwi o długości 720 - 800 mm

Status Light™ wymaga
3,6 mm szczeliny powietrznej pod 
drzwiami w porównaniu do min. 2 mm 
szczeliny powietrznej bez Status Light™. 

Jeśli Status Light™ nie jest używany, 
możliwe jest zastosowanie drzwi o 
długości do 700 mm w przypadku 
drzwi przesuwnych (jednak nie w jednej 
płaszczyźnie z gniazdem).

Montaż standardowy XL
Trajektorie dolnej krawędzi panelu drzwi dla długości drzwi 680 - 760 mm

Gdy zmywarka znajduje się na 
wysokości 819 mm, odległość drzwi 
od podłogi wynosi 96 mm, gdy drzwi 
są całkowicie otwarte (grubość drzwi 
wynosi 19 mm).

Gdy zainstalowana jest dysza 
powietrzna, pod panelem drzwiowym 
wymagana jest szczelina o szerokości 
co najmniej 5 mm.
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800

840

820

760

Długość drzwi 

Jeden kwadrat siatki wynosi 10x10 mm

96

19 22 25
780

800

760

740

720
Długość drzwi 

Jeden kwadrat siatki wynosi 10x10 mm

96

19 22 25
780

Montaż drzwi przesuwnych XXL
Trajektorie dolnej krawędzi płyty drzwiowej dla drzwi o długości 760 - 840 mm

Gdy zmywarka znajduje się na 
wysokości 859 mm, odległość drzwi 
od podłogi wynosi 96 mm, gdy drzwi 
są całkowicie otwarte (grubość drzwi 
wynosi 19 mm).

Lampka kontrolna dodaje 3 mm do dolnej 
krawędzi panelu drzwi.

Jeśli oświetlenie statusu nie jest używane, 
w przypadku drzwi przesuwnych możliwe 
są długości do 760 mm.

Montaż standardowy XXL
Trajektorie dolnej krawędzi panelu drzwi dla drzwi o długości 720 - 800 mm

Gdy zmywarka znajduje się na 
wysokości 859 mm, odległość drzwi 
od podłogi wynosi 96 mm, gdy drzwi 
są całkowicie otwarte (grubość drzwi 
wynosi 19 mm).

Gdy zainstalowana jest dysza 
powietrzna, pod panelem drzwiowym 
wymagana jest szczelina  
o szerokości co najmniej 5 mm.
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Cechy instalacji
ZMYWARKI

1.

3.

2.

4.
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4. Zintegrowane urządzenie antysyfonowe

Coraz powszechniejsze staje się instalowanie 

zmywarki na wyższym poziomie w celu 

poprawy ergonomii. W zmywarkach ASKO 

jest to prostsze niż kiedykolwiek, ponieważ 

wbudowaliśmy urządzenie antywypływowe, 

które eliminuje konieczność umieszczania 

węża spustowego w wysokiej pozycji za 

zmywarką.

3. Drzwi przesuwne dla pełnej integracji

Rozwiązanie z drzwiami przesuwnymi 

umożliwia łatwy montaż, bez zakłóceń 

między frontem meblowym a szafkami 

kuchennymi. Po zamontowaniu drzwi 

drewniane przesuwają się do góry podczas 

otwierania i do dołu podczas zamykania. 

W przypadku dłuższych drzwi funkcja ta 

zapewnia również brak kontaktu między 

drzwiami a płytą czołową. System drzwi 

przesuwnych umożliwia również stosowanie 

drzwi o długości 800 mm w zmywarkach XL  

z pełną zabudową.

2. Front meblowy

Montując niestandardowe drzwi do w pełni 

zintegrowanej zmywarki, musisz wyważyć 

drzwi, aby po ich otwarciu znalazły się 

dokładnie na swoim miejscu. W przypadku 

zmywarki ASKO można to zrobić nawet po 

zakończeniu instalacji.

1. Regulowane nóżki

Nóżki są wykonane z trwałej i wytrzymałej stali 

nierdzewnej i można je regulować w zakresie 

53 mm. Instalację należy rozpocząć od 

wyregulowania wysokości za pomocą dwóch 

przednich nóżek. W kolejnym kroku ustawisz 

urządzenie w idealnym poziomie za pomocą 

tylnej nóżki, która jest regulowana od przodu 

- wszystkie te czynności można wykonać, gdy 

urządzenie jest już wsunięte do szafki.
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Mimo ponad 70 lat w branży nie spoczywamy na laurach, zawsze staramy się zrozumieć, jak 

możemy uczynić nasze produkty jeszcze lepszymi. Tym razem dołożyliśmy wszelkich starań, 

aby dowiedzieć się od prawdziwych użytkowników, jakie są ich zdaniem największe problemy 

w pralni.

Połączyliśmy te spostrzeżenia z naszym wieloletnim doświadczeniem w pralniach domowych 

i komercyjnych, aby stworzyć generację dobrze wyglądających, przyjaznych dla użytkownika, 

innowacyjnych i trwałych pralek i suszarek bębnowych.

Pralnictwo



366

ASKO  |  Pralnia

Długotrwałe  
i ekskluzywne 
wzornictwo

Pralki i suszarki ASKO charakteryzują się 

trwałym i ekskluzywnym wzornictwem oraz 

innowacyjnymi funkcjami, które ułatwiają 

codzienne życie. Są one produkowane  

z wysokiej jakości stali, która wytrzymuje 

próbę czasu. ASKO przestrzega najnowszych 

standardów zarządzania jakością  

(ISO 9001) i spełnia najbardziej rygorystyczne 

normy środowiskowe (ISO 14001, EMAS). 

ASKO to skandynawska marka, która  

jest rozpoznawalna na całym świecie dzięki 

swojemu wzornictwu i wydajności.
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Suszarka ładowana od frontu

Pralka ładowana od frontu

3 elektroniczne interfejsy: 
Classic, Logic i Style. 

Pojemność 8 do 11 kg.

System suszenia Butterfly™:
aby zapobiec zbiciu się prania 
w kłębek.

Zabieraki Air Lift™: 
zwiększają skuteczność suszenia

i czynią je szybszym.

Wielopoziomowy system filtracji:
aby zapobiec przedostawaniu 
się kłaczków do urządzenia  
i wydłużenia czasu suszenia.

Soft Drum™: 
aby poprawić cyrkulację powietrza 

wokół prania i zwiększyć 
skuteczność suszenia.

Silnik indukcyjny:
zwiększa żywotność urządzenia, 
zmniejsza zużycie energii  
i redukuje hałas.

3 elektroniczne interfejsy: 
Classic, Logic i Style. 

Pojemność od 8 do 12 kg.

Dozowanie automatyczne*:
wykorzystuje dokładną ilość detergentu, 
eliminując ryzyko pozostawania resztek 
na ciemnych tkaninach i poprawiając 
ogólną wydajność prania.

Pro Wash™*:
system, który umożliwia doskonałe 
rezultaty prania i optymalne 
rozcieńczenie detergentu.

Quattro Construction™:
 ekskluzywny system zawieszenia  
z 4 amortyzatorami redukującymi 

wibracje i zwiększający stabilność. 
urządzenia.

Active Drum™:
dba o Twoje pranie, traktując je 
tak delikatnie, jak to tylko możliwe.

Steel Seal™:
pralka z otworem wrzutowym 

bez gumowej uszczelki 
dla lepszej higieny.

Dose Assist:
zaleca optymalną ilość detergentu  
dla prania w zależności od stopnia 

zabrudzenia, twardości wody, 
rodzaj programu i temperatury.

Para:
wytwarzana jest na dnie pralki  

z niewielką ilością wody, używanej  
do odświeżania i wygładzania 

zagnieceń.

Para:                   
 zintegrowany generator pary do 
odświeżania ubrań i wygładzania  

zagnieceń.

Silnik indukcyjny:
zwiększa żywotność urządzenia, 
zmniejsza zużycie energii i redukuje 
hałas.

*W wybranych modelach
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Linie wzornicze

Modele Style mają pełnowymiarowy front wykonany z jednego kawałka 

litej stali, który otacza stylowy panel  z poziomo szczotkowanego 

aluminium. Front, panel, wyświetlacz i inne widoczne elementy 

charakteryzują się doskonałym dopasowaniem i wykończeniem,  

a pełnokolorowy wyświetlacz TFT o wysokiej rozdzielczości 

zapewnia najlepszy możliwy przegląd dostępnych funkcji, trybów i 

statusu. Nie poszliśmy na żadne kompromisy w kwestii materiałów, 

dlatego wszystkie pokrętła i przyciski są wykonane z dokładnie 

wypolerowanego metalu i zaprojektowane tak, aby zapewnić najlepsze 

wyczucie i reakcję podczas użytkowania.

Style
W modelach Logic skupiliśmy się na minimalistycznym wyglądzie 

z eleganckimi liniami i zrównoważoną kolorystyką frontu, panelu i 

wyświetlacza. Harmonia jest tu kluczem, a modele Logic nadają się 

do wszystkich typów przestrzeni, gdzie wygląd jest ważny. Jest to 

logiczny wybór dla każdego i zaspokaja potrzeby zarówno w zakresie 

wzornictwa, jak i funkcjonalności.

Logic
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Pranie ubrań, które wymagają jedynie odświeżenia, jest niekorzystne zarówno dla 

Twoich ubrań, jak i dla środowiska. Dlatego też unowocześniliśmy nasze pralki o parę. 

Para jest używana codziennie do odświeżania, delikatnego czyszczenia i usuwania 

zapachów wszystkiego, od tapicerki samochodowej po suknie ślubne w salonach 

pielęgnacji samochodów i pralniach chemicznych. Teraz znajdziesz również parę 

wodną w pralkach ASKO. Kolejną nowością jest magiczny Dose Assist. Jest to 

inteligentna funkcja, która najpierw mierzy wagę ładunku, a następnie podaje informację  

o tym, ile detergentu należy dozować. W ten sposób można uniknąć zarówno niepotrzebnego

przedozowania, jak i niewystarczającego dozowania detergentu.

Pralki
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Wyprzedzając 
konkurencję

To prosty fakt, że pralki ASKO są jednymi  

z najczystszych w branży. Nie tylko jeśli 

chodzi o to, jak świetnie wykonują swoją 

pracę, aby Twoje ubrania były czyste, 

świeże i wyglądały jak nowe, ale również  

w odniesieniu do tego, jak higieniczne są 

same urządzenia.

To jedna z tych rzeczy, które na początku 

wydają się sprzecznością - pralka? 

Brudna? Przecież za każdym razem, 

gdy jej używasz, napełniasz ją wodą z 

detergentem. Ale pralki mogą być siedliskiem 

zaskakujących ilości brudu, bakterii, 

grzybów i innych rzeczy, których naprawdę 

nie chcesz, aby czaiły się w twojej bieliźnie  

lub na twojej skórze.
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Wygląda to nieco inaczej - 
oto dlaczego

Obecnie wielu producentów twierdzi, że ich urządzenia są czyste, ale w tym roku ASKO 

zleciło wykonanie pełnego raportu mikrobiologicznego, który dowodzi, że nasze urządzenia są 

jednymi z najbardziej higienicznych, jakie możesz mieć w swoim domu.

Oto podsumowanie najważniejszych wniosków.
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Czyste odejście od konkurencji
PRALKI

Aby jeszcze bardziej wzmocnić nasze argumenty, zwróciliśmy się do wydziału mikrobiologii 

Wydziału Biotechnicznego Uniwersytetu w Lublanie z prośbą o przeprowadzenie testów oraz 

przegląd najnowszych dostępnych wyników badań dotyczących mikrobiologii w odniesieniu 

do pralek domowych. Wnioski z tego badania dają nam mocne argumenty, że pralki ASKO 

są bardziej higieniczne niż jakiekolwiek pralki konkurencji. Na podstawie badania stworzyliśmy 

dziewięć tez, z których każda jest argumentem przemawiającym za tym, dlaczego pralki ASKO  

zapobiegają rozwojowi bakterii i przyczyniają się do ochrony zdrowia i dobrego samopoczucia 

naszych klientów.
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Wykonany ze stali bęben redukuje 

nieprzyjemne zapachy wewnątrz pralki 

- a tym samym na Twoich ubraniach.

Pomaga ona wyeliminować warstwy bakterii 

i grzybów, które tworzą nieprzyjemne

zapachy w pralce i które mogą być

przenoszone na Twoje pranie. Pralki ASKO

posiadają bębny Double Stainless Steel -

w których również bęben zewnętrzny jest

również wykonany ze stali nierdzewnej, a nie 

z plastiku.

Grzyby uwielbiają płyn do płukania tkanin. 

Programy ASKO zostały zaprojektowane 

tak, aby ograniczyć potrzebę jego 

stosowania. Opracowaliśmy programy 

parowe, które mają taki sam efekt jak płyn 

do płukania tkanin.

Wytrzymały stalowy bęben znacznie lepiej 

radzi sobie z wysokimi temperaturami 

stosowanymi w skutecznych programach 

prania i alergii - w przeciwieństwie do 

plastiku.

Steel Seal to po prostu higieniczny 

wybór, jeśli chodzi o uszczelki drzwiczek 

w pralkach. Tradycyjne gumowe uszczelki 

drzwi z dużym prawdopodobieństwem 

zawierają rodzaje grzybów, w tym odmiany 

szkodliwe dla zdrowia ludzkiego. Uszczelka 

gumowa jest miejscem numer jeden, 

w którym znajdują się szkodliwe wirusy 

i bakterie. 

Urządzenia, takie jak ASKO, zbudowane 

z naturalnych materiałów, są lepsze dla 

środowiska - a tym samym dla zdrowia 

ludzkiego gatunku. Urządzenia ASKO 

wykonane są głównie z materiałów takich 

jak stal, żeliwo i szkło.

Chociaż wysokie temperatury są znacznie 

bezpieczniejsze, jeśli chodzi o eliminację 

pleśni, grzybów i bakterii, w grę wchodzi 

również troska o środowisko, związana 

z oszczędnością energii: dlatego ASKO 

wprowadziło bezpieczniejsze pranie 

odzieży w niższych temperaturach.

Stalowe uszczelki i stalowa konstrukcja 

bębna pomagają uniknąć ryzyka 

infekcji spowodowanego codziennymi 

czynnościami - często pomijanego czynnika 

wpływającego na zdrowie w domu.

Tradycyjny skandynawski design ASKO 

“forma i funkcja” można znaleźć również 

wewnątrz bębna, co ma pozytywny 

efekt. Bęben jest więc stosunkowo wolny 

od zakamarków, w których może gromadzić 

się pleśń i brud oraz rozwijać się bakterie. 

Wielu producentów wykonuje swoje bębny 

zewnętrzne z tworzywa sztucznego, które 

wymaga dodatkowych punktów wzmocnienia, 

aby wytrzymać powstające siły. A w tych 

punktach łatwo gromadzi się brud i bakterie.

Stal zastosowana w tych urządzeniach 

zapobiega tworzeniu się szkodliwych 

“biofilmów” - co sprawia, że są one 

doskonałym wyborem dla gospodarstw 

domowych, w których jeden z członków jest 

narażony na wysokie ryzyko infekcji. 
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Drzwi Hygienic Steel Seal™

Wspólną cechą wszystkich pralek komercyjnych, niezależnie od tego, czy są one używane 

w hotelach, salonach kosmetycznych czy domach spokojnej starości jest to, że nie mają one 

gumowego kołnierza. I jest ku temu dobry powód. Wyeliminowanie gumowego kołnierza 

drzwi, która z czasem może ulec zniszczeniu zatrzymuje brud i zanieczyszczenia, zapewniając 

bardziej higieniczne pranie. Dzięki rozwiązaniu Steel Seal™ drzwi ułatwiają również załadunek 

i rozładunek. Wszystkie pralki domowe ASKO są wyposażone w te trwałe rozwiązanie.
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Load Light™ - praktyczne 
oświetlenie bębna

Lampka Load Light™ oświetla wnętrze bębna, co pomaga przy załadunku  

i opróżnianiu pralki - po prostu łatwiej jest zobaczyć pozostałą skarpetkę wewnątrz bębna. 

Ułatwia również dbanie o czystość zabieraków. Lampka Load Light™ jest zintegrowana 

z zawiasem drzwi i została zaprojektowana tak, aby wytrzymać cały okres eksploatacji 

urządzenia.
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ASKO stawia na jakość prania
PRALKI

Pralki ASKO są stworzone w oparciu o długą historię innowacyjnych pomysłów inżynieryjnych, 

które zapewniają najlepszą jakość prania. Dzięki zastosowaniu nowych technologii i ciągłemu 

dostosowywaniu czterech podstawowych parametrów Sinner Circle - czyli temperatury, 

mechaniki, czasu i chemii - pralki ASKO osiągają doskonałe efekty prania, jednocześnie dbając 

o środowisko.
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Dozowanie z precyzją
Auto Dose

Asystent dozowania Program odświeżania 
parą

Aby być na równi z systemem Auto 

Dose, musisz znać wagę i  stopień 

zabrudzenia ładunku, twardość wody 

oraz rodzaj programu, który zamierzasz 

uruchomić. Wszystkie te parametry mają 

wpływ na ilość potrzebnego detergentu.  

W przypadku systemu Auto Dose jedyną 

rzeczą, którą musisz zrobić, jest wybranie 

stopnia zabrudzenia ładunku, a następnie 

pozostawienie reszty decyzji sprytnym 

algorytmom sterującym systemem Auto 

Dose. 

System Auto Dose zapewnia, że woda  

i detergent są dobrze wymieszane zanim 

dotrą do ubrań w bębnie. Eliminuje to ryzyko 

powstawania plam na ciemnych tkaninach 

i poprawia ogólną wydajność prania. 

System ten aktywuje również detergent na 

wcześniejszym etapie procesu, co sprawia, 

że pranie jest bardziej skuteczne nawet  

w niższych temperaturach.

Zamiast samemu się męczyć, pozwól 

pralce odmierzyć dokładnie taką dawkę 

detergentu, jaka jest potrzebna. Dzięki funkcji 

Dose Assist pralka zaleci optymalną ilość 

detergentu na podstawie ładunku prania, 

stopnia zabrudzenia, twardości wody, rodzaju 

programu i temperatury. Po uruchomieniu 

programu pralka zmierzy ładunek prania, 

a następnie obliczy odpowiednią ilość 

detergentu potrzebną w cyklu prania  

i wyświetli ją na ekranie jako zalecenie 

dozowania.

Para wodna pomaga odświeżyć odzież 

w krótkim czasie bez konieczności użycia  

detergentów ani płynów do płukania. Po 

20 minutach działania pary w naszym 

programie Steam Refresh, pozostaje tylko 

krótki czas suszenia, zanim będzie można 

użyć odświeżonej odzieży. Para jest bardzo 

skutecznym, del ikatnym środkiem do 

pielęgnacji koszul, marynarek i spodni. Parą 

można parować zarówno włókna naturalne, 

takie jak bawełna i len, jak i syntetyki. 
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ASKO Pro Wash™
PRALKI
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System ASKO Pro Wash™ 
zapewnia dodatkową siłę prania

System ASKO Pro Wash™ aktywnie cyrkuluje 

wodę i detergent od dołu bębna do góry, 

gdzie dwie dysze rozpylają mieszankę wody  

i  detergentu na wewnętrzny bęben,  

a następnie jest ona kierowana przez zabieraki 

i ostatecznie rozpylana na pranie. Oznacza 

to, że ładunek jest nasączony szybciej, co 

pozwala na uzyskanie doskonałej wydajności 

prania i płukania nawet przy bardzo krótkich 

cyklach prania lub bardzo dużych ładunkach. 

System ten zapewnia również optymalne 

wykorzystanie i skuteczność detergentu, 

który szybciej rozpuszcza się w wodzie.
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Quattro Construction™ 
stabilność i trwałość

PRALKI

System zawieszenia Quattro Construction™ jest wytrzymały i stabilny. Składa się on  

z 4 amortyzatorów zwiększających żywotność pralki przy mniejszych wibracjach  

i ograniczonym hałasie.
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Wirowanie bez wibracji

Nasz wkład w poprawę warunków życia 

ludzi mieszkających obok pralki to Quattro 

Construction™. Jest to unikalny, a zarazem 

prosty system składający się z czterech 

amortyzatorów, które przenoszą energię 

drgań z bębna zewnętrznego na dolną płytę 

pralki. W rzeczywistości cała konstrukcja 

znajduje się wewnątrz obudowy i wirowanie 

nawet przy maksymalnych obrotach może 

być osiągnięte praktycznie bez wibracji.

Skuteczny w walce  
z brudem i delikatny 
dla tkanin

Silny i cichy

Zdejmowane zabieraki w kształcie klepsydry 

kierują ładunek do łagodniejszej środkowej 

części bębna i skutecznie usuwają duże 

zanieczyszczenia, takie jak brud i żwir, do 

większych otworów na obrzeżach bębna. 

Active Drum™ jest doskonale wyważony, aby 

zapewnić najlepszą możliwą wydajność prania 

i płukania przy jednoczesnym minimalnym 

zużyciu tkanin.

Nasze pralki są wyposażone w silniki 

bezszczotkowe, aby zapewnić, że urządzenie 

może poradzić sobie z najwyższą prędkością 

wirowania, przy jednoczesnym obniżeniu 

poziomu hałasu i wydłużeniu żywotności 

urządzenia. Wysoka wydajność zapewnia 

mniejsze zużycie energii, a silnik pozwala 

również na regulację prędkości, umożliwiając 

dalsze dostosowanie programów prania.
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Wyświetlacze o wysokiej 
rozdzielczości

PRALKI

Panele elektroniczne ASKO oferują wysokiej rozdzielczości wyświetlacz graficzny o precyzyjnym 

kontraście, bez migotania, z niskim zużyciem energii i widocznością pod kątem 180°. Pralki 

ASKO wyposażone są w łatwą w obsłudze i intuicyjną elektronikę, która informuje Cię o 

postępie programów i zachęcają do odkrywania wszystkich funkcji pralki. Możesz tworzyć 

własne programy, korzystając z różnych trybów i opcji, a następnie zapisywać je w ulubionych, 

aby móc je szybko znaleźć przy następnym praniu.
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Kolorowy ekran TFT o 
wysokiej rozdzielczości
• Panel i przyciski z aluminium
• Kolorowy wyświetlacz o 

wysokiej rozdzielczości
• Widoczność pod kątem 180°
• Nazwa programu i ikona
• 25 języków
• 6 ulubionych programów
• Niskie zużycie energii

Tryby programów
•	 EKO
• Alergie
• Szybki
• Intensywny
• Noc

Opcje
•	 Pranie wstępne
• Wysoki poziom wody
• Przeciw zagnieceniom
• Dodatkowe płukanie
• Opóźniony start
• Dodaj do ulubionych

Temperatura

Wirowanie

Opóźniony 
start

Powrót do listy 
programów

Pokrętło wyboru
• 26 programów

Style

Logic

Ekran LCD o wysokiej rozdzielczości
• Panel i przyciski z aluminium
• Wyświetlacz graficzny o wysokiej 

rozdzielczości
• Widoczność pod kątem 180°
• 25 języków
• 4 ulubione programy
• Niskie zużycie energii

Tryby programów
•	 EKO
• Alergie
• Szybki
• Intensywny

Opcje
•	 Pranie wstępne
• Wysoki poziom wody
• Przeciw zagnieceniom
• Dodatkowe płukanie

Opóźniony start

Temperatura

WspomaganiePokrętło wyboru
• 23 programy

Wirowanie
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Troska o tkaniny 
w stylu ASKO
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Nie pierz w zbyt wysokiej 
temperaturze

Tkaniny z czystej bawełny wymagają zazwyczaj 60°C, aby uwolnić 

brud. Jednak obecnie częściej spotyka się tkaniny wykonane z 

włókien mieszanych i wtedy zazwyczaj wystarcza niższa temperatura. 

Wysokie temperatury powodują zużycie włókien tekstylnych  

i znacznie skracają żywotność ubrań.

ASKO pierze nawet w niskich 
temperaturach

Ułatwiliśmy Ci wybór niższej temperatury bez negatywnego wpływu 

na efekt końcowy. Nasz system Pro Wash zapewnia, że cały 

detergent jest wykorzystywany w procesie prania. Ponadto system 

ten aktywuje detergent na wcześniejszym etapie procesu prania,  

co przedłuża jego działanie czyszczące.

Nie zapieraj plam Użyj naszych inteligentnych 
programów do usuwania plam

Często próbujemy zapierać plamy używając detergentu lub 

odplamiacza. To uszkadza tkaninę i może nawet uczynić plamę 

niezmywalną.

Jako uzupełnienie do innych metod usuwania plam, stworzyliśmy 

programy odplamiania, które są dostosowane do wszytskich tkanin  

i rodzajów plam. Po prostu wybierz rodzaj tkaniny i plamy, a następnie 

pozwól, aby pralka usunęła plamę w najlepszy możliwy sposób.

Nie pierz zbyt często

Podczas prania ubrań włókna w odzieży są pocierane, składane co 

ostatecznie powoduje ich szybsze zużycie. 

Zamiast tego używaj pary wodnej

Jeśli Twoje ubrania nie mają widocznych plam, możesz skorzystać 

z programów wietrzenia lub parowania w naszych suszarkach 

bębnowych i pralkach. Jest to idealny sposób na przywrócenie 

świeżości ubraniom, bez użycia detergentów.

Nie przedozuj detergentu

Więcej detergentu nie sprawi automatycznie, że ubrania będą 

czystsze. Podrażnienia skóry mogą być jednak spowodowane 

przez pozostałości detergentu pozostawione w ubraniach, pod 

kołnierzykami lub w zagięciach. Zamiast tego spróbuj użyć połowy 

zalecanej dawki i zwiększaj ją w razie potrzeby.

Użyj auto dozowania ASKO

Zamiast samemu się męczyć, pozwól pralce odmierzyć dokładnie 

taką dawkę detergentu, jaka jest potrzebna. Nasze pralki 

z Systemem Automatycznego Dozowania dozują detergent 

w oparciu o wielkość załadunku, stopień zabrudzenia, twardość 

wody, rodzaj programu i temperaturę. Idealna dawka za każdym 

razem i koniec z przedozowaniem .



390

ASKO  |  Pralnia

Pielęgnacja bielizny 
w stylu ASKO
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Nie używaj płynu zmiękczającego 
do ręczników 

Ciemne ubrania blakną 

Środki zmiękczające składają się z mikroskopijnych cząsteczek 

plastiku, które zatrzymują pewną ilość wilgoci, aby zmiękczyć ręcznik. 

Z drugiej strony, ręcznik staje się mniej chłonny, co w rzeczywistości 

jest sprzeczne z jego przeznaczeniem.

Prawdopodobnie słyszałeś, że powinieneś wywrócić jeansy na lewą 

stronę, aby lepiej zachować kolor, ale niewielu zdaje sobie sprawę, 

że dotyczy to wszystkich ciemnych ubrań. Nie wkładaj ich również do 

suszarki, jeśli chcesz zachować kolor jak najdłużej, ponieważ ciepło 

jest szkodliwe dla koloru.

Nie zapomnij wyczyścić pralki

Powietrze jest najlepszym 
środkiem zmiękczającym

Pierz je w płynie przeznaczonym 
do ciemnych tkanin

Z czasem w pralce gromadzą się resztki detergentu, włókna 

tekstylne. To wszystko nieuchronnie znajdzie się na Twoich ubraniach 

i może powodować nieprzyjemne zapachy i alergie.

Zamiast używać środków zmiękczających, które pogarszają 

zdolność ręczników do wiązania wilgoci, a nawet mogą przyczynić 

się do problemów skórnych, po prostu wybierz suszenie ich w 

naszych suszarkach bębnowych. Będą zarówno suche, jak i miękkie 

- bez chemikaliów.

Od dawna istnieją programy do prania białego, ale niewiele do prania 

ciemnych tkanin, które są co najmniej tak samo powszechne. Dzięki 

naszemu programowi prania ciemnych tkanin możesz prać ciemne 

rzeczy bez ryzyka powstania plam po detergentach i wybielania 

kolorów. Dodatkowe płukania, niskie działanie mechaniczne  

i niska prędkość wirowania gwarantują, że ciemne tkaniny są prane 

delikatnie i dokładnie wypłukane.

Zachowaj szczególną ostrożność 
z wełną

Wełna jest naturalnie mocna i trwała, ale może zmieniać kształt, 

gdy jest zbyt intensywnie przetwarzana. Dlatego ważne jest, aby 

zachować ostrożność. Prawidłowe ręczne pranie wełny wymaga 

długiego czasu.

Skorzystaj z naszego programu 
do czyszczenia bębna

ASKO jest bardziej ostrożne niż Ty

Nie pozwól, aby brudna pralka zniszczyła Twoje pranie. Stworzyliśmy 

specjalny program czyszczenia bębna, który skutecznie czyści 

bębny, węże i inne elementy biorące udział w procesie prania.

Wybierz pranie tkanin wełnianych w ASKO zamiast prania ręcznego. 

W rzeczywistości jest to najdelikatniejsza opcja dla tkanin.
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Tryby prania - Twój skrót do 
lepszego prania

PRALKI

W trybie prania zmieniane są różne parametry wybranego programu, aby np. prać 
szybciej, ciszej, więcej, wydajniej lub bardziej intensywnie. Nasze modele Style mają 
pięć różnych trybów: Logic cztery.
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Tryb ekologiczny

Tryb szybki Tryb nocny

Tryb dla alergików Tryb intensywny

Jeśli chcesz oszczędzać zarówno wodę, jak 

i energię, powinieneś wybrać tryb ekologiczny. 

Aby osiągnąć jak najlepsze rezultaty prania  

i płukania, a jednocześnie zmniejszyć zużycie 

energii, każdy etap programu jest wydłużany. 

Całkowity czas programu będzie zatem 

dłuższy w porównaniu z trybem normalnym.

Po wybraniu trybu szybkiego pralka zapewni 

doskonałe rezultaty prania i płukania w czasie 

krótszym niż zwykle. Aby to osiągnąć, do 

cyklu prania dodawana jest zarówno większa 

ilość wody, jak i energii.

Korzystaj z trybu nocnego zawsze wtedy, gdy 

potrzebujesz, aby pralka była cichsza. Ruchy 

bębna są łagodniejsze, a ostatnie wirowanie 

odbywa się przy niższych obrotach. Czas jest 

wydłużony, aby upewnić się, że ładunek jest 

idealnie wyprany.

Tryb ten zapewnia, że wszystkie pozostałości 

detergentu zostaną wypłukane zarówno  

z wsadu, jak i z komory na detergenty.  

W trybie dla alergików zużywana jest 

większa ilość wody i energii. Wydłuża się 

czas, aby osiągnąć jak najlepszą wydajność 

prania i płukania. Wybrana temperatura jest 

utrzymywana na tym samym poziomie przez 

dłuższy czas.

W tym trybie pralka ma dużo czasu na 

wypranie wsadu, więcej czasu niż w trybie 

normalnym. Aby zapewnić doskonały rezultat 

w przypadku mocno zabrudzonych ubrań, 

zużywa więcej wody i energii. W trybie 

intensywnym wybrana temperatura jest 

utrzymywana na tym samym poziomie przez 

dłuższy czas.
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Programy dla wszystkich 
rodzajów prania

PRALKI

Dziś używamy znacznie więcej różnych ubrań, różnych rodzajów tkanin, a często tkanin 

z mieszanych materiałów niż jeszcze dziesięć lat temu. W związku z tym trudniej jest też dobrać 

odpowiedni program.

Ułatwiliśmy Ci dokonanie właściwego wyboru poprzez stworzenie dużej liczby programów dla 

różnych rodzajów odzieży i tkanin. Niektóre z nich są przedstawione tutaj.
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Jeansy

Jeans jest trwałym materiałem ale wymaga 

dodatkowej troski podczas prania. Nasz 

program do prania dżinsu wypierze Twoją 

ulubioną parę, piorąc w niższej temperaturze 

i przy niższej prędkości wirowania. Ponadto, 

dodaliśmy dodatkową ilość wody, aby 

zapewnić, że wszystkie pozostałości 

detergentu zostaną wypłukane z tkaniny i 

grubych szwów, eliminując ryzyko powstania 

plam po detergencie.

Higiena	 Odświeżanie parą

Odzież sportowa

Program higieniczny przeznaczony jest do 

wszystkich sytuacji, w których wymagane 

jest długie pranie higieniczne. Jest idealny dla 

domowych kucharzy, którzy muszą czyścić 

fartuchy, ręczniki kuchenne i inne tekstylia 

mające kontakt z surową żywnością. Nadaje 

się również do prania ubranek dziecięcych, 

pościeli i odzieży używanej przez alergików. 

W tym ostatnim przypadku zalecamy 

wywrócenie odzieży na lewą stronę, ponieważ 

w ten sposób można również dokładnie 

wypłukać pozostałości po produktach do 

pielęgnacji skóry. Program łączy w sobie 

dłuższe sekwencje ogrzewania i dodatkowe 

płukania.

Jeśli Twoje ubrania nie mają widocznych 

plam, możesz skorzystać z programu 

odświeżania parowego. Jest to idealny 

sposób na przywrócenie świeżości ubraniom, 

bez użycia detergentów. Staranna pielęgnacja 

dla Twoich ubrań, skóry i środowiska.

Program dla odzieży z membranami, 

takimi jak odzież wodoodporna i tkaniny 

oddychające. Program ten jest również 

idealny dla odzieży sportowej wykonanej  

z materiałów mieszanych. Program jest krótki 

i wykorzystuje mniejszą ilość płukania, aby 

zmniejszyć zużycie środków impregnujących.
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Do ciemnego prania, eliminując ryzyko 

powstawania plam z detergentu na tkaninach. 

Dodatkowe płukania są aktywowane, 

podczas gdy niskie działanie mechaniczne 

i niska prędkość wirowania zapewniają, że 

Twoje ciemne pranie jest prane delikatnie 

i dokładnie wypłukane.

Jest to krótki program do dodawania 

środka impregnującego do tkanin. Program 

wykorzystuje tylko zimną wodę i niskie 

działanie mechaniczne. Do stosowania  

z impregnatem.

Czy kiedykolwiek stwierdziłeś, że trudno 

jest utrzymać kołnierzyki i mankiety koszul 

w czystości? W takim razie powinieneś 

wypróbować program ”Koszule”. Jest to 

delikatny, ale skuteczny program, w którym 

używamy więcej wody i powtarzamy płukanie, 

aby doprowadzić do czystości nawet grubsze 

części koszuli.

Koszule Ciemne ubrania Konserwacja
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Cotygodniowe pranie pościel i  usunie 

pozostałości skóry i roztocza, które powodują 

alergie. Ten program jest używany do prania 

pościeli, poduszek i większych przedmiotów. 

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi 

prania i pielęgnacji. W praniu używa się dużej 

ilości wody i dodatkowych cykli płukania.

Jest to program szybki, ale o wysokiej 

skuteczności prania. Program ten pierze z 

delikatnym wirowaniem i niższą prędkością 

wirowania, a jego czas trwania jest krótszy 

niż godzina. Idealny do swetrów i ubrań 

treningowych.

Pościel Szybki Pro
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Pielęgnacja tkanin i pielęgnacja 
skóry - dbamy o jedno i drugie

PRALKI

Stajemy się coraz bardziej świadomi zarówno w kwestii składników produktów pokarmowych, 

jak i w przypadku innych substancji znajdujących się w naszym otoczeniu. Detergenty do prania 

nie są tu wyjątkiem. Dlatego też jest to tak ważne, że pralka mogła wypłukać cały detergent, 

który może się nagromadzić zarówno w tkaninie, jak i pralce.
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Super czyste  
z Super Rinse

Brud nie jest dobry dla Twoich ubrań,  

a detergenty nie są dobre dla Twojej skóry. 

Jako środek zapobiegawczy dla osób 

o bardzo wrażliwej skórze, pralki ASKO

posiadają funkcję dodatkowego płukania

zwaną Super Rinse. Jest to szczególnie

ważne w krajach o miękkiej wodzie i oznacza, 

że pralka płucze aż do siedmiu razy.

Skrót dla alergików

Ponieważ osoby cierpiące na alergie skórne, 

tak jak my wszyscy, noszą różne rodzaje 

odzieży, wyposażyliśmy nasze pralki w funkcję 

trybu dla alergików. Funkcja ta pozwala na 

dostosowanie prawie wszystkich programów 

tak, aby były bardziej skuteczne w walce  

z pozostałościami w tkaninach i w pralce.
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Lista programów
PRALKI

Logic Style Domyślna 
temp. (°C)

Domyślne
obr. (rpm)

Wirowanie Temperatura Super 
płukanie

Pranie 
wstępne

Pranie 
wstępne

(domyślne)

System 
prania Pro

Wysoki 
poziom 
wody

Anty 
zagniecenia

Czas 
opóźnienia 

startu

Auto 
dozowanie/
wspomaga- 

nie

Blokada dla 
dzieci

Pranie uniwersalne (zimno-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n

Bawełna (zimno-90°C) n n 40 1800 n n n n n n n n n

Eco 40-60 (tylko pralki z etykietą energetyczną UE) n n / 1800 n

Mieszane/ Syntetyczne (zimno-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n n

Wełna / Pranie ręczne (na zimno, 30°C-40°C) n n 30 800 n n n n n n n

Ciemne tkaniny (na zimno 30°C-40°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n

Program czasowy (zimno-60°C) 30min - 3 godz. na 15min
n n 30 1000 n n

n (od 2h30 
do 3h)

n n n

Auto (zimno-90°C) n n 40 1800 n n n n n

Szybki (zimno, 40°,60°,90°C) n n cold 1200 n n n n n n n n n

Intensywne (zimne-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n n

Łatwa pielęgnacja (zimne-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n n

Jeans (zimno, 30°C-40°C) n n 40 1200 n n n n n n n n

Koszule (zimne, 30°C-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n

Odświeżenie parą n n / 0

Szybki Pro (40-60°C) n n 40 1200 n n n n n n

Higiena (60°-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n

Odzież sportowa (30°-60°C) n 40 1200 n n n n n n n n n

Pościel (poduszki, prześcieradła itp.) (40°-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n

Bawełna z programem odplamiania (30°, 40°, 60°, 90°C) n 40 1800 n n n n n n n

Pielęgnacja n / 1200 n n n n n n n

Program dla alergików Bawełna (60°-90°C) n n 60 1800 n n n n n

Program dla alergików Syntetyki (60°C) n n 60 1200 n n n n n n

Płukanie n n / 1800 n n n n n

Wirowanie n n / 1800 n n n n

Odpływ n n / 0 n n n

Czyszczenie bębna n n / / n n n
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Logic Style Domyślna 
temp. (°C)

Domyślne
obr. (rpm)

Wirowanie Temperatura Super 
płukanie

Pranie 
wstępne

Pranie 
wstępne

(domyślne)

System 
prania Pro

Wysoki 
poziom 
wody

Anty 
zagniecenia

Czas 
opóźnienia 

startu

Auto 
dozowanie/
wspomaga- 

nie

Blokada dla 
dzieci

Pranie uniwersalne (zimno-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n

Bawełna (zimno-90°C) n n 40 1800 n n n n n n n n n

Eco 40-60 (tylko pralki z etykietą energetyczną UE) n n / 1800 n

Mieszane/ Syntetyczne (zimno-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n n

Wełna / Pranie ręczne (na zimno, 30°C-40°C) n n 30 800 n n n n n n n

Ciemne tkaniny (na zimno 30°C-40°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n

Program czasowy (zimno-60°C) 30min - 3 godz. na 15min
n n 30 1000 n n

n (od 2h30 
do 3h)

n n n

Auto (zimno-90°C) n n 40 1800 n n n n n

Szybki (zimno, 40°,60°,90°C) n n cold 1200 n n n n n n n n n

Intensywne (zimne-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n n

Łatwa pielęgnacja (zimne-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n n n

Jeans (zimno, 30°C-40°C) n n 40 1200 n n n n n n n n

Koszule (zimne, 30°C-60°C) n n 40 1200 n n n n n n n n

Odświeżenie parą n n / 0

Szybki Pro (40-60°C) n n 40 1200 n n n n n n

Higiena (60°-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n

Odzież sportowa (30°-60°C) n 40 1200 n n n n n n n n n

Pościel (poduszki, prześcieradła itp.) (40°-90°C) n n 60 1800 n n n n n n n n n

Bawełna z programem odplamiania (30°, 40°, 60°, 90°C) n 40 1800 n n n n n n n

Pielęgnacja n / 1200 n n n n n n n

Program dla alergików Bawełna (60°-90°C) n n 60 1800 n n n n n

Program dla alergików Syntetyki (60°C) n n 60 1200 n n n n n n

Płukanie n n / 1800 n n n n n

Wirowanie n n / 1800 n n n n

Odpływ n n / 0 n n n

Czyszczenie bębna n n / / n n n



402

ASKO  |  Pralnia

PRALKI

ASKO Laundry Essentials zostały stworzone z myślą o pielęgnacji: stworzone, aby dbać 

o ubrania i ludzi, którzy je noszą. Sześć enzymów zapewnia dodatkową moc prania, usuwając

trudne plamy i utrzymując ubrania w świeżości.

Detergenty te zostały również opracowane specjalnie z myślą o zmniejszeniu negatywnego 

wpływu na środowisko - ich formuła jest w 99% naturalna, nie zawiera barwników, składników 

pochodzenia zwierzęcego, fosforanów i parabenów. Zostały wzbogacone o zapachy 

inspirowane skandynawską naturą i są idealne do pralek ASKO.

Niezbędnik pralniczy
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Skandynawskie 
inspiracje

Skandynawska inspiracja ASKO przejawia 

się w połączeniu wzornictwa, funkcjonalności  

i ideałów.   Bliskość i troska o środowisko są 

również naszymi kluczowymi wartościami - 

odzwierciedlając znaczenie zrównoważonego 

myślenia w krajach skandynawskich.

Inspirowany skandynawskim lasem, sosnami 

i drewnem zapach detergentu posiada nuty 

sosny i świerku połączone z orzeźwiającymi 

nutami eukaliptusa oraz powiew wiosennych 

jezior i oceanu. Przypomina spacer po lesie: 

orzeźwiający i harmonizujący.

Nordic Swan
Ecolabel

Vegan

Oznakowanie ekologiczne ”Nordycki Łabędź” 

jest oficjalnym nordyckim oznakowaniem 

ekologicznym, ustanowionym przez Nordycką 

Radę Ministrów w 1989 roku.

Celem oznakowania ekologicznego Nordic 

Swan jest przyczynienie się do produkcji  

i konsumpcji mniej szkodliwej dla środowiska. 

Dlatego też znak ekologiczny Nordic Swan 

Ecolabel uwzględnia całą drogę produktu oraz 

problemy środowiskowe, które pojawiają się 

po drodze - z korzyścią dla ludzi, środowiska 

i zasobów ziemi.

Znakiem Vegan zarządza The Vegan 

Society, które jest najstarszą i najbardziej 

rozpoznawalną społecznością wegańską 

na świecie, założoną w Anglii w 1944 

roku. Marka ta jest zarejestrowana w wielu 

częściach świata i używana na ponad 22 000 

produktów.

Vegan Society definiuje weganizm jako 

”sposób życia, który dąży do wykluczenia, tak 

dalece jak to możliwe i praktycznie możliwe, 

wszelkich form wyzysku i okrucieństwa 

wobec zwierząt dla celów spożywczych, 

odzieżowych i wszelkich innych”. Etykieta ta 

znajduje się na wielu różnych produktach, 

takich jak żywność, ubrania, kosmetyki  

i detergenty.



404

ASKO  |  Pralnia

Eliminaze™ 
Technologia neutralizacji zapachów 

PRALKI

Zapach detergentu zawiera również specjalistyczną technologię neutralizującą zapachy, która 

aktywnie wiąże związki powodujące nieprzyjemne zapachy. W rezultacie stosowanie detergentu 

pomaga kontrolować te zapachy.

- Eliminuje nieprzyjemne zapachy

- Usuwa je poprzez ich neutralizację

- Udowodniona skuteczność
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Płyn do prania białego_ Płyn do prania 
kolorowego 

Płyn do pielęgnacji 
tkanin

Bądź delikatny dla natury i środowiska 

i wypierz swoje białe ubrania w tym 

zrównoważonym, skutecznym środku 

piorącym.

Korzyści

- 99% składników naturalnych

- Udowodniona skuteczność

- 6 enzymów dla dodatkowej siły piorącej

- Odporny na plamy

- Z technologią neutralizującą zapachy

- �Nie zawiera barwników, parabenów i

składników pochodzenia zwierzęcego

- Skuteczność od 30 °C

- �Efekt antypillingowy na tkaninach

mieszanych bawełny z poliestrem

- Formuła bezpieczna dla koloru

- Przezroczysta butelka - nic do ukrycia

- �Butelka wykonana w 100% z tworzywa

sztucznego pochodzącego z recyklingu

- Minimalistyczny design

- Zapach skandynawski

Bądź delikatny dla natury i środowiska 

i pierz swoje kolorowe ubrania w tym 

zrównoważonym, skutecznym środku 

piorącym.

Korzyści

- 99% składników naturalnych

- Udowodniona skuteczność

- 6 enzymówi dla dodatkowej siły piorącej

- Odporny na plamy

- Z technologią neutralizującą zapachy

- �Nie zawiera barwników, parabenów i

składników pochodzenia zwierzęcego

- Skuteczność od 30 °C

- �Efekt antypillingowy tkaninach mieszanych

bawełny z poliestrem

- Formuła bezpieczna dla koloru

- Przezroczysta butelka - nic do ukrycia

- �Butelka wykonana w 100% z tworzywa

sztucznego pochodzącego z recyklingu

- Minimalistyczny design

- Zapach skandynawski

Przedłuż żywotność swoich ulubionych 

ubrań dzięki tej pielęgnacyjnej formule.

Korzyści

- Ochrona przed szarzeniem

- Bardziej miękkie i gładkie w dotyku

(działa jak zmiękczacz)

- Chroni odzież

- Zachowuje kolory i kształty

- Usuwa ładunki elektrostatyczne

- Utrzymuje ubrania dłużej wyglądające

jak nowe

- Z technologią neutralizującą zapachy

- Przezroczysta butelka - nic do ukrycia

- Butelka wykonana w 100% z tworzywa

sztucznego pochodzącego z recyklingu

- Minimalistyczny design

- Zapach skandynawski
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Pralki, Linia Style 

Pralki, linia Logic

W4096R.W/3

Biała

W4086C.T/3

Szary metaliczny

W4096P.W/3

Biała

W6098X.W3

Biała

W6098X.S/3

Stal nierdzewna

W6124X.W/3

Biała
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LINIA STYLE

LW11 
Płyn do prania 
białego

LC11 
Płyn do prania 
kolorowego

LF 11 
Płyn do pielęgnacji 
tkanin

Pralka ładowana od frontu // Biała
Ładowność: 12 kg
Asystent dozowania/Pro Wash/Para/Auto dozowanie 

W6124X.W/3

Wirowanie bez wibracji: Profesjonalny system zawieszenia Quattro Construction™, Automatyczne 
dozowanie odpowiedniej ilości detergentu: Auto Dose, Skuteczne pranie i płukanie: System Pro Wash, 
Delikatny dla tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne drzwi bez gumowego kołnierza: 
Steel Seal™, Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze odpowiednia ilość detergentu: Dose 
Assist, Czyszczenie i odświeżanie: programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy ciężar ładunku i oblicza potrzebną ilość detergentu
	n Automatyczne dozowanie // Funkcja automatycznego czyszczenia komory detergentu
	n System Pro Wash™ zapewniający doskonałe rezultaty prania i optymalne rozcieńczenie detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort 
	n Łatwy do odczytania kolorowy wyświetlacz TFT 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n �26 programów: 
Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Odzież sportowa, Kondycjonowanie, Program plam, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, 
Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie bębna

Tryby programów
	n 6 trybów: Tryb normalny, tryb ekologiczny, tryb szybki, tryb dla alergików, tryb nocny, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Automatyczny zbiornik dozujący A, Automatyczny zbiornik dozujący B, Dose Assist

Opcje
	n Ustawienie temperatury, Prędkość wirowania, Opóźniony start, Dodaj do ulubionych, Super płukanie, Wysoki

poziom wody, Zabezpieczenie przed zagnieceniami

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie trybów dozowania, Wybór języka, Jednostka temperatury, Twardość wody, 
Sygnały akustyczne, Podświetlenie bębna, Ustawienia wyświetlacza, Ustawianie programów, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary  
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne 
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 80 // Efektywność energetyczna: A // Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 72
	n Zużycie energii/100 cykli (kWh): 62 // Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 51
	n Maks. obroty: 1400 obr.
	n Skuteczność suszenia na wirowaniu: A // Pozostała wilgotność po odwirowaniu: 48 %
	n Ładowność: 12 kg
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Pralka ładowana od frontu // Stal nierdzewna
Ładowność: 9 kg
Asystent dozowania/Pro Wash/Para/Auto dozowanie 

W6098X.S/3

Wirowanie bez wibracji: Profesjonalny system zawieszenia Quattro Construction™, Automatyczne 
dozowanie odpowiedniej ilości detergentu: Auto Dose, Skuteczne pranie i płukanie: System Pro Wash, 
Delikatny dla tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne drzwi bez gumowego kołnierza: 
Steel Seal™, Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze odpowiednia ilość detergentu: Dose 
Assist, Czyszczenie i odświeżanie: programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy ciężar ładunku i oblicza potrzebną ilość detergentu
	n Automatyczne dozowanie // Funkcja automatycznego czyszczenia komory detergentu
	n System Pro Wash™ zapewniający doskonałe rezultaty prania i optymalne rozcieńczenie detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort 
	n Łatwy do odczytania kolorowy wyświetlacz TFT 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n �26 programów: 
Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Odzież sportowa, Kondycjonowanie, Program plam, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, 
Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie bębna

Tryby programów
	n 6 trybów: Tryb normalny, tryb zielony, tryb szybki, tryb dla alergików, tryb nocny, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Automatyczny zbiornik dozujący A, Automatyczny zbiornik dozujący B, Dose Assist

Opcje
	n Ustawienie temperatury, Prędkość wirowania, Opóźniony start, Dodaj do ulubionych, Super płukanie, Wysoki

poziom wody, Zabezpieczenie przed zagnieceniami

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie trybów dozowania, Wybór języka, Jednostka temperatury, Twardość wody, 
Sygnały akustyczne, Podświetlenie bębna, Ustawienia wyświetlacza, Ustawianie programów, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary  
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne 
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 60 // Efektywność energetyczna: A // Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 77
	n Zużycie energii/100 cykli (kWh): 49 // Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 49
	n Maks. obroty: 1800 obr.
	n Skuteczność suszenia na wirowaniu: A // Pozostała wilgotność po odwirowaniu: 43 %
	n Ładowność: 9 kg

LW11 
Płyn do prania 
białego

LC11 
Płyn do prania 
kolorowego

LF 11 
Płyn do pielęgnacji 
tkanin
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Pralka ładowana od frontu // Biała
Ładowność: 9 kg
Asystent dozowania/Pro Wash/Para/Auto dozowanie 

W6098X.W/3

Wirowanie bez wibracji: Profesjonalny system zawieszenia Quattro Construction™, Automatyczne 
dozowanie odpowiedniej ilości detergentu: Auto Dose, Skuteczne pranie i płukanie: System Pro Wash, 
Delikatny dla tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne drzwi bez gumowego kołnierza: 
Steel Seal™, Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze odpowiednia ilość detergentu: Dose 
Assist, Czyszczenie i odświeżanie: programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy ciężar ładunku i oblicza potrzebną ilość detergentu
	n Automatyczne dozowanie // Funkcja automatycznego czyszczenia komory detergentu
	n System Pro Wash™ zapewniający doskonałe rezultaty prania i optymalne rozcieńczenie detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort 
	n Łatwy do odczytania kolorowy wyświetlacz TFT 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n 26 programów:
	n Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Odzież sportowa, Kondycjonowanie, Program plam, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, 
Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie bębna

Tryby programów
	n 6 trybów: Tryb normalny, tryb zielony, tryb szybki, tryb dla alergików, tryb nocny, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Automatyczny zbiornik dozujący A, Automatyczny zbiornik dozujący B, Dose Assist

Opcje
	n Ustawienie temperatury, Prędkość wirowania, Opóźniony start, Dodaj do ulubionych, Super płukanie, Wysoki

poziom wody, Zabezpieczenie przed zagnieceniami

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie trybów dozowania, Wybór języka, Jednostka temperatury, Twardość wody, 
Sygnały akustyczne, Podświetlenie bębna, Ustawienia wyświetlacza, Ustawianie programów, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary  
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne 
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 60 // Efektywność energetyczna: A // Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 77
	n Zużycie energii/100 cykli (kWh): 49 // Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 49
	n Maks. obroty: 1800 obr. // Skuteczność suszenia na wirowaniu: A
	n Pozostała wilgotność po odwirowaniu: 43 %
	n Ładowność: 9 kg

LW11 
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białego
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Płyn do prania 
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LF 11 
Płyn do pielęgnacji 
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Pralka ładowana od frontu // Biała
Ładowność: 9 kg
Asystent dozowania/Pro Wash/Para/Auto dozowanie

W4096R.W/3

Wirowanie bez wibracji: Profesjonalny system zawieszenia Quattro Construction™, Automatyczne 
dozowanie odpowiedniej ilości detergentu: Auto Dose, Skuteczne pranie i płukanie: System Pro Wash, 
Delikatny dla tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne drzwi bez gumowego kołnierza: 
Steel Seal™, Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze odpowiednia ilość detergentu: Dose 
Assist, Czyszczenie i odświeżanie: programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy ciężar ładunku i oblicza potrzebną ilość detergentu
	n Automatyczne dozowanie // Funkcja automatycznego czyszczenia komory detergentu
	n System Pro Wash™ zapewniający doskonałe rezultaty prania i optymalne rozcieńczenie detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort  
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n �23 programy:
	n Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie 
bębna

Tryby programów
	n 5 trybów: Tryb normalny, tryb zielony, tryb szybki, tryb dla alergików, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Automatyczny zbiornik dozujący A, Automatyczny zbiornik dozujący B, Dose Assist

Opcje
	n Temperatura, Prędkość wirowania, Płukanie, Płukanie wstępne, Wysoki poziom wody, Zabezpieczenie przed

zagnieceniami, Opóźnienie startu, Tryby dozowania

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie trybów dozowania, Wybór języka, Jednostka temperatury, Twardość wody, 
Sygnały akustyczne, Ustawienia wyświetlacza, Ustawianie programów, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary 
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne  
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 60 // Efektywność energetyczna: A // Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 76
	n Zużycie energii/100 cykli (kWh): 49 // Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 49
	n Maks. obroty: 1600 obr.
	n Skuteczność suszenia na wirowaniu: A // Pozostała wilgotność po wirowaniu: 44 %
	n Ładowność: 9 kg
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Instalacja

LINIA LOGIC

Pralka ładowana od frontu // Biała
Ładowność: 9 kg
Asystent dozowania/Pro Wash/Para

W4096P.W/3

Wirowanie bez wibracji: Profesjonalny system zawieszenia Quattro Construction™, Skuteczne pranie 
i płukanie: System Pro Wash, Delikatny dla tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne 
drzwi bez gumowego kołnierza: Steel Seal™, Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze 
odpowiednia ilość detergentu: Dose Assist, Delikatne czyszczenie i odświeżanie: Programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy wagę ładunku i oblicza wymaganą ilość detergentu
	n System Pro Wash™ zapewnia doskonałe rezultaty prania i optymalne rozcieńczenie detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort  
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n �23 programy: 
Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie 
bębna

Tryby programów
	n 5 trybów: Tryb normalny, tryb zielony, tryb szybki, tryb dla alergików, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Asystent dozowania

Opcje
	n Temperatura, Prędkość wirowania, Super płukanie, Dose Assist, Pranie wstępne, Wysoki poziom wody, 
Zabezpieczenie przed zagniataniem, Opóźnienie startu

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Wybór języka, Jednostka temperatury, Sygnały akustyczne, Ustawienia wyświetlacza, 
Ustawianie programów, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary 
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne 
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 60 // Efektywność energetyczna: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 76 // Zużycie energii/100 cykli (kWh): 49 
	n Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 49
	n Maks. obroty: 1600 obr.
	n Skuteczność suszenia na wirowaniu: A
	n Pozostała wilgotność po wirowaniu: 44 %
	n Ładowność: 9 kg
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Instalacja

LINIA LOGIC

Pralka ładowana od frontu // Szary metaliczny
Ładowność: 8 kg
Asystent dozowania/Para

W4086C.T/3

Wirowanie bez wibracji: Quattro Construction™ profesjonalny system zawieszenia, Delikatny dla 
tkanin, skuteczny na plamy: Active Drum™, Higieniczne drzwi bez gumowego kołnierza: Steel Seal™, 
Wytrzymała konstrukcja: Żeliwna przeciwwaga, Zawsze odpowiednia ilość detergentu: Dose Assist, 
Delikatne czyszczenie i odświeżanie: Programy parowe

Cechy
	n Konstrukcja antywibracyjna Quattro Construction™: 4 amortyzatory zwiększające stabilność i trwałość
	n Steel Seal™ bez gumowej uszczelki // Żeliwne przeciwwagi
	n Bęben i zbiornik ze stali nierdzewnej // Korpus z odpornej na rdzę stali galwanizowanej
	n Bezszczotkowy silnik indukcyjny
	n Test jakości: 10.000 h, 225 cykli rocznie (20 lat użytkowania w warunkach domowych)

Wydajność
	n Dose Assist mierzy wagę ładunku i oblicza wymaganą ilość detergentu
	n Active Drum™ zapewnia delikatny i skuteczny ruch, który chroni tkaniny

Komfort 
	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD 
	n Duże ergonomiczne pokrętło z litego metalu ułatwiające nawigację po systemie menu
	n Wskaźnik pozostałego czasu // Ulubione programy // Sygnał zakończenia programu // Regulowane nóżki

Programy 
	n �23 programy: 
Pranie uniwersalne, Bawełna, ECO 40-60°, Mieszane/syntetyki, Wełna/ręcznie, Pranie ciemne, Program 
czasowy, Auto, Szybki, Intensywny, Łatwa pielęgnacja, Jeans, Koszule, Odświeżanie parowe, Quick Pro, 
Higiena, Pościel, Bawełna alergiczna, Syntetyki alergiczne, Płukanie, Wirowanie, Odwadnianie, Czyszczenie 
bębna

Tryby programów
	n 5 trybów: Tryb normalny, tryb zielony, tryb szybki, tryb Allegy, tryb intensywny

Tryby dozowania
	n Asystent dozowania

Opcje
	n Temperatura, Prędkość wirowania, Super płukanie, Dose Assist, Pranie wstępne, Wysoki poziom wody, 
Zabezpieczenie przed zagniataniem, Opóźnienie startu

Ustawienia
	n Blokada przed dziećmi, Wybór języka, Jednostka temperatury, Ustawienia wyświetlacza, Ustawianie 
programów, Sygnały akustyczne, Reset

Bezpieczeństwo
	n Aqua Block™ pełna ochrona przed wszelkimi przeciekami:
	n - Kontrola czasu poboru wody // Zabezpieczenie przed przelaniem // Pompa spustowa Anti Block™.
	n - Bardzo wytrzymały wąż dopływu wody PEX, o żywotności ok. 50 lat
	n Zabezpieczenie przed dziećmi/elektroniczna blokada listwy // Autodiagnostyka posprzedażowa

Wymiary  
	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 585 x 595 mm // Długość przewodu zasilającego: 2300 mm
	n Długość węża dopływowego PEX / Wymiary nakrętki blokującej: 1500 mm / ¾” // Długość węża spustowego: 
1600 mm

Dane techniczne  
	n Przyłącze elektryczne: 2,2 kW / 220-240V / 50Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 60 // Efektywność energetyczna: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 76
	n Zużycie energii/100 cykli (kWh): 47
	n Zużycie wody w cyklu standardowym (litr): 48
	n Maks. obroty: 1600 obr.
	n Skuteczność suszenia na wirowaniu: A
	n Pozostała wilgotność po wirowaniu: 44 %
	n Ładowność: 8 kg
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Nasze suszarki bębnowe robią więcej niż tylko doskonale suszą ubrania. Możesz ich używać do 

odświeżania ubrań zamiast ich prania - za pomocą powietrza lub pary. Wygładzanie zagnieceń 

jest optymalne dzięki programowi parowemu. Do termicznej aktywacji środków impregnujących 

wystarczy użyć programu Pielęgnacyjnego. To całkowita elastyczność ASKO.

Suszarki bębnowe
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ASKO  |  Pralnia

Pielęgnacja bielizny zaczyna się od 
właściwego programu

SUSZARKI BĘBNOWE

Inni producenci oferują kilka programów, które musisz dostosować do różnych tkanin, 

materiałów i sytuacji. My mamy zupełnie inną filozofię i chcemy, abyś spędził jak najmniej czasu 

w pralni. Dlatego stworzyliśmy dużą liczbę programów, które odzwierciedlają różne rodzaje 

ubrań, tkanin i sytuacji. Na następnej stronie przedstawiamy kilka przykładów.
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Koszule

Program dla koszul i bluzek, który suszy w 

niskiej temperaturze przy odwrotnych ruchach 

bębna. Program działa do momentu, gdy 

tkanina jest prawie sucha, z niewielką ilością 

wilgoci, która zapobiega zagnieceniom.

Program czasowy

Ten program umożliwia ustawienie czasu 

trwania cyklu suszenia. Można go ustawić 

w zakresie od 30 minut do 4 godzin (w 

odstępach 15-minutowych). Upewnij się, że 

wybrałeś czas trwania odpowiedni do rodzaju 

suszonych tkanin. 

Pościel

Program do suszenia dużych rzeczy, takich 

jak podwójne prześcieradła i poszwy na 

kołdry. Program ten wykorzystuje niską 

temperaturę, dłuższy czas i odwrotne ruchy 

bębna, aby zapobiec zwijaniu się prania.

Jedwab i wełna

Tkaniny jedwabne i wełniane nie powinny być 

prane zbyt często. Użyj programu Jedwab  

i Wełna, aby rozluźnić i odświeżyć odzież.
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Pielęgnacja parą 
koszul 

Odświeżanie parowe Pielęgnacyjny

Sportowe Szybki Pro

Powtarzalne wtłaczanie pary i obróbka 

cieplna w celu wyeliminowania zagnieceń 

tkaniny. Niskie ciepło jest stosowane również 

w przypadku tkanin wrażliwych. Pielęgnacja 

parowa może być stosowana do sześciu 

koszul jednocześnie.

Idealny do odświeżania odzieży, takiej 

jak marynarki od garniturów, wełniane 

swetry i inne rzeczy, które normalnie byłyby 

czyszczone na sucho lub poddawane innym 

zabiegom. Para jest bardzo skuteczna  

w usuwaniu zapachów z dymu papierosowego  

i dymu pożarowego.

P rog ram do  te rm iczne j  ak t ywac j i  

i optymalizacji środków impregnujących 

stosowanych w programie kondycjonowania 

w pralce. Jest to krótki program z wysoką 

temperaturą w celu zapewnienia optymalnej 

impregnacji tkaniny.

Program do suszenia ubrań z membranami, 

t a k i ch  j a k  t kan i n y  wodoodpo r ne  

i oddychające, które wymagają delikatnej 

pielęgnacji. Program ten jest również idealny 

dla odzieży sportowej wykonanej z materiałów 

mieszanych. Niska temperatura i dłuższy 

czas suszenia zapewniają, że ładunek jest 

całkowicie suchy.

Dzięki temu programowi możesz doprowadzić 

do całkowitego wyschnięcia prania w mniej 

niż godzinę.
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Para wodna jest naturalnym 
środkiem pielęgnacyjnym

SUSZARKI BĘBNOWE

Dzięki funkcji pary nasze suszarki z pompą ciepła oferują produkt, który przenosi dbałość o 

ubrania na nowy poziom. Para jest bardzo skutecznym i delikatnym środkiem do pielęgnacji 

koszul, marynarek i spodni.

Jest to prosty sposób na pozbycie się zagnieceń z ulubionych koszul, ale może być również 

stosowany do odświeżania ubrań, które nie wymagają prania. Parą można parować zarówno 

włókna naturalne, takie jak bawełna i len, jak i syntetyki.
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Sposób przeciw 
zagnieceniom, 
który naprawdę działa

Zastosowanie parowego programu do 

pielęgnacji zagnieceń skutecznie redukuje 

i likwiduje zagniecenia np. w koszulach  

i pościeli. Program wykorzystuje powtarzające 

się wystrzały pary i obróbkę cieplną w niskich 

temperaturach, dzięki czemu jest odpowiedni 

również dla wrażliwych tkanin. Aby uzyskać 

doskonałe rezultaty, można poddać działaniu 

pary do sześciu koszul. Zużywane jest 

200 ml wody, a program jest wykonywany 

w ciągu około 25 minut. Woda z procesu 

suszenia jest używana do generatora pary. 

Para wodna pokonuje 
nieprzyjemne zapachy

Nasz program odświeżania parowego 

jest idealny do radzenia sobie z takimi 

sytuacjami. Program odświeża odzież, taką 

jak kurtki, wełniane swetry i inne rzeczy, które 

normalnie byłyby czyszczone chemicznie  

lub poddawane innym zabiegom. 
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Zawsze jest miejsce na 
suszarkę z pompą ciepła

SUSZARKI BĘBNOWE

Suszarki z pompą ciepła ASKO to systemy zamknięte, w których powietrze procesowe 

stale krąży wewnątrz suszarki, dzięki czemu jest możliwość instalacji  w ograniczonych 

przestrzeniach, z niewielką ilością doprowadzanego powietrza. Łatwe do zintegrowania 

i zainstalowania.
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Jak pompa ciepła może 
być łagodna dla ubrań?

Suszenie z większą 
ilością powietrza i 
mniejszą ilością ciepła

Soft Drum™ wykonany 
ze stali nierdzewnej 

Butterfly drying™

Powietrze jest osuszane za pomocą 

parownika, a nie tylko za pomocą ciepła, 

co oznacza, że w procesie suszenia można 

stosować niższe temperatury. To z kolei 

sprawia, że suszenie jest łagodniejsze dla 

tkanin bez utraty wydajności i skuteczności 

suszenia. Oprócz łagodniejszego suszenia 

suszarka z pompą ciepła zmniejsza również 

ryzyko kurczenia się ubrań i umożliwia 

suszenie nawet bardzo wrażliwych tkanin.

Aby szybko i delikatnie wysuszyć ubrania, 

należy jak najefektywniej wykorzystać 

powietrze, które krąży w bębnie. Nasze 

dwa zabieraki mają wysoką i niską stronę 

umieszczoną po przeciwnych stronach 

bębna. Dzięki temu ubrania będą opadać  

w bębnie w sposób nieregularny, co 

zapobiega ich zbijaniu się, umożliwiając 

lepszą cyrkulację powietrza w ubraniach.

Soft Drum™ to rozwiązanie opracowane  

w celu poprawy przepływu powietrza wokół 

ładunku, a tym samym zwiększenia efektu 

suszenia. Okrągłe wgłębienia o ściętych 

krawędziach mają również dzia łanie 

amortyzujące, które zmniejsza zużycie 

tkanin. Nowa konstrukcja bębna pozwala na 

równomierne i delikatne suszenie zarówno 

małych, jak i dużych ładunków.

Ta inteligentna funkcja jest naszym własnym 

wynalazkiem. Ona oszczędza zarówno silnik, 

jak i deskę do prasowania. Unikalne łopatki 

wewnątrz bębna obracają ubrania w kształcie 

ósemki, zapobiegając ich zwijaniu się 

w kłębki. Prowadzi to do zmniejszenia 

potrzeby zmiany kierunku obrotów bębna. 

Jest to inteligentna funkcja, która chroni silnik 

przed niepotrzebnym obciążeniem,  a Twoje 

ubrania przed zagnieceniami.
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Suszarki z pompą ciepła 
są systemami zamkniętymi

SUSZARKI BĘBNOWE

Suszarki z pompą ciepła ASKO są systemami zamkniętymi, w których powietrze procesowe 

stale krąży wewnątrz suszarki, w przeciwieństwie do suszarek kondensacyjnych i 

wentylacyjnych, które zużywają i uwalniają ponad 200 m3 powietrza na cykl programowy, co 

stawia duże wymagania dla wentylacji. Nasze suszarki z pompą ciepła są tak skonstruowane, 

że zasadniczo nie ma potrzeby dodatkowej wentylacji. 

Evaporator
Condenser
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Sprężarka napędza czynnik chłodniczy poprzez parownik  

i skraplacz.

Gdy czynnik chłodniczy jest przepychany z większych rur  

w parowniku do mniejszych rur w skraplaczu, przekształca 

się on z zimnej cieczy w ciepły gaz, który ogrzewa powietrze.

Ciepłe powietrze pochłania wilgoć z wilgotnych ubrań.

Wilgotne powietrze jest transportowane przez kanał, 

gdzie ostatecznie dociera do zimnej części parownika,  

gdzie jest kondensat do wody.

Chłodzenie

Ciecz używana w procesie pompy ciepła. Ulega przemianie fazowej od 

cieczy do gazu i z powrotem.

Parownik

W tym miejscu ciekły czynnik chłodniczy jest odparowywany do 

postaci gazu. W tym przypadku parownik działa również jako osuszacz 

wilgotnego, ciepłego powietrza z mokrej odzieży.

Kondensator

Urządzenie to posiada mniejsze rury, które zwiększają ciśnienie  

i gęstość gazu, co skutkuje wydzielaniem ciepła.

Proces pompy ciepła Suszarki z pompą ciepła 
są łatwe w montażu

Nasze suszarki z pompą ciepła mogą być instalowane w 

pomieszczeniach o słabej wentylacji i w przeciwieństwie do 

zwykłych suszarek bębnowych mogą być instalowane również w 

pomieszczeniach zamkniętych. Wokół naszych suszarek z pompą 

ciepła nie są wymagane duże odstępy powietrzne, a ciepły lub 

wilgotny klimat nie ma negatywnego wpływu na proces suszenia, 

w przeciwieństwie do zwykłych suszarek bębnowych. Dzięki 

zamkniętemu systemowi powietrze wokół suszarki nie jest ogrzewane, 

co prowadzi do zysków energetycznych w budynkach z klimatyzacją.

Odprowadzanie skroplonej wody

Woda powstała podczas suszenia jest gromadzona w dużym zbiorniku, 

który można łatwo wyjąć i opróżnić. Wszystkie nasze suszarki mogą 

być również podłączone do kanalizacji, co oznacza, że nie musisz się 

martwić o opróżnianie zbiornika na wodę.

Oszczędzaj energię!

Nasze suszarki z pompą ciepła zużywają tylko 1,77 kWh na program 

przy załadunku 7 kg.
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Wielopoziomowy filtr kłaczków: 
zapewnia optymalną pracę

SUSZARKI BĘBNOWE

Kłaczki są najgorszym koszmarem suszarek i nieuchronnie prowadzą do wydłużenia czasu 

suszenia oraz innych problemów. Aby zapobiec przedostawaniu się kłaczków do urządzenia, 

zaprojektowaliśmy wielopoziomowy system filtrów. Jest to system filtracji, który składa 

się z czterech różnych filtrów, w zależności od modelu. Pierwszy filtr wychwytuje kłaczki z 

bębna. Znajduje się on na drzwiach i można go łatwo wyczyścić. Suszarki wyposażone w 

pompę ciepła mają drugi i trzeci filtr. Jeden z nich to filtr siatkowy, a drugi to filtr piankowy  

i są one zainstalowane na przedniej stronie parownika. Filtry te zbierają mniejsze cząsteczki i 

zapobiegają przedostawaniu się ich do parownika i skraplacza. Modele z funkcją pary zawierają 

mały filtr kłaczków umieszczony na tacy odzysku wody, aby zapobiec przedostawaniu się kłaczków  

do generatora.

Filtr kłaczków 

Filtr 
piankowy

Filtr przedni

Filtr siatkowy 
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System wielofiltrowy Pojemnik na kłaczki

Filtr siatkowy

Filtr piankowy

Filtr zbierający kłaczki

Kłaczki są najgorszym wrogiem suszarki 

bębnowej i wydłużają czas suszenia, 

dostarczają też innych problemów. Aby 

zapobiec przedostawaniu się kłaczków do 

suszarki bębnowej, zaprojektowaliśmy system 

Multi Filter. Jest to system czterech różnych 

filtrów, który zapewnia, że wszystkie kłaczki,  

a  nawe t  mn ie j s ze  cząs teczk i  są 

zatrzymywane, zanim dotrą do wrażliwych 

wewnętrznych części suszarki bębnowej.

Filtr jest umieszczony w drzwiach i jest 

zaprojektowany tak, aby można go było łatwo 

opróżnić i wyczyścić. Należy zawsze opróżniać 

go po suszeniu w suszarce bębnowej.

Wszytskie suszarki.

Filtr siatkowy jest jednym z dwóch filtrów, które 

zapewniają dodatkową ochronę skraplacza 

w naszych suszarkach z pompą ciepła. Filtr 

ten zatrzymuje nieco mniejsze cząsteczki niż 

filtr kłaczków. Filtr siatkowy jest automatycznie 

czyszczony wodą. 

W suszarkach z pompą ciepła.

W ostatnim etapie, zanim powietrze trafi 

do skraplacza, filtr piankowy zatrzymuje 

najmniejsze cząsteczki kurzu. Filtr piankowy jest 

łatwy do czyszczenia w pralce bez detergentu  

i płynu zmiękczającego.

W suszarkach z pompą ciepła.

Modele z funkcją pary posiadają dodatkowy 

mały filtr, filtr kłaczków, który chroni generator 

pary przed kłaczkami i kurzem.

W wybranych suszarkach z pompą ciepła.
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Solidna konstrukcja
SUSZARKI BĘBNOWE

Wszystkie suszarki bębnowe ASKO wyposażone są w bęben ze stali nierdzewnej, silnik 

indukcyjny i pięć łożysk kulkowych, dzięki czemu są bardziej wytrzymałe. Pięć łożysk kulkowych 

umieszczonych w bębnie i silniku  zmniejszają zużycie elementów funkcjonalnych, dzięki czemu 

suszarka bębnowa będzie działać przez długi czas.
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Łożyska kulkowe to dobre rozwiązanie. 

Sprawiają, że rzeczy obracają się łatwiej 

i działają dłużej, więc wyposażamy nasze 

suszarki bębnowe w maksymalnie pięć z nich: 

jedno na wale bębna, dwa do oparcia bębna 

i dwa łożyska kulkowe do podtrzymywania 

silnika.

W ASKO wierzymy nie tylko w to, że stal 

nierdzewna jest trwalsza niż np. plastik, 

ale również w to, że materiały wysokiej 

jakości zawsze wyglądają lepiej. Stal 

galwanizowana w końcu rdzewieje, dlatego 

zdecydowaliśmy się na wykonanie bębnów 

ze stali nierdzewnej. Dlatego nasze suszarki 

bębnowe są naprawdę trwalsze.

Wyposażyliśmy nasze suszarki bębnowe 

w wyjątkowo niezawodne i ciche silniki 

bezszczotkowe. Brak szczotek oznacza płynną 

pracę i sprawia, że silnik pracuje dłużej. 

Uwielbiamy łożyska 
kulkowe

Bęben ze stali 
nierdzewnej 

Długowieczne silniki
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Elektroniczny wyświetlacz 
o wysokiej rozdzielczości

SUSZARKI BĘBNOWE

Niezależnie od modelu będziesz miał do dyspozycji wyświetlacze o wysokiej 

rozdzielczości z precyzyjnym kontrastem, bez migotania, z niskim zużyciem energii  

i widocznością pod kątem 180°. Kluczowe słowa to łatwość obsługi, przejrzystość 

i informacja zwrotna - wszystkie ważne składniki, które sprawiają, że pełna 

funkcjonalność jest dostępna dla Ciebie. Interfejsy są starannie zaprojektowane, aby 

zachęcały do odkrywania wszystkich funkcji i znajdowania najlepszych programów, 

opcji i ustawień dla różnych tkanin, poziomów zabrudzenia i rodzajów zabrudzeń. 

Możesz tworzyć własne programy osobiste, korzystając z różnych trybów i opcji,  

a następnie zapisywać je jako ulubione, aby móc je szybko znaleźć przy następnym praniu lub 

suszeniu.
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Kolorowy ekran TFT o wysokiej 
rozdzielczości
• Wyświetlacz o wysokiej 

rozdzielczości
•	 Kolorowy wyświetlacz o wysokiej 

rozdzielczości
• Widoczność pod kątem 180°
•	 Nazwa programu i ikona
•	 25 języków
•	 6 ulubionych programów
•	 Niskie zużycie energii

Poziom 
suchości

Opcje
•	 Anty zagniecenia
•	 Para
•	 Ulubione

Opóźniony 
start

Opóźniony 
start

Delikatne suszenie

Pokrętło wyboru
• 18 programów

Obciążenie 
(3 poziomy)

Obciążenie 
(3 poziomy)

Wybrany 
program

Style

Kolorowy ekran LCD o wysokiej 
rozdzielczości
• Wyświetlacz o wysokiej 

rozdzielczości
•	 Widoczność pod kątem 180°
• 25 języków
• 4 ulubione programy
• Niskie zużycie energii

Poziom suchości

Czas

Anty zagnieceniaPokrętło wyboru
• 14–16 programów*

• Suszenie parą*
• Alarm dźwiękowy

Logic
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Delikatne suszenie

Jeśli chcesz traktować delikatne ubrania 

z należytą troską, możesz wybrać opcję 

delikatnego suszenia, która zmniejsza 

temperaturę.

Załadunek

Użytkownik ma możliwość wyboru  

3 poziomów załadunku: mały, średni i duży. 

Funkcja ta jest praktyczna dla optymalizacji 

czasu suszenia w zależności od ilości ubrań.

Dodaj do ulubionych

Po każdym cyklu suszenia można zapisać 

programy, z których korzysta się na co dzień. 

Ta funkcja jest przydatna, aby zaoszczędzić 

czas.

Poziom suchości

Do wyboru są 3 poziomy suszenia.  

W zależności od rodzaju prania lub ładunku, 

funkcja ta pozwala zoptymalizować jakość 

suszenia.

Opcje uzupełniające 
dla większego komfortu

SUSZARKI BĘBNOWE

W zależności od modelu suszarki dostępne są następujące opcje:
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Lista programów
SUSZARKI BĘBNOWE
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Logic Style

Pompa ciepła
Pompa ciepła 
z parą wodną

Pompa ciepła 
z parą wodną

Auto extra suche n n n

Automatyczna suszarka n n n

Automatyczna normalna suszarka (EU) n n n

Automatyczne prasowanie na sucho n n n

Auto jeans n n n

Auto syntetyk n n n

Frotka automatyczna n n n

Automatyczne wyłączenie n n n

Pościel n n n

Jedwab i wełna n n n

Koszule n n n

Prasowanie parowe n n

Odświeżenie parą n n

Odzież sportowa n n

Pielęgnacja n n

Szybki Pro n n n

Czas n n n

Wietrzenie n n n
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T608HX.W

Biała

T611HX.W                                    

Biała

T608HX.S

Stal nierdzewna

Suszarki bębnowe, linia Style

Suszarki bębnowe, linia Logic

T409HS.W

Biała

T408HD.TP

Szary metaliczny

T408HD.W

Szary metaliczny
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LINIA STYLE

Suszarka bębnowa ładowana od przodu
Biała
Ładowność: 11 kg
Pompa ciepła/para wodna

T611HX.W

Staranne odświeżenie: programy parowe, suszenie bez zwijania: Butterfly Drying™, Niski poziom hałasu 
i długa żywotność: Silnik indukcyjny, Niskie zużycie energii: System pompy ciepła, Skuteczna ochrona 
przed kłaczkami dla systemu pompy ciepła: System wielu filtrów, Łatwa instalacja bez zewnętrznego 
opróżniania : Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ - optymalne rozłożenie ciężaru i zapobieganie zbijaniu się w kłębki 
	n Program Quick Pro - skuteczne suszenie w zaledwie 59 minut (wszystkie)
	n Programy parowe do wygładzania zagnieceń i odświeżania parowego
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Idealny poziom suchości dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �18 programów: 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Parowe usuwanie zagnieceń, Parowe 
odświeżanie, Odzież sportowa, Pielęgnacyjny, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie

Opcje

	n Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie przed 
zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza, 
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 769 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 2,0 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 145 litrów
	n Ocena efektywności energetycznej: A++
	n Efektywność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 65
	n Zużycie energii/rok (kWh): 260
	n Ładowność (kg): 11
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LINIA STYLE

Staranne odświeżanie i program anty-zagniecenia: Programy parowe, Suszenie bez zawijania: Butterfly 
Drying™, Niski poziom hałasu i długa żywotność: Silnik indukcyjny, Niskie zużycie energii: System pompy 
ciepła, Skuteczna ochrona przed kłaczkami dla systemu pompy ciepła: System wielu filtrów, Łatwa 
instalacja bez zewnętrznej ewakuacji: Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ - optymalne rozłożenie ciężaru i zapobieganie zbijaniu się w kłębki
	n Program Quick Pro - skuteczne suszenie w zaledwie 59 minut (wszystkie)
	n Programy parowe do wygładzania zagnieceń i odświeżania parowego
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Idealny poziom suchości dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �18 programów: 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Parowe usuwanie zagnieceń, Parowe 
odświeżanie, Odzież sportowa, Pielęgnacyjny, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie

Opcje

	n �Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie przed 
zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza, 
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 654 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 2,0 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 117 litrów
	n Ocena efektywności energetycznej: A+++
	n Efektywność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 64
	n Zużycie energii/rok (kWh): 177
	n Ładowność (kg): 8

Ładowana od przodu suszarka bębnowa
Stal nierdzewna
Ładowność: 8 kg
Pompa ciepła/para wodna

T608HX.S
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Suszarka bębnowa ładowana od przodu
Biała
Ładowność: 8 kg
Pompa ciepła/para wodna

T608HX.W

Staranne odświeżenie: programy parowe, suszenie bez zwijania: Butterfly Drying™, Niski poziom hałasu 
i długa żywotność: Silnik indukcyjny, Niskie zużycie energii: System pompy ciepła, Skuteczna ochrona 
przed kłaczkami dla systemu pompy ciepła: System wielu filtrów, Łatwa instalacja bez zewnętrznego 
opróżniania : Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ - optymalne rozłożenie ciężaru i zapobieganie zbijaniu się w kłębki
	n Program Quick Pro - skuteczne suszenie w zaledwie 59 minut (wszystkie)
	n Programy parowe do wygładzania zagnieceń i odświeżania parowego
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Idealny poziom suchości dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �18 programów: 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Parowe usuwanie zagnieceń, Parowe 
odświeżanie, Odzież sportowa, Pielęgnacyjny, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie

Opcje

	n Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie przed 
zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n �Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza,
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 769 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 2,0 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 117 litrów
	n Ocena efektywności energetycznej: A+++
	n Efektywność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 64
	n Zużycie energii/rok (kWh): 177
	n Ładowność (kg): 8

LINIA STYLE
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Instalacja

LINIA LOGIC

Suszarka bębnowa ładowana od przodu
Biała
Ładowność: 9 kg
Pompa ciepła / para wodna

T409HS.W

Staranne odświeżanie i program anty-zagniecenia: Programy parowe, Suszenie bez zawijania: Butterfly 
Drying™, Niski poziom hałasu i długa żywotność: Silnik indukcyjny, Niskie zużycie energii: System pompy 
ciepła, Skuteczna ochrona przed kłaczkami dla systemu pompy ciepła: System wielu filtrów, Łatwa 
instalacja bez zewnętrznej ewakuacji: Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ - optymalne rozłożenie ciężaru i zapobieganie zbijaniu się w kłębki
	n Program Quick Pro - skuteczne suszenie w zaledwie 59 minut (All)
	n Programy parowe do wygładzania zagnieceń i odświeżania parowego. 
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Perfekcyjna suchość dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �16 programów : 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie, 
Parowe usuwanie zagnieceń, Parowe odświeżanie

Opcje

	n Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie 
przed zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza, 
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo 

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 654 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 0,7 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 117 
	n Ocena efektywności energetycznej: A++
	n Sprawność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 64
	n Zużycie energii/rok (kWh): 217
	n Ładowność (kg): 9
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Instalacja

LINIA LOGIC 

Suszarka bębnowa ładowana od przodu
Szary metaliczny
Ładowność: 8 kg
Pompa ciepła

T408HD.TP

Suszenie bez zawijania: Butterfly Drying™, Niski poziom hałasu i długa żywotność: Silnik indukcyjny, 
Niskie zużycie energii: System pompy ciepła, Skuteczna ochrona przed kłaczkami dla systemu pompy 
ciepła: System wielu filtrów, Łatwa instalacja bez zewnętrznej ewakuacji: Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ dla optymalnego rozłożenia ładunku i zapobiegania zbijaniu się w kłębki
	n Program Quick Pro - efektywne suszenie w zaledwie 59 minut (All)
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Idealny poziom suchości dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �14 programów: 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie 

Opcje

	n Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie 
przed zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n �Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza,
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 654 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 0,7 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 117 
	n Ocena efektywności energetycznej: A+++
	n Sprawność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 64
	n Zużycie energii/rok (kWh): 177
	n Ładowność (kg): 8
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Instalacja

LINIA LOGIC

Suszarka bębnowa ładowana od przodu
Biała
Ładowność: 8 kg
Pompa ciepła

T408HD.W

Suszenie bez zawijania: Butterfly Drying™, Niski poziom hałasu i długa żywotność: Silnik indukcyjny, 
Niskie zużycie energii: System pompy ciepła, Skuteczna ochrona przed kłaczkami dla systemu pompy 
ciepła: System wielu filtrów, Łatwa instalacja bez zewnętrznej ewakuacji: Wewnętrzny system odwadniania

Cechy

	n Higieniczny i trwały bęben ze stali nierdzewnej
	n Ocynkowana, solidna stalowa obudowa 
	n 5 łożysk kulkowych zapewnia płynną pracę i długą żywotność // Trwały i cichy silnik indukcyjny
	n Testowany przez 10000 godzin, 160 cykli rocznie (20 lat użytkowania)

Wydajność

	n Butterfly Drying™ dla optymalnego rozłożenia ładunku i zapobiegania zbijaniu się w kłębki
	n Program Quick Pro - efektywne suszenie w zaledwie 59 minut (All)
	n Wyjątkowo staranne suszenie jedwabiu i wełny 
	n Idealny poziom suchości dzięki programom automatycznym i czujnikowi wilgotności

Komfort 

	n Łatwy do odczytania wyświetlacz LCD // Wyświetlanie pozostałego czasu
	n Opóźnienie startu o 24 godziny // Sygnał zakończenia programu 
	n Zbiornik na wodę o pojemności 6,2 litra // Wskaźnik pełnego zbiornika na wodę
	n Możliwość podłączenia do odpływu wody
	n Regulowane nóżki // Możliwość ustawienia na pralce ASKO
	n Load Light™ - oświetlenie bębna ułatwiające załadunek i rozładunek
	n Samoczyszczący się filtr skraplacza

Programy

	n �14 programów: 
Auto ekstra suszenie, Auto suszenie, Auto normalne suszenie, Auto suszenie żelazkiem, Auto jeans, Auto 
syntetyki, Auto frotte, Auto puch, Pościel, Jedwab i wełna, Koszule, Szybki Pro, Program czasowy, Wietrzenie 

Opcje

	n Poziom suchości, Delikatne suszenie, Wielkość ładunku, Opóźniony start, Zabezpieczenie 
przed zagnieceniami, Wykończenie parą, Dodawanie do ulubionych programów

Ustawienia

	n �Blokada przed dziećmi, Ustawianie języka, Ustawienia dźwięku, Ustawienia wyświetlacza,
Dostosowywanie programów, Woda skondensowana, Reset

Bezpieczeństwo

	n Zabezpieczenie przed przegrzaniem // Zabezpieczenie przed przepełnieniem
	n Drzwi z zabezpieczeniem przed dziećmi

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x gł. x szer.): 850 x 654 x 595 mm
	n Długość kabla zasilającego: 2100 mm

Dane technicze

	n Podłączenie elektryczne: 0,7 kW / 220-240V / 50 Hz / 10 A
	n Pojemność bębna (litr): 117 
	n Ocena efektywności energetycznej: A+++
	n Sprawność suszenia: A
	n Poziom hałasu (dB(A) re 1 pW): 64
	n Zużycie energii/rok (kWh): 177
	n Ładowność (kg): 8
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XXXXX RANGE

Instalacja
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Nasze szafy suszące są bardzo pojemne i mogą pomieścić równowartość 
16 metrów sznurka na ubrania. Wnętrze jest elastyczne, a inteligentna konstrukcja 
sprawia, że można je bardzo łatwo dostosować i zorganizować do różnych rodzajów 
prania. Gwarantuje to, że zawsze uzyskasz maksymalny efekt suszenia.

Szafa susząca
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ASKO  |  Pralnia

Dlaczego potrzebuję szafy 
suszącej?

SZAFY SUSZĄCE

Szafy suszące są powszechne w Skandynawii, gdzie klimat często wymaga szybkiego suszenia 

wszystkich rodzajów odzieży, nawet grubej odzieży wierzchniej i butów. Szafa susząca jest 

praktyczna, ale również delikatna dla najbardziej wrażliwych tkanin, ponieważ nie wykorzystuje 

żadnych działań mechanicznych, które mogą uszkodzić ubrania, strumień powietrza 

transportuje resztki wilgoci i jest to prawie jak suszenie na zewnątrz.
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ASKO  |  Pralnia

Sprawdź metki na swoich ubraniach,  

a przekonasz się, że wiele ubrań i materiałów 

wymaga bardzo ostrożnego traktowania. Na 

przykład z jedwabiem, aksamitem i satyną 

należy obchodzić się ostrożnie. Właśnie 

wtedy przydaje się szafa susząca.

Suszenie 
z zachowaniem 
szczególnej ostrożności

Również do pielęgnacji 
obuwia

Nie tylko buty gumowe można suszyć  

w szafie suszącej. Wszystkie skórzane buty 

muszą odpoczywać pomiędzy kolejnymi 

użyciami, aby wilgoć mogła się wydostać. 

Jeśli użyjesz ich przed wysuszeniem, szwy  

w końcu pękną i stracą swoje właściwości. 

Włóż je do suszarki po powrocie z pracy,  

a godzinę później będą gotowe na wieczorny 

spacer.

Mniej bałaganu

Dzięki szafie suszącej możesz suszyć swetry, 

koszule, płaszcze, buty, rękawiczki i wiele 

innych rzeczy w zorganizowany sposób. To 

genialny sposób, aby zadbać o ubrania swojej 

rodziny, a jednocześnie zachować porządek 

w domu.
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ASKO  |  Pralnia
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ASKO  |  Pralnia

Szafy suszące z pompą ciepła
SZAFA SUSZĄCA

Nasze szafy suszące z pompą ciepła charakteryzują się niskim zużyciem energii i wysoką 

wydajnością suszenia. Przy wydajności odwadniania 22 g/min suszą ładunek 5 kg w ciągu 

zaledwie 90 minut przy zużyciu energii wynoszącym zaledwie 0,3 kWh. Szafa jest systemem 

całkowicie zamkniętym, co oznacza, że nie jest wymagane podłączenie kołnierza wylotowego. 

Wilgoć skrapla się podczas procesu, a powstała woda jest odprowadzana do odłączanego 

zbiornika na wodę lub wężem do odpływu.
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ASKO  |  Pralnia

Szafa susząca

DC7774V.W

Biała

170 cm

DC7784V.W

Biała

184 cm

DC7784V.S

Stal nierdzewna

184 cm

DC7784HPW

Biała

184 cm
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ASKO  |  Pralnia
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Instalacja

SZAFA SUSZĄCA

Wydajność wilgotnego powietrza
Należy upewnić się, że do pomieszczenia 
może przedostać się nowe powietrze, aby 
zastąpić wilgotne powietrze emitowane przez 
urządzenie.

Mocowanie do ściany
Szafka musi być przymocowana do ściany, aby 
zapobiec jej przewróceniu.
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Wylot wilgotnego powietrza 

Wlot powietrza 

Biała
Szafa susząca, 170 cm
Wentylowana 

DC7774V.W

Super delikatne i bez zagnieceń suszenie dla ubrań, które nie mogą być suszone w suszarce bębnowej: 
Miękki strumień powietrza, Suszenie wszystkich rodzajów ubrań i butów: Wieszaki na ubrania, uchwyt  
na rękawiczki, półka na buty

Cechy

	n Bardzo delikatne suszenie wszystkich rodzajów tkanin i ubrań
	n Łatwy załadunek i rozładunek dzięki wysuwanym wieszakom, które można również złożyć
	n Specjalne wieszaki na rękawiczki, skarpetki i bieliznę.
	n Specjalna półka do efektywnego suszenia obuwia
	n Automatyczne programy suszenia oszczędzające energię i czas

Wydajność

	n Ładowność: 4 kg
	n Wydajność odwadniania: 17 g/min
	n Całkowita długość suszenia: 16 m
	n Wydajność wentylatora: 180 m3/h
	n Moc elementu grzejnego: 1500 W

Bezpieczeństwo i konserwacja 

	n Wyłącznik przegrzania
	n Łatwe do czyszczenia powierzchnie i panel sterowania

Wymiary 

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1714 x 595 x 608 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-230 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 2000 W
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Instalacja

SZAFA SUSZĄCA

Wydajność wilgotnego powietrza
Należy upewnić się, że do pomieszczenia 
może przedostać się nowe powietrze, aby 
zastąpić wilgotne powietrze emitowane przez 
urządzenie.

Mocowanie do ściany
Szafka musi być przymocowana do ściany, aby 
zapobiec jej przewróceniu.
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Wylot wilgotnego powietrza 

Wlot powietrza 

Biała
Szafa susząca, 184 cm
Wentylowana

DC7784V.W

Super delikatne i odporne na zagniecenia suszenie dla ubrań, których nie można suszyć w suszarce 
bębnowej: Miękki strumień powietrza, Suszenie wszystkich rodzajów ubrań i butów: Wieszaki na ubrania, 
uchwyt na rękawiczki, półka na buty

Cechy

	n Bardzo delikatne suszenie wszystkich rodzajów tkanin i ubrań
	n Łatwy załadunek i rozładunek dzięki wysuwanym wieszakom, które można również złożyć
	n Specjalne wieszaki na rękawiczki, skarpetki i bieliznę.
	n Specjalna półka do efektywnego suszenia obuwia
	n Automatyczne programy suszenia oszczędzające energię i czas

Wydajność

	n Ładowność: 4 kg
	n Wydajność odwadniania: 17 g/min
	n Całkowita długość suszenia: 16 m
	n Wydajność wentylatora: 180 m3/h
	n Moc elementu grzejnego: 1500 W

Bezpieczeństwo i konserwacja 

	n Wyłącznik przegrzania
	n Łatwe do czyszczenia powierzchnie i panel sterowania

Wymiary 

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1840 x 595 x 608 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-230 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 2000 W
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SZAFA SUSZĄCA

Wydajność wilgotnego powietrza
Należy upewnić się, że do pomieszczenia 
może przedostać się nowe powietrze, aby 
zastąpić wilgotne powietrze emitowane przez 
urządzenie.

Mocowanie do ściany
Szafka musi być przymocowana do ściany, aby 
zapobiec jej przewróceniu.

595

100
298

608

O102

1840
27

1
2

3

Wylot wilgotnego powietrza 

Wlot powietrza 

Stal nierdzewna
Szafa susząca, 184 cm
Wentylowana

DC7784V.S

Super delikatne i marszczenia- free suszenie dla ubrań, które nie mogą być suszone w suszarce 
bębnowej: Miękki strumień powietrza, Suszenie wszystkich rodzajów ubrań i butów: Wieszaki na ubrania, 
uchwyt na rękawiczki, półka na buty

Cechy

	n Bardzo delikatne suszenie wszystkich rodzajów tkanin i ubrań
	n Łatwy załadunek i rozładunek dzięki wysuwanym wieszakom, które można również złożyć
	n Specjalne wieszaki na rękawiczki, skarpetki i bieliznę.
	n Specjalna półka do efektywnego suszenia obuwia
	n Automatyczne programy suszenia oszczędzające energię i czas

Wydajność

	n Ładowność: 4 kg
	n Wydajność odwadniania: 17 g/min
	n Całkowita długość suszenia: 16 m
	n Wydajność wentylatora: 180 m3/h
	n Moc elementu grzejnego: 1500 W

Bezpieczeństwo i konserwacja 

	n Wyłącznik przegrzania
	n Łatwe do czyszczenia powierzchnie i panel sterowania

Wymiary

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1840 x 595 x 608 mm 

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-230 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 2000 W
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SZAFA SUSZĄCA

595
663

691*

1840

* Z uchwytem 

Biała
Szafa susząca, 184 cm
Pompa ciepła

DC7784HP.W

Super delikatne i marszczenia- free suszenie dla ubrań, które nie mogą być suszone w suszarce 
bębnowej: Miękki strumień powietrza, Suszenie wszystkich rodzajów ubrań i butów: Wieszaki na ubrania, 
uchwyt na rękawiczki, półka na buty, Climate-smart and economic drying: Technologia pompy ciepła

Cechy

	n Bardzo delikatne suszenie wszystkich rodzajów tkanin i ubrań
	n Łatwy załadunek i rozładunek dzięki wysuwanym wieszakom, które można również złożyć
	n Specjalne wieszaki na rękawiczki, skarpetki i bieliznę.
	n Specjalna półka do efektywnego suszenia obuwia
	n Automatyczne programy suszenia oszczędzające energię i czas

Performance

	n Ładowność: 5 kg
	n Wydajność odwadniania: 22 g/min
	n Całkowita długość suszenia: 16 m
	n Wydajność wentylatora: 180 m3/h

Bezpieczeństwo i konserwacja 

	n Wyłącznik przegrzania
	n Łatwe do czyszczenia powierzchnie i panel sterowania

Wymiary 

	n Produkt (wys. x szer. x gł.): 1840 x 595 x 608 mm

Dane techniczne

	n Napięcie: 220-230 V
	n Częstotliwość: 50-60 Hz
	n Prąd: 10 A
	n Obciążenie przyłączeniowe: 900 W
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Wiemy, że w pralniach często brakuje powierzchni do składania ubrań, a także miejsca do 

przechowywania. Nasi Ukryci Pomocnicy to elementy, których potrzebujesz, aby ułatwić sobie 

życie. Są to narzędzia, o których często nie wiesz, gdzie je przechowywać i które normalnie 

zajmują dużo miejsca w Twoim domu. Niezależnie od tego, które rozwiązanie przypadnie Ci do 

gustu, z naszymi Hidden Helpers™ stworzysz funkcjonalną, harmonijną całość, która dokładnie 

odpowiada Twoim potrzebom.

Ukryci Pomocnicy
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Masz problem ze znalezieniem miejsca na 

deskę do prasowania? Czy szukałeś miejsca 

między pralką a suszarką? My tak! Właśnie 

tam jest prosty, ale oczywisty sposób i dobrze 

przemyślane rozwiązanie, które jest zawsze 

pod ręką, gdy trzeba wyprasować ubrania, 

ale bezpiecznie i niewidocznie schowane, gdy 

nie jest używane.

Twoja pralnia  
właśnie się powiększyła!

Płytki kosz i wysuwana półka mogą być 

wykorzystane jako praktyczna powierzchnia do 

składania ubrań i sortowania skarpetek, lub po 

prostu do przechowywania. Kosz może służyć 

do przenoszenia ubrań do szafy. To dopiero 

praktyczne rozwiązanie!

Ta pojedyncza, wysuwana półka zapewnia 

dużą wygodę, dodając tylko parę centymetrów 

do wysokości zestawu pralniczego. Można 

jej używać jako powierzchnię roboczą przy 

opróżnianiu suszarki lub wykorzystywać do 

składania ubrań. 

Zachowaj prostotę dzięki 
półce i poręcznemu 
koszowi

Wysuwana półka
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Wysuwany kosz, łatwo dostępny, otwierany 

na zasadzie push pull. Bardzo przydatne 

rozwiązan ie do wy jmowania pran ia 

i przenoszenia go w inne miejsce celem 

złożenia. 

Użyteczna szuflada do przechowywania  

o wysokośc i  32  cm.  Idea lna  do

przechowywania detergentów, płynu

zmiękczającego, wieszaków na ubrania,

instrukcji obsługi i innych przedmiotów

przydatnych w pralni. Umieść ją pod pralką

i suszarką, a uzyskasz lepszą wysokość

roboczą podczas załadunku i rozładunku.

Wysuwany kosz Przechowywanie  
i lepsza ergonomia

Solidny cokół do naszych pralek domowych 

XL i profesjonalnych pralek i suszarek 

bębnowych XL, ustawiający urządzenie 

na dogodnej wysokości do załadunku 

i rozładunku.

Cokół



460

Instalacja

UKRYCI POMOCNICY

595
1517

587

310

150
930

Biały, 15 cm
Wysuwana deska do prasowania

Stal nierdzewna, 15 cm
Wysuwana deska do prasowania

HI1153W

HI1153S

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć deskę, Ergonomiczna wysokość: 
Perfekcyjna wysokość do prasowania i dostępu do czystych ubrań z suszarki bębnowej

Opis ogólny

	n Pokrowiec na deskę do prasowania z metalizowaną powierzchnią odbijającą ciepło

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie: pchanie/ciągnięcie
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć deskę, Ergonomiczna wysokość: 
Perfekcyjna wysokość do prasowania i dostępu do czystych ubrań z suszarki bębnowej 

Opis ogólny

	n Pokrowiec na deskę do prasowania z metalizowaną powierzchnią odbijającą ciepło

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie: pchanie/ciągnięcie
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm
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595
1517

587

310

150
930

Szary metaliczny, 15 cm
Wysuwana deska do prasowania

HI1153T

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć deskę, Ergonomiczna wysokość: 
Perfekcyjna wysokość do prasowania i dostępu do czystych ubrań z suszarki bębnowej

Opis ogólny

	n Pokrowiec na deskę do prasowania z metalizowaną powierzchnią odbijającą ciepło

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie: pchanie/ciągnięcie
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm
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1237

587

540

150
650

595

Biały, 15 cm
Wysuwany kosz i półka

Stal nierdzewna, 15 cm
Wysuwany kosz i półka

HDB1153W

HDB1153S

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć półkę i kosz, Ergonomiczna 
wysokość: Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki 
bębnowej, Półka i kosz do sortowania: Powierzchnia robocza do sortowania i składania prania połączona z koszem, 
Wyjmowany kosz: Ułatwia przenoszenie czystej bielizny do szafek i szuflad 

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / drut stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Push / pull kosz i półka
	n Wyjmowany kosz druciany
	n Wysuwana półka teleskopowa
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć półkę i kosz, Ergonomiczna 
wysokość: Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki 
bębnowej, Półka i kosz do sortowania: Powierzchnia robocza do sortowania i składania prania połączona z koszem, 
Wyjmowany kosz: Ułatwia przenoszenie czystej bielizny do szafek i szuflad 

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / drut stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Push / pull kosz i półka
	n Wyjmowany kosz druciany
	n Wysuwana półka teleskopowa
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm
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1237

587

540

150
650

595

Szary metaliczny, 15 cm
Wysuwany kosz i półka

HDB1153T

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć półkę i kosz, Ergonomiczna 
wysokość: Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki 
bębnowej, Półka i kosz do sortowania: Powierzchnia robocza do sortowania i składania prania połączona z koszem, 
Wyjmowany kosz: Ułatwia przenoszenie czystej bielizny do szafek i szuflad 

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / drut stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Push / pull kosz i półka
	n Wyjmowany kosz druciany
	n Wysuwana półka teleskopowa
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595x 587 mm
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955

390

565

595

48

Biały, 4,8 cm
Wysuwana półka

Szary metaliczny, 4,8 cm
Wysuwana półka

HSS1053W

HSS1053T

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć półkę, Ergonomiczna wysokość: 
Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki bębnowej

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie przez pchanie/ciągnięcie
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 48 x 595 x 565 mm

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć półkę, Ergonomiczna wysokość: 
Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki bębnowej

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie przez pchanie/ciągnięcie
	n Maksymalne obciążenie: 10 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 48 x 595 x 565 mm
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970

587

595

150 385

Biały, 15 cm
Wysuwany kosz

HB1153W

Push-to-open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć kosz, Ergonomiczna wysokość: 
Doskonała wysokość do sortowania i składania ubrań oraz dostępu do czystej bielizny z suszarki bębnowej, 
Wyciągany kosz: Ułatwia przenoszenie czystej bielizny do szafek i szuflad

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudow: Drut stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie przez pchanie/ciągnięcie
	n Wyjmowany, głęboki kosz druciany
	n Maksymalne obciążenie: 5 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 150 x 595 x 587 mm
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585

320

595

Biały, 32 cm
Podest z szufladą

Stal nierdzewna, 32 cm
Podest z szufladą

HPS5323W

HPS5323S

Pralka/suszarka na ergonomicznej wysokości: Ułatwia załadunek i rozładunek pralki lub suszarki, Push-to-
open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć szufladę

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie przez pchanie/ciągnięcie
	n Wysuwana półka
	n Maksymalne obciążenie: 15 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 321 x 595 x 585 mm

Pralka/suszarka na ergonomicznej wysokości: Ułatwia załadunek i rozładunek pralki lub suszarki, Push-to-
open: Delikatne naciśnięcie frontu aby otworzyć drzwiczki i wysunąć szufladę

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Otwieranie przez pchanie/ciągnięcie
	n Wysuwana półka
	n Maksymalne obciążenie: 15 kg
	n Integracja z pralką i suszarką

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 321 x 595 x 585 mm
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602

293

524

Stal nierdzewna, 29,3 cm
Cokół

HPL530S

Pralka/suszarka na ergonomicznej wysokości: Ułatwia załadunek i rozładunek pralki lub suszarki

Opis ogólny

	n Powierzchnia obudowy: Laminat / stalowy

Użytkowanie i elastyczność

	n Pasuje do wszystkich pralek i suszarek o standardowym rozmiarze

Wymiary 

	n Wymiary urządzenia (wys. x szer. x gł.): 293 x 602 x 524 mm
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Słowniczek 
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System 5 Air Flow™
System 5 Air Flow™ zapewnia optymalną cyrkulację gorącego 
powietrza lub pary wewnątrz piekarnika. W połączeniu z czterema 
wylotami, wentylatorem i powierzchnią sufitu sprawia, że gorące 
powietrze i para równomiernie wypełniają całą przestrzeń piekarnika.

System czystej pary
System Pure Steam oddziela skondensowaną wodę od pary.
Przygotowywanie jedzenia na parze, wydobywa intensywny smak 
i zawartość składników odżywczych w jedzeniu. Woda jest następnie 
ponownie wprowadzana do obiegu w procesie gotowania na parze, 
zapewniając właściwe gotowanie na parze.

Funkcja Stage cooking
W piekarnikach ASKO można zdefiniować własny program gotowania 
wieloetapowego w maksymalnie trzech różnych metodach gotowania 
i temperaturach (np. para - grill - gorące powietrze). Piekarnik 
automatycznie dostosuje tryby gotowania i temperatury, aby pomóc Ci 
gotować jak profesjonalista.

W pełni dotykowy ekran TFT
Ekran dotykowy i intuicyjny interfejs zachęcają do odkrywania 
wszystkich funkcji piekarnika.

Wyświetlacz TFT
Wyświetlacze TFT zapewniają doskonałe odwzorowanie kolorów i 
kontrastu, a także niższy pobór energii w porównaniu do tradycyjnych 
wyświetlaczy LCD. Szeroki wyświetlacz TFT o przekątnej 6 cali w 
piekarnikach Craft zapewnia doskonały dostęp do opcji i podgląd 
przebiegu programu.

Inwerterowy system mikrofalowy
System inwerterowy wytwarza ciągły strumień mikrofal, co skutkuje 
delikatnym i równomiernym ogrzewaniem żywności. Żywność jest 
podgrzewana delikatnie i zachowuje swoją pierwotną strukturę, 
witaminy i minerały.

Wentylator mieszadła mikrofalowego
Wentylator równomiernie rozprowadza fale w kuchence, dzięki 
temu nie jest konieczna płyta obrotowa i dostępna jest większa 
pojemność użytkowa.

Termosonda
Wystarczy umieścić termosondę w środku mięsa, ryby lub chleba 
i ustawić żądaną temperaturę, która zostanie wyświetlona na 
ekranie. Piekarnik wyłącza się automatycznie po osiągnięciu żądanej 
temperatury.

Piekarniki

Poziomy mielenia
Stopień zmielenia ziarna decyduje o ilości substancji aromatycznych
zawartych w kawie. Ekspresy ASKO mają siedem stopni mielenia 
kawy.

Dwie grzałki
Ekspresy do kawy ASKO wyposażone są w dwie grzałki. Jedna 
jest opracowana i przeznaczona do zaparzania kawy, druga do 
przygotowania pary i spienienia mleka. Temperaturę parzenia 
utrzymuje się w zakresie od 88°C do 96°C, co jest optymalnym 
zakresem temperatur pozwalającym uniknąć nadmiernej i 
niedostatecznej ekstrakcji.

Intensywność kawy
Masz do wyboru pięć intensywności kawy: bardzo delikatna, delikatna, 
normalna, mocna i pełna. 

W pełni dotykowy ekran TFT
Ekran dotykowy i intuicyjny interfejs zachęcają do odkrywania 
wszystkich funkcji ekspresu do kawy.

Prowadnice teleskopowe
Wszystkie nasze ekspresy do kawy są montowane na 
teleskopowych prowadnicach, które łatwo się przesuwają. Jest to 
idealne rozwiązanie, gdy trzeba wyciągnąć urządzenie, aby napełnić 
zbiornik kawy lub je wyczyścić.

Młynek stożkowy ze stali nierdzewnej
Wszystkie nasze ekspresy do kawy wyposażone są w profesjonalny 
młynek stożkowy pozwalający na uzyskanie równomiernego mielenia o 
stałej wielkości, co zapewnia bardziej aromatyczną kawę.

Ekspresy do kawy

Pakowanie próżniowe
Pakowanie próżniowe przedłuża trwałość żywności poprzez usunięcie 
powietrza z opakowania. Jest niezbędne w przygotowaniu artykułów 
spożywczych do gotowania Sous Vide. Jest to niezbędny etap przed 
rozpoczęciem gotowania metodą próżniową.

Trzy poziomy próżni
Powietrze jest odsysane z worków, tworząc próżnię o wartości 99%, 
95% lub 75%. Te trzy poziomy są odpowiednie dla trzech rodzajów 
żywności: żywności twardej, wilgotnej lub delikatnej. Im bardziej 
wrażliwa na ciśnienie jest pakowana żywność, tym szybszy będzie 
proces zgrzewania: 7 sekund, 5 sekund lub 3 sekundy.

Prowadnice teleskopowe
Dla większego komfortu szuflady są zamontowane na szynach 
teleskopowych. Idealnie nadają się do wyjęcia stosu gorących talerzy.

Funkcja podgrzewania talerzy
Wentylator rozprowadza ciepło emitowane przez element grzewczy  
w szufladzie. Cyrkulujące powietrze szybko i równomiernie podgrzewa 
naczynia.

Funkcja utrzymywania ciepła
Szuflada utrzymuje naczynia gorące aż do momentu, gdy są potrzebne 
do użycia.

Gotowanie w niskiej temperaturze
Szuflada wyposażona jest w funkcję gotowania w niskiej temperaturze, 
która jest idealna do zachowania jakości składników odżywczych.

Szuflady

Piekarniki konwekcyjno-parowe 5 w 1
Piekarniki konwekcyjno-parowe 5 w 1 oferują pięć różnych metod 
podgrzewania: pełna para, mikrofale, gorące powietrze, kombinacja 
gorącego powietrza z parą oraz kombinacja gorącego powietrza z 
mikrofalami.

Całkowicie wysuwane prowadnice teleskopowe
Wszystkie piekarniki wielofunkcyjne, parowe i pyrolityczne ASKO 
wyposażone są w całkowicie wysuwane prowadnice teleskopowe, 
dzięki którym gotowanie staje się praktyczne i bezpieczne.

3/2/1
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Palnik Fusion Volcano Wok™
Płomień woka jest skoncentrowany na dnie patelni bez żadnych strat 
ciepła po bokach, co daje moc równoważną 6 kW. Można łatwo 
przełączać się między płomieniem woka a ustawieniem do gotowania 
na wolnym ogniu lub smażenia. Trzy płomienie w jednym palniku.

Palnik A+
Solidny palnik z precyzyjnie zaprojektowanymi otworami, aby 
dokładnie skierować płomień na dno garnka. Zmniejsza to straty ciepła 
i zapewnia lepszą wydajność.

A+

Strefy indukcyjne Bridge™
Funkcja ta łączy dwie strefy indukcyjne, tworząc jedną dużą 
powierzchnię do gotowania. Ta modułowa przestrzeń pozwala na 
używanie dużych garnków i patelni.

Programy automatyczne
Sześć programów automatycznych pozwala utrzymać odpowiednią 
temperaturę podczas całego procesu gotowania (gotowanie, 
smażenie, duszenie, grillowanie, potrawy duszone i utrzymywanie 
ciepła).

Płyty grzewcze

Precyzyjna regulacja płomienia
Palniki gazowe ASKO wytwarzają czysty płomień, którym można 
łatwo sterować. Szeroki zakres ustawień pozwala na natychmiastowe 
przejście od gotowania do gotowania na wolnym ogniu.

Palniki jednoczęściowe
Palniki A+ i hybrydowe A+ są jednoczęściowe, dlatego są bardzo łatwe 
w czyszczeniu. Wystarczy podnieść palnik, aby uzyskać dostęp do 
pierścienia i obudowy palnika.

Indywidualne sterowanie
Każda strefa indukcyjna ma własną, dedykowaną strefę regulowania 
mocy/temperatury, timerów i programów, co pozwala na zachowanie 
pełnej kontroli nad gotowaniem.

Funkcja „Hob to hood”
Wybrane okapy można podłączyć do płyt indukcyjnych 
Celsius°Cooking™.  Z poziomu płyty można ustawić moc i 
dostosować oświetlenie lub skorzystać z ustawień, które umożliwiają 
automatyczne uruchomienie lub wyłączenie okapu oraz dopasowanie 
jego wydajności do bieżącej sytuacji.

Maksymalna moc 
Maksymalna moc w przypadku korzystania z kilku stref to aż 11 kW. 
Płyta automatycznie dostosuje poziom mocy, jeśli obciążenie 
połączenia zostanie przekroczone.

Sterowanie dotykowe suwakiem
Dzięki niezwykle czułemu suwakowi dotykowemu można w łatwy 
sposób ustawić poziom mocy od lewej do prawej, niski poziom mocy 
znajduje się po lewej stronie, a wysoki poziom moc po prawej stronie.

Płyta gazowo-indukcyjna Duo Fusion
Płyta łącząca palnik gazowy Fusion Volcano Wok ze strefami 
indukcyjnymi. Do tradycyjnego gotowania na ogniu można użyć 
palnika gazowego, a do szybkiego i precyzyjnego gotowania 
energooszczędnej indukcji.

System Celsius°Cooking™
Zaawansowany system, który daje możliwość gotowania lepszych 
potraw w prostszy sposób. Płytę można podłączyć do specjalnie 
opracowanej sondy temperatury, garnka i patelni, które w sposób 
ciągły mierzą temperaturę gotowanej żywności.

Auto Bridge
W przypadku korzystania z bardzo dużych garnków i patelni, funkcja 
Auto Bridge w wyznaczonych strefach rozszerza obszar gotowania 
indukcyjnego i zapewnia całkowite pokrycie dna większych naczyń, 
patelni grillowych i płyt teppanyaki.

Easy Dial 2.0
Okrągły suwak do sterowania każdą ze stref płyty. Pokazuje poziom 
mocy, zarówno w formie graficznej, jak i numerycznej. Możesz 
wizualnie wyczuć, z jaką mocą gotujesz, lub posłużyć się liczbą 
odzwierciedlającą poziom mocy lub temperaturę.

Programy Celsius°Cooking™ 
Płyty grzewcze Celsius°Cooking™ są dostarczane wraz ze 
zintegrowanymi programami Celsius°Cooking™, zoptymalizowanymi 
pod kątem naczyń Celsius°Cooking™. Dzięki menu możesz łatwo 
wybrać trzy różne poziomy mocy gotowania, o różnych zakresach 
temperatur.

Menu Plus
Menu PLUS umożliwia gotowanie przy wykorzystaniu programów 
półautomatycznych, umożliwiając gotowanie w odpowiedniej 
temperaturze we wszelkiego rodzaju naczyniach kompatybilnych z 
płytami indukcyjnymi.

Indywidualne sterowanie
Każda strefa indukcyjna ma własną, dedykowaną strefę regulowania 
mocy/temperatury, timerów i programów, co pozwala na zachowanie 
pełnej kontroli nad gotowaniem.

Funkcja „Hob to hood”
Wybrane okapy można podłączyć do płyt indukcyjnych 
Celsius°Cooking™.  Z poziomu płyty można ustawić moc i 
dostosować oświetlenie lub skorzystać z ustawień, które umożliwiają 
automatyczne uruchomienie lub wyłączenie okapu oraz dopasowanie 
jego wydajności do bieżącej sytuacji.

Maksymalna moc 
Maksymalna moc przy wykorzystaniu kilku stref to aż 7,4 kW. Płyta 
automatycznie dostosuje poziom mocy, jeśli obciążenie połączenia 
zostanie przekroczone.

Sterowanie dotykowe suwakiem
Dzięki niezwykle czułemu suwakowi dotykowemu można w łatwy 
sposób ustawić poziom mocy od lewej do prawej, niski poziom mocy 
znajduje się po lewej stronie, a wysoki poziom moc po prawej stronie.

Strefy Bridge
Elastyczne strefy indukcyjne pozwalają na połączenie dwóch stref 
w jedną dużą strefę, umożliwiając gotowanie w dużych garnkach i 
smażenie na dużych patelniach.

Okapy w płycie

System Celsius°Cooking™
Zaawansowany system, który daje możliwość gotowania lepszych 
potraw w prostszy sposób. Płytę można podłączyć do specjalnie 
opracowanej sondy temperatury, garnka i patelni, które w sposób 
ciągły mierzą temperaturę gotowanej żywności.

Auto Bridge
W przypadku korzystania z bardzo dużych garnków i patelni, funkcja 
Auto Bridge w wyznaczonych strefach rozszerza obszar gotowania 
indukcyjnego i zapewnia całkowite pokrycie dna większych naczyń, 
patelni grillowych i płyt teppanyaki.

Easy Dial 2.0
Okrągły suwak do sterowania każdą ze stref płyty. Pokazuje poziom 
mocy, zarówno w formie graficznej, jak i numerycznej. Możesz 
wizualnie wyczuć, z jaką mocą gotujesz, lub posłużyć się liczbą 
odzwierciedlającą poziom mocy lub temperaturę.

Programy Celsius°Cooking™ 
Płyty grzewcze Celsius°Cooking™ są dostarczane wraz ze 
zintegrowanymi programami Celsius°Cooking™, zoptymalizowanymi 
pod kątem naczyń Celsius°Cooking™. Dzięki menu możesz łatwo 
wybrać trzy różne poziomy mocy gotowania, o różnych zakresach 
temperatur.

Menu Plus
Menu PLUS umożliwia gotowanie przy wykorzystaniu programów 
półautomatycznych, umożliwiając gotowanie w odpowiedniej 
temperaturze we wszelkiego rodzaju naczyniach kompatybilnych z 
płytami indukcyjnymi.

Kuchnia bez widocznego okapu
Idea stojąca za okapem ASKO w płycie grzewczej jest prosta. Dla 
tych z wszystkich, którzy chcą cieszyć się pięknie zaprojektowaną 
kuchnią, bez rozpraszającego okapu w polu widzenia. Dla architektów 
i projektantów okap ASKO otwiera nowe możliwości w projektowaniu 
kuchni, w których nie trzeba się zastanawiać, czy ukryć czy 
wyeksponować okap kuchenny.

Skuteczne usuwanie oparów
Wykorzystujemy fakt, że opary powstające podczas gotowania 
unoszą się wolniej bliżej źródła niż wyżej w powietrzu. Znacznie wyższa 
prędkość powietrza, którą zapewnia wentylator, odciąga opary z 
miejsca, w którym powstają, bezpośrednio na płytę kuchenną.
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Wskaźnik czyszczenia filtra
Wskaźnik czystego filtra pomaga utrzymać wysoką wydajność okapu 
kuchennego, informując o konieczności wyczyszczenia filtrów.

Funkcja Boost
Funkcja Boost uruchamia wentylator z maksymalną prędkością przez 
dwie minuty, pozbywając się nadmiernych oparów kuchennych. Po 
zakończeniu wzmożonej pracy wentylator powraca do poprzedniej 
prędkości.

Wyciąg obwodowy
Przemyślana konstrukcja ze specjalnymi strefami na krawędziach 
okapu, umożliwiająca lepsze wychwytywanie oparów kuchennych, 
przy jednoczesnej redukcji zużycia energii.

Bezszczotkowe silniki indukcyjne
Okapy kuchenne ASKO wyposażone są w wysokiej jakości silniki 
bezszczotkowe, aby utrzymać zużycie energii i poziom hałasu na 
minimalnym poziomie - wszystko po to, aby ułatwić Ci życie przez 
długi czas.

Regulacja barwy światła
Gotowanie wymaga dobrego światła roboczego, ale po podaniu 
obiadu możesz chcieć zmienić światło na bardziej miękkie. Funkcja 
regulacji barwy światła pozwala łatwo zmienić światło z jasnego światła 
roboczego na cieplejsze i bardziej komfortowe światło otoczenia, gdy 
posiłek jest gotowy.

Filtry przystosowane do mycia w zmywarce
Bardzo wydajne filtry ze stali nierdzewnej okapów ASKO można łatwo 
wyjąć w celu wyczyszczenia. Najbardziej higienicznym sposobem jest 
mycie w zmywarce do naczyń.

Regulowane diody LED 
Oświetlenie w okapach kuchennych ASKO zostały zaprojektowane 
tak, aby zapewniać trwałą i regulowaną jasność światła. Dzięki 
temu można dostosować je od jasnego oświetlenia roboczego do 
delikatnego światła w porze kolacji.

Funkcja Clean Air
Funkcja Clean Air odświeża powietrze w kuchni poprzez automatyczne 
włączanie urządzenia na 10 minut co godzinę, przy najniższym 
ustawieniu prędkości. 

Czujnik zbliżeniowy
Gdy okap kuchenny Elements nie jest nieużywany, jego wyświetlacz 
pozostaje w stanie nieaktywnym. Jeśli tylko czujnik zbliżeniowy wykryje 
jakikolwiek ruch w pobliżu, wyświetlacz natychmiast zostaje włączony.

Okapy kuchenne

Rozszerzenie przestrzeni chłodzącej
Funkcja zamrażarki jest idealna do zastosowania zawsze wtedy, 
gdy trzeba przechowywać więcej żywności i napojów niż zwykle. 
W ciągu zaledwie kilku godzin zamrażarka zamienia się w chłodziarkę 
i nagle rozwiązuje się istotny problem związany z przechowywaniem 
żywności.

Ściana tylna z nierdzewnej stali
Ściana tylna ze stali nierdzewnej zapobiega tworzeniu się szkodliwych 
”biofilmów”, które mogą być siedliskiem bakterii mających negatywny 
wpływ na trwałość i smak. Jest również bardzo łatwa w czyszczeniu. 
Wybór dla Twojego zdrowia i dobrego samopoczucia.

STAINLESS

STEEL

Drewniana taca śniadaniowa
Drewniana taca idealna do serwowania ulubionych produktów. 
Gotowa do użytku, kiedy tylko zechcesz. 

Automatyczna kontrola temperatury
Lodówki ASKO automatycznie obniżają temperaturę przed okresami 
częstego użytkowania, zapobiegając wzrostowi temperatury i 
utrzymując świeżość żywności do 20% dłużej.

Cool Flow+
System Cool Flow+ dzieli strumień chłodnego powietrza na dwa 
strumienie - jeden dla szuflad i jeden dla pozostałej komory. Tworzy to 
różne mikroklimaty dla różnych rodzajów żywności, ograniczając jej 
wysychanie i pozwalając zachować świeżość na dłużej.

Cool Flow
Szybkie i równomierne rozprowadzanie chłodnego powietrza jest 
kluczowe dla zachowania świeżości żywności. System Cool Flow 
umożliwia przechowywanie wszystkich rodzajów żywności na 
dowolnej półce, gwarantując szybkie przywrócenie temperatury po 
otwarciu drzwi. Ciągły przepływ powietrza zapobiega wysychaniu  
żywności i pomaga zachować jej świeżość. 

Automatyczna kontrola wilgotności
Automatic Humidity Control to specjalna membrana, która utrzymuje 
wilgotność w szufladzie na owoce i warzywa na optymalnym poziomie. 
Przy wilgotności 90% lub wyższej automatycznie się otwiera. Poniżej 
90% zamyka się, aby utrzymać wilgoć wewnątrz. Ten w pełni 
zautomatyzowany proces chroni wilgotność Twoich owoców i warzyw  
oraz utrzymuje ich wartości odżywcze.

No Frost
Dzięki naszej skutecznej funkcji No Frost rozmrażanie należy do 
przeszłości. Opakowania nie sklejają się, można łatwiej zobaczyć 
co jest w opakowaniu. Cała przestrzeń zamrażarki dostępna jest do 
przechowywania, ponieważ nie tworzy się szron. 

Super CoolTM / Super FreezeTM

Gdy wracasz do domu po cotygodniowych zakupach i wkładasz 
świeże produkty do lodówki i zamrażarki, funkcje Super Cool i Super 
Freeze wspomagają szybkie schładzanie i zamrażanie. To skutecznie 
opóźnia proces psucia i pomaga w utrzymaniu świeżości produktów 
spożywczych.

System Dura Fresh
Dzięki systemowi ASKO Dura Fresh™ nie musisz już zastanawiać się, 
gdzie w lodówce najlepiej umieścić mięso, ryby czy warzywa. System  
z różnymi szufladami pozwala na stworzenie idealnego mikroklimatu 
dla Twojej ulubionej żywności, przedłużenie jej świeżości i mniej 
zmarnowanych produktów. 

Chłodzenie

Możliwość regulacji światła ze zmianą barwy 
Intensywność oświetlenie wybranych okapów kuchennych 
można regulować oraz zmieniać odcień barwy z ciepłej na zimną 
(2700 kelwinów do 5600 kelwinów).

Wi-Fi
Wybrane urządzenia są wyposażone w moduł Wi-Fi, który umożliwia 
połączenie urządzenia z Internetem za pośrednictwem sieci domowej 
i korzystanie z aplikacji ConnectLife zainstalowanej na urządzeniu 
mobilnym np. smartfonie lub tablecie.

Funkcja połączenia płyty grzewczej z wyciągiem
Wyciąg kuchenny ASKO może nie tylko włączyć się, gdy zaczniesz 
gotować, ale będzie miał również możliwość „odczytania” co dzieje 
się na płycie i zmiany wydajności swojej pracy, aby dostosować ją do 
potrzeb.
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Unikalny system spryskujący 
Nasz system spryskujący z wieloma strefami gwarantuje, że w 
zmywarkach ASKO żaden zakamarek nie zostanie pominięty. Woda 
dociera do każdego naczynia. 

8 Steel™
Osiem najważniejszych części naszych zmywarek jest wykonanych ze 
stali nierdzewnej 18/9, a nie z plastiku, co czyni je bardzo odpornymi 
i trwałymi. Ta stal nierdzewna zawiera 18 % chromu i 9 % niklu, dzięki 
temu jest w pełni odporna na kwasowość niektórych składników 
(pomidor, cytryna, ocet, itp.), co oznacza, że jej składniki nie trafiają do 
żywności.

Zmywarki

Automatyczne suszenie przy otwartych drzwiach
Ta metoda suszenia rozpoczyna się od fazy suszenia wstępnego  
i schładzania przy zamkniętych drzwiach. Następnie drzwi otwierają się 
automatycznie, aby suche i ciepłe powietrze w pomieszczeniu usunęło 
z naczyń ostatnie plamy wilgoci. Funkcję tę można wyłączyć.

Turbo Combi Drying™ z kontrolą sensoryczną
�Turbo Combi Drying™ z czujnikiem otwarcia drzwi to suszenie 
wymuszone wentylatorem w połączeniu z automatycznym otwieraniem 
drzwi. Jest to bezkonkurencyjne połączenie, dzięki któremu 
Twoje naczynia będą idealnie suche. Proces rozpoczyna się od 
odprowadzenia przez wentylator wilgoci ze zmywarki przy zamkniętych 
drzwiach. Następnie drzwi otwierają się automatycznie, aby suche i 
ciepłe powietrze w pomieszczeniu usunęło resztki wilgoci z naczyń. 
Czujnik mierzy temperaturę pomieszczenia i kiedy jest zimniejsze 
pomieszczenie to drzwi pozostaną dłużej zamknięte, a kiedy jest 
cieplejsze powietrze na zewnątrz, to drzwi otworzą się wcześniej. W 
ten sposób poziom powstającego kondensatu będzie utrzymywany na 
bardzo niskim poziomie niezależnie od temperatury w pomieszczeniu.

Push-to-open
Dzięki funkcji push-to-open nie jest potrzebny żaden uchwyt na 
drzwiach. Wystarczy nacisnąć, a drzwiczki otworzą się automatycznie. 
Idealne rozwiązanie dla minimalistycznych kuchni.

Stały poziom wilgotności
Chłodziarki na wino utrzymują poziom wilgotności na poziomie ok. 
70% - jest to optymalny poziom dla przechowywania wina. 
W każdej chwili można sprawdzić poziom wilgotności, korzystając 
z wyświetlacza lub aplikacji. 

Bez wibracji
Wysokiej jakości kompresor w chłodziarce na wino na wino 
zapewnia stałą temperaturę w każdej komorze. A ponieważ wino 
lubi odpoczywać w spokoju, to urządzenie jest niemal pozbawione 
wibracji. 

Ochrona przed promieniowaniem UV
Kolejnym ważnym aspektem przechowywania wina jest ochrona przed 
szkodliwym promieniowaniem UV. Szklane drzwiczki chłodziarki na 
wino chronią kolekcję przed promieniowaniem UV, które mogłoby 
potencjalnie uszkodzić Twoje cenne wino. 

Trzy strefy termiczne
Ponieważ różne wina wymagają różnych temperatur, chłodziarki 
do win mają do trzech niezależnych stref temperturowych. Są one 
całkowicie od siebie oddzielone, a temperatury utrzymywane są 
na stałym, równomiernym poziomie. Środkowa strefa jest strefą 
serwowania i tutaj doprowadza się wino do idealnej temperatury 
serwowania.

1
2
3

Precyzyjne temperatury
Precyzyjna regulacja temperatury pozwala zdecydować, czy chcesz 
przechowywać i dojrzewać swoje wina, czy też doprowadzić  
je do temperatury serwowania. Zakres: +5°C max +20°C.

9 °C

16 °C

12 °C

Wirtualny sommelier
Aplikacja towarzysząca chłodziarce na wino jest połączona z bazą 
danych Vivino, dzięki czemu bogactwo informacji jest na wyciągnięcie 
ręki, a Ty możesz na bieżąco rejestrować i śledzić swoją kolekcję.

W pełni połączone
Dzięki aplikacji Connect Life w swoim telefonie komórkowym masz  
w zasięgu ręki wszystkie funkcje chłodziarki na wino. Zmiana 
niektórych ustawień lub sprawdzenie zapasów jest możliwe  
z dowolnego miejsca.

Chłodziarka na wino

Liczba kompletów naczyń
Zmywarki mogą pomieścić aż do 180 pojedynczych naczyń, w tym 
22 różne rodzaje talerzy, sztućców i szklanek.

Liczba koszy w zmywarce 
Zmywarki są wyposażone w maksymalnie cztery kosze, które 
zapewniają niezwykłą elastyczność, by pomieścić wszystkie 
przedmioty. System czterech koszy składa się z górnej szuflady 
o regulowanej wysokości na sztućce i przybory kuchenne; kosza 
górnego na filiżanki, szklanki, spodki, również z możliwością regulacji 
wysokości; środkowego kosza na miski śniadaniowe i przybory 
kuchenne; oraz dolnego kosza na talerze, garnki i patelnie.

Poziom emisji hałasu [dB]
Nasze zmywarki charakteryzują się bardzo niskim poziomem hałasu, 
aż do 38 dB(A), co sprawia, że są idealne do kuchni otwartych i 
socjalnych. 

Wi-Fi
Wybrane urządzenia są wyposażone w moduł Wi-Fi, który umożliwia 
połączenie urządzenia z Internetem za pośrednictwem sieci domowej 
i korzystanie z aplikacji ConnectLife zainstalowanej na urządzeniu 
mobilnym np. smartfonie lub tablecie.

Oczyszczanie UV 
Jedną z najbardziej niezwykłych nowych funkcji jest UV Cleanse™ 
(Oczyszczanie UV), która wykorzystuje światło UV, aby wyeliminować 
do 99,99999% bakterii (w przypadku korzystania z trybu UV Cleanse™ 
w programach Intensywnym i Higienicznym).

Automatyczne dozowanie
Pojemnik automatycznego dozowania w wybranych zmywarkach 
DW60 przechowuje detergent na okres do 30 dni. Pojemnik jest 
wyjmowany, co oznacza, że łatwo go uzupełnić detergentem i 
utrzymać w czystości poprzez umycie pod bieżącą wodą. 
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Szafy suszące

Wyjątkowo delikatne suszenie
Sprawdź metki na swoich ubraniach, a przekonasz się, że wiele ubrań 
i materiałów wymaga bardzo ostrożnego traktowania. Na przykład 
z jedwabiem, aksamitem i satyną należy obchodzić się ostrożnie. 
Właśnie wtedy przydaje się szafa susząca.

16-metrowy sznurek na ubrania 
Nasze szafy suszące są bardzo pojemne i mają wystarczająco dużo 
miejsca, aby pomieścić odpowiednik 16-metrowego sznura na 
ubrania. Wnętrze jest elastyczne, a inteligentna konstrukcja sprawia, 
że można je łatwo dostosować i zorganizować do różnych rodzajów 
prania. Gwarantuje to, że zawsze osiągniesz maksymalny efekt 
suszenia.

Ukryci Pomocnicy

Naciśnij i otwórz
Pokrywy i drzwi naszych ukrytych pomocników można łatwo otworzyć 
dzięki funkcji push-to-open. Oznacza to brak uchwytów psujących 
ogólne wrażenie.

Ergonomiczna wysokość
Ukryty pomocnik pomiędzy ustawionymi na sobie pralce i suszarce 
będzie na ergonomicznej wysokości, idealnej do wyjmowania i 
sortowania prania. 

Półka i kosz do sortowania
Podwójna wygoda dzięki wyjmowanemu koszowi i półce do 
sortowania. 

Wyjmowany kosz
Wyjmowany kosz ułatwia sortowanie prania - po prostu zanosisz 
czyste i suche ubrania do szafy.

Uchwyt do rękawiczek
Rękawiczki są używane w pracy, podczas uprawiania sportu lub  
w zimne dni. W takich sytuacjach przydaje się stojak na rękawiczki w 
naszej szafie suszącej. Umieść tam swoje rękawice, a wkrótce będą 
znowu suche. 

Regał na buty
Nie tylko buty gumowe można suszyć w szafie suszącej. Wszystkie 
skórzane buty muszą odpoczywać pomiędzy kolejnymi użyciami, 
aby wilgoć mogła się z nich wydostać. Jeśli użyjesz ich przed 
wysuszeniem, szwy w końcu pękną i stracą swoje właściwości. Włóż 
je do suszarki po powrocie z pracy, a godzinę później będą gotowe  
na wieczorny spacer.

Pralki

Steel Seal™
Tradycyjna gumowa uszczelka została zastąpiona uszczelką ze stali 
nierdzewnej, która gwarantuje higieniczne warunki prania. Ponadto 
pranie łatwiej wkłada się i wyjmuje podczas załadunku i rozładunku.

Quattro Construction™
Bęben jest podtrzymywany przez cztery amortyzatory solidnie 
przymocowane do stalowej podstawy. Ten wyjątkowy system redukuje 
wibracje oraz zwiększa trwałość i stabilność urządzenia. Jest to 
szczególnie widoczne podczas suszenia na wysokich obrotach.

Active Drum™
Zabieraki w kształcie klepsydry kierują pranie na środek bębna, gdzie 
są mniejsze otworki w bębnie. Wsad jest lepiej rozłożony i traktowany 
tak delikatnie, jak to tylko możliwe.

Pro Wash™ system
Woda wpływa do urządzenia przez dwa wloty, wywołując efekt 
prysznica, który szybko namacza pranie. System ten jest optymalny  
do rozcieńczania detergentu i zapewnia doskonałe rezultaty prania  
i płukania.

Żeliwna przeciwwaga
Wibracje są pochłaniane przez żeliwne przeciwwagi. Materiał ten jest 
bardzo trwały i umożliwia uzyskanie większej prędkości wirowania niż 
beton. Wydłuża to okres eksploatacji urządzenia.

Dose assist (asystent dozowania) 
Dzięki funkcji Dose Assist pralka ustali optymalną ilość detergentu na 
podstawie wagi wsadu, stopnia zabrudzenia, twardości wody, rodzaju 
programu i temperatury.

Programy parowe
Programy parowe pozwalają błyskawicznie odświeżyć ubrania i nie 
wymagają użycia detergentu.

Technologia pompy ciepła
Płynny czynnik chłodniczy krąży w obiegu pompy ciepła i odzyskuje 
energię zawartą w wilgotnym powietrzu. System ten działa w obiegu 
zamkniętym, oszczędza energię i generuje delikatne ciepło, które 
chroni wrażliwe tkaniny.

Zbiornik na wodę
Suszarka z pompą ciepła jest łatwa w montażu i nie wymaga instalacji 
zewnętrznego odpływu. Można gromadzić wodę w zintegrowanym 
zbiorniku lub za pomocą węża odprowadzić ją bezpośrednio do 
odpływu.

Suszarki do ubrań

Butterfly Drying™
Naprzemienne obroty bębna, wyposażonego w łopatki Air Lift™, 
sprawiają, że tkanina porusza się w układzie poziomej ”ósemki”. 
System ten rozciąga włókna, zapobiega zbijaniu się ubrań i jest 
optymalny do ich rozdzielania.

Generator pary
Urządzenie to jest wykorzystywane w programach usuwania 
zagnieceń i odświeżania parą. Woda odzyskana podczas suszenia, 
pozbawiona kamienia, jest transportowana do wytwornicy. 
Wytworzona para jest następnie wtryskiwana do bębna przez wloty 
gorącego powietrza. 

Silnik indukcyjny
Silnik indukcyjny wydłuża okres eksploatacji urządzenia, zmniejsza 
zużycie energii i redukuje poziom hałasu.

System wielokrotnego filtrowania
Ten system składa się z czterech filtrów: 1 filtr kłaczków na drzwiach, 
1 filtr siatkowy i 1 filtr piankowy przed parownikiem pompy ciepła oraz 
1 filtr w tacy skroplin. Zapobiegają one przedostawaniu się kłaczków 
i wydłużają żywotność urządzenia. 

Pompa ciepła
Płynny czynnik chłodniczy krąży w obiegu pompy ciepła i odzyskuje 
energię zawartą w wilgotnym powietrzu. System ten działa w obiegu 
zamkniętym, oszczędza energię elektryczną i generuje ciepło, które 
chroni delikatne tkaniny.
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